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ROZDZIAL 1

Kiedy zobaczytam go po raz pierwszy, nie wiedziatam oczywiscie, kim jest. Tak naprawde nawet
mnie to nie interesowalo - przynajmniej wtedy. Minely dopiero trzy tygodnie od pogrzebu mojego
dziadka. Wtasnie otrzymatam list od kuzyna, Petera, ktory cudem wyszedt z bitwy pod Waterloo bez
jednego drasniecia, nie liczac ran duszy. Kuzyn napisal, ze nie moze opusci¢ Paryza, dopoki
Francuzi, jak zawsze targani namig¢tnoSciami, nie zaakceptuyja Ludwika XVIII jako swojego
petnoprawnego, chociaz zidiociatego krola.

W przeciwienstwie do Francuzow, w owej chwili nie czutam zupetnie nic.

Dopoki nie spotkatam tego cztowieka.

Spacerowatam w parku z George'em - moim terierem rasy Dandie Dinmont, o ktorym znajomi
mawiali, ze jest brzydki, jak sam diabel w bezksiezycowa noc. Nie zwracatam uwagi na pigknie
wystrojonych ludzi, ktdrzy przejezdzali obok w karetach albo przechadzali si¢ alejkami, podobnie jak
ja. Sztam przed siebie w milczeniu, nawet George milczat, chociaz takie zachowanie nie bylo w jego
zwyczaju. Jednak od $mierci dziadka w naszym zyciu zapanowata cisza.

George byl cicho nawet wtedy, gdy podniostam patyk 1 rzucitam go na odlegtos¢ ponad pigciu
metrow. Zwykle przy takich okazjach zaczynat szczeka¢ jak szalony, po czym zrywat si¢ do biegu i
po kilkunastu wariackich skokach dopadat zdobyczy, Zzeby zatopi¢ w niej zeby 1 powali¢ na ziemig.
Tym razem nie wydatl z siebie gtosu. W koncu udato mu si¢ ztapac patyk, chociaz nie bez trudu.

Spowodowat to me¢zczyzna, ktory podnidst patyk 1 zmierzyl George'a wzrokiem, uSmiechnat sie,
po czym rzucit gatazke dobre dziesi¢¢ metréw dalej. Pies, nadal bez jednego szczeknigcia, rzucit sig
naprzod tak szybko, ze jego cztery krotkie tapki wygladaty jak jeden wlochaty wir. Zamiast odnies¢
patyk swojej ukochanej pani - to znaczy mnie - George potruchtat z powrotem do me¢zczyzny 1 ztozyt
galaz u jego obutych stop, merdajac ogonem, ktory wygladat jak wskazoéwka metronomu.

- George - powiedzialam nieco zbyt gltosno - wracaj tu natychmiast. Chodz do mnie. Nie chce,
zeby ktos ukradt mi taki skarb.

- To naprawde wspaniale zwierze - krzyknat me¢zczyzna z oddali, a ja natychmiast wyczutam
sarkazm w jego glosie. Zreszta trudno go bytlo nie wyczuc. - Ale przysiggam, nie zamierzatem go
uprowadzi¢ z myslg o okupie. Niektorzy ludzie, niewatpliwie ograniczeni 1 ptytcy, mogliby jednak
pomysle¢, ze z tymi musztardowoczerwonymi wlosami pies nadaje si¢ wylacznie do odstraszania
nieprzyjaciot.

- On wcale nie ma musztardowoczerwonych wlosow. Psy z musztardowg sierscig wygladaja
idiotycznie. Powiedzialabym, ze George ma wlosy w barwach bezu zmieszanego z przepicknym,
czerwonawym brgzem - oswiadczylam, zmierzajac w stron¢ mezczyzny, przy ktdorym stal moj terier.
Osobiscie uwazatam, ze George odznacza si¢ wyjatkowo tadnym umaszczeniem, szczegdlnie
podobaly mi si¢ plamy bezu, chociaz niezyczliwi mogliby nazwac ten kolor zgnitozottym. Zresztg 1
tak plamy te nie byly zbyt duze, bo sam George mierzyl mniej niz czterdzieSci centymetrow
wysokosci 1 wazyt tyle, co niewielki kamien. Spojrzatam na niego, marszczac brwi. Jego szata,



mieszanka twardych wtoséw 1 miekkiego podszerstka, wymagata porzadnego wyczesywania, a ja nie
tknetam go szczotka od ponad tygodnia. Tak bardzo pograzytam si¢ w swoich sprawach, ze
zaniedbatam psa 1 teraz poczutam wyrzuty sumienia.

Tymczasem ten maty zdrajca wygladal jakby si¢ zakochat. Uklektam przed nim, poklepatam jego
okragla glowke 1 popatrzylam prosto w wielkie inteligentne oczy, odgarniajac z nich jedwabiste
wtosy.

- Postuchaj mnie, ty kartowaty niewdzigczniku. To ja ci¢ karmig, zabieram na spacery i
wytrzymuje twoje chrapanie, kiedy najesz si¢ za duzo gulaszu z krolika firmy Cook. Teraz zamierzam
wroci¢ do domu i chee, zebys poszedt za mng. Rozumiesz, George?

George podniost glowe, zerkajac na mnie, po czym odwrdécit sie do mezczyzny, ktdry uklakt obok
mnie. W wielkich $lepiach mojego psa btyszczalo uwielbienie. Mezczyzna usitowat roztadowac
sytuacje, wzruszajac beztrosko ramionami.

- Prosze si¢ nie denerwowac. Zwierzeta po prostu mnie ubostwiaja. Taki juz si¢ urodzitem, mam
pewien dar, pewng moc przyciggania, tak mozna to nazwac. Wystarczy, ze przejde si¢ raz po Bond
Street, a wszystkie te frywolne male pieski natychmiast zeskakuja z rgk dam 1 ruszajg za mng w
pogon. Polyjg na mnie psy z catego Piccadilly. Staram si¢ je ignorowac 1 zawsze oddaje
wtascicielkom, ale ten oble¢d trwa bez konca. Co mam robi¢?

To humor, pomyslatam. Co$, czego w moim zyciu brakowato juz od tak dawna, ze z trudem
przypomniatam sobie o jego istnieniu. Nie mogtam powstrzyma¢ usmiechu. W odpowiedzi mezczyzna
wyszczerzyt do mnie ol$niewajace biate zeby, po czym ujat moja dion i pomogt wsta¢. Byt potezny,
zbyt potezny 1 zbyt wysoki. A przede wszystkim - zbyt mtody. Ten cztowiek nie stat tak po prostu w
parkowej alejce, on gorowat nad calym otoczeniem, brat je w posiadanie. Odruchowo cofngtam si¢ o
krok, potem o dwa.

- George - powiedzialam, czujac si¢ coraz bardziej niezr¢cznie. - Czas juz sprawdzi¢, co tam
pani Dooley naszykowata dla nas na lunch. We wtorki zawsze robi dla ciebie specjalng przekaske z
bekonu. Tak, tak z bekonu. Smazy go, az stwardnieje do tego stopnia, ze mozna nim rzucac¢ o podtogg.
Chodz juz. Zostawisz teraz tego pana. Moze 1 jest dla ciebie mity, ale na pewno nie chciatby, zebys
zlapat zebami poty jego ptaszcza i Scigat go az do domu. Idziemy.

Odwroécitam si¢ 1 odesztam, majac nadziej¢, ze George nie zostanie z tym mgzczyzng. Jeszcze
przed chwilg siedziat u jego stdp, machajac ogonem i nastawiajac uszy, zupetlnie jakby chcial
zapytac: ,,Czy sadzisz, ze naprawde dostane bekon na obiad?”.

- Prosze¢ zaczekad! - krzyknal za mng me¢zczyzna, unoszac rgke. - Nie wiem nawet, kim pani jest.

Ale ja nie zaczekatam. Nie chciatam, zeby poznat moje nazwisko. Poza tym, skad ta ciekawo$¢?
Czy nie widzial, ze nosz¢ zatobe? Czy nie zauwazyl, ze zle si¢ czulam, stojac metr od niego?
Przyspieszytam kroku. Byt wysoki, silny 1 za mtody. Nie, pomyslatam, na srodku parku nic mi nie
zrobi, nie na oczach tych wszystkich ludzi. Potrzasnetam glowg, ale nie odwrdcitam si¢ do niego.
Omal nie krzyknetam z radosci, kiedy popatrzytam w doét 1 zobaczytam, ze George drepce obok mnie
z wywieszonym jezykiem i patykiem w pysku. Dopiero na rogu odwazytam si¢ spojrze¢ za siebie.

Mezczyzna zniknat.

Wiasciwie czego innego sie spodziewatam? Ze rozwinie skrzydia i poleci za mna? Ze porwie
mnie 1 George'a w przestworza, po czym zaniesie do jakiego$§ mrocznego starego zamczyska? Nie, nie
byt potworem i chyba nie miat ztych zamiaréw. Ale to jednak mezczyzna, pomyslatam. Zbyt mtody 1
zbyt pewny siebie. Zdolny do rzeczy, o ktorych batam si¢ nawet pomysle¢. Ale przynajmniej mnie



roz§mieszyt. To juz cos.

Wroécilismy do domu, gdzie George dostat na obiad nie bekon, lecz gulasz z krélika, w zwigzku z
czym chrapat przez calg noc. Ja czytatam szarpigce nerwy wiersze Colleridge'a 1 zastanawiatam sig,
czy nie napisat ich pod wptywem opium.

I tak zapomniatam o zdarzeniach dzisiejszego dnia.

Kiedy zobaczytam go po raz drugi, nadal nie wiedzialam, kim jest.

Ciagle jeszcze chodzitam w czerni, a w dodatku tym razem wlozylam tez czarny woal, ktory
zastonit mi pot twarzy. Kiedy wysztam z ksiggarni Hookhama, on stat pod drzwiami z otwartym
parasolem. Wtasnie zaczynato mzy¢. Jego opalong twarz rozjasniat szeroki us§miech, skierowany bez
watpienia do mnie.

Chciatam go zapyta¢, co tam robit, uSmiechajac si¢ do mnie tak promiennie, ale zdanie, ktore w
koncu wydobyto si¢ z moich ust, brzmiato zupetnie inaczej:

- Jakim cudem tak si¢ pan opalil, chociaz od dwdch dni stonce nie wyszto nawet na minute?

Usmiech nieco przygasl, ale nadal czait si¢ w kacikach jego ust, gotowy, by przerodzi¢ si¢ w
gltosny §miech. Czutam to.

- Przynajmniej tym razem spojrzala mi pani w twarz, czego nie chciala pani zrobi¢, kiedy
spotkali§my si¢ po raz pierwszy w parku. W moich zytach ptynie hiszpanska krew, ktdorg mé; ojciec
szczerze pogardzat, dopoki nie zakochat si¢ w mojej matce, Isabelli Marii. Z tego zwigzku
narodzitem sieja. Ciekawe, co by sobie teraz o mnie pomyslat, gdyby jeszcze zyl. Zupetnie nie
przypominam prawdziwego Anglika, bladego, z rozowymi policzkami.

- No ¢z, to wszystko wyjasnia - odpartam, po czym skingtam gtowa, zyczac mu mitego dnia.

Nie bytlam zdziwiona, kiedy chwile pozniej mzawka przemienita si¢ w ulewg¢ - w koncu
mieszkatam w Anglii. Zdziwit mnie natomiast fakt, ze me¢zczyzna szedt za mng krok w krok, trzymajac
mi parasol nad glowa. Hm, nawet niech o tym nie mysli... Odwrdcitam si¢ raz jeszcze, zeby spojrzec
mu w twarz.

- Dzigkuje, ze mnie pan ostania. Co pan turobi?

- Zobaczytem, ze kupuje pani ksigzke. Pada. Nie ma pani parasolki. Zamierzam chroni¢ panig
przed szalenstwem zywiotdow, odprowadzi¢, dokad tylko zechce pani po6j$¢, 1 tym samym zyskad
sobie pani dozgonng wdzigcznos¢.

- Prosze wybaczy¢ - przerwatam mu, zerkajac na szare niebo koloru zelaza. - Jakie szalenstwo
zywioldéw? Czy pan oszalat? Jestesmy w Anglii.

Megzczyzna odrzucit gtowe do tyhu i wybuchnat $miechem. Smiat si¢ z tego, co powiedziatam.
Usitowatam zmarszczy¢ surowo brwi, ale on tylko podszedt blizej. Nawet si¢ nie przestraszytam.
Wokot krazyto co najmniej kilkunastu ludzi, uciekajgcych przed deszczem lub manipulujacych przy
swoich parasolach.

- Dokad mogg panig odprowadzi¢, panno...?

Juz chciatam odwrdécic si¢ 1 odejsé, kiedy on delikatnie dotkngt rekg mojego ramienia. Zamartam
w bezruchu. Trwatam tak przez chwilg, czekajac, co si¢ stanie.

- W porzadku - powiedziat wolno, mierzagc mnie wzrokiem.

Wiedziatam, ze chciatby zedrze¢ zastone z mojej twarzy. Ale oczywiscie nie mogt tego zrobic.

- Miatem nadzieje¢, ze George zastgpi osobe, ktora moglaby nas sobie przedstawi¢ owego dnia w
parku. Niestety wtedy tego nie zrobit, a dzisiaj nie widzg go przy pani. Skoro pies nie nadawat si¢ do
tej roli, musimy znalez¢ wspolnego znajomego posrod ludzi. Najwyrazniej jest pani damg surowo



przestrzegajaca praw etykiety. Czy w poblizu widzi pani kogokolwiek, kto bylby godzien, aby mnie
pani przedstawic?

Tak bardzo chcialam si¢ rozesmiac... Az za bardzo. Nie powinnam si¢ $miaé teraz, zaledwie
miesigc po sSmierci dziadka. Stanowczo nie powinnam.

Popatrzytam na przepieknie dobrany krawat, po czym podniostam wzrok na tego mezczyzne. Miat
doteczek w dumnym podbrodku 1 nadal usmiechat si¢ do mnie w najlepsze, demonstrujgc wspaniaty
garnitur bialych zgbow. Deszcz przybral na sile, wigc nie zamierzalam porzuca¢ wtasciciela
parasola. Nie ufalam mu ani troche 1 podejrzliwie patrzytam na ten uprzejmy usmiech, ale nie bytam
na tyle gtupia, zeby z tego powodu przemokng¢ do suchej nitki.

- Czego pan sobie zyczy?

- Zycze sobie ustyszeé¢ pani nazwisko, bym mogt poznaé pani rodzicow, rodzenstwo i wszystkie
zwierzgta domowe oraz zapewnic¢ ich, ze nie jestem jakim$ diabolicznym ztoczynca, ktory uwzial si¢
na ich pigkng krewng. Chce¢ zabra¢ panig na lody do Gunthera 1 zaprosi¢ na konng przejazdzke. I chce
zndw panig rozSmieszyc.

Tylko tyle, pomyslatlam, wiedzac, ze byto to absolutnie niemozliwe.

- Mam tylko jednego krewnego - kuzyna, ktory aktualnie przebywa w Paryzu. Gdyby wiedziat, jak
pan mnie nagabuje, z pewnos$cig odstrzelitby panu glowe.

Mezczyzna przestal si¢ usmiechac.

- Czy nagabywaniem nazywa pani fakt, ze usituj¢ uchroni¢ panig przed przemoknieciem az po
czubki pani uroczych bucikdéw?

- Niezupelnie.

- To juz co$. Jest pani w zalobie, gltebokiej zatobie. Czy to oznacza, ze kazdy, kto panig spotyka,
musi zrobi¢ tragiczng min¢, westchna¢ 1 przygotowac chusteczke?

Byl mocno umig$niony, podobnie jak Peter. Zauwazytam to pomimo eleganckiego stroju do
konnej jazdy, ktéry miatl na sobie - obciste bryczesy, marszczona biata koszula, marynarka, ktorej
zaden cztowiek nie mogltby wilozy¢ samodzielnie 1 wypolerowane czarne buty siegajace za kolana.
Mezczyzna na schwat, jak powiedziatby mo;j dziadek.

- Nie potrzebuje panskiej chusteczki. A co do tragicznej miny, to pan chyba nie bytby w stanie jej
zrobi¢. Ma pan twarz stworzong do u§miechow.

- Dzickuje.

- Nie chciatam, zeby zabrzmiato to jak komplement.

- Wiem.

- Radze sobie $wietnie sama, nie szlocham, nie btagam o wspoétczucie 1 juz z pewno$cig nie
drgaja mi usta. Az tu nagle wyskakuje pan, jak...

- Btagam, niech pani ze mnie nie robi Filipa z konopii.

- W porzadku. Wyskakuje pan nagle jak wuj Albert, ktorego trzymamy w zamkni¢ciu na trzecim
pietrze. Niestety regularnie przekupuje stuzaca 1 ucieka.

Mezczyzna wybuchngt Smiechem. Mial wspaniaty Smiech, tubalny, glteboki 1 dzwigczny. Nie
styszatam takiego §miechu od dawna. Prawde mowiac, od zbyt dawna. Ostatni raz w czasie naszego
pierwszego spotkania w parku. Czyzbym niezamierzenie osiggneta komiczny efekt? To dziwne, bo w
moim zyciu naprawde brakowalo chocby iskry humoru. Rzucajac gar$¢ ziemi na trumne dziadka,
zdecydowatam, ze dwadzie$cia jeden lat uSmiechow 1 chichotow to wystarczajaco wiele, jak na
jedng ludzka istotg. A nawet wiecej niz trzeba. Dziadek byt przy mnie, odkad skonczylam dziesigc



lat, odkad umarta moja mama, tata wyjechat z Anglii, a Peter zaczat nauke w Eton. I dziadek
uwielbiat si¢ $mia¢. Ku mojemu zawstydzeniu poczutam, ze po policzkach ptyng mi izy. Przywarty
do przekletego kwefu. Zerwatam z glowy zastong 1 otartam oczy wierzchem dtoni. L.zy nadal ptynety.
Czutam si¢ ogromnie upokorzona.

- Bardzo mi przykro - powiedziat m¢zczyzna. - Bardzo. Kogo pani stracita?

- Dziadka.

- M¢j umart pig¢ lat temu. Przezylem wtedy cigzkie chwile. Chociaz méwigc szczerze,
najbardziej teskni¢ za babcig. Babcia zawsze powtarzata, ze kocha mnie mocniej niz zachody stonca
w Irlandii. Pochodzita z Galway, gdzie, jak twierdzita, zachody stonca sg najpigkniejsze na §wiecie.
A potem pokochata mojego dziadka tak bardzo, ze dobrowolnie rozstala si¢ z zachodami stonca,
wyszta za niego za maz 1 pojechata do Anglii. Nigdy nie wspominata nic na temat irlandzkiego
Yorkshire.

Przez chwil¢ mys$latam, Zze on tez si¢ rozptacze. Nie chciatam, zeby byt mity. Nie chcialam nawet,
zeby wiedzial cokolwiek o moich uczuciach. Wolatam, zeby zachowat si¢ jak mg¢zczyzna. Wtedy
wiedzialabym, kim jest, zanim jeszcze musialabym si¢ przejmowac jego nazwiskiem. Moje zy nagle
wyschty. Wtedy on podat mi lewa reke, poniewaz w prawej nadal trzymat parasol. Padato tak
mocno, ze zostaliSmy osaczeni przez maly, szary swiat. ByliSmy catkiem sami. Nie podobato mi si¢
to, ale cieszyta mnie obecnos¢ parasola. Nawet nie czutam wilgoci w powietrzu.

- Nie - powiedziatam, patrzac na jego dlon, opalong podobnie jak twarz, ale nie okrytg nawet
rekawiczka. Nie zamierzalam dotyka¢ tej wielkiej dioni o silnych, muskularnych palcach. - Nie -
powtorzytam. - Nie chce si¢ z panem spotykac. Mieszkam razem z mojg towarzyszka, panng Crislock,
1 nie przyjmujemy gosci. Jeste§my w zatobie.

- A jak dhugo planyje pani ucieka¢ w zatobe?

- Ucieka¢ w zalobe? Niczego podobnego nie robi¢. Kochatam mojego dziadka 1 tgsknie¢ za nim.
Szanuje jego pami¢¢. A poza tym jestem na niego troche wsciekta, ze umart 1 zostawil mnie tu
zupelnie samg. Jak on mogt mi to zrobi¢? Pomimo zaawansowanego wieku nawet nie chorowat.
Wszystko byto w porzadku az do tego dnia, kiedy wyjechat na przejazdzke i jego kon potknal si¢ w
katuzy btota. Dziadek spadt z konia, uderzyl glowa w pien debu 1 stracit przytomnos¢. Juz jej nie
odzyskal. Ja bronitam go przed glupim doktorem, ktéry chcial codziennie puszczaé mu krew.
Zaklinatam dziadka, zeby nie umieral, obiecatam, ze pozwole mu zjes¢ tyle tarty jabtkowej Cooka,
ile tylko bedzie chcial. Btagatam, zeby mnie nie opuszczat, zeby otworzyt oczy 1 uSmiechnat sie do
mnie - albo obrzucit mnie wyzwiskami, co lubil prawie tak jak $mianie si¢ - ale on nie stuchat. Nie
chce, aby mi przypominano, ze zycie toczy si¢ dalej, chociaz ja stracitam najwazniejsza osobe¢
sposrdd bliskich, 1 to w tak idiotyczny sposob. Nikogo to zreszta nie obchodzi.

- A kogo moze obej$¢, skoro nie chce pani nawet zdradzi¢ swojego nazwiska?

- Zycze panu mitego dnia.

Tym razem za mng nie poszedt. W ciggu kilku sekund przemoktam na wylot. Woal przylgnat do
mojej twarzy jak druga skora i1 draznit mnie jak lepki plaster. Ucieka¢ w zatobe. Co za nietaktowna
uwaga. | przy tym jaka okrutna. Powiedzial to tylko dlatego, ze nie chciatam mu si¢ przedstawic.
Mezczyzni sg drazliwi. Myslg tylko o sobie 1 przyktadajg wage tylko do wtasnych pragnien i
zachcianek. M¢; dziadek nie zyt. Optakiwatam jego Smieré. Kazdy optakiwatby $mieré tak
wspaniatego czlowieka.

Wecale nie uciekalam w zalobe.



Kiedy zobaczylam go po raz trzeci, nadal nie mialam pojecia, kim jest. Rozmawiatl wiasnie z
przyjacielem mojego dziadka, Theodorem lordem Anstonem, dzentelmenem, ktory zastanial tysg
czaszke kruczoczarng peruka 1 zawsze wdziewat czarne bryczesy - nie tylko do Almacka w srodowe
wieczory. Jezdzit ze swoimi psami po Hyde Parku, polujac nie tyle na lisy, co na urodziwe damy 1
ich stuzace. Moj dziadek opowiedzial mi kiedys, Smiejac si¢ w rekaw, ze Theo wlozyt nawet
satynowe bryczesy na zawody w Hounslow Heath. Jeden z walczacych byl tak zdziwiony, ze na
chwile opuscit rece 1 wbit wzrok w lorda Anston. A wtedy jego przeciwnik btyskawicznie roztozyt
go na topatki.

Lord Anston usmiechngt si¢, pokazujac komplet zadziwiajaco tadnych zebdw, poklepat
mezczyzne po ramieniu, po czym stukngt w chodnik laska o galce w ksztalcie lwa. Lord mial na sobie
czarne satynowe buty z wielkimi, srebrnymi klamrami. Moim zdaniem poruszal si¢ na tych
siedmiocentymetrowych obcasach catkiem zgrabnie, jak na mezczyzne.

Gdybym odeszta nieco szybciej, mezczyzna z pewnoscig by mnie nie zauwazyl, ale ja zapatrzytam
si¢ na buty lorda Anstona. Zastanawiatam si¢ wlasnie, jak ja bym w nich wygladata, kiedy moim
oczom ukazata si¢ ogromna katuza odlegta najwyzej o metr od szykownych butow. Zastygtam w
napieciu - wiedziatam, ze lord za chwil¢ w nig wdepnie - 1 z wrazenia nie odesztam stamtagd dos¢
szybko. Kompan lorda dopadt mnie w ciggu dwoch sekund.

- Ale co to? Nie ma George'a? - zapytat, oslepiajac mnie tymi swoimi biatymi z¢gbami. - Biedny
piesek, roztyje si¢ z powodu braku ruchu.

- George cierpi na katar. Juz dochodzi do zdrowia, ale nadal jest zbyt staby, zeby wydac¢ go na
pastwe zywiotow.

Wprawdzie ,,zywioty”” nie wydawaty si¢ szczegdlnie okrutne w ten stoneczny, pogodny dzien, ale
mezczyzna pokiwat glowa.

- Katar to podstgpna choroba - powiedzial tonem cztowieka, ktory nigdy si¢ nie myli. -
Radzitbym trzyma¢ George'a z dala od zywiotow, az bedzie w stanie postawi¢ ogon na sztorc.

Usmiechnetam si¢ - a niech go! - I natychmiast wyobrazitam sobie George'a merdajacego ta
swoja choragwia, kiedy pani Dooley karmita go z reki rgcznie lepionymi kuleczkami z tososia.

- Znowu panig roz§mieszytem! - oswiadczyl nagle mezczyzna, a ja odruchowo odsun¢tam si¢ o
krok, zanim poje¢tam, ze nie mam powodow do niepokoju. On tylko odchylit gtowe na bok 1 popatrzyt
na mnie pytajaco. Ale ja nie zamierzalam mu tlumaczy¢, ze nie ufam ani jemu, ani Zzadnemu
mezczyznie na tyle, zeby stang¢ blizej niz wynosit moj rekord w pluciu do kaluzy na odleglosc¢. -
Prosze si¢ nie ba¢ - powiedziat w koncu, marszczac brwi. - Pomyslatem tylko, ze kiedy mezczyzna
potrafi roz§mieszy¢ kobiete, woOwczas ona juz jest jego.

Pokrecitam gtowa, ale on znow si¢ usmiechnat.

- To byt tylko zart, ale nie do kofca - powiedziat. - Lord Anston poinformowal mnie, kim pani
jest. Poprositem, zeby pani nie wotal, bo mogtaby pani uciec, na co on: ,,Co takiego, John?
JamesonOwna miataby uciec? Ha! W tym matlym ciele nie ma nawet jednej tchorzliwe) kostki. Ona
picknie Spiewa. Moze ta muzykalno$¢ rozciaga si¢ na cate cialo, niestety nie udalo mi si¢ tego
sprawdzi¢. Chyba jest stodziutkie, kto wie?”. Doktadnie to powiedziat mi lord. Dodat tez, ze zna
panig odkad wypluwata pani mleko na jego kotnierz.

- To mozliwe - odpartam - chociaz nie przypominam sobie tego mleka. Lord Anston jest starym
przyjacielem mojego dziadka. A ja znacznie lepiej gram na fortepianie niz spiewam. To moje palce
sg muzykalne, nie gardto.



- Troche si¢ zdziwitem styszac, ze jest pani kuzynkg Petera Wiltona. Jaki ten §wiat maly. Znam
Petera od czasow, kiedy jako chtopcy studiowaliSmy razem w Eton. Pani jest Andrea. Peter
opowiadal mi o pani tysigce razy.

- Nie - powiedziatam. - Nie nazywam si¢ Andrea. Popetnil pan okropny, chociaz zrozumiaty
btad. To si¢ zdarza. Prosze nie rozpamigtywac tej porazki, do jutra o wszystkim pan zapomni. Do
widzenia. Zycze panu mitego dnia.

Obejrzatam si¢ za siebie dopiero za rogiem. Stat tam jeszcze, patrzac za mng. Podnidst reke, zeby
mnie pozdrowi¢, po czym powoli jg opuscit i poszedt w swoja strone.

To bylo nasze trzecie spotkanie, a ja nadal nie znatam jego nazwiska. Ustyszatam tylko imig¢:
John. John to zwyczajne 1 przecig¢tne imie, ale wiedziatam, ze jego wtasciciel do przecigtnych nie
nalezy. Znajomos$¢ pierwszego imienia w petni mi wystarczata. Wolalam na tym zakonczy¢ nasza
znajomos¢. Kazda czastka ciata, az po podeszwy stop czutam, Zze ten mezczyzna jest niebezpieczny.

Niebezpieczni sg wszyscy mezczyzni, ktorzy usmiechajg si¢ promiennie tak czgsto, jak czesto
wktadajg ulubiong koszule.



ROZDZIAL. 2

Lezatam na jednym z pigknych aksminsterskich dywandéw dziadka i z nogami niedbale opartymi o
wielki, skorzany fotel czytatam o moim bohaterze - lordzie Nelsonie. Gdybym tylko byta przy nim na
poktadzie Yictory, gdybym mogta go strzec, na pewno zytby do dzis. Przynajmniej dowiedziatby sie
przed Smiercig, ze wygrat bitwe. A tak - jest juz tylko wspomnieniem, przeszedl do historii 1 na karty
ksigzek jako bohater swoich czasow. Ale zalozylabym si¢ o kazdg kwote, ze wolalby tu siedzie¢ ze
mng 1 opowiada¢ o swoich przygodach, szczegdlnie tych mitosnych, zwigzanych z panig Hamilton.
Ach, co za podty swiat, jak powiedziatby mo; dziadek. Chociaz wcale mnie to nie zachwyca, rzeczy
majg si¢ tak, a nie inaczej. Tego nauczytam si¢ juz jako dziecko. Moglam si¢ burzyC 1 protestowac,
ale Swiat jest taki a nie inny.

- To byt prawdziwy megzczyzna. Nie tolerowal niekompetencji, bolat nad szalefstwem krola,
ministrom wydzieral z gardla pienigdze, statki 1 ludzi potrzebnych do pokonania tych przekletych
Francuzoéw. Zawsze pozostal wierny swojemu krajowi. Znatem go bardzo dobrze i nigdy juz chyba
nie spotkam mezczyzny, ktory bedzie tak odwazny 1 tak smiaty jak on. A czasem dziadek ulegat
diabelskim pokusom 1 mowit, ze pani Hamilton tak naprawde¢ zakochata si¢ w nim, a nie w lordzie
Nelsonie. I tylko dlatego, ze dziadek mial juz zong, pant Hamilton musiata zadowoli¢ si¢ romansem z
lordem. Nelson byt strasznie niski, wiesz Andy? Okropnie. Za to nadrabial wybitnym rozumem.
Chociaz nie zawsze. Na przyktad, pomimo calej swojej bystrosci, nigdy nie umiat uszczesliwiac
dam. Nie chodzi mi o to, ze kobiety sg glupie - to nieprawda. Wystarczy tylko popatrze¢ na twoja
babke. To dopiero dama - trzymata mnie w gar$ci dzigki znakomitej sprawnosci rozumu. A lord
Nelson bezustannie wymyslal wspaniate nowe strategie, ale zadna z nich nie moéwita o tym, jak
uszczesliwic kobiety.

Chciatam go zapyta¢, jak wpadt na t¢ wspanialg teorie. Chciatam mu powiedzie¢, ze me¢zczyzni
zawsze mysla tylko o swoim szczgsciu. Kiedy juz zdobeda wladze nad kobieta, dlaczego mieliby si¢
o cokolwiek starac?

- Andy, co ty, do diabta, robisz?

Zerknetam w gore 1 zobaczytam mojego kuzyna Petera.

- Peter - zanim dotartam wzrokiem od jego stop do twarzy musialo ming¢ troche czasu. - Podobno
jestes w Paryzu. Ale zdaje si¢, ze jednoczesnie stoisz tu przede mng.

- A ty lezysz na podtodze z nogami na krzesle 1 nosem w ksigzce. Nawet nie wiesz, ile razy
wyobrazatem sobie ciebie w takiej pozie.

Skoczytam na réwne nogi 1 rzucitam si¢, zeby go uSciska¢. Na szczgScie w pore otworzyt
ramiona. Wycatowatam catg jego twarz, nie omingtam nawet ptatkow uszu.

- Wrécites - szepnetam, przytulajac si¢ do niego. Peter rozesmiat sie¢, $ciskajac mnie mocno w
objeciach. W koncu odsungt na chwilg od siebie.

- Dobrze wygladasz - powiedzial 1 natychmiast wyczutam, ze ktamie.

Bytam blada 1 chuda, a co gorsza, miatam takie cienie pod oczami, ze mogtabym straszy¢ dzieci



nawet w stoneczny dzien. Ciggle gtaskatam go rgkami po ramionach, chcac si¢ upewnié, ze naprawde
przede mng stoi.

- Co turobisz? Nie spodziewatam si¢ ciebie. Mdj Boze, czy co$ si¢ stato?

Peter opuscit rece.

- Nie przyjechatem na dtugo - powiedziat, patrzac na mnie przez rami¢, po czym podszedt do
barku nala¢ sobie brandy. - Muszg wraca¢ do Paryza.

Podniost karatke 1 popatrzyt na mnie pytajaco. Skingtam gtowa, wiec nalal mi brandy do jednej z
przepieknych krysztalowych szklaneczek mojej babci.

Stuknelismy si¢ szktem, po czym wypiliSmy jego zawarto$¢, a ja dopiero wtedy zdalam sobie
sprawe, ze Peter jest wsciekly. Jego wykalkulowane gesty i catkowite opanowanie wydaty mi si¢
bardzo dziwne. Odstgpitam o krok i1 czekatam. Nie widziatam go od pét roku. Prawie wcale si¢ nie
zmienit, chociaz troche¢ wyprzystojnial od czasu, kiedy w maju wyjechal z Anglii do Brukseli.
Jeszcze nigdy nie modlitam si¢ tak czesto 1 z takim zaangazowaniem, jak w czasie miesig¢cy
poprzedzajacych wielkg bitwe pod Waterloo. Peter byt dziedzicem mojego dziadka. Jego rodzice,
Rockford Wilton z zong, zmarli, kiedy miat zaledwie pie¢ lat. Peter wychowywat sie¢ w domu moje;j
rodziny az do momentu, gdy dziadek uznal, ze chtopak moze juz jecha¢ do Eton. Pamigtam, ze Peter
kochal mojg matke. Nie wiem, co sadzit o ojcu.

Peter przypomnial mi o tamtym mezczyznie o imieniu John, m¢zczyznie, ktorego nadal nie znatam,
chociaz spotkatam go juz trzykrotnie przy roznych okazjach. Ostatni raz widziatam Johna trzy
miesigce wezesniej. Czas mijat szybko. Nastat listopad, zimny 1 wilgotny, pozbawiony stonca. Nie
mogtam tego znies¢. Powietrze gestniato od dymu z licznych piecow weglowych. W chiodne zimy 1
jesienie w Londynie nie nalezato nosi¢ biatych ubran.

Chciatam wyjecha¢ na wies, gdzie powietrze byto czyste 1 §wieze, ale panna Crislock nie czuta
si¢ dobrze. Nie mogtam od niej zada¢, zeby odbyta czterodniowg podroz - przynajmniej nie w tym
stanie.

W cieptym gabinecie dziadka =zaciggni¢te zastony chronity nas przed zimnym, szarym
popotudniem.

- Usiadz, Peter - powiedziatam w koncu, dopijajac brandy. - Powiedz mi, dlaczego jeste$
wsciekty.

- Nie jestem - odpart tak ostrym i twardym tonem, ze mogtby nim roztrzaska¢ moja szklanke.

Zauwazytam, ze pani Pringe, gospodyni, ktora pracowata dla mojego dziadka dtuzej niz ja zytam
na tym $wiecie, wlasnie stangta w drzwiach prowadzacych na korytarz. Pani Pringe obserwowata
nas spod uniesionych grubych, czarnych brwi.

- Poprosimy o herbate - powiedziatam i skingtam gtowg w jej strone. Pani Pringe byta wysoka,
poteznie zbudowang kobieta, wigksza nawet od dziadka, 1 zawsze ubierala si¢ w attasowe, fioletowe
podomki. Znata zaré6wno mnie, jak 1 Petera od zawsze, wiec chciata wiedzie¢, co si¢ stato. I pomoc
we wszystkim, w czym tylko by mogta. A zawsze wyczuwata, ilekro¢ cos$ bylo nie tak. Ja oczywiscie
doskonale wiedziatam, dlaczego Peter tak nagle przyjechat do domu i dlaczego byt wsciekly, ale
uznatam, ze mam prawo ustysze¢ o tym od niego pierwsza, bez pani Pringe, krazacej nad nim jak sep
z zaci$nietymi ustami 1 drzgcymi rekami.

Ale Peter stat jak skamieniaty, patrzac na mnie takim wzrokiem, jakbym przeszyta bagnetem jego
przyjaciela. Zbyt przystojny, to mu przyniesie pecha - mawiat dziadek. Za duzo wtoséw, wiecej niz
potrzeba 1 niz si¢ nalezy takiemu smarkaczowi. Nie ma sprawiedliwosci na tym $wiecie. Dziadek



stracit wiekszo§¢ wlosOw na pot roku przed czterdziestymi urodzinami. Peter mégt wyglada¢ jak
aniot albo jak potwor - dla mnie nie miato to Zadnego znaczenia. Nie batam si¢ Petera. Ufalam mu
instynktownie odkad skonczytam trzy lata, a on wyciagnat mnie z grzaskiego bagna, w ktére wpadiam
nad stawem. Od tego czasu zywitam dla niego nieograniczony podziw, co doprowadzato go do
rozpaczy. Byl wlasnie dorastajgcym chtopcem, uczniem w Eton i czesto sprowadzat do domu swoich
przyjaciot, ktorzy musieli patrze¢, jak malutka kuzynka wpatruje si¢ w niego z nieklamanym
uwielbieniem 1 wyciaga chude ramionka, zeby wziat ja na rece.

- Powiedz mi, Ze to nieprawda - mruknagt w koncu.

- Dlatego tu przyjechates? Dlatego jestes wsciekty?

- Oczywiscie, ze dlatego. Nic nie wiedziatem. Ustyszatem o wszystkim od majora Henchly'ego,
ktory przeczytal o tym w liscie od zony. Powiedz, ze to wszystko pomyltka, tylko jakie$ niestosowne
plotki, nic wiecej. Powiedz, prosze.

- Mam dwadziescia jeden lat. Sama rozporzadzam swoja osobg. Nie potrzebuj¢ niczyjego
zezwolenia. Nie masz nade mng wtadzy, Peter.

- Tu si¢ mylisz. Jestem nie tylko siodmym ksi¢ciem Broughton, ale takze twoim opiekunem. Moze
1 skonczyta§ dwadziescia jeden lat, ale jako kobieta nadal potrzebujesz opieki, o ile tylko zyja twoi
mescy krewni. To na mnie spoczywa odpowiedzialnos¢, by nie przytrafito ci si¢ nic ztego.

- Nie rozmawiamy o chronieniu mnie przed ztem, Peter. To tylko malzenstwo. Zwyczajne,
uczciwe matzenstwo.

- Az do dzisiaj nic w twoim zyciu nie bylo zupetnie zwyczajne. Masz makiaweliczny umyst,
Andy. dziadek zawsze mi to powtarzal. Podziwiat twoje zdolnosci intelektualne, pisat mi bez konca o
tym, jak to w ciggu jednej nocy rozwigzatas pewng zagadke, wymyslitas trzy mozliwe wyttumaczenia
nastepnej 1 jednoczesnie tanczytas az do biatego rana. Twierdzil, ze uwielbiasz tajemnice. Moim
zdaniem masz kobiecy umyst, btyskotliwy 1 zarazem pokrecony tak, ze nie zawsze zdajesz sobie z
tego sprawg.

- Czy chciale$ mnie obrazic¢?

- Nie. Kiedy bede chciat ci¢ obrazi¢, na pewno si¢ zorientujesz. Na przyktad teraz. Przygoty sie.

Ale Peter nie zamierzat da¢ mi nawet dwoch sekund na przygotowanie, tylko natychmiast zaczat
mi krzycze¢ prosto w twarz.

- Jeste$ idiotka, Andy. Beznadziejng kretynkg. Powinno si¢ ciebie zamkna¢ 1 chyba pomysle o
takiej mozliwosci.

- A jednak zachowujesz si¢ jak me¢zczyzna - wrzasngtam w odpowiedzi, styszac we wlasnym
glosie gleboki gniew 1 zgorzknienie. - Nie watpi¢, ze jestes zdolny do kazdej podtosci, kiedy
przychodzi co do czego.

Peter odstapit o krok, opanowat si¢, po czym $ciszyt glos.

- Przepraszam, ze na ciebie nakrzyczalem. Nie, nie bedziemy skaka¢ sobie do gardet i mowic
rzeczy, ktorych nie da si¢ potem cofng¢. Zachowam spokoj. Jestem od ciebie starszy o prawie sze$¢
lat 1 mam sporo zdrowego rozsagdku. Wtasnie zostatem ksieciem Broughton i znalazta$ si¢ pod moja
opieka. Kocham ci¢. Ale teraz musisz powiedzie¢ mi catg prawde.

Patrzytam na niego 1 z fascynacjga obserwowatam jego narastajaca furie. Glgboko westchnat,
zatrzymat powietrze w ptucach, po czym btyskawicznie je wypuscit 1 znow zaczal krzycze¢ z calych
sit.

- Co za diabel w ciebie wstagpil, ty niepoprawna wariatko! Tylko nie probuj zmienia¢ tematu, co



tak czesto ci si¢ udaje. No, powiedz mi, co siedzi w tym twoim pokreconym mozgu!

W milczeniu wypitam kolejny tyk brandy. To przyciagneto jego uwage. Zmarszczyt brwi, po
czym sam zmienil temat.

- I ja ci to osobiscie nalatem, niech mnie diabli. Nie powinna$ tego pi¢. Tylko mgzczyzni pija
brandy.

Dziadek wyrobit w tobie smak. Niech go szlag, dlaczego czg¢stujac ci¢ pierwszym drinkiem, nie
zdal sobie sprawy, ze byla$ tylko trzynastoletnig dziewczynkg. Do pioruna, odezwij si¢ do mnie,
Andy, 1 nawet nie zaczynaj mnie przekonywac, ze picie brandy jest ci niezbedne do zycia.

- Robie¢ to, co wydaje mi si¢ wlasciwe - odpartam, po czym zamilklam, czekajac na reakcje.
Zazwyczaj po gtdwnym wybuchu nastepowaty kolejne, mniejsze. Ale nie tym razem. Tym razem Peter
wskazat mi pickne, rzezbione krzesto z zagtdéwkiem.

- Usiadz 1 postuchaj mnie. Usiadtam.

- Przyjechalem prosto od adwokata dziadka, Craigsdale'a. Odkladatem te wizyte w
nieskonczonos$¢. Jeste$ teraz bardzo bogata mtodg damg, pewnie juz o tym wiesz.

- Tak. Bogata.

- Poszedlem do Craigsdale'a przed wizyta u ciebie, poniewaz potrzebowatem trochg czasu, zeby
wszystko przemysle¢. Oczywiscie on sam zaczat o tym méwié, wiec uwierzytem, ze to prawda, ale
modle sie, zebys$ zerwata t¢ umowe. Prosze, nie rob tego. Nie rob, Andy.

- Zrobig¢ to - oswiadczytam. - Przykro mi, ze nie akceptujesz mojego wyboru, Peter, ale skoro juz
rozmawiamy ze sobg catkiem szczerze, to jest to moje zycie i moja decyzja, a nie twoja ani niczyja
inna. Moze 1 zostale§ moim opiekunem, ale nie dozorcg. Postapi¢ tak, jak bede uwazata za stosowne 1
najlepsze dla mnie. Czy sadzisz, ze jak ostatnia kretynka zgodzitlabym si¢ na co$, co by mnie
unieszczesliwito?

- Andreo...

Sam fakt, ze uzyt petlnego imienia, omal nie rzucit mnie na kolana. Ostatni raz nazwat mnie tak,
kiedy w wieku lat pietnastu spadtam z ptotu, ktory byt o wiele za wysoki jak na moje mozliwosci 1
omal nie ztamatam sobie obydwu ndég. Wtedy wszystko tak mnie bolato, ze nawet nie zauwazytam,
jak bardzo si¢ wsciekt, ale zrozumiatam to pozniej. I oto znow nazwal mnie ,,Andreg”. Musiat by¢
okropnie zdenerwowany.

- Przypadkiem wiem, Zze hrabia Devbridge to wdowiec po pi¢cdziesigtce 1 ma dwodch bratankow,
z ktorych jeden jest w moim wieku i odziedziczy po nim tytut. W skrécie, to stary cztowiek, a juz na
pewno o wiele za stary jak dla dziewczyny, ktora nie ma jeszcze dwudziestu jeden lat. Powiedz mi,
ze zona Henchly'ego 1 Craigsdale si¢ myla, ze to wszystko tylko zto§liwe plotki, albo przynajmnie;j,
7e poszias po rozum do glowy 1 postatas hrabiego do diabta. - Peter urwatl na chwilg, po czym
zmierzyl mnie wzrokiem. - Cholera, jeste§ biala jak md; krawat. Co ci si¢ stalo? Zrobita$ to,
prawda? Niech to wszyscy diabli, obiecatas, ze poslubisz tego przeklgtego starucha?

Patrzac na jego twarz peilng obrzydzenia i niedowierzania, przez chwile czutam potworng
potrzebe btagania go o przebaczenie. Ale powstrzymatam si¢. Siedzialam tak w milczeniu,
obserwujac mojego kuzyna. Dopiero teraz zdatam sobie sprawe, jak bardzo byt zaskoczony i
wstrzasnigty. Ale naprawde nie miat powodu. Bardzo czesto zdarzato si¢, ze malzonkow dzielita
duza roznica wieku 1 nikt nie robit z tego powodu zamieszania. Poza tym Lawrence nie konczyt
jeszcze swojego zywota. Nadal miat wszystkie wlasne zeby. Nie garbil si¢ ani nie cierpiat na
gosciec.



- Zamierzatam ci powiedzie¢ - odpartam. - Chciatam napisa¢ do ciebie list. Nie myslatam, ze
przyjdziesz na ceremoni¢, bo bedzie bardzo skromna, a ty nie zjawiles si¢ nawet na pogrzebie
dziadka.

Dlaczego wiec miatbys sie fatygowac¢ na moj slub? Jutro planowatam napisac¢ do ciebie list.

Peter zeskoczyl z fotela 1 zaczal przechadza¢ si¢ nerwowo po dtugim, waskim pokoju. Potem
podszedt do mnie, nachylit si¢ 1 chwycit dtonig moja brode, podnoszac mi twarz do gory.

- Niech cig, spdjrz mi w oczy.

- Patrze.

- Owszem, patrzysz, ale czy widzisz? Zobacz mnie, Andy. Zobacz kuzyna, ktory ci¢ kocha, ktory
troszczy si¢ o ciebie jak o najdrozszg siostre. W porzadku, dos¢ juz si¢ nakrzyczatem. Krzyki nigdy
nie dziatajg, chyba ze wrzeszczy si¢ na drugiego mezczyzne. Krzyki pomiedzy mezczyznami
odblokowujg wszelkie hamulce 1 potem juz wszystko wybucha 1 po tuzinie przeklenstw i paru
uderzeniach pigscig mozna przejsS¢ do rozsadne; wymiany zdan. Z kobietami jest inaczej, bo krzyk
wywolyje albo 1zy, albo bunt. Postuchaj mnie teraz, patrzac mi w oczy. Nie bede¢ juz podnosit glosu.
Prosze tylko, zebys mi wyttumaczyta, dlaczego zgodzitas si¢ poslubi¢ cztowieka, ktory jest od ciebie
trzy razy starszy.

Co mogltam odpowiedzie¢, by zabrzmiato wystarczajaco rozsadnie i1 logicznie? Ze wszyscy tak
robili 1 zeby nie szukal probleméw tam, gdzie ich nie ma? Nie, to rozjuszyloby Petera jeszcze
bardziej. Nadal patrzyt na mnie. Musiatam jakos$ go uspokoié. A tymczasem zdanie, ktore w koncu
wydobylo si¢ z moich ust, brzmiato:

- Hrabia wcale nie jest taki stary.

Peter zaklat, puscit mojg twarz i podjal swoj nerwowy marsz. Kiedy dotart do konca biblioteki,
odwrocil si¢ w mojg strong.

- Na pewno nie chcesz za niego wyjs$¢ ani ze wzgledu na pozycj¢ spoteczng, ani dla pieniedzy. Na
lito§¢ boska, jestes bogata, a twoim dziadkiem byt ksigze - Mozesz szuka¢ sobie meza w tak
wysokich sferach, w jakich tylko zapragniesz. W szczegolnosci mogtabys znalez¢ kogos, kto ma
wtasne zeby, ptaski brzuch 1 nalezy do obecnego stulecia, a nie do zesztego. - Peter urwal na chwile,
zeby zaczerpna¢ powietrza. - A niech to cholera. Andy, wiem, ze przesztas przez trudne chwile po
smierci dziadka. I ze mnie nie byto wtedy przy tobie. Ale musialem spetni¢ swd; obowiazek, a ty
napisatas, ze to rozumiesz. Niech mnie szlag. To niczego nie tlumaczy. Stuchaj, tak bardzo mi
przykro, ze zostalem w Paryzu i nie wrocitem do Londynu, do ciebie. Ale nie wychodzisz za tego
czlowieka tylko po to, zeby mnie ukarac, prawda?

Czy mezczyzni naprawde wierza, ze caly $wiat kreci sie wokot nich? - zapytatam w myslach. Ze
wszystkie decyzje 1 wybory musza si¢ wigza¢ z ich osobami?

Nagle poczutam uklucie tez w oczach. Dziadek zawsze znajdowat si¢ w samym centrum
wszystkich spraw 1 nigdy mi to nie przeszkadzato. Nigdy nawet o tym nie myslatam. Boze drogi, jak
strasznie za nim tesknitam. W takich chwilach wspomnienia wypetniaty moje mysli, a ja zwyczajnie
nie potrafitam ich odpedzac¢. Otartlam niepotrzebne tzy. Dziadek nie pochwalat ptaczu, wrecz nie
znosit widoku tez. Teraz sadze, ze to z powodu babci. Za kazdym razem rzucato to dziadka na kolana.
Kiedy si¢ ktocili, wystarczyto, ze babcia zaczgta szlochac, a on tylko klat szeptem, po czym ogtaszat
catkowitg kapitulacje.

- Kochanie, tak mi przykro - powiedzial Peter, klgkajac obok mojego krzesta. - Tak mi przykro -
szepnal, po czym mocno mnie przytulit.



Potozytam mu gtowe¢ na ramieniu. Nie miatam juz wigcej tez do wyptakania, ale sam jego dotyk,
silne bicie serca, jego zapach - cytryna 1 pizmo — wszystko to byto mi tak dobrze znane 1 tak bliskie.
Moje serce wypelnity wspomnienia, poczucie przynaleznosci, akceptacji, mitosci, ktora nie stawia
warunkow.

- Proszg, opowiedz mi o wszystkim - powiedzial, gltaszczac mnie delikatnie po plecach swoimi
wielkimi dtofmi.

Siedziatam w bezruchu, wcisnigta w rami¢ mojego kuzyna. Nie miatam ochoty z nim rozmawiac.
Wolatam zosta¢ na miejscu 1 rozkoszowac si¢ jego milczeniem. Tylko mnie przytul, chciatam mu
powiedzie¢. Nie zadaj niczego ode mnie.

Ale on oczywiscie nie postuchat.

- Mow, Andy. Mow.



ROZDZIAL 3

Peter nie miat szans.

W koncu moje tzy obeschty i pozostat tylko stary, gluchy bol.

- Po Smierci dziadka nie byto przy mnie nikogo, kto mogtby mi poméc. Panna Crislock to tylko
daleka krewna, opiekuje si¢ mng od zawsze, ale na dziadka patrzyla zawsze ze strachem 1 pokora.
Nie poznata go od tej wspanialej strony, ktorg ja pamigtam tak dobrze. Kiedy probowalam jej
opowiada¢ o tym, jak dziadek zrobit to czy tamto, ona tylko patrzyta na mnie zaskoczona i
powtarzata: ,,No juz dobrze, moje drogie dziecko”. Chyba dlatego w koncu w ogole przestatam si¢
odzywac.

Peter nadal glaskat mnie po plecach swoimi wielkimi dtonmi.

Wskoczytam na skorzany fotel dziadka. Teraz bylam wyzsza od Petera o dobre trzydziesci
centymetrow.

- Nie pytalam ci¢ o zdanie - powiedziatam, nachylajac si¢ do niego tak, ze niemal dotknetam
nosem jego nosa. - Co ty wiesz o moich potrzebach i pragnieniach? Znasz mnie tylko jako mala
dziewczynke, ktora patrzy na ciebie zachwyconymi oczkami, ale nie znasz mnie jako osoby. Nie znasz
mnie jako dorostej kobiety.

- To absurd 1 ty o tym wiesz.

- Ha - odpartam. - Ty jeste§ mgzczyzng. Jestes wolny. Kiedy chciales, pojechates walczy¢ z
Napoleonem. Chociaz dziadek uczynit ci¢ swoim dziedzicem, ty wybrates si¢ w Swiat, nie baczac na
niebezpieczenstwo i1 nie martwigc si¢, ze ktokolwiek cie potepi. Miale§ prawo robic to, co chciates.
A teraz wyobraz sobie tylko, co by si¢ stalo, gdybym to ja postanowita wyruszy¢ w podroz,
powiedzmy razem z moja damg do towarzystwa. Dobry Boze, chyba wyladowatabym pod kluczem
zarOwno zaktadzie psychiatrycznym, wykleta zarowno przez przyjaciotl, jak 1 przez wrogow. To
niesprawiedliwe. Popatrz teraz na siebie. Oburza ci¢ sam fakt, ze oSmielam si¢ wypowiadac takie
mysli, nie wspominajac nawet o ewentualnych uczynkach. - Urwatam 1 zaczerpnetam gleboko
powietrza.

To do niczego nie prowadzito.

- Wybacz mi - powiedziatam w koncu. - Pozwolitam sobie mowi¢ rzeczy, ktdre nie naleza do
naszego tematu. Zetrzyj to obrzydzenie z twarzy. Nie, nie odzywaj si¢, teraz ja mowie.

Ale on po prostu nie mogt si¢ powstrzymac.

- 1 czego ty wlasciwie chcesz. By¢ jak ta baba Stanhope, ktora nie kapata si¢ przez pare
miesi¢cy? Jes¢ positki w towarzystwie szczurow pustynnych i cuchngcych Beduinow? To kretynizm 1
ty doskonale zdajesz sobie z tego sprawg.

Zesztam z krzesta, ruszytam w stron¢ drzwi, po czym odwrdcitam si¢ do Petera. ZmierzylisSmy si¢
wzrokiem w milczeniu.

- No ¢6z - powiedzialam w koncu. - Skoro nie zamierzam spozywac Sniadania w towarzystwie
pustynnych zbdjcow, to wyglada na to, ze w petni si¢ z tobg zgadzam. Wyjde za maz, bo tego si¢ po



mnie oczekuje. I bede zong, bo tego si¢ oczekuje. Zostane panig domu. Zdaj¢ si¢, ze ta
odpowiedzialno$¢ spoczywa wytacznie na kobietach. I nikomu nie wydaje si¢ to kretynizmem. Nic
nie zastuguje na dezaprobate spoteczenstwa. Tak wiec, Peter, jedyny problem stanowi wiek. Twoim
zdaniem hrabia jest dla mnie za stary. Ale ja nie zawahalabym si¢ nawet, gdyby miat setke.

- Dlaczego?

- Co dlaczego? Dlaczego nie obchodzi mnie jego wiek?

- Tak.

- Coz to za réznica, ile ma lat. Tak jak ci mowitam, jest dla mnie dobry. Oferuje mi speinienie
pragnien. Niczego wiecej nie oczekuje, bo niczego wigcej oczekiwac nie nalezy. I tak dostang bardzo
wiele. Zostang zong hrabiego 1 nie pozatuj¢ tego wyboru.

- Czy ty chcesz mi powiedzie¢, ze zakochata$ si¢ w tym cztowieku?

- Nie, z pewnos$cig nie. Nie ma czego$ takiego, jak mito$¢. Sg inne rzeczy, ale przy odrobinie
szczescia, jesli moj maz bedzie cztowiekiem honoru, uda mi si¢ ich unikna¢.

Peter podszedt do zastonigtych okien, odsunagt jedng z draperii 1 wyjrzal na park po drugie;j
stronie ulicy.

- Z tego, co mowit Craigsdale, wynika, ze Devbridge jest bogaty - powiedziat takim tonem, jakby
mowit sam do siebie. - Przynajmniej nie musze si¢ martwic, ze chce ci¢ poslubi¢ dla twojej fortuny.

- Nie, nie chce nawet posagu.

- Rozumiem. Nie kochasz go. On daje ci to, czego twoim zdaniem pragniesz i potrzebujesz. A
zatem musze powtorzy¢, ze w takim razie pragniesz i potrzebujesz kolejnego sedziwego mentora.
Andy, czy to mozliwe, zeby ten hrabia przypominat ci naszego dziadka? Czy naprawde moze ci go
zastapic?

- To byt niegodny cios, Peter, ale nie zamierzam na ciebie krzycze¢. Ty probujesz tylko mnie
zaniepokoi¢, wytraci¢ z rownowagi, zmusi¢ do méwienia rzeczy, ktorych méwi¢ nie chee. Czy juz
skonczytes?

- Wymieniajac dtugg liste rzeczy, ktore zamierzasz robi¢, wspomniata§ o malzenstwie, byciu zong
1 prowadzeniu domu. Nie mowitas tylko o obdarowaniu hrabiego dziedzicem. Chwilowo dziedzicem
Devbridge'a jest jego bratanek, ale to nie to samo co wlasny syn. Czy hrabia nie chciatby dorobi¢ si¢
potomka przy pomocy nowej, bardzo mtodej 1 bardzo apetycznej zony?

7 moich ust wydart si¢ okrzyk, zanim jeszcze zdotatam przygryz¢ wargi.

- Nie! Nic z tych rzeczy, styszysz mnie? Nigdy! Peter popatrzyl na mnie, przechylajac glowe.

- Dlaczego? Czyzby byt za stary, zeby wywiaza¢ si¢ z malzenskich obowigzkow? Myslatem, ze
mezczyzna, ktoéry nie mogltby posigs¢ kobiety, to taki, ktory powinien potozy¢ si¢ juz na tozu $§mierci.

- Zamilcz! - krzyknetam, wymachujac mu pigscig przed nosem. - Nie zamierzam tego stuchac.
Jeste$ taki sam jak wszyscy, prawda Peter? Jako Zzona hrabiego nie bede si¢ przynajmniej musiata
martwi¢, ze kochanki mojego me¢za bedg mi paradowac przed nosem na oczach stuzby. Hrabia
oszczedzi mi ponizenia 1 nie bedzie rozdzielal hojnie swoich task pomi¢dzy wszystkie moje
przyjaciotki. Przysiagl, ze nie zamierza mnie tknag¢ i1 Ze nie chce mie¢ dzieci. Przysiagglt takze, ze
wszystkie jego potrzeby zaspokaja jedna kochanka. Jest to osoba dyskretna i nie bedzie zaktoca¢ nam
zycia. Hrabia obiecatl, Zze nigdy mnie nie skrzywdzi ani nie upokorzy.

Peter przygladat mi si¢ przez chwile, po czym gwizdnat z cicha.

- Czesto si¢ zastanawiatem, ile wiesz na temat... hm... podbojéw mitosnych swojego szanownego
ojca. Miatem nadziej¢, ze twoja matka okaze si¢ kobietg na tyle rozsadng i1 inteligentng, zeby nie



obcigzac ci¢ wlasng gorycza 1 rozczarowaniem. Mylilem sig.

- Skoro chcesz zna¢ prawde, to powiem ci, ze w wieku lat dziesigciu wiedziatam wigcej na temat
wystepkow mezczyzn niz jakakolwiek inna dziewczynka na §wiecie. - Spojrzatam na Petera. - Na
miejscu mojej matki zabitabym ojca - dodatam chtodnym i spokojnym tonem.

- By¢ moze. Jednak wtedy miatas tylko dziesi¢c¢ lat. Juz wtedy wiedziatas?

- Tak. Ciagle jeszcze stysze szloch mojej matki, widze jej pobladlg twarz, kiedy on opowiadat jej
o tych innych kobietach.

- Jak mogla... - Peter zmarszczyt brwi, wbijajac wzrok w dywan. - Az do tej pory bardzo jej
wspotczutem. W koncu opiekowata si¢ mng po $mierci moich rodzicow 1 do$¢ dobrze mnie
traktowata. Ale teraz, teraz rozumiem, Ze byla tylko samolubng kobietg, pozbawiong grama rozsadku.
Przelewata swoje zale na matg dziewczynke, a tego robi¢ nie nalezy.

- Jak $miesz mowi¢ w ten sposOb o mojej matce. Nawet nie wiesz, nie mozesz wiedzie¢, ile
wycierpiata. Wiekszo$¢ czasu spedzales na naukach. Ale ja tam bytam, przy niej. Widziatam, jak ten
dran, moj ojciec, jg zabija. Nie rozumiesz? Ona nie mogta juz znie$¢ wiecej upokorzen i...

- I zachorowata na ptuca, po czym zmarta w tydzien po przybyciu do domu dziadka - dokonczyt
za mnie Peter. - Dawne dzieje, moja droga. To nie ma nic wspolnego ani z tobg, ani ze mng. Mozemy
przekla¢ twojego ojca 1 zatowacé twojej matki, ale oboje znikngli z naszego zycia dziesie¢ lat temu.
Powtarzam, ich btedy, ich egoizm i nieszczescie nie ma z nami juz nic wspolnego.

- Ja méwitam powaznie, Peter. Na miejscu matki nie uciektabym do dziadka. Wzigtabym pistolet
1 strzelatabym, dopoki nie legtby u moich stop.

Peter nie zareagowat. Bylam mu za to wdzi¢czna, dopoki znow nie otworzyt ust.

- A zatem zamierzasz poslubi¢ me¢zczyzng, ktdérego nie bedziesz musiata zastrzeli¢?

- To nie jest Smieszne, do diabta! Moj ojciec zastugiwat na Smier¢ za to, co zrobil, za to, kim byt,
cholernym, wyzutym z honoru draniem. 1 jesli sadzisz, ze zaryzykowatabym malzenstwo z kims$
podobnym, to wiedz, ze predzej bym umarta albo zgingtabym, szukajac zemsty na moim
krzywdzicielu.

- Boze - powiedziat Peter bardzo cichym glosem. A potem zblizyt si¢ 1 przycisngt mnie do piersi.

Przez dtuga chwilg milczal, trzymajac mnie w objeciach.

- Nie mozesz pozwoli¢, zeby btedy twoich rodzicow zrujnowaty ci zycie - wyszeptat mi do ucha.
- Sadzisz, ze uda ci si¢ unikng¢ cierpien matki, jesli poslubisz cztowieka, ktory jest zbyt stary na
uciechy cielesne? Owszem, powiedzial ci, ze ma kochanke. Moze to 1 prawda. Moze nawet nie chce,
zebys spata w jego tozu. Ale nie potrafie w to uwierzy¢. Dlaczego ty mu ufasz? Mogtabys by¢ jego
corka. Kochanie, dlaczego, do cholery, on chce si¢ z tobg ozeni¢? Mowit ¢i?

- Uwazam, ze hrabia bardzo mnie podziwia i1 ceni jako wnuczke dziadka - odpartam. - Bardzo
lubi moje towarzystwo, ktore chyba go bawi. Hrabia cieszy si¢, kiedy moze sprawi¢ mi przyjemnosc.
Jest samotny 1 wie, ze bede dla niego idealng panig domu. Wie, ze moze na mnie liczy¢ 1 ze nie bede
ingerowala w jego prywatnos¢. Moze mi zaufa¢. Nigdy go nie zdradzg¢, bo sama nie chce¢ nigdy
doswiadczy¢ tych... Nigdy.

- A jesli cie oktamat? Jesli zmieni zdanie 1 powie, Ze chce cig mie¢ w swoim tozu?

- Odmoéwie. Juz go o tym uprzedzitam. Hrabia nie przekroczy tej granicy. I nie zachowuje si¢ jak
typowy mezczyzna, ktdry z protekcjonalnym usmieszkiem zbywa o$wiadczenia kobiety. Kiedy jestem
na co$ zdecydowana, on traktuje mnie powaznie.

Peter dlugo milczat. Odszedt na kilka krokow i zgodnie ze starym nawykiem podrapat sie¢ w



brode.

- O, mgj Boze - powiedzial w koncu. - Zastanawiatem si¢, dlaczego odméwitas wicehrabiemu
Barresfordowi, znakomitemu dzentelmenowi, ktory zywil dla ciebie szczere uczucie. Dlaczego nie
wyszta§ za Olivera Treevera. To taki mily cztowiek 1 w dodatku bardzo ci¢ cenit. Dziadek
opowiadatl mi, ze pewnego razu doszto migdzy wami do ki6tni, po czym nie chciata§ go wigcej
widzie¢. Wierzysz, ze uda ci si¢ unikng¢ wszelkich nieszczg$¢, jesli uciekniesz od zycia? Jesli
zwiazesz si¢ ze starcem, ktory nie dotknie ci¢ tak, jak me¢zczyzna dotyka kobiety?

Uciekasz w zatobe - stwierdzit John. Potrzasnetam gtowga. Wszystko zostato juz powiedziane, ale
Peter nie przyjat tego do wiadomosci.

- Andy, postuchaj mnie. Nie wszyscy me¢zczyzni sg tacy jak twodj ojciec. Nigdy nie styszatem,
zeby mdj ojciec byt niewierny mojej matce. Uwierz mi, Andy. Kiedy si¢ ozeni¢, ja rowniez begde
wierny mojej wybrance. | takich mgzczyzn jak ja jest o wiele wiecej, o wiele wigcej niz takich jak
twdj ojciec.

Migdzy nami zalegta glgboka cisza. Peter opuscil gtowe.

- Widze, ze mi nie wierzysz. - W jego glosie zabrzmiat taki smutek, ze poczutam tzy naptywajace
do oczu.

Nie mogtam doda¢ juz nic, co mogloby go pocieszyc¢.

- Slub jest w przyszty wtorek. Po ceremonii jedziemy do Devbridge Manor. Jeste$ oczywiscie
zaproszony, jesli masz ochote przyjs¢.

- Popelniasz straszliwy btad, Andy. | famiesz mi serce - powiedziat Peter.

Nie wydobylam z siebie gltosu. W gardle poczutam dtawiace tzy. Styszatam, jak predkim krokiem
wychodzi z biblioteki, zatrzaskujac za sobg drzwi. Przez okno zobaczytam, jak Williams, lokaj,
przyprowadzit Peterowi Championa, jego konia. Moj kuzyn lekko przerzucit nogg ponad legiem
siodta, po czym odjechat. Wtulitam si¢ w krzesto przy oknie, wbijajac wzrok w gestniejacg mgle.
Ostatnie stowa Petera nadal dzwigczalty mi w uszach. Popetniasz straszliwy btad, Andy.

Straszliwy btad.

Czy Peter miat racj¢? Czy ja naprawde uciekatam od zycia z obawy przed powtdrzeniem kleski
moich rodzicow? Ukrytam twarz w dloniach, usitujgc obetrze¢ tzy z policzkéw. Powiedzial, ze
zlamatam mu serce. Ale me¢zczyzni nie majg serc, nawet Peter. Niewatpliwie wierzyl w to, co mowit,
1 na pewno bardzo mnie kochal. Nie przyjechal jednak do domu, kiedy umart dziadek, bo miatl inne,
wazniejsze sprawy. I nikt mu tego nie wyrzucat. Nikt go o to nie winit - nikt, oprocz mnie.

Nie, megzczyzni wcigz tylko biorg 1 biorg od zycia wszystko, czego zapragng. Mozna ich
tolerowac¢, moze nawet kocha¢, ale nie wolno im ufa¢. Nawet kuzynom, cho¢by byli tak bliscy jak
rodzeni bracia i cho¢by taczyta was najtkliwsza mito$¢. Nie zamierzalam obcigza¢ sie dzieckiem i
tym samym uzaleznia¢ od me¢za. Dziadek okazat si¢ zupelnie inny. I mialam nadzieje, Ze taki bedzie
tez moj przyszty maz.

Ustyszatam ciche pukanie do drzwi. Do biblioteki wszedl Chudy Lord Thorpe - tak Peter nazwat
naszego lokaja Thorpe'a cate dziesie¢ lat temu. Chudy Lord wyprezyt sie przede mng w dumnej pozie
arystokraty 1 oglosit przybycie hrabiego Devbridge. Zamrugatam szybko, zeby oczysci¢ oczy z tez, po
czym wstalam z krzesta, wygltadzajac btyskawicznie sukni¢ 1 wtosy.

- Andrea - powiedzial picknym, jedwabistym glosem. - Andrea.

Rozejrzatam si¢ pospiesznie. Nie bylam juz w gabinecie dziadka na Cavendish Square.
Siedzialam w trzesgcym si¢ powozie, naprzeciwko mojego nowego meza.






ROZDZIAL 4

- Andrea - powtorzyl moj; maz, usmiechajac si¢ tagodnie. - Moja droga, czyzbym zanudzil ci¢ na
smier¢? A moze po prostu odrobing si¢ zdrzemnetas? Obawiam si¢, ze sam przysnglem na chwile.
Prosze, wybacz mi.

- Wlasnie myslatlam o Peterze - odpartam, odsuwajac od siebie wspomnienie tego, co moj kuzyn
powiedziat mi na pozegnanie. Lawrence nachylil si¢ do mnie 1 poklepal moje dtonie ostonigte
rekawiczkami. - Wiem, jakie to dla ciebie trudne. Ja takze czutem si¢ rozczarowany, kiedy nasz kuzyn
odmowil przyjecia zaproszenia. No cOz, z pewno$cig zmieni zdanie, widzac twoje szczescie w
naszym matzenstwie. Niewatpliwie bedzie takze pod wrazeniem, gdy zobaczy, jak pecznieje twoj
majatek. Wystarczy, ze moj zarzadca spojrzy na jaka$ gwinee, zeby ta btyskawicznie zamienita si¢ w
dwie.

Rozesmiatam si¢ serdecznie. MOj maz rozweselat mnie tak samo jak John. Nagle zmarszczytam
brwi. Tamten mg¢zczyzna zjawit si¢ w moim zyciu tylko trzy razy. I znikngl z niego na zawsze. Byt
niczym 1 nikim. Najwyzsza pora, zebym o nim zapomniata.

- Panie, czy nie zechcialbys nazywa¢ mnie Andy? Nigdy nie przepadalam za moim pelnym
imieniem. Dziadek uzywat go tylko wtedy, kiedy gniewatl si¢ na mnie za jakie$§ przewinienie.

- Andy? Chlopiece imig?

- Bardzo mi odpowiada. Jest jak wygodny but.

- Dobrze. To dos¢ niezwykle, ale sprobuje. Szkoda, ze nie wspomniatas mi o tym wczesniej,
wtedy zdazytbym si¢ juz przyzwyczaic.

- Nie wiedziatam, czy ci si¢ to spodoba. A nie chciatam ryzykowac, ze zniechgce cie tym
niekobiecym imieniem i uciekniesz ode mnie przed slubem.

Lawrence zno6w usmiechnat si¢ do mnie w wyjatkowo czarujacy sposob. Naprawde nie wygladat
na swoj wiek. Byl wysoki 1 szczupty, a jego twarzy nie postarzal podwojny podbrodek. Na nosie nie
miat anm zmarszczek, ani czerwonych plam, ktore wskazywalyby na naduzywanie alkoholu. Oczy
Lawrence'a blyszczaly glgbokim, ciemnym btekitem 1 wystarczyto tylko popatrze¢ albo porozmawiac
z nim przez par¢ chwil, zeby zauwazyC, i1z jest mezczyzng wyksztalconym, wrazliwym 1
wyrafinowanym. Te ostatnie dwa stowa towarzyszyty mi przez cate dziecinstwo, wigc uznatam, ze sg
niezwykle wazne, chociaz nie do konca wiedzialam, co oznaczaja. W kazdym razie z pewnoscia
mogtam je odnies¢ do mojego meza.

Krzaczaste brwi przystanialy Lawrence'owi oczy, a ciggle jeszcze mocne 1 ciemne wlosy
przecinaty tylko nieliczne pasma siwizny. M6j maz prezentowal si¢ naprawde wspaniale.

Gdyby to on byt moim ojcem, by¢ moze wszystko potoczytoby si¢ inaczej.

- Zostatas wychowana w dos¢ niezwyktych warunkach. Po $mierci matki zaymowat si¢ tobg tylko
dziadek. Efekty sg zarowno czarujace, jak 1 nieco osobliwe. No c0z, zobaczymy.

Cokolwiek to miato znaczy¢, pomyslatam. Popatrzytam, jak moj maz sadow1 si¢ na poduszkach 1
wycigga wygodnie nogi na ukos, dalej od mojego krzesta. Skrzyzowal rece na piersi 1 z gracja



przechylit glowe na jedng strone. Wydawat si¢ taki spokojny i zrownowazony. Nie nawyktam do
mezczyzn, ktoérzy nie mieli tak wulkanicznego usposobienia jak md;j dziadek, ktory w kazdej chwili
mogt wybuchng¢ gniewem albo §miechem.

- Peter powiedzial mi, ze masz dwoch bratankow, ktorzy mieszkajg w twoim domu. Dodat tez, ze
jeden z nich jest w moim wieku 1 ze wyznaczytle$ go swoim dziedzicem.

- Owszem - odpart hrabia. - Starszy z chtopcéw odziedziczy po mnie majatek. Niestety w ciagu
ostatnich lat nasze kontakty byly nieco ograniczone, ale obecnie mdj dziedzic powrédcit do domu, a
przynajmniej taka mam nadzieje.

- Co sig¢ stato?

Zauwazytam jego uniesiong brew. Hrabia wygladat, jakby zamierzal mnie przekla¢ 1 chyba miat
powody. Moje pytanie balansowato na granicy impertynencji, ale jako zona Lawrence'a czutam si¢
uprawniona, by je zada¢. M6j maz nagle kiwnal glowa, jakby podjat decyzje, po czym zaczerpnat
gleboko powietrza 1 obdarzyl mnie uSmiechem, ktory byt tak waski, jak ptytkie sg katuze po lekkiej
mzawce.

- Problem polegal na tym, Zze starszy chiopiec bardzo przypomina ojca. Gteboko przezyl smier¢
rodzicow z rak szkockich bandytow. Miat wtedy tylko dwanascie lat, o dwa wiecej od swojego
brata. Ja, jego wuj, bytem wdowcem. Moja Zzona zmarta, zanim data mi dziecko, 1 nie pragnatem
zeni¢ si¢ ponownie. W ten oto sposéb obydwaj bracia poprosili mnie o opieke, a ja ich usynowitem.
Thomas, mtodszy, znakomicie odnalazl si¢ w tej sytuacji, w przeciwienstwie do swojego brata,
Johna, ktory nie znosit mnie od dnia, w ktérym przybyt do Devbridge Manor.

Hrabia zauwazyl, ze mam pytanie na koncu jezyka, wiec dodatl szybko:

- Prawdopodobnie winit mnie za to, ze zyj¢, chociaz jego ojciec umart. Uwazal, ze to
niesprawiedliwe.

Ale mnie nurtowalo co$ zupetnie innego.

- Powiedziale$, ze tw¢j bratanek ma na imi¢ John. - W moim glosie brzmialo napigcie. Na
pewno, na pewno to nie moze by¢ ten sam John, pomyslatam. Anglia p¢ka w szwach od Johnow,
ktorzy wtdcza si¢ po okolicy 1 mowiag wszystkim, jak si¢ nazywaja, mndstwo Johnow kryje sie na
prowincji. Zbyt wielu, zeby nawet mysle¢ o takim zbiegu okolicznosci. - Pytam, bo spotkatam kiedy$
cztowieka, ktory tak si¢ nazywat. Tuz po Smierci dziadka. Tamten John wydawat si¢ do$¢ mity.

- Jak brzmiato jego nazwisko rodowe?

- Nie wiem - odpartam, czujac, Ze robi¢ z siebie idiotke. - Widziatam go tylko trzy razy przy
roznych okazjach. Lubit si¢ Smiaé. I bardzo polubit George'a. Co do mojego psa, to moim zdaniem
najchetniej poszedtby za tamtym mezczyzng na koniec $wiata, gdyby tylko mial pewnosé, ze bedzie
przez niego rOwnie dobrze karmiony, jak przeze mnie.

- Coz, to nie moze by¢ moj bratanek. Jeszcze nigdy nie styszalem, zeby John si¢ $mial. Jest
cichym, nieco ponurym mtodym cztowiekiem, ktory z calag pewnoscig nie wykazuje si¢ ani urokiem
osobistym, ani innymi zaletami w kontaktach ze mng 1 z moimi partnerami w interesach. Nie
widzialem go nigdy w towarzystwie zwierzecia, wigc nie potrafi¢ oceni¢, jak sobie z nimi radzi.
Niemniej jednak stat si¢ kim§ w rodzaju bohatera wojennego, wigc by¢ moze z czasem nabierze
oglady. Prawde moéwiac, do tej pory bywal w domu bardzo rzadko. Przysztos¢ pokaze, co z niego
bedzie.

- A Thomas?

- Ach, uroczy, wiecznie zaabsorbowany sobg Thomas, ktory nie poswigcit mi ani jednej mysli,



odkad skonczyt dziesi¢¢ lat. Nie, nie zarzucam mu egoizmu. Thomas jest zbyt pochtoniety kazda
chorobg 1 kazdym bélem, jaki odczuwa. Prawde méwiac, rozczula si¢ nad soba. Kiedy tylko skaleczy
si¢ w palec albo uderzy w tokie¢, natychmiast musi przestudiowac stos ksigzek na temat mozliwych
terapii. Jego zona, Amelia, jako$ sobie z nim radzi, ale podejrzewam, ze trzyma w domu szaf¢ peing
wywarow 1 syropow. Ilekro¢ w okolicy zjawiajg si¢ Cyganie, Amelia kupuje od nich wszelkie
mozliwe mazidia 1 napoje. Amelia to corka wicehrabiego Waverleigha, dos¢ niezwyktego cztowieka.
Jest pickna 1 ma w sobie spora dawke snobizmu, a jak si¢ wielokrotnie przekonatem, w wiekszosci
sytuacji przynosi to tylko korzysci.

- Rozumiem, Zze John przyjechat teraz do domu?

M¢6j] maz znowu zamilkt 1 wyjrzal przez okno powozu, zdziwiony tym, jak szybko zapadty
ciemnosci. Okrytam kolana pledem, czujagc powiew wieczornego chtodu. Siedzenia powozu byty
bardzo wygodne dzigki resorom 1 prezentowaty si¢ znakomicie. Kiedy pomacatam palcami btekitne
oparcie, wyczutam, ze zostato obite luksusowg satyng. Zdjetam rekawiczke, zeby lepiej wyczué
materiat, 1 tym samym odstonitam rodowy sygnet Devbridge'ow, ktory zakrywal mi pot palca. Nagle,
patrzac na ogromny szmaragd otoczony diamentami, zorientowatam si¢, ze ja sama zostatam hrabing
Devbridge. Czy pierwsza zona Lawrence'a tez nosita ten pierscien? Czy zdjeto go z jej palca po
smierci? Co za ponura mysl. Zastanawiatam sie, jak George radzi sobie z panng Crislock, ktora
nalegata, ze powinnam zosta¢ sama z nowo poslubionym mezem, a nie bezustannie opiekowac si¢
psem.

W niecatg godzing pdzniej dotarlismy do Repford, gdzie Lawrence zamowit dla nas kwatere w
gospodzie Pod Szarg Gesig. Ledwo wjechaliSmy na dziedziniec, natychmiast zjawito si¢ kilku
stajennych, ktérzy odprowadzili konie 1 otworzyli przed nami drzwi.

W progu powital nas gtebokim uklonem wtasciciel gospody. Byt catkiem tysy, co zauwazytam
tym tatwiej, ze kiedy schylit gtowe w uklonie, jego 1$nigca czaszka znalazta si¢ tuz pod moim nosem.

- Witam, Pratt - powiedzial Lawrence. - Widzg, ze twoj lokal znakomicie prosperuje.

- Tak jest, milordzie - odpart Pratt, wycierajac rgce o Swiezo wyczyszczony frak. - Stucham sig
doradcy waszej lordowskiej mos$ci 1 zbijam na tym niezty kapitalik.

Lawrence skinal taskawie gtlowa.

- Mam nadziej¢, ze nasze pokoje sg juz przygotowane? Jej lordowska mos$¢ czuje si¢ zmeczona -
dodal, patrzac na mnie z uSmiechem.

Zastanawiam si¢ czasem, dlaczego to damy zawsze bywajg zmeczone, a nie dzentelmeni.

- Oczywiscie, milordzie. Jesli wasze lordowskie moscie zechcg tylko pdjs¢ za mng, to
zaprowadzg panstwa do prywatnych apartamentow.

- Ja tylko zajme si¢ jeszcze panng Crislock 1 George'em 1 zaraz do ciebie dotacze, panie.

- Panna Crislock z pewno$cig moze sama o siebie zadba¢. Ona 1 Flynt zajma si¢ sobg nawzajem.
Flynt bez watpienia zaspokoi potrzeby George'a. Nie chce, zeby$s klopotata si¢ takimi sprawami
teraz, kiedy jestes juz kobietg zamezng.

Nie przepadatam za stuzgcym Lawrence'a, Flyntem. Zbyt mato méwil 1 zbyt wielu rzeczom si¢
przygladat.

- Panna Crislock nalezy do do$¢ nerwowych osob, milordzie, i leka si¢ zmian oraz nieznanych
miejsc. Poza tym niedawno wyszta z choroby. Wolatabym si¢ upewni¢, Ze nic jej nie dolega.

- ,,9zara Ge$§” nie jest jakim$ nieznanym miejscem - wyjakat oburzony Pratt.

- Z pewnoscia, panie Pratt - powiedziatam. - Ale przeciez to zaden problem sprawdzi¢, jak si¢



miewa panna Crislock, nawet dla kobiety zameznej. Zobaczymy si¢ za chwile, Lawrence.

Zanim moj maz zdotal powiedzie¢ cos, z czym nie mogtabym si¢ zgodzi¢, zdazytam juz wybiec na
dwor.

Flynt stat tam, zgodnie ze swoim zwyczajem, milczacy i1 bierny. Czekatam, az woznica pomoze
pannie Crislock wyj$¢ z powozu. Zanim jej stopy dotknety ziemi, George juz znalazt si¢ w moich
ramionach, machajac ogonem szybciej niz wiatrak w czasie wichury. Zapi¢gtam mu obroze, po czym
postawilam na ziemi.

- Zaraz wracam, Milly. Tylko popro$ pana Pratta, zeby wskazat ci pokdj.

Spojrzatam na Flynta, ktory przygladal si¢ z uwagg wtasnemu kciukowi, po czym wybuchngtam
smiechem, widzac, jak George podskakuje niemal metr wzwyz, zeby dosiegnaé trzymanej przeze
mnie SMyczy.

- Nawet o tym nie mys$l, George. Biegnij naprzdd, ja pojde za toba.

I tak, George 1 ja, przechadzaliSmy sie, skakali§my 1 biegaliémy w promieniach zachodzacego
stonca. Moj pies mial wiecej energii niz ja, wiec dopiero po godzinie zgodzit si¢ wrdci¢ do panny
Crislock, zjes¢ kolacje 1 18¢ spac.

Gtowna sala ,,Szarej Gesi” byla przytulna, obita drewnem 1 petna aromatu pieczeni. Cisnglam
mutke 1 pelise na krzesto, a sama podesztam do kominka, Zzeby rozgrza¢ dtonie przy ogniu. Lawrence,
ktory do tej pory czytal gazete, wtasnie wydawat Prattowi dyspozycje dotyczace obiadu. Po wyjsciu
naszego gospodarza moj mgz usiadt przy mnie naprzeciwko ognia.

- Flynt powinien byt wyprowadzi¢ George'a - powiedziat. - To nie nalezy do obowigzkow
zameznej damy.

Czy istniata jaka$ lista, okreslajgca, co zame¢zna dama moze robi¢, a czego nie? Miatam szczerg
nadzieje, ze nie, bowiem w przeciwnym wypadku znalaztabym si¢ w nieztych opatach.

- Flynt nie zna George'a. Co wigcej, Flynt nie zamierza robi¢ niczego dla nikogo z wyjatkiem
ciebie, swojego pana. A w dodatku sam George za nim nie przepada. Teskni za mng. Tanczyt wokot
moich stdp, az byt tak zmeczony, ze padt.

Myslatam, ze md) mgz powie co§ wigcej, ale on milczal. Tymczasem wroécit Pratt, w
towarzystwie dziewczyny o ogromnym biuscie 1 picknym, szerokim u§miechu. Jak nam powiedziano,
nazywala si¢ Betty.

- Czy pot godziny ci wystarczy, aby przygotowac si¢ do kolacji, Andreo, to znaczy Andy? -
zapytal mnie maz.

- Wystarczy mi na co? To znaczy... przeciez nie musze si¢ przebierac. - Nie chciatam oddalac¢ si¢
od tego cudownego zapachu pieczonych kartofli 1 masta, ktory wydobywat si¢ spod jednego ze
srebrnych talerzy. - Umyje¢ tylko r¢ce, dobrze? Cuchng troche psem. Bede za pie¢ minut, nie wiece;.
Tylko nie zjedz mi catej pieczeni, milordzie - krzyknetam przez rami¢, wybiegajac z salonu.

Kiedy dotartam do pokoju, btyskawicznie umytam dtonie, poglaskatam George'a, przez co
musiatam si¢ my¢ jeszcze raz. Wreszcie ucatlowatam panng Crislock, chociaz ona sama miata petne
usta jedzenia 1 nie mogta pocatlowaé mnie w odpowiedzi, 1 popedzitam z powrotem na dot.

Zatrzymatam si¢ naprzeciwko dlugiego, waskiego lustra, ktdére wisialo na $cianie u stop
schodéw. Popatrzytam na bladg dziewczyne, ktora z niego wygladata, 1 zmarszczytam brwi. Skad ta
blado$¢? Przez ostatnig godzing biegatam po dworze. Co bylo ze mng nie tak? Jeszcze raz spojrzatam
na swoje odbicie. Dziewczyna w lustrze wydawata si¢ bardzo samotna i1 bardzo godna pozatowania.
Ale to nie ma sensu, pomyslatlam. Przeciez przyzwyczaitam si¢ juz do samotnosci i do bycia panig



same] siebie. Tyle ze teraz juz nie powinnam si¢ tak czu¢. Poslubilam wspaniatego cztowieka.
Przypomniatam sobie, co szepngta mi lady Fremont, kiedy ,,Gazette” oglosita moje zargczyny.

- Niezta z ciebie sztuka, Andreo Jameson. - Pani Fremont stukn¢ta mnie wachlarzem w ramig.
Zabolato, a ja wiedzialam, ze o to wlasnie jej chodzito. - Usidlita§ najatrakcyjniejszego dzentelmena
w okolicy 1 nawet nie chcesz powiedziec, jak tego dokonatas. Ale chyba jeszcze nieco za wczesnie
na $lub? Nie mingto nawet pdt roku, odkad twoj dziadek rozstat sie ze swojg ziemska powtoka, czyz
nie? Wstydz si¢. No, ale skoro nie masz mamy, ktéra powiedziataby ci, co wypada, a co nie...

Wstretna stara wiedzma. Jednak w przeciwienstwie do Petera, wigkszo$¢ znajomych nie widziata
nic ztego w moim matzenstwie z Lawrence'em. By¢ moze z wyjatkiem szybkiego terminu slubu. Ale
ja nie mogtam juz znie$§¢ Londynu. I nie zamierzalam wcale tanczy¢,, do upadtego na balach i nosi¢
wydekoltowanych sukien.

Nie, jechatam na wie§ 1 tam miatam pozosta¢. Moja droga panna Crislock nabawila si¢ w
Londynie tego paskudnego kaszlu, ktory nadal nie chciat ustgpi¢. Nie watpitam, ze przyczyna jej
choroby byt dym z weglowych piecow. Wie§ wydawala si¢ wymarzonym miejscem dla nas obydwu.
I, rzecz jasna, dla mojego m¢za.

Lawrence nadal siedzial przy kominku, czytajac ,,Gazette”. Pratt ochoczo zastawial nasz stot
pieczenia, kartoflami, duszonymi warzywami i groszkiem. Dobry Boze, byta tam nawet salaterka
petna pieczonych kuropatw, zepchnigta na samg krawedz stotu, 1 niezliczona ilo$¢ przystawek.

Moj zotadek gtosno dat o sobie zna¢. Lawrence podniost gtowe 1 uSmiechnat si¢ z sympatia.

- Ciesze sig¢, ze tylko umyta$ rece, Andreo, przepraszam, Andy. W innym wypadku mogtaby§ mi
zemdle¢ z gtodu w wannie.

Poczciwy hrabia najwyrazniej nie potepiat moich manier. Nic nie wskazywato na to, ze
popelnitam btad, wychodzac za niego za maz.

Wszystkie dania smakowaty wySmienicie. Nie przypominam sobie, kiedy zjadtam tak wiele, jak
wtedy. Nawet si¢ nie odzywatam, tylko pozeratam jeden kes za drugim. W dodatku schowatam w
serwetke troche pysznej pieczeni dla George'a. I wlasnie rozkoszowatam si¢ kolejng porcja
kuropatwy, kiedy przypadkiem zerknetam na Lawrence'a. Patrzyl w oszotomieniu na moj ciagle
napetniany talerz. Zamartam z tyzka w pot drogi do ust.

- Och, pewnie jem wigcej, niz si¢ spodziewaltes po mtodej damie. Czy uwazasz mnie za zartoka?
Trudno ci¢ za to wini¢. Tyle Ze to wszystko jest takie pyszne, a ja spgdzitam caty dzien w podrdzy 1
to naprawde wptywa na moj zotadek...

Lawrence uniést elegancka dton, zeby mnie uciszy¢. Ustuchatam natychmiast.

- Nie chciatem, zeby$S czuta si¢ zaklopotana, Andreo, przepraszam, Andy. Zwyczajnie
zapomniatem juz, jak wspaniatly apetyt majg mtodzi ludzie. Z wiekiem albo kurczymy sig, albo
tyjemy.

- W takim razie to szczescie, ze ty, panie, si¢ kurczysz.

Urwatam, nie wierzac w to, co wlasnie powiedziatam. Zastonitam r¢ka otwarte usta, upuscitam
widelec 1 wbitam przerazony wzrok w mojego meza. Bytam tak zaklopotana, ze chcialam porwac
pieczen dla George'a 1 uciec do swojego pokoju. Co gorsza, omal nie dodatam, Zze jako Zona hrabiego
czuj¢ si¢ juz jak prawdziwa matrona 1 obawiam si¢, czy nie utyj¢. Na szcze$cie w ostatniej chwili si¢
zorientowatam, jak bardzo przypominatoby to zniewage, 1 udato mi si¢ trzymac jezyk za zgbami.

Hrabia zesztywnial. M6j Boze, przeciez ja nie chcialam go obrazi¢, naprawde nie chciatam. Nie
wypominatam mu wieku. Potrzasngtam glowa, zastanawiajac sie, jak wybrna¢ z tego bagna.



Mo6j maz mnie ocalit. Ten wspanialy cztowiek osobiscie wyciggnat mnie z blota 1 pomogt mi sig
otrzepac.

- Moja droga Andreo, to jest... Andy, nie przepraszaj mnie. Nic si¢ nie stato. Wypowiedziatas na
glos swoje mysli, a to jest urocze. Z pewnoscig nie zawsze, ale czasami. Chociaz moze warto czasem
zdoby¢ si¢ na rozwagg. Czy zechciatabys skosztowa¢ wybornej tarty gruszkowej Pratta?

Oczywiscie bylam juz za bardzo najedzona, wigc przeczaco pokrecitam glowa.

Tymczasem Pratt zjawil si¢ w towarzystwie piersiastej Betty, zeby posprzata¢ po kolacji.
Nastepnie uktonit si¢ 1 nalal Lawrence'owi kieliszek rubinowego porto. Hrabia uniost kieliszek do
ust, pokrecit nim delikatnie, tak jak robit to moj dziadek, po czym pokiwat glowa z aprobaty. A ja
bezmyslnym, bezwiednym ruchem nadstawitam swoj kieliszek.



ROZDZIAL 5

Pratt wygladat tak, jakby wtasnie zostal namierzony przez mysliwego z wielka strzelba. Nie
drgnagt mu ani jeden muskut. Watpie, czy chocby odetchnat. Tylko wpatrywat si¢ w mdj kieliszek,
nadal wyciagniety w jego strone, jakby to byla niebezpieczna zmija. W koncu postat mojemu mezowi
rozpaczliwe spojrzenie.

Natychmiast zorientowalam si¢, ze zrobitam cos, czego prawdziwa dama nie zrobitaby nawet za
cene wlasnego zycia. Bezradna, czekatam, co teraz nastapi. Lawrence zerknagt na mnie 1 zobaczyl, ze
wcale nie zartuyje. Juz zaczal otwiera¢ usta - jak si¢ domyslatam, zamierzat mnie przeklac. Ale ku
mojemu zaskoczeniu hrabia tylko kiwnat gtowa, zeby Pratt napelnit mi kieliszek. Wcale nie uwazat,
ze tylko kurtyzany znizaja si¢ do picia porto 1 brandy. Usmiechnetam si¢ do siebie, widzac, ze Pratt
niechetnym gestem nalewa mi trzy krople wina. Nawet nie spojrzat mi w oczy.

Pamigtam, ze kiedy dziadek po raz pierwszy poczgstowat mnie porto, okropnie mi nie
smakowato. Wydatam z siebie nawet jaki$ odgtos dezaprobaty. Dziadek popatrzyl na mnie surowo.

- No no, co to ma by¢? Krecisz nosem na moje wysmienite porto? Moje wySmienite porto, ktore
przybyto tu az z Douro w potnocnej Portugalii?

- Moze zepsulo si¢ w trakcie dtugiej podrozy?

- Dos¢. To najwspanialsze porto na Swiecie. Z pewnoscig nie wiesz nawet, moja panno, zZe porto
zostato tak nazwane od miasta Oporto. Postuchaj mnie teraz, panno Porzadnicka pozbawiona kubkow
smakowych. To nalezy do twojej edukacji, mato tego, stanowi jej istotng czgS¢. Musisz wyksztatcic
w sobie subtelny smak. Nie zniose¢, zebys kiedykolwiek wzieta do ust ten obrzydliwy likwor, ktory
jakis idiota tysigc lat temu uznat za stosowny trunek dla dam. Pij do dna 1 nawet nie probuj marszczy¢
brwi ani wydawa¢ wymownych odgtosow.

Wypitam do dna i1 polubitam szklaneczke porto na zakonczenie kolacji, chociaz wyksztatcanie
subtelnego smaku zajeto mi az trzy miesigce.

Przez niemal osiem lat moglam uczestniczy¢ w typowo meskiej tradycji picia porto 1
prowadzenia rozmow po kolacji. Czy teraz miato to ulec zmianie?

Czekatam.

Kiedy Pratt 1 Betty opuscili salon, obtadowani srebrami i1 talerzami, moj mgz usadowit si¢
wygodnie na krzesle, z gracja kotyszac kieliszkiem wina miedzy szczuptymi palcami. Spogladat na
mnie spod grubych, ciemnych brwi. Chcialam mu powiedzie¢, ze dziadek aprobowal moje picie,
chociaz byt jeszcze starszy od niego, moze nawet o cale pokolenie. Nie, juz lepiej, zebym trzymata
buzie na ktodke, skoro tak miat wyglada¢ moj koronny argument. Ale wiedziatam, ze Lawrence nie
pozostawi calej sytuacji bez komentarza. Nie musiatlam dtugo czeka¢ na wyrzuty, chociaz zabrzmiaty
one zupetnie inaczej niz wybuchowe potepienia mojego dziadka. Zupetnie inaczej.

- Zakladam, ze to ksigze jest odpowiedzialny za twoje niezwykle upodobanie do alkoholu? -
powiedziat hrabia lodowatym gltosem.

- Z pewnoscig nie byt to moj pomyst - odpartam, liczac na to, ze szczero$¢ go rozbroi. - W wieku



trzynastu lat nie mogtam przetknag¢ wina. Ale kiedy skonczytam czterna$cie, dziadek wyrazit swoja
dume z faktu, ze wyksztalcit we mnie subtelny smak. Teraz to juz nawyk. Wierze, Ze nie stanowi on
dla ciebie obrazy.

Nie tak zZle, pomyslatam. W dodatku powiedziatam mezowi catg prawde. Juz zaczynatam si¢
zastanawiac, czy przypadkiem jednak nie powinnam byta sktama¢, kiedy przemoéwil ponownie.

- Picie porto absolutnie nie przystoi damie - rzucit chtodnym i spokojnym tonem, ktéry jednak nie
zmylil mnie ani na chwile. - To pospolity obyczaj, rodem z brudnych spelunek 1 doméw publicznych.
Zawsze brzydzitem si¢ tego, co pospolite.

- Moim zdaniem to wy$mienite porto jest o wiele za drogie jak dla kurtyzan, milordzie. Och,
dobry Boze, nic nie méw. Moéwie, co mi §lina na jezyk przyniesie, a rozum tylko przyglada si¢ temu z
daleka. Proszg, wybacz mi.

Wolatam nie wspomina¢ o moim upodobaniu do brandy - rodem z Armagnac we francuskiej
prowincji Gers, o czym wie kazda wyksztatcona dama.

M6 maz patrzyt na mnie, jakbym byta jakim$ nieznanym stworzeniem.

- M¢j dziadek... - powiedzialam wolno, szykujac si¢ do boju. W koncu nie roéznitam si¢ tak
bardzo od innych mtodych dam. Urwatam, odchrzgknetam, po czym zaczetam ponownie. - Moj
dziadek nie zachowatl si¢ pospolicie nawet jeden raz w ciggu calego zycia. A jesli on uznat co$ za
godne aprobaty, to pospolitym wypada nazwac tego, kto zakwestionowat jego wybor.

Juz myslatam, ze Lawrence wstanie 1 ciSnie we mnie stot, ale nie zrobit tego. Zaczerpnat glteboko
powietrza.

- Powinienem juz wiedzie¢, ze trzeba si¢ przyzwyczai¢ do nawykow wspotmatzonka. Mam juz
pewne doswiadczenie. Ty nie. Jeste$ bardzo mtoda 1 nie chciatbym tama¢ twojej woli, Andreo, nie
Andy, ale nie mogg zezwoli¢, bys ulegata temu nawykowi, kiedy bedziemy w towarzystwie. Nie, nie
sprzeciwiaj mi si¢. Proponuje ci kompromis. Bedziesz pita porto, gdy bedziemy tylko we dwoje. Czy
to sprawiedliwy uktad?

- Zawsze pitam tylko w towarzystwie dziadka - odpartam.

- W takim razie nie mamy o co si¢ dalej spierac. - Moj maz uniost kieliszek i stuknat delikatnie w
moj. - Za mojg nowa, pigkng zone¢. Niech nigdy nie pomysli, ze poslubita starego nudziarza.

- Och, doprawdy - powiedziatam, uSmiechajac si¢ do niego jak grzesznik, ktdry uniknat kary.

Skosztowatam porto. Nawet nie przypominato mi wspaniatego wina z piwnic dziadka. Gdybym
pita w jego towarzystwie, pewnie wydatabym z siebie jaki$ niegrzeczny odglos 1 trzasneta
kieliszkiem o stot. Teraz jednak pokornie sgczytam dalej. M) maz z pewnoscig byt sprawiedliwy,
ale zycie nie zawsze takie si¢ okazywato. Niektorzy powiedzieliby zapewne, ze wpaditam w dot,
ktory sama pod sobg wykopatam.

- Moze jeste$ obdarzona silng wolg?

- Alez skad - odpartam, mrugajac kilkakrotnie. Zerkngtam w dot, na mojg chusteczke, roztozytam
ja, po czym ponownie zwinetam. - Jesli tylko zrobi¢ cos$, co ci si¢ nie spodoba, panie, koniecznie
zwro¢ mi na to uwage. Jak mowites, w malzenstwie trzeba si¢ nauczy¢ kompromisow. By¢ moze
nawet zmieni¢ niektore zte nawyki.

- Czy mam rozumie¢, ze zezwalasz, abym krytykowat niektoére twoje uczynki, gdyby wzbudzity
one moj3 silng dezaprobate?

Powiedziatam co$ zupeinie innego, ale Lawrence byl wyjatkowo pobtazliwy. Starsi me¢zczyzni
czesto bywaja tacy w stosunku do mtodych zon.



- Oczywiscie - odpartam, myslac o niezwyktej dobroci mojego meza. - JesteS prawdziwym
dzentelmenem, Lawrence, takim, jak mo6j dziadek - wypalitam, zanim zdazytam przygryz¢ jezyk. I w
tym samym momencie, kiedy tak stalam, wbijajac wzrok w hrabiego, nagle, ku swojej zgrozie,
wybuchnetam ptaczem.

Przysiegam, ze nie wiem, skad si¢ wziely te przeklete tzy. One po prostu wylaty si¢ z moich oczu
1 pociekty na brodg.

- Och, tak mi przykro - wyjakatam. Lawrence pomogt mi wstac 1 przycisngt mnie do piersi. Nie
wahatam si¢. Nikt mnie nie przytulal, odkad umart dziadek. Nikt, oprocz Petera. Opartam si¢ o me¢za
calym cigzarem ciala. Plakatam i ptakatam, czujac jego cieply oddech na wtosach.

- Juz dobrze. Wiele ostatnio przesztas. Juz dobrze, Andreo, przepraszam, Andy. Wyptacz sie,
moja droga. Juz dobrze.

Mogtabym wyrzec si¢ porto, gdyby tylko mnie o to poprosit. Ale on zdobyt si¢ na tolerancje.
Oferowal mi przyjazn i pocieszal w bolu. Mialam ogromne szczgscie, ze go poznatam i ze zechcial
mnie poslubi¢. Szlochatam, az dostatam czkawki, po czym uniostam glowe.

- Moge przestac pié, o ile naprawde ci si¢ to nie podoba.

Lawrence zasmiat si¢ cicho, po czym znow mnie przytulit.

- Nie, nie nalezy odmawiac porto pani hrabinie. USmiechngtam si¢ do niego wsrod tez.

- Jesli masz jakies trupy w szafie, przysiggam na honor, ze nie powiem nikomu ani stowa.

Hrabia zawahat si¢ na jedna, krociutkg chwilg.

- Tego si¢ po tobie spodziewatem - powiedziat w koncu. - Twoj dziadek wychowat cie
znakomicie.

Mam nadziej¢, ze nie begdziesz rozczarowana, ale moi przodkowie byli chyba do$¢ nudni 1
dziedziczyli jeden po drugim bez skandali czy oszustw. W kazdym razie nie wyr6zniaja si¢ na tle
innych rodow. Ale doceniam twojg przysigge. A teraz, moja droga Andy, jestes bardzo dzielna. Mam
nadziej¢, ze nowy dom 1 nowe towarzystwo ukoja nieco twoj zal. Jednakze ten zal jest bardzo wazny.
W koncu wspomnienia o dziadku zajmg stosowne miejsce w twoim sercu 1 beda jak wygodny
ptaszcz, dajac ci pocieszenie 1 chwile radosci w najrézniejszych momentach twego zycia. A moje
rami¢ jest zawsze do twojej dyspozycji, jesli kiedykolwiek jeszcze zechcesz na nim spoczac.

- Pan Bog uczynit ci¢ bardo dobrym czlowiekiem, panie - wyjgkatam 1 wydmuchatam nos w
chusteczke, ktorg podal mi maz. - W mojej rodzinie roi si¢ od skandali 1 szkieletow, ale nie sg
wystarczajaco stare, zeby byly romantyczne.

- Moze zatem pomieszamy nasze opowiesci, zeby stworzy¢ jedng, wyjatkowo przerazajaca basn
na dtugie, zimowe wieczory.

- W takim razie musimy si¢ pospieszyC, bo zima idzie ku nam wielkimi krokami.

- Jeszcze raz przejrze rodowe papiery. Zobacze, jakie sensacyjne historie da si¢ z nich wyczytac.

Lawrence odprowadzit mnie do sypialni, przez chwile uSmiechat si¢ do mnie w milczeniu, po
czym delikatnie poklepat moj policzek.

- Mitych snéw, najdrozsza Andy.

Patrzytam, jak odchodzi ciemnym korytarzem i macha do mnie, otwierajgc drzwi swojej sypialni.
Zastanawiatam si¢, gdzie $pi Flynt. Wolatam, zeby nie bylo to gdzies blisko mnie. Wesztam do
swojego pokoju, styszac ciche westchnienia panny Crislock 1 glosne chrapanie George'a. Nagle
przypomnialam sobie, ze zostawilam w jadalm chusteczke z pieczenia dla niego. Mysl o jego
zachwycone] minie, gdybym rano przywitala go kawatem steku sprawita, ze wzigtam Swiece 1



udatam si¢ z powrotem na dot. Moze piersiasta Betty nie uprzatneta jeszcze wszystkiego po kolacji.

- Jest bardzo mtoda.

Zatrzymatam si¢ z rekg na klamce drzwi do salonu. Ustyszatam nieznajomy meski gtos. Dochodzit
z wnetrza pomieszezenia, w ktorym Lawrence 1 ja zjedlisSmy kolacj¢ 1 gdzie ptakatam za dziadkiem na
ramieniu meza.

Do kogo méwil ten obcy mezczyzna?

- Nie ma mtodych kobiet - odpart Lawrence pogardliwym tonem, ktéry wbit mnie w ziemie.

Przeciez ja niewatpliwie bytlam mioda. Zmarszczytlam brwi. Jak on moglt tak szybko zejs¢ z
powrotem na dot.

- Zobaczymy - ciaggnal moj maz. - Jedz dalej. Bedziemy w Devbridge Manor pojutrze w porze
obiadu, chyba ze pogoda si¢ popsuje. Jak na razie wszystko idzie znakomicie. O nic si¢ nie martw.

Pobiegtam szybko na goére, zapominajac o steku dla George'a. Z kim Lawrence rozmawiat? I
dlaczego? By¢ moze ze swoim zarzadcg. Ja w kazdym razie zamierzatam dobrze sobie zapami¢tac ten
glos. Z pewnos$cig niebawem czekato mnie spotkanie z jego wlascicielem.

Bedac mtoda, zdrowa i najedzong damg, zasnglam btyskawicznie 1 tak gleboko, ze nawet
chrapanie George'a tuz przy moim uchu nie przeszkodzito mi az do §witu.

Punktualnie o siddmej obudzilo nas pukanie Betty do drzwi naszej sypialni. Panna Crislock
potrzasneta mng delikatnie.

- Andy, moja droga, musisz wstawac. Jesli nie zabior¢ George'a na spacer w ciggu najblizszych
dwoch minut, stanie si¢ co$, z czym Zadna z nas nie chcialaby sie zmierzy¢.

- Biedny George - powiedziatam, przeciggajac sie. - W koncu nie dostat swojej pieczeni.

- On nie musi jes$¢ pieczeni. Teraz ide¢ z nim na dwor, a ty si¢ wykap. Zaraz wracam.

- Dzickuje, Milly. Ja 1 moj pigkny pies George jestesmy twoimi dtuznikami. - W tamtej chwili
mogtabym zabi¢ dla panny Crislock, tak jak dla mojego meza. Modlitam si¢, zeby ani ona, ani
Lawrence nie mieli zadnych powazniejszych wrogéw, bo w przeciwnym razie skonczytabym na
szubienicy.

Po lekkim $§niadaniu wyszliSmy z gospody. Dzien byt szary i wilgotny, wiec George jeknat z
dezaprobata.

- No, no - powiedziatam, catujagc go w glowe. - Przynajmniej niebo jest szare z powodu chmur, a
nie londynskiego smogu. Nie narzekaj.

Lawrence pozwolit George'owi jecha¢ z nami przez cze$¢ drogi. Moj pies - nieglupi zwierzak -
polizat go w reke.

- Wstydu nie masz - powiedzialam z wyrzutem, co wywotato usmiech na twarzy mojego meza.

Dzien uplyngt nam bardzo przyjemnie, a noc spedziliSmy w gospodzie ,,Pod Wisielcem” w
Collingford.

- Jeszcze tylko jeden dzien - powiedziat Lawrence, odprowadzajac mnie do drzwi sypialni. -
Jutro bedziemy w domu w sam raz na obiad.

To samo mowit nieznanemu m¢zczyznie poprzedniej nocy.

- Jutro - dodat, zaczekawszy, az skoncze ziewac - opowiem ci o Hugonie, moim jedynym przodku
odznaczajacym si¢ pewnymi mrocznymi cechami. Na szcze$cie prowadzit dziennik, by potomkowie
mogli pozna¢ jego obsesje na punkcie wykletych heretykow. Spij dobrze, Andy.

I tak oto nastgpnego dnia dowiedziatam si¢, ze Hugo Lyndhurst, 6wczesny wicehrabia Lyndhurst,
w 1584 roku zostal podniesiony do godnosci hrabiego Devbridge przez dobra krolowa Elzbiete.



- Jego dziennik zachowat si¢ do dzis? Nie zartujesz? - spytatam.

- Mamy kilka kartek, ktore trzymamy pod szklem w Starym Dworze. Pokazg ci je. To Hugo
wybudowal Devbridge Manor. Prace zakonczono w 1590 roku. Po uzyskaniu tytulu hrabiowskiego
przestal si¢ entuzjazmowac¢ wyrzynaniem katolikow. Zadowalat si¢ tylko okazjonalnym auto - da - fe.
Zmart $miercig naturalng w wieku lat siedemdziesigciu czterech, otoczony czworka dzieci.

- Z pewnoscig byt draniem, ale ta opowies¢ nie brzmi szczegdlnie romantycznie - powiedziatam,
myslac o Hugonie. - Nie masz nic lepszego do zaoferowania?

Lawrence popatrzyl na mnie w zamysleniu.

- Nastepcy Hugona nie sg szczegdlnie interesujgcy. Nasz rod rozkwitat pod panowaniem
Stuartow, jako ze nalezeliSmy do najwierniejszych rojalistow. Niestety dlatego rowniez spotkato nas
nieszczgscie. Cromwell 1 jego ludzie zaatakowali 1 zajeli Devbridge Manor akurat w chwili, kiedy
James Lyndhurst, 6wczesny hrabia, wydawat bardzo udang kolacje¢ dla putku rojalistow. Wigkszos¢
posiadtosci zostata zniszczona w czasie walk 1 tylko Stary Dwor dotrwat do dzisiejszych czasow.

- O, ten James Lyndhurst wydaje si¢ obiecujgcy. Co bylo dalej?

- Podazyl za krolem na szafot. Musze przyzna¢, ze twoi przodkowie lepiej poradzili sobie z
Cromwellem. Cate szczgscie, ze Stuartowie predko wrocili do wladzy. Od tamte; chwili az do
dzisiaj nasz rod prosperuje znakomicie. Moi bezposredni przodkowie zdotali zadowoli¢ swoich
germanskich wladcow 1 zostali hojnie wynagrodzeni. I tak, moja droga, doszlismy az do chwili
obecnej.

- A sama posiadtos¢, kiedy zostata odbudowana?

- Jak juz moéwitem, Stary Dwor pochodzi jeszcze z czasow Tudorow. Od tamtej pory kazdy
kolejny hrabia dawat upust swoim artystycznym wizjom 1 dzisiaj Devbridge wyglada jak mieszanina
wszelkich mozliwych architektonicznych stylow.

- To podobnie jak Deerfield Hali - odpartam ze Smiechem. - Przyjechalam tam w wieku
dziesigciu lat 1 nigdy nie zapomne, jak przez pierwsze trzy miesigce co najmniej raz dziennie gubitam
si¢ tak, ze nie wiedziatam, gdzie jestem.

- Takze w Devbridge bedziesz musiata spedzi¢ troche czasu, zanim nauczysz si¢ porusza¢ pewnie
w labiryncie korytarzy. Zamkngtem potnocne skrzydlo, dzigki czemu nie bedziesz si¢ musiata
martwic¢ przynajmniej o cze$¢ mrocznych, zakurzonych pokojow.

Zawsze kochatam Yorkshire. To bardzo szczegdlna czes¢ Anglii, gdzie wida¢ 1 czu¢ bagna
rozciggajace si¢ po horyzont. Posiadtosci rodowe mojego meza znajdowaty sie nie dalej niz
trzydziesci par¢ kilometrow od Yorku, jednego z moich ulubionych miast. Przez niemal pot godziny
jechaliSmy przez zielone wzgorza porosnigte gestymi, debowymi lasami. Co wigcej, Devbridge
Manor miescito si¢ tylko nieco ponad dwadziescia kilometrow od Deerbridge Hali. Czutam sig,
jakbym wracata do domu. Tyle ze dziadek juz tam na mnie nie czekat.

Kiedy mingliSmy ostatni zakret niezwykle dlugiego podjazdu, moim oczom ukazal si¢ dwor w
Devbridge, IsSnigcy w ostrym Swietle zachodzacego stonca. Tak jak powiedzial md; maz, byta to
zadziwiajaca mieszanina wszelkich architektonicznych koncepcji, ale wszystkie elementy wspotgraty
ze sobg znakomicie, od strzeliste] wiezy az po cudowne greckie arkady.

Zakochatam si¢ w tym dworze, zanim jeszcze stangtam u jego bram, ktore otworzyl przed nami
sam Mojzesz. A przynajmniej ja bede twierdzi¢ az do moich ostatnich dni, Ze nawet biblijny Mojzesz
nie robit wigkszego wrazenia niz Brantley, loka; z Devbridge, okolony burza rozwianych siwych
wtosoéw, ubrany w czarne szaty, z jasnymi oczami, w ktorych czaity si¢ przepowiednie.



Brantley pstryknat palcami, przywotujac dwoch stuzacych, ubranych w btekitno - biate liberie.
Jeden z nich otworzyt drzwi powozu, a drugi podstawit stopien, zebySmy mogli wysiasc.

- Brantley, oto twoja nowa pani - powiedziat Lawrence.

Oczekiwatam, ze z ust Brantleya wydobedzie si¢ jakies przykazanie, ale kiedy przemowit, z nieba
nie spadty zadne tablice ani nie zaptongty pobliskie krzewy.

- Milordzie, milady, witajcie w domu - powiedzial glosem tak aksamitnym, jak najlepsza brandy.
- Cala rodzina oczekuje juz na panstwa.

Wkroczylam u boku meza do prastarego dworu, pachnacego cytrynowym woskiem 1
prochniejacym drewnem. Brantley poprowadzit nas do przepigknych, orzechowych drzwi po prawe;j
stornie, po czym otworzyt je na osciez.

- Hrabia 1 hrabina Devbridge - zaanonsowat. WeszliSmy do dlugiej 1 waskiej komnaty z wysoko
sklepionym sufitem. Atmosfer¢ pomieszczenia stwarzaty rubinowe kotary 1 cigzkie, mahoniowe
meble.

Potozono tu trzy przepickne tureckie dywany, a widoczna pomigdzy nimi podtoga I$nita czarng
patyna. Wszystko zarzylo si¢ w subtelnym swietle piecdziesigciu Swiec porozstawianych po calym
pokoju w bogato zdobionych swiecznikach.

Zobaczylam troje ludzi, ktorzy wodzili wzrokiem ode mnie do Lawrence'a 1 z powrotem.

Mieli niezbyt zachwycone miny.



ROZDZIAL 6

- Prosto w paszcze lwa - powiedzial mi do ucha Lawrence, po czym zachichotat 1 uscisngt moja
reke.

Usitowatam si¢ rozeSmiac¢, ale nie byto to tatwe. W koncu zebratam si¢ w sobie 1 przetkngtam
sling, patrzac na troje ludzi. Oni bezustannie lustrowali nas wzrokiem, ale nie zblizyli si¢ nawet o
centymetr. Odchrzakngtam 1 ruszytam naprzod.

Nagle zamartam w pot kroku.

Nie, to nie mozliwe. To nie moze by¢ on, pomyslatam.

Ale tu si¢ mylitam. Mgzczyzna wyszedt z cienia obok kominka. To byt John. Ten sam John,
ktorego George tak uwielbiat 1 ktory tak bardzo cheiat pozna¢ moje imig.

John, bratanek i1 dziedzic mojego meza, ponury 1 nieprzystgpny, wiasnie wrocit do domu z wojny.
I miat z nami mieszkac¢. Moj stryjeczny pasierb.

W tej samej chwili stwierdzitam, ze z calego serca nienawidze zbiegdw okolicznosci.

Nagle 1 bez ostrzezenia ustyszatam szalone szczekanie George'a. Pewnie wyrwal si¢ z ramion
drogiej panny Crislock. Ciekawe, odkad miat taki bystry wzrok. Wpadt do s$rodka jak burza.
Zamerdat ogonem, szczeknagt, pisngl z podniecenia 1 z impetem rzucit si¢ na Johna, ktory predko
uklakt, zeby go podnies¢ 1 usciskac. John wybuchngl §miechem, a George staral si¢ ze wszelkich sit
zaliza¢ go na Smierc.

- Co to ma znaczy¢, John? - zapytat Lawrence. - Czyzbys znal tego psa?

Na dzwigk stow stryja Smiech zamart Johnowi na ustach. W milczeniu wsadzit George'a pod
pache, ale nie przestat gltaska¢ jego aksamitnych uszu.

- Owszem - odparl, nie zblizajac si¢ do Lawrence. - Znam tego psa. Ma na imi¢ George.
Spotkatem go niedawno w Hyde Parku. Byta tam tez jego wtascicielka, ale nie udalo mi si¢ z nig
zaznajomic.

Hrabia odwrdcit si¢ do mnie.

- Czy to mozliwe, ze to jest ten John, o ktorym mi opowiadatas?

Zdziwilam si¢, ze mO) m3z zapamigtat t¢ rozmowe. Nadal nie moglam w to wszystko uwierzy¢ -
chociaz miatam przed sobg zywy dowod, ktory wtasnie przytulat mojego zachwyconego psa.

- Tak, niewatpliwie. By¢ moze pamigtasz, ze méwilam ci rOwniez o jego magicznej wtadzy nad
zwierzetami. A przynajmniej nad George'em.

- W takim razie wszystko pojdzie nieco tatwiej. Major John Lyndhurst jest moim bratankiem 1
dziedzicem. John, poznaj Andre¢ Jameson Lyndhurst, moja Zzong, hrabing Devbridge. Wspominata mi,
ze ci¢ widziala, ale znata wtedy tylko twoje imig.

John nie przestawal glaska¢ glowy mojego psa, w ktorego oczach malowata si¢ najczystsza
rozkosz.

- Tak, mialem zaszczyt spotka¢ t¢ panig, stryju. To kuzynka Petera Wiltona. Jednak dziwi mnie
fakt, ze mnie zapamig¢tata, a w dodatku wspomniata o naszej znajomosci.



Ja takze w to nie wierzytam. Nadal wydawat mi si¢ zbyt ogromny 1 to nawet z odleglosci siedmiu
metrow.

- Jak sadzg, opowiedzialam o nim jedynie dlatego, ze hrabia wymienit twoje imi¢ jako imie
swojego bratanka 1 dziedzica. Zwykly zbieg okolicznosci.

John przybratl nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Czy Peter byl obecny na twoim slubie? Czy jest zdrow? - zapytat John, pieszczac lewe ucho
mojego psa.

- Tak, miewa si¢ dobrze. Po krotkim pobycie w Londynie powrocit do Paryza - odpartam.
Dlaczego John mialby si¢ interesowac tym, czy Peter zaszczycit swojg obecnosciag moj slub? W
kazdym razie musiatam pogodzi¢ si¢ z faktami.

- To mito, ze znow si¢ spotykamy, John - powiedzialam z przylepionym do ust olSniewajagcym
usmiechem. - Znakomicie si¢ sktada, ze jestesmy teraz rodzing, bo skradies uczucie mojego psa.
George, miej odrobing godnosci, przestan liza¢ mu palce.

John wybuchnat $miechem, ktory nieco roztadowal moje napigcie, 1 postawil George'a na
podlodze. Ale moj pies nie zamierzat si¢ oddali¢. Usiadl u stop Johna, machajac ogonem, po czym
wyciggnal do niego tape.

- George - zawolatam. - Tego juz za wiele. W tej chwili wracaj. Jestem twoja panig 1 jedyng
0sobg na Swiecie, na ktorg mozesz liczy¢ w kwestii nastepnego obiadu.

Moj pies jeknal, po czym po dziesieciu sekundach wahania potruchtat w moja strone. Na
szczescie dzigki niemu prysto napigcie 1 kiedy chwycitam go w ramiona, Lawrence swobodnym
gestem wskazal mi pozostate dwie osoby.

- Moja droga, to jest Thomas 1 jego zona Amelia. Podesztam do nich, wyciagajac reke.

- Ciesze sie, ze mogg was poznac. Lawrence wiele mi o was opowiadat.

Thomas ucatowatl mojg dton, a Amelia musneta jg koniuszkami palcow.

- Muszg przyznac€, ze stryj nieco nas zaskoczyl, pani - powiedziala Amelia, unoszac przepiekng
czarng brew na co najmniej trzy centymetry, ktore Swiadczyty o skali zaskoczenia.

Pani? Popatrzylam na nig promiennie, usitujagc wyrazi¢ w ten sposdb mojg catg dobrg wole. Byta
ode mnie wyzsza o dobrych kilkanascie centymetréw 1 z duzym upodobaniem patrzyta na mnie z gory.

- Prosz¢ nazywa¢ mnie Andy. Nawet Lawrence juz si¢ przyzwyczait. To o wiele
sympatyczniejsze, czyz nie?

- Och, niewatpliwie.

- A dlaczego jestescie zdziwieni? - zapytatam, zerkajgc na me¢za z ukosa.

- Az do wczoraj nie wiedzieliSmy, Ze stryj si¢ zeni. Dopiero postaniec nas o tym poinformowat -
powiedziat Thomas. - A poza tym oczekiwaliSmy statecznej matrony, a nie tak pigcknej 1 mtodej
dziewczyny.

- Z pewnoscig juz niebawem stan¢ si¢ stateczng matrong.

- Czyzbys juz byta brzemienna? - rozlegl si¢ niski 1 nieprzyjazny gtos Johna, ktory gwattownie
odsunat si¢ od kanapy 1 postapit dwa kroki w nasza strone.

Jezyk stangt mi kotkiem w ustach.

- Nie, John - powiedziat spokojnie moj maz, Sciskajac moja dton. - Andy miata jedynie na mysli,
ze w ciagu najblizszych lat szybko przyzwyczai si¢ do nowej sytuacji.

Milczatam, pozwalajac, by rodzina napatrzyla si¢ na mnie do woli. Co mogli zobaczy¢, poza
niska dziewczyng z kreconymi, rudobrgzowymi wtosami? Nie bytam pospolita, ale watpitam, czy



mialam prawo nazwac si¢ pickna, tak jak uczynit to Thomas. Wiedziatam, ze moje oczy sa tadne,
btekitne i ,,takie stoneczne”, jak mawiat moj dziadek, ale obserwujacy mnie ludzie stali zbyt daleko,
by to zauwazy¢.

Dlaczego Lawrence nie uprzedzit ich, ze zamierza mnie poslubi¢? O co w tym wszystkim
chodzito?

- Moja droga, czy Brantley mowit ci, o ktorej mozemy si¢ spodziewac kolacji? - zapytal
Lawrence Ameli¢. - Andy cieszy si¢ zdrowym apetytem 1 wydawato mi sie, ze jej zotagdek dopominat
si¢ swoich praw juz pig¢tnascie kilometréw od Devbridge.

Rzeczywiscie burczato mi w brzuchu, ale niezbyt gtosno.

- Parka tadnie wypieczonych bazantow w zupelnos$ci zaspokoi moje potrzeby - powiedziatlam ze
stonecznym u§miechem.

Lawrence delikatnie pogladzil mnie po policzku. Zamartam. Wiedzialam, ze czul, jak si¢
wzbraniam przed pieszczoty, chociaz nawet nie drgnetam. M) maz ani na chwile nie przestal si¢
usmiechac.

- Zaraz wezw¢ Brantleya 1 porozmawiam z nim w sprawie twoich bazantow.

- Dzigkuje, Lawrence.

Hrabia nie mial niczego na mysli. Chciat tylko okaza¢ mi sympati¢. Musialam zacza¢ si¢
przyzwyczaja¢ do takich zachowan ze strony me¢zczyzn. Ze strony mojego meza. Lawrence tylko starat
si¢ by¢ mity. Z tym akurat potrafitam sobie poradzi¢.

Amelia usiadla na pigknie rzezbionym, mahoniowym krzesle i ulozyta fatdy ciemnoniebieskiej
sukni. Byta ode mnie starsza najwyzej o trzy lata 1 bardzo pigkna. Jej wtosy mialy kolor czarniejszy
niz w grzesznych snach, jak mawial czasem moj dziadek, 1 nosita je splecione na czubku glowy.

- Nie jezdzisz konno, Amelio? - spytatlam. George zaczat szczekac 1 usitowatl uciec mi z rak, bo
John wtasnie zblizyt si¢ o pare krokow.

- Dlaczego tak pomys$latas? John, nie prowokuj tego psa.

- Jeste$ bardzo blada - odpartam. - Nie wierze, ze wychodzisz na stonce. Wygladasz jak bogini
Diana, ktorg widziatlam w British Museum. George, badz taskaw zachowaé elementarne formy
towarzyskie.

- Ciagle jej powtarzam, ze ma zbyt bladg cerg - powiedzial Thomas, ktory stat za zong, trzymajac
dton na jej ramieniu. - W zimie wyglada trupio blado, a przeciez ta pora roku wtasnie si¢ zbliza. Nie
znosz¢ smierci 1 wszystkiego, co si¢ z nig wigze. To z powodu stabego zdrowia.

- A ja nie znosz¢ piegdw - odezwatla si¢ Amelia. - Kiedy tylko pierwsze promienie stonca dotkng
mojej twarzy, natychmiast dostaj¢ piegow. - Usmiechneta si¢ 1 ku mojemu zdumieniu na jej bialg
twarz wypelz leciutki rumieniec.

- Piegi zawsze przypominajg mi starcze plamy - powiedzial Thomas. - Te plamy pojawiaja si¢
tuz przed $miercig. Nie, ja tez nie znosze piegow. Amelio, najdrozsza, juz wole trupio bladg twarz
niz piegi. Im wiecej o tym mysle, tym bardziej lubie twoja bladg cere.

John patrzyl na brata w niemym oszotomieniu.

- Thomas, co ma znaczy¢ ta cala gadka o $§mierci? Jeste§ zdrow jak ryba. Jeszcze nas wszystkich
przezyjesz.

- Mito, ze tak moéwisz, John, ale nie bylo ci¢ tu w ostatnich latach 1 nie wiesz, jak bardzo kruche
jest moje zdrowie. Nie dalej, jak dzisiaj rano dostatem kaszlu. Dochodzito dopiero wp6t do 6smej 1
nagle, gdzie§ w glebi mojej piersi zrodzil si¢ ten dziwny kaszel, moze nawet nieco mokry.



Natychmiast zaczatem si¢ obawiac ci¢zkiej choroby pluc. Na szcze$cie Amelia umiata mi pomoc.
Podata mi syrop i obtozyta moja szyj¢ goracym rgcznikiem. Tylko dzieki trosce ukochanej zony udato
mi si¢ umkna¢ chorobie, ktora potozylaby kres mojej egzystencji. Tak, cudem unikngtem
przedwczesnej Smierci. Andy, stowo dajg, ten pies wprost wyrywa si¢ do Johna.

- Kazdy dzien, ktéry pan Bog daryje Thomasowi na ziemi, jest dla nas cennym darem -
powiedzial Lawrence z nieokreslong ming.

Czyzbym wyczuta w nim nutke sarkazmu? M6j; maz nie zwykl ujawnia¢ swoich mysli 1 uczuc,
podobnie jak John. *

- John, albo wez to biedne zwierze na rece, albo sam odejdz, bo ta scena jest juz nie do
wytrzymania.

Popatrzytam na Johna ponad ramieniem Thomasa i przytulitam mocno mojego psa. John nie ruszyt
si¢ z miejsca, ale zmierzyl wzrokiem stryja. Ja tymczasem zaczetam nuci¢ George'owi jego ukochang
melodie, piosenke o psie, ktory ztapat krolika za ucho.

- John, mam nadziejg, Zze tym razem zostaniesz z nami?

- Tez mialem takg nadziej¢ - odpart wolno John. Nie wiedziatam, czy patrzy na mnie czy na
mojego psa.

- Czyzby$ znowu zmienit zdanie? Chcesz wraca¢ do Paryza czasow pokoju?

- Nie, niezupetnie o to mi chodzito.

- Podano do stotu, milordzie.

- Ach, Brantley, w samg pore¢. Moja droga, czy nie zechciatabys spacyfikowac¢ jako§ George'a?

- Pozwol, ze zanios¢ go na goére, do Milly. Panna Crislock zje dzi$ kolacje u siebie. Czy
rozmawiala juz z tobg w tej sprawie, Brantley?

- Tak, milady. Pani Redbreast, nasza gospodyni, zajeta si¢ juz panng Crislock. Poproszono mnie,
abym przekazat, ze panna Crislock z przyjemno$cig pozna panstwa jutro przy S$niadaniu, teraz
bowiem jest bardzo zm¢czona. Czy moge zabra¢ psa, milady?

Zerknetam na George'a.

- Czy zechcesz zaufa¢ komus, kto wyglada jak Mojzesz 1 zaniesie ci¢ do panny Crislock?

George wychylil si¢, zeby obwacha¢ diugie, biate palce Brantleya.

Moze 1 nasz lokaj wygladat jak biblijny starzec, gotow roztrzaska¢ kamienne tablice o ziemig, ale
z pewnoscig byt bardzo zyczliwy 1 obdarzony znakomitym poczuciem humoru. Powoli potozyt dton
na malutkim pyszczku George'a 1 pozwolit si¢ obwachiwa¢ do woli. W koncu md;j pies szczeknat z
aprobatg.

- Znakomicie - powiedzialam, podajac psa Brantleyowi. - Dziekuje.

- A teraz, moja droga, zajmiemy si¢ twoim zotagdkiem - mruknal Lawrence.

Kolacja zostata podana w wystawnej jadalni. We czworo obsiedlismy stot przeznaczony dla co
najmniej szesnasciorga biesiadnikow. Jasper delikatnie wskazal mi honorowe miejsce u szczytu
stotu, ktore moj dziadek nazywal zawsze miejscem pani domu. John usiadt posrodku, pomiedzy
stryjem a mng, a Thomas 1 Amelia zajeli miejsca naprzeciwko niego. Dopiero w tym momencie
miatam okazje dobrze przyjrze¢ si¢ Thomasowi, o§wietlonemu przez liczne §wiece.

Chyba glosno westchngtam z wrazenia. Usitowatam nie wpatrywac si¢ w niego tak nachalnie, ale
przyszto mi to z trudem. Thomas byl najpickniejszym mezczyzng, jakiego kiedykolwiek widziatam.
Bl¢kitnooki, nie przypominat ani swojej matki Hiszpanki, ani brata. Mial cudowne, szlachetne 1i
harmonijne rysy, jakich nie wyrzezbilby nawet Michat Aniotl. John, o ciemnej karnacji, wygladat jak



grozny, wsciekty pies, jasnowtosy Thomas - jak aniot.

Na szczg$cie wypatrzytam jedng skaze w tym ol§niewajaco pieknym obliczu. Thomas miat
niezwykle stanowczy podbrodek - chociaz nawet ten podbrddek budzit che¢, zeby powies¢ palcami
po jego idealnej linii. Z trudem oderwatam od niego wzrok i przypadkiem zauwazytam, ze John
przypatruyje mi si¢ z uniesionymi brwiami.

- Przepraszam, nie mogtam si¢ powstrzymac - powiedziatam.

- Wiekszos¢ dam nie moze - odpart John. - Postaraj si¢ panowa¢ nad sobg.

- Sprobuje.

Brantley powrocil, by nadzorowa¢ podawanie kolacji. Byt to prawdziwy rytual, ktorym rzadzity
Sciste reguly, znacznie $cislejsze niz w domu dziadka. Z pewnos$cig zachwycitoby to panne Crislock,
ktora zawsze starata si¢ zmusi¢ dziadka i mnie do przestrzegania rozsadnych zasad. Nalegata,
zebySmy si¢ przebierali, czego wprawdzie nie znosiliSmy, ale jeczac spetnialiSmy jej zyczenie,
wiedzac, ze mialo to dla niej ogromng wagg.

Obserwowatam dwoch lokajow, Jaspera 1 Timothy'ego, ktdrzy cicho krazyli wokot stotu, nie
wydajac z siebie ani jednego zb¢dnego dzwieku. Byli tak znakomicie wyszkoleni, ze z tatwoscia
udawali ghuchych, ignorujgc wypowiedzi hrabiego na temat pogody, stanu trawnika przed wschodnim
skrzydtem. Zachowali kamienng twarz nawet wtedy, gdy moj maz podjat kontrowersyjny temat
przekletych wigow, ktorych nalezy postawi¢ pod $ciang i1 rozstrzelac.

Dopiero kiedy Brantley skinieniem glowy postal stuzacych na skraj jadalni, a sam stangt przed
zamknigtymi drzwiami, Lawrence odwrdécit si¢ do Johna.

- Sadzilem, Zze zamierzasz zosta¢ w Devbridge. Czy zdecydowale$ si¢ wyjecha¢ 1 nie
rozpoczniesz teraz nauki zarzadzania majatkiem?

John zmarszczyt brwi, przypatrujac si¢ swojemu widelcowi z nabitym nan indykiem w kremie
orzechowym. Przez chwile jadt w milczeniu, po czym opart si¢ na krzesle 1 skrzyzowat rece na
piersi.

- Wiasnie poslubites mtoda dame, stryju. Bardzo mtoda dame. Wydaje si¢ bardzo zdrowa. Z cala
pewnoscig da ci dziedzica w niezbyt odleglej przysztosci. Nie widze zatem powodu, dla ktorego
mialtbym si¢ uczy¢ zarzadzania majatkiem. Twoj syn otrzyma wlasciwe wychowanie 1 z pewnos$cig
pojmie tajniki zarzagdzania, zanim skonczy dwanascie lat. Po co miatbym krecic¢ si¢ po okolicy?

Lawrence w milczeniu potrzasnal gtowa, wznoszac kieliszek 1 kierujagc go w moja strong.

- Tak jak juz raz powiedziatem 1 powtérzg jeszcze wielokrotnie, to ty jeste§ moim dziedzicem -
powiedzial do Johna glosem tak chtodnym, jak zimowy wiatr nad bagnami Yorkshire. - I ty moim
dziedzicem pozostaniesz. Tym samym musisz si¢ przygotowaé, zeby pewnego dnia zaja¢ moje
miejsce.

- Alez stryju - wtracit si¢ Thomas, wskazujagc na mnie szczupla, szlachetng dtonig. - John ma
stuszno$¢. Twoja zona jest bardzo mtoda. Po co miatbys si¢ Zeni¢, jak nie po to, by zyska¢ dziedzica?

- Mezczyzni nie zyja samymi dziedzicami - powiedziatam, po czym przy stole zapadta martwa
cisza. Dlaczego nie trzymatam jezyka za zebami?



ROZDZIAL. 77

Amelia omal nie udtawita si¢ winem, John za - krztusit si¢ pieczonym pstragiem, a Thomas
pospiesznie zaczat klepa¢ zone po plecach. Lawrence mial taka ming, jakby chcial mnie wyrzucic¢
przez okno w jadalni, ale tego nie zrobit. Na szczgscie. Kiedy przyjrzalam mu si¢ uwazniej, dosztam
do wniosku, ze moze usituje zachowac¢ powage. Nie gniewatl si¢ na mnie, co za ulga. Ale nadal mnie
kusito, zeby zapytac, dlaczego zdaniem mezczyzn jedynym powotaniem zony jest urodzenie meskiego
potomka. Chociaz powinnam juz straci¢ wszelkie ztudzenia, nadal dziwilo mnie, dlaczego John 1
Thomas uwazali mnie jedynie za rozptodowga klacz.

- By¢ moze spodobatam si¢ waszemu wujowi 1 dlatego zechciat mnie poslubi¢ - powiedziatam,
czujac, ze powinnam w milczeniu spozywac indyka z orzechami 1 nie wyptywac na tak metne wody. -
W koncu George bardzo mnie lubi, a on potrafi oceni¢ charakter czlowieka.

- Nie rozumiem - powiedziata Amelia, rumienigc si¢ od usmiechu. - Wuj Lawrence nie jest psem.
O czym ty méwisz, Andy?

- Tylko usitowatam zazartowac¢ - odpartam. Oczywiscie, wiedzialam, ze tak bedzie. Nie
spodziewatam si¢ tylko, ze ten temat wyptynie tak szybko 1 ze bede musiata go omawia¢ w obecnosci
catej rodziny, tacznie z Brantleyem. Zwiesitam glowe.

- Andy ma znakomite poczucie humoru - powiedziat m6j maz bez cienia uSmiechu. - Zobaczymy,
co bedzie - dodat po chwili, po czym zamilkt na dobre.

Zerknetam na Johna. Patrzyl na mnie, a w jego czarnych oczach btyszczato cos, co nie do konca
pojmowatam. Wscieklosc.

Spojrz prawdzie w oczy, pomyslatam. John chcial mnie pozna¢. By¢ moze z jakiegos powodu go
zainteresowatam, chociaz za nic nie moglabym powiedzie¢ z jakiego. Chodzitam w glebokiej
zalobie, a poza wszystkim ostatni raz widzieliSmy si¢ trzy miesigce temu. Teraz bytam juz mezatka,
co nie pozostawiato dla Johna zadnej nadziei. Jezeli odczuwal jakie§ rozczarowanie, to musial
zwyczajnie pogodzi¢ si¢ z faktami.

Stowa Lawrence'a wprawdzie nie znaczyly wiele, ale uciszyly rodzing. Chciatam im wszystkim
powiedzie¢, ze niczego ciekawego nie ,,zobaczymy”, ale zrozumiatlam, ze Lawrence probowat mnie
chroni¢. Nie zamierzal przyznawac, ze nasze malzenstwo jest tylko dwustronng umowa zawarta na
podstawie wzajemnej sympatii 1 niczego poza nig. Takie postawienie sprawy upokorzytoby nas
oboje.

Popatrzytam na Johna, ktory z uwaga obserwowal wlasny kieliszek. Nadal byt za duzy 1 zbyt
czarny w tych swoich wieczorowych ubraniach. Wyczuwatam w nim zagrozenie 1 wtadczos¢. Z
pewnoscig nawykt do absolutnego postuszenstwa swoich podwtadnych - 1 z pewnoscig byt za mtody
na taka bezwzglednos¢. Na twarzy nadal miat §lady opalenizny, efekt kampanii wojennych 1
hiszpanskiej matki.

- Jak zostaliscie sobie poslubieni? - zapytal John glosem tak lodowatym 1 demonstracyjnie
obojetnym, ze miatam ochote go uderzyc¢.



Ale Lawrence zachowat spoko;.

- Oczywiscie dostaliSmy specjalng dyspens¢. Biskup Costain jest moim przyjacielem. Znat tez
twojego ojca, John. Z radoscig poprowadzit ceremonig.

Ja, rzecz jasna, nie mogtam si¢ powstrzymac.

- Czy sadzisz, ze to wszystko tylko podstep? - zapytatam Johna. - Szarada wymyslona przez
Lawrence dla twojej rozrywki?

John opart si¢ na krzesle, kotyszac kieliszkiem.

- Styszatem juz o me¢zczyznach, ktorzy sprowadzaja do domow kochanki, twierdzac, ze to zony.
Naturalnie takie oszustwa predko si¢ wydaja.

- Nie wyobrazam sobie, zeby ktokolwiek mogt si¢ na nie nabra¢ na dtuzsza mete - powiedziat
hrabia. - Pamigtam wszystkie te plotki na temat lorda Pontly'ego, starego figlarza z ubiegtego wieku,
ktory pigciokrotnie oszukal w ten sposob rodzing. Za szdstym razem rodzina odmowita wpuszczenia
kolejnej panny mtodej do domu. Wybucht ogromny skandal.

Lawrence popatrzyt po nas, uSmiechajgc si¢ ztosliwie.

- Oczywiscie wlasnie ta szosta w rzeczywistosci byla nowa zong lorda, a Slubu udzielil im
proboszcz tamtejszej parafii.

- Nigdy o czyms podobnym nie styszalam - odpartam. - Czy aby tego nie zmyslasz, panie? Ktos$
naprawdg zrobil co$ podobnego pie¢ razy? Dlaczego nikt z rodziny po prostu go nie zastrzelit?

- Prawdopodobnie pokusa byta silna, ale lord zmarl Smiercig naturalng, a szosta zona, trzy razy
mtodsza od niego, wiernie trzymata go za reke na fozu Smierci.

- Zastanawiam si¢, czy lord nie miat w tym wszystkim jakiegos celu - powiedzial Thomas tak
picknym glosem, Zze nawrocitby nawet najbardziej zatwardziatego grzesznika.

- Co masz na mysli, Thomasie?

- Skoro umart ze starosci, a nie na jaka$ chorobe, to by¢ moze wszystkie te fatlszywe zony
trzymaty go w zdrowiu. Z pewnoscig dodawaty mu wigoru i korzystnie wplywaty na jego stosunek do
Swiata.

- Falszywa zona ma t¢ zalete, ze kiedy me¢zczyzna si¢ nig znudzi, zawsze moze jg wWyrzuci€ przez
okno - stwierdzit John.

Amelia cisngta w niego posmarowang mastem butkg. John uchylit si¢ z wdzigkiem.

- Jak mogles to powiedzie¢?! Natychmiast to cofnij, bo zaraz wymysle, co by ci tu strasznego
zrobic.

John podni6st rece.

- Oszczedz mnie, Amelio. Przepraszam, jesli btednie zinterpretowatas moje stowa.

- Tu nie ma nic do interpretowania - powiedziatam. - Gdybym dostata butke, sama bym w ciebie
rzucila, chyba Zze wczesniej bym jg zjadta.

Thomas rozesmiat si¢ serdecznie. Co za pickny dzwigk. Czy w tym cztowieku nie bylo nic
irytujgcego?

- Musisz przyzna¢, Amelio, ze kobiety bywaja niestate w uczuciach. Moze nawet nie tylko
bywaja.

Zerknetam na stot. Na moim talerzu zjawita si¢ butka. Katem oka zauwazylam, ze Brantley wraca
na swoje miejsce przy drzwiach, wiec pomachatam do niego z uSmiechem. Jego twarz pozbawiona
byta wszelkiego wyrazu. Co on sobie o nas myslal? Czy dat mi butke, Zebym mogta rzuci¢ w Johna?

- Jeszcze nigdy nie spotkalam niestalej kobiety - powiedziala sucho Amelia. - A te twoje



przeprosiny zabrzmiaty tak falszywie jak obietnice poprawy w ustach notorycznego grzesznika.
Sadze, ze to me¢zczyzni sg zmienni w uczuciach.

- Lord Pontly zyl tak dtugo, bo nawet diabet go nie chciat - powiedziat szybko Lawrence, zanim
Amelia zdgzyta rzuci¢ w Johna kolejng butka. - Ale w koncu diabel nie miat juz wyboru 1 musiat go
zabrac.

- Dobrze powiedziane - zauwazytam.

Hrabia tylko potrzasnal glowa, jakby chcial zapyta¢: Co mozna zrobi¢ z mtodym mezczyzng?
Znatam odpowiedz. Mozna go zastrzelic.

- Najdrozsza Amelio, ty sama byla§ zmienna - powiedziat Thomas, po czym odwroécit si¢ do
mnie. - Uwielbiatem te jej urocze kaprysy, chociaz walka z nimi zaj¢ta mi prawie pot roku. Pisatem
dla niej wiersze, najlepszy z nich zatytutowatem Bez ciebie jestem skonczony. Chyba dopiero po tym
wierszu zgodzita si¢ chwyci¢ mnie za reke.

Amelia poklepata Thomasa po ramieniu.

- Nie, to nie dzigki temu, chociaz nie przecze, ze ten wiersz wywart na mnie wrazenie. Zdobyle$
mnie tg piesnig, ktorg zaspiewates pod oknem mojej sypialni. - Amelia zerkngta na mnie. - Moze,
jesli zdrowie dopisze, Thomas zechce zaspiewac ja pod twoim oknem, Andreo.

- Moéwcie mi Andy - poprositam. - Bylabym zachwycona. Moze zdradzisz mi cho¢ temat
serenady?

Thomas zmarszczyt brwi.

- Ta piesn nalezata do moich najlepszych dziet - powiedziat w koncu, rumienigc si¢ delikatnie.
Potem otworzyt swoje przepickne usta 1 zaczat §piewac dzwigcznym tenorem.

Nie badz taka okrutna,

Ma pickna dzieweczko

Powiedz, ze mnie mitujesz

Lecz nie po niemiecku

Obiecaj, ze mnie poslubisz, juz, zaraz, jak trzeba

Bo caty obrosng w pidra 1 wzlecg na ksigzyc

Smiatam sie do tez tak, ze niemal stracitam oddech. M6j maz pospiesznie wstat i przeszedt na
moj koniec stohu, po czym puknal mnie dtonig w plecy.

- Bede musiat kaza¢ Brantleyowi ztozy¢ skrzydta tego stotu - o§wiadczyl. - Nie moge co chwila
wstawac, zeby cie klepa¢ po plecach.

- Swietny pomyst - wykrztusitam. - Mogliby$émy wtedy klepaé sie nawzajem.

Zauwazylam, ze John takze nie panowat nad sobg i z trudnos$cig przetykat wode. Ku mojemu
zdziwieniu nawet Brantley zatkat sobie usta pigscig, zeby nie wybuchng¢ §miechem.

- Nie mogta juz by¢ tak okrutna - o$wiadczyt powaznie Thomas, najwyrazniej nieSwiadomy
zamieszania, jakie wywotat. Ucatowal zong w policzek.

- Podbita mnie ta wizja Thomasa oblepionego bialymi piérami - powiedziata Amelia. - Chociaz
musiatam nieco skrytykowac to dzieto, sami rozumiecie. Usitowatam mu wyttumaczy¢, ze ksiezyc nie
rymuje si¢ z trzeba 1 ze kazdy spodziewatby si¢ raczej zakonczenia 1 wzlece do nieba, ale on tylko
uSmiechngt si¢ do mnie tym swoim anielskim u$Smiechem. Oswiadczyt, ze nie lubi by¢
przewidywalny, bo nie chce mnie nudzi¢. On jest ponad rymy. [ rzeczywiscie, nigdy mnie nie znudzit.

Lawrence tylko potrzasal glowg. Co do Brantleya, to stal teraz sztywno jak pogrzebacz.
Zerknetam na stuzacych, ktdrzy najwyrazniej nie byli tak dobrze wyszkoleni jak Mojzesz, bo



odwrocili glowy.

- Z przykroscig konczg tak uroczy positek, panie - powiedziala Amelia do Lawrence'a - ale nie
moge nie zauwazyc, ze twoja biedna zona zaraz u§nie z nosem w pasztecie.

Skad ona wiedziata, ze jestem zmeczona? Smiatam si¢ tak samo jak wszyscy. Ale Amelia miata
racje, podpieratam si¢ nosem.

- Shuszna uwaga, Amelio - powiedzial ciepto Lawrence, patrzac na mnie z troska. - Moja droga,
panowie dotacza do was juz niebawem. Ja sam chetnie nieco bym wypoczat.

- Dobrze zatem - odpartam, z trudem powstrzymujac ziewanie. - Skoro tak sobie zyczysz... To byt
megczacy dzien, a poza tym muszg wyprowadzi¢ George'a. Nigdy nie wiadomo, jak dtugo bedzie mnie
trzymat na dworze. - Pochylitam si¢ do Thomasa. - Czy naprawde zechcesz zaspiewaé pod moim
oknem takg piesn, jak ta dla Amelii?

- Musiatbym stworzy¢ co§ w rodzaju Ody do $§miejacej si¢ dziewczyny. Pomysle o tym, Andy.

Amelia skingta na lokaja, ktéry w mgnieniu oka znalazt si¢ przy niej, zeby pomoéc jej wstac.
Nagle zamarta w pot drogi.

- No proszg, to juz nie zalezy ode mnie. Andy, ty jeste§ nowa panig. Kiedy zechcesz, zebysmy
wstaly od stotu, musisz da¢ nam sygnat 1 podnies¢ si¢ jako pierwsza.

Przytkngtam palce do ust 1 gwizdnetam.

- Oto sygnat - powiedziatam, sama odsuwajac swoje krzesto. Brantley bltyskawicznie znalazt si¢
przy mnie.

- Milady - powiedziat tak oficjalnym tonem, ze przeszedl mnie dreszcz chtodu.

Mo¢j maz takze nie byt zachwycony, ale ja nie zamierzatam odchodzi¢ od stotu jak godna matrona
z purpurowym turbanem na gtowie.

- Widzg, ze ty 1 Brantley musicie jeszcze dopracowac ten sygnat - powiedziat Lawrence. - Gwizd
jest stosownym wezwaniem dla konia.

Trzej panowie wstali, kiedy wychodzity§my z jadalni, po czym usiedli ponownie, zeby wypi¢
porto. Niemal czutam jego smak na koncu jezyka, ale tym razem nie miatam szans si¢ nim cieszy¢.

- To naprawde pickny dom - powiedzialam, przechodzac wraz z Amelig do salonu. - Lawrence
opowiadal mi o starym dzienniku Hugona, ktory pisat pono¢ mnostwo o heretykach i podobnych
sprawach.

- Tak, ten dziennik znajduje si¢ w matym pokoju pelnym starych zbroi, ktérych pokojowki nie
7nosza czysci¢. One mysla, ze w $rodku nadal sg rycerze, a przynajmniej ich kosci lub duchy.
Styszatam kiedys, jak jedna z nich moéwita drugiej, ze nigdy nie zblizy si¢ do zadnej zbroi, bo jakis$
rycerz mogiby ja wciggna¢ do srodka. - Amelia wybuchneta §miechem. - Czasem si¢ zastanawiam,
czy naprawde nie ma tu duchéw... To tylko odczucie, nie dzieje si¢ nic podejrzanego, nie ma zadnych
dzwonigcych tancuchéw 1 skrzypiacych podiodg, a jednak...

- Zapytata§ Thomasa o duchy, zanim zgodzitas si¢ za niego wyj$¢?

- Wiesz, mdj ojciec jest specjalista w dziedzinie zjawisk nadprzyrodzonych i1 sadzi, ze w
Devbridge Ma - nor mieszkaja cate gromady duchow i innych zjaw, tylko nikt nie chce tego przyznac.
Uwaza takze, ze wigkszo$¢ upiorow pochodzi z szesnastego 1 siedemnastego wieku, kiedy dziaty si¢
tu straszne rzeczy, podobnie jak wszgdzie indziej. To on musiat najpierw omowi¢ doktadnie kwestig
kazdego ducha 1 upewni¢ sie, ze zaden mnie nie skrzywdzi. Prawde mowiac, podejrzewam, ze ojciec
marzy o zdemaskowaniu najbardziej groznej zjawy, ktéra rezyduje pono¢ w Czarnej Komnacie.
Wtedy przewyzszytby wszystkich swoich kolegéw po fachu. Niestety Thomas nie potrafil nawet



wywola¢ jednego marnego duszka, mimo Zze codziennie o poinocy patrolowal wszystkie dtugie
korytarze. Wprawdzie nic si¢ nie ukazato, ale panuje tu dziwna atmosfera. Chyba poprosz¢ ojca, zeby
przeprowadzit u nas te swoje naukowe eksperymenty spektralne. Moze on wyczuje jakie§ zycie
pozaziemskie w Czarnej Komnacie. Ja nie znalaztam tam niczego ciekawego.

- Bardzo chciatabym pozna¢ twojego ojca 1 przeprowadzi¢ badania razem z nim - powiedziatam,
czujac si¢ jak idiotka.

Kto normalny miatby ochote spotka¢ si¢ twarzag w twarz z jakim§ duchem? I kto chetnie
zamieszkalby pod jednym dachem z jeczacym upiorem, ktéry dzwoni tancuchami? Co wydarzyto si¢
w Czarnej Komnacie?

- Hmm, nie bratam pod uwage duchow, kiedy zgodzitam si¢ poslubi¢ Lawrence'a - dodatam.

Ustyszatam, ze Lawrence wychodzi z jadalni, wiec poSpiesznie odwrocitam sie do Amelii.

- Musz¢ dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o tych duchach. Jutro id¢ do Czarnej Komnaty.

Bytam pewna, ze gdyby m6j nowy maz ustyszat z moich ust stowo ,,duch”, w tej samej chwili
uznatby mnie za kompletng kretynke. Lepiej zatrzymac pewne rzeczy dla siebie.

- Oczywiscie - odparta Amelia, po czym zamilkla na chwilg, wbijajac wzrok w paznokiec. - Sa
tez inne komnaty, w ktérych prawdopodobnie bywaja zjawy, ale sama nie widzialam ani nie
styszatam niczego podejrzanego. Chociaz na temat jednej z nich kraza bardzo ciekawe opowiesci. W
kazdym razie masz racj¢, ze cata sprawa powinna pozosta¢ miedzy nami. Wuj Lawrence nie ma
cierpliwosci do duchow.

- Moja droga - powiedziat Lawrence, wchodzac do salonu. - Andy bedzie spata w Blekitnej
Komnacie. Czy mogtabys pomoc si¢ jej urzadzic?

Amelia popatrzyta na niego w zdumieniu. Przypominata teraz jedng z tych zbroi. Odwrdcitam sig,
zeby takze na niego popatrze¢, a Thomas odchrzaknat gtosno.

- By¢ moze zapomniales, panie, ze Blekitna Komnata nadawataby si¢ raczej dla jakiej$§ starszej
krewnej, ktora nieco niedostyszy 1 niedowidzi?

- Owszem, wuju. Dla krewnej o bardzo przytepionych zmystach.

O co w tym wszystkim chodzito? Czyzby to bytla witasnie ta komnata, o ktorej wspomniata
Amelia?



ROZDZIAL 8

Lawrence rozesmiat si¢ beztrosko.

- Jestescie strasznie naiwni. Nie wierz im, Andy. Bl¢kitna Komnata to urocza sypialnia z matym
salonikiem, ktory z pewnoscig ci si¢ spodoba. Szerokie okna zapewniajg wiele Swiatla 1 wspaniaty
widok na wschodnig czes¢ parku i las. A opowiesci o duchach to tylko bajki na chtodne zimowe
wieczory. A teraz, moja droga Andy, niech Amelia zaprowadzi ci¢ do nowego pokoju. Panna
Crislock mieszka tuz obok, w komnacie Dimwimple.

- A, tak - powiedzial John, stojacy przy kominku. - Alice byla dziedziczkg z ubiegtego stulecia,
ktora ocalita majatek Devbridge przed wyjatkowo podtym hrabig. Chyba juz tu nie bywa, jak sadzisz,
wuju?

- Alice Dimwimple miata bardzo radosng starosc¢. Ojciec, ktory znal jg jako maty chiopiec,
opowiadal mi, ze udtawila si¢ wySmienitg brandy 1 niewatpliwie natychmiast wstapita do nieba.

- W przeciwienstwie do meskich przedstawicieli rodziny, ktorzy rozsiewali tyle bekartow, ze po
Devbridge Manor nieustannie krgzyly ciezarne damy.

- Rozumiem, ze moj stryjeczny dziadek, ostatni z tych wielkich drani, wyznaczyt swojego lokaja
do opieki nad tymi biednymi damami. Zapisy mowia, ze lokaj 6w wychowat troje dzieci swojego
pana jak wlasne.

- Dziadek nigdy nie opowiadat mu takich historii - powiedziatam. - To zadziwiajgce. Chciatabym
ustysze¢ wigce;.

- Nie dzisiaj. - Hrabia ucalowal mnie delikatnie w policzek 1 nachylit si¢ do mojego ucha. -
Blgkitna Komnata z pewnoscig ci si¢ spodoba. Zobaczymy si¢ rano, moja droga. Teraz musze
pomowi¢ z Johnem. Chyba powinni$my wyjasni¢ sobie pewne sprawy.

Sprawy te dotyczyty zapewne faktu, ze John mial pozosta¢ dziedzicem mojego megza, ktory nie
zamierzal ptodzi¢ dzieci ze mna.

Wspaniale, pomyslatlam. Lepiej niech ustalg to od razu. Nie chciatam, zeby tego typu problemy
utrudnialy mi kontakty z moim kuzynem.

- Dobry Boze - powiedziatam, patrzac na jego ciemng twarz. - Jestes moim kuzynem.

- Zgadza sie, kochana cioteczko - odpart z glebokim uktonem. W jego oczach znow zamigotata
wsciektos¢.

- Czy z Btekitng Komnatg takze wigza si¢ jakies urocze opowiesci? - zapytalam meza. - Moze o
dziedziczce zwanej Panng Blekitng?

Lawrence rozeSmiat si¢ z catego serca. Kochatam ten jego Smiech, glteboki, dzwigczny 1 ciepty.

- IdZ odpocza¢, moja droga. Postaram si¢ wymysli¢ jaka$ atrakcyjng histori¢ na jutro.

- Dobranoc, panie, dobranoc, Thomas, John.

Wysztam z Amelig 1 skierowatysmy si¢ z powrotem do gtownego korytarza. Amelia zatrzymata
si¢ na chwile, wyciagajac przed siebie pigkng reke.

- To Stary Dwor, ktory ocalal z pierwotne; budowli Starego Hugona z lat osiemdziesigtych



szesnastego wieku.

Wspaniate, wysoko sklepione, drewniane, przydymione sklepienie byto ledwo widoczne w
mdtym $wietle Sciennych kandelabréw. Co najmniej tuzin kompletnych zbroi przywotywato duchy
minionych wiekow. W potcieniu wydawaty sie grozne i1 tajemnicze.

Ls$nigce, dgbowe schody mialy tak szerokie stopnie, ze mogtoby po nich wejs¢ szeScioro ludzi
kroczacych rami¢ w rami¢. Wyrastaly z samego Srodka Starego Dworu i prawdopodobnie zostaty
wybudowane najwyzej dwiescie, dwiescie piecdziesiat lat temu.

Jedng ze $cian przystaniat ogromny kominek, ktory wygladat niczym ogromna czarna jama. Stuk
butow Amelii niost si¢ echem po kamiennej posadzce. Ani podtogi, ani schodow nie pokrywaty
dywany. Droge oswietlaly nam liczne kinkiety. Jakie to mite, kiedy nie trzeba nosi¢ ze sobg swiecy 1
ostania¢ jej delikatnego ptomienia. Kiedy dotartySmy na goére, popatrzytam na rozlegly korytarz.
Stanowit relikt z innej epoki, peten glgbokich cieni, tajemnic skrytych w $cianach. Gdybym byta
starym duchem, na pewno zamieszkatabym tutaj z rozkosza.

- Matzenstwo wuja... jest dla nas olbrzymim zaskoczeniem.

- Widze¢ to. Zastanawiam si¢, dlaczego Lawrence nie uprzedzil was o swych planach.

Amelia najwyrazniej nagle podjeta jakas decyzje, bo odchrzgkneta 1 zwrécita si¢ do mnie
nieznos$nie stodkim tonem:

- Mam nadzieje¢, ze nie wigze to si¢ z twoimi przodkami.

Nie byla to najmilsza rzecz, jaka mozna powiedzie¢ nowej cioci, ale staratam si¢ by¢
wyrozumiata. Czy Lawrence bat si¢, ze rodzina nie zaakceptuje tak mtodej zony? Nic dziwnego, ze
Amelia czuta si¢ zaniepokojona, chociaz mogtaby delikatniej wyraza¢ swoje obawy.

- Naprawde nie wiem - odpartam nieco oficjalnym tonem. - Zapytam mgza.

- Czy twoje przezwisko, Andy, wymyslit dla ciebie jaki§ mezczyzna? - ciaggneta Amelia
ostroznym, cho¢ nieco oskarzycielskim tonem.

Czyzby sadzila, ze jestem kim§ w rodzaju utrzymanki, ,.kochanki podréznej”? Fakt, ze znajac
histori¢ lorda Pontly'ego tatwo mogta nabra¢ podejrzen.

- Sprytnie to wykoncypowatas, Amelio - odpartam i omal nie zruyjnowatlam catego efektu
wybuchajagc $miechem. - Rzeczywiscie, przezwisko to nadal mi pewien dzentelmen. Starszy
dzentelmen. I bardzo mi si¢ spodobato. Naprawde¢, Andy do mnie pasuje. Andrea to imi¢ w sam raz
dla jakiejs wiedzmy, ktoéra nie powinna prezentowac¢ swoich fatalnych manier w towarzystwie. Nie
sadzisz?

Moze przynajmniej zapamigta, ze jestem niewinna, dopoki nikt nie udowodni mi winy,
pomyslatam.

Amelia zaczeta si¢ uSmiechal, ale natychmiast spowazniata. Nie miatam ochoty na dtuzsza
rozmowe. Bylam zmeczona 1 czutam bdl glowy narastajacy gdzie§ w tyle czaszki. Nienawidzg
migren.

- Ten korytarz nigdy si¢ nie skonczy. Cate szczgscie, ze wokot wisi tyle kinkietow.

- Owszem - powiedziata Amelia, powracajac do normalnego tonu. - Devbridge Manor to
ogromny stary dwoér, wielu mniejszych komnat w ogole nie uzywamy. Z tego, co wiem, nawet
niektore schody prowadza do $lepych $cian. Zapewne nie jestes do tego przyzwyczajona?

Znowu usitowata mnie wybadac i to bez cienia finezji.

- Przyznaje, ze w moim domu w Londynie nie byto Zzadnych falszywych schodéw - odpartam
prowokujaco.



- Andy, jak poznatas wuja Lawrence'a? Na jakim$ balu? Przyjeciu? W operze? Na Drury Lane?
Wciaz unikasz szczerych odpowiedzi, a bardzo mi na nich zalezy.

To zaczynalo byC interesujace, pomyslatam, obdarzajac Ameli¢ promiennym usmiechem. W jej
glosie brzmialy watpliwosci 1 podejrzenia co do mojej osoby. A zatem chciata szczerych
odpowiedzi? Prosze¢ bardzo.

- Zapytaj wuja - odpartam.

- Pytam ciebie.

Ztozytam usta w ciup 1 przechylitam gtowe na bok, jakbym usitowata co$ sobie przypomniec.

- Moze rzeczywiscie poznaliSmy si¢ na Drury Lane - powiedziatam w koncu. - Nie pamigtam,
przez te wszystkie lata bywatam w tylu r6znych miejscach.

- Niech mnie, przeciez nie masz jeszcze tak wielu lat. Amelia wygladata tak, jakby za chwile
miata wybuchng¢, wigc westchnetam 1 zaczgtam jg uspokajac.

- Prawde¢ mowigc, Lawrence odwiedzil mnie w domu, zeby ztozy¢ kondolencje. I to wszystko,
Amelio, co powiem ci dzisiejszego wieczoru. Uwierz mi, ze nie jestem kokotg, ktora ukradnie ci cala
bizuterie.

- Przepraszam - powiedziata, ale bez specjalnej skruchy. Raczej z ulga. - Thomas 1 ja po prostu
nie wiedzieliSmy o tobie nic, a Lawrence niczego nam dzi§ wieczorem nie wyjasnil.

- Rzeczywiscie, chociaz nie wyobrazam sobie, jak mogl stang¢ przed waszg trojka 1 wyrecytowac
po kolei moich przodkow wraz z rocznym dochodem 1 informacjg na temat sktonnosci do hazardu.

- Masz racj¢. Musze przyznac, ze od poczatku nie wyobrazatam sobie ciebie w roli kochanki,
szczegOlnie odkad George wparowal do salonu. - Amelia westchneta. - Ale wokot jest tyle zta.
Dobrze, ze ty nie wniesiesz go do naszej rodziny.

- Jakiego zta?

- Och, nie miatam na mysli niczego konkretnego. Ale takie sg te nasze czasy. Nie obowigzujg juz
zadne reguty. Czasem zastanawiam si¢, co bedzie z tym Swiatem, w ktorym dzieci nie uczy si¢ juz
poszanowania dla zasad religijnych i moralnych.

- Nie myslalam o tym w ten sposob - odpartam, kladac jej dion na ramieniu. - Amelio,
zamartwiasz si¢ o wszystko naraz. Hmm, ten korytarz z pewnoscig nalezy juz do innego wieku. Gdzie
ta niestawna Btekitna Komnata?

- Oto 1 ona. Panna Crislock mieszka tam dale;j.

Amelia otworzyla drzwi. W pokoju stato co najmniej szeS¢ swiecznikdw, ktore wypelniaty kazdy
kat cieptem oraz blaskiem. Na kominku wesoto trzaskat ogien.

To byla najpickniejsza sypialnia, jaka widziatam w zyciu. Chyba wstrzymatam oddech z
wrazenia, bo po pauzie ustyszalam glos Amelii, zaczepny 1 ostrozny.

- Ta komnata z pewnoscig wywartaby olbrzymie wrazenie na kim§ nieprzyzwyczajonym do takich
luksusow, nie uwazasz?

Amelia przekomarzata si¢ ze mng, wiec zachwycona skwapliwie potaknetam.

- Z pewnoscig masz racj¢. Jest pickna. A wieczorem, kiedy jej kontury nikng w poicieniu,
wyglada bardzo romantycznie.

- Owszem. Poniewaz nie przywiozilas ze sobg pokojowki, dzi§ wieczorem obstuzy ci¢ moja
Stella. Kazatam jej rozpakowac twoje rzeczy. O, popatrz, juz nawet przygotowata dla ciebie koszule
nocng. Zdaje sie, ze jest zachwycona tym haftem.

- To dzieto panny Crislock - odpartam.



Wprawdzie nie potrzebowalam stuzacej, ale uznatam, ze z przyjemnoscig posle t¢ Stelle do
kuchni po kropelke brandy na bol gtowy.

- Dobranoc, Andy. Jutro pokaze ci Czarng Komnate. Najciekawsza historia, jakg styszatam na jej
temat, to taka, ze kiedyS pewna hrabina zabita w niej lokaja. Podobno chcial si¢ przyznac¢ hrabiemu,
ze on 1 hrabina sg kochankami.

- Sama mysl przyprawia mnie o dreszcz. Naprawde¢ chce zobaczy¢ te komnate. Ciesze si¢, ze w
koncu méwisz mi po imieniu. Dziekuyje. Mam nadziej¢, ze niebawem wszyscy si¢ do niego
przyzwyczaicie, nawet twoj wuj.

- Do zobaczenia jutro.

- Bede czeka¢ z niecierpliwoscig. I nie martw si¢. Z mojej strony nic wam nie grozi. Jestem
nieszkodliwym stworzeniem.

- Postaram si¢. - Zrobila krotkg pauze. - Dlaczego nie $pisz w sypialni wuja albo w sypialni
hrabiny, ktora jest w sgsiedztwie?

- Spokojnie, Amelio - powiedziatam, klepigc jg po ramieniu. - To naprawde nie twdj problem.
Wiem, ze masz wiele pytan, ale zostawmy to wszystko do jutra.

- Martwie si¢ o wuja Lawrence'a. On nie jest juz mtodym cztowiekiem. Przeciez to mozliwe, ze
zmusitas go do tego matzenstwa.

- Uwazasz hrabiego za zdziecinniatego staruszka?

- Oczywiscie, ze nie, ale wuj od lat zyl samotnie. Martwig si¢, ze mogtabys go skrzywdzi¢. No,
wreszcie udato mi si¢ to powiedziec.

- Ach, w takim razie wszystko w porzadku. Zawsze badz ze mng szczera. Dobranoc, Amelio.
Uwierz mi, ze nie przysporze ci trosk.

Niestety, kiedy Amelia juz raz si¢ odwazyta mowi¢, nie mogta si¢ zatrzymac.

- Mam nadziej¢. Ale zrozum, jeste§ bardzo mtoda 1 tadna. Skoro nie kieruja tobg zadne zle
intencje, dlaczego wyszta§ za mojego wuja?

- Znalaztam w nim upodobanie.

- A dlaczego on poslubit ciebie? Dziewczyng tak mtodg 1 tak ekscentrycznie wychowang, ktora
gwizdze, kiedy chce wsta¢ od stotu?

- Moze Lawrence ma oryginalny gust? Dobranoc, Amelio. Dzisiaj naprawde nie powiem juz nic
wiecej. Obiecuje, ze juz nie bede wiecej gwizda¢ przy stole. Przyznaje, ze nie bylo to zbyt
eleganckie.

- Ale...

Musiatam jg dostownie wypchna¢ przez drzwi.

W kazdej rodzinie jest ktos, kto bedzie si¢ zamartwial za wszystkich, pomyslatlam, zamykajac
drzwi od sypialni. Wtasciwie to dobrze, ze Amelia tak bardzo troszczy si¢ o swojego szwagra.

Nie uczynitam nawet trzech krokow, kiedy zjawita si¢ Stella, pokojowka, ktorej nie chciatabym
spotka¢ w ciemnej ulicy. Powitata mnie z wymuszong grzecznoscig 1 ztosliwym usmiechem. Byta w
srednim wieku, ciemne wtosy ze sladami siwizny nosita upiete w ciasny kok. Przewyzszata mnie - 1
calg reszte ludzkosci - o tadnych parg centymetrow, a w dodatku nawet w potmroku mogtam dostrzec
zarysy kosci przeswityjacych przez jej wychudzone ciato. Gorng warge Stelli pokrywal czarny
puszek.

Najwyrazniej nie miata ochoty mi ustugiwac.

- Dzigkuje za pomoc, Stello. Prosze, przynies mi szklaneczke brandy na bol glowy, a potem



bedziesz wolna.

Czarne brwi Stelli natychmiast wystrzelity do gory. Po chwili pokojéwka opanowata zdziwienie,
niechetnie skineta gtowg 1 wyszta z pokoju.

O nie, pomyslatam, odprowadzajac jg wzrokiem. Stella na pewno natychmiast popedzi do kuchni
1 powie wszystkim, ze nowa hrabina jest alkoholiczka. No c6z, przynajmniej stuzba bedzie miata o
czym plotkowa¢, zanim mnie lepiej pozna.

Podesztam do okna 1 odstonitam ciezkie zastony. Ciemng noc roz§wietlal tylko srebrny blask
ksiezyca. Gwiazdy co chwila niknety za warstwg chmur. Przewigzalam kotary ztotym sznurem.
Widziatam tylko potezne, czarne cienie - zapewne lasy Devbridge. Wszedzie panowat niezmacony
spokoj.

Podesztam do szafki z wisniowego drewna, ktora musiata pochodzi¢ z siedemnastego wieku, i
wyciagnetam z niej przepickny aksamitny ptaszcz obszyty gronostajem. Ubratam si¢ szybko, myslac o
biednym George'u, ktory pewnie zaczal juz drepta¢ nerwowo po pokoju. Nie chciatam, zeby tej
pierwszej nocy przytrafily nam si¢ jakie$ psie katastrofy. W tej samej chwili zjawila si¢ Stella z duza
szklankg brandy, ktorag podata mi ze wzgardliwym usmieszkiem. Kiedy tylko znikneta mi z pola
widzenia, wypitam kilka tykéw, zaczerpnetam gleboko powietrza 1 kazalam bolowi glowy 1§¢ do
diabta.

Kilka minut p6zniej zapukatam cicho do drzwi sypialni panny Crislock. Wchodzac do $rodka,
zauwazytam, ze George rzeczywiscie drepcze niespokojnie w kotko. Na mé; widok znieruchomiat z
rado$ci, po czym chwile pdzniej znalazl si¢ w moich ramionach, na zmiang calowany i drapany za
uszami.

- Gotowy na wieczorny spacerek? Upewnitam si¢, ze pannie Crislock niczego nie brakuje,
zyczytam jej dobrej nocy i ucalowatam jag w policzek. W koncu wzietam George'a pod pache 1
wyszlismy. Na szczescie nie szczekal przez calg droge do drzwi. Na dworze popatrzyt w mroczne
niebo, zerknal na nieznany dom i trawnik, po czym zaskowyczat, tulgc si¢ do mojej nogi.

- Juz dobrze - powiedziatam, pochylajac sie¢, zeby go popiesci¢. - To nasz nowy dom. Weale tak
bardzo si¢ nie r6zni od Deerfield Hali. Dzisiaj wieczorem juz za p6zno na zwiedzanie, a poza tym
glowa boli mnie tak, jakby miata zaraz odpas¢. Ale jutro wszystko obejrzymy. Idz, znajdz sobie jakis
stosowny krzaczek, George, ja zaczekam tuta;.

Zrobito sie catkiem chtodno, cate szczescie, ze wiat tylko staby wiatr. Owinetam si¢ cias$niej
ptaszczem i patrzytam, jak George staje przy jednym krzewie, przyglada mu si¢ z dezaprobata, po
czym truchta w strone kolejnego.

- Kiedy si¢ wreszcie zdecyduje?

To powiedzial John. Znalaztam si¢ z nim sam na sam. Ale teraz, skoro zostaliSmy kuzynami, nie
mialam si¢ czego bac.

- Jego rekord to jedenascie krzakow i jedno mate drzewko. Pamigtam jednak, Zze tamtego
wieczoru byto wyjatkowo ciepto 1 przyjemnie. Dzisiaj pogoda nie sprzyja dtugim wahaniom.

George rzeczywiscie nie wahal si¢ zbyt dtugo 1 juz piaty krzew zyskat sobie jego uznanie.
Wracajac, zauwazyt Johna 1 natychmiast zaczat ujada¢ z zachwytu. W koncu John poddat si¢ 1 wziat
go na rece.

- Jeszcze nie widziatam, zeby George tasit si¢ do kogos, tak jak do ciebie.

- Mowitem ci przy naszym pierwszym spotkaniu, ze mam magiczng wtadzg nad zwierzetami.

- Owszem, moéwiles$. Badz taskaw odda¢ mi mojego psa. Dobranoc, John.



Mo6j nowy kuzyn nawet si¢ nie odezwal, za co bytam mu glgboko wdzigczna. Ale wiem, ze
patrzyt, jak odchodze w strone ogromnych wrot prowadzacych do Starego Dworu 1 1d¢ schodami na
gore, do mojej sypialni. Nie spojrzatam na niego, ale George odwrdcit si¢ 1 szczeknat przyjaznie,
wiedziatam wiec, ze John nadal tam stoi.

Po powrocie przebratam si¢ w koszule nocng, a George obwachat kazdy kat Btekitne; Komnaty.
Zbadal uwaznie wszystkie meble i1 posiedzial chwile przed kominkiem, patrzac na pomaranczowe
iskry 1 petgajace ptomienie. Na koniec podszedt do mnie i1 zaszczekat.

- To wszystko jest strasznie dziwne, ale jako$ si¢ przyzwyczaimy, prawda?

Pogaszenie wszystkich swiec porozstawianych w moim pokoju w przepigknych kandelabrach
zajeto mi prawie dziesige¢ minut. W koncu wdrapatam si¢ na 16zko, a George utozyt si¢ wygodnie na
stalym miejscu przy moim lewym boku.

- Masz by¢ czuyjnym psem, George - powiedzialam. - Gdyby zjawit si¢ u nas jaki$s duch, prosze,
daj mi znac.

George chrapat w najlepsze.

Oboje spalismy kamiennym snem przez calg noc. Miatam tylko nadzieje¢, ze nie chrapatam tak
gtosno, jak on. Nawet jesli w nocy odwiedzily nas jakie§ duchy, to nic o tym nie wiedziatam.

Ku mojemu zaskoczeniu nastepnego dnia obudzito nas pukanie do drzwi. Mojzesz taktownie wbit
wzrok w szafke, widzac, ze jestem w koszuli nocne;.

- Przyszedtem po pana George'a.

George spat tak gleboko, ze musial podskoczy¢ kilka razy na krotkich ndzkach, zeby
oprzytomnie¢. Na koniec przeciggnat si¢, podbiegl do Brantleya 1 podat mu tapke. Mojzesz bez
stowa jg uscisnal, po czym wziat George'a na rece.

- Niebawem wracamy, milady - powiedzial 1 wyszedt z pokoju.

Pan George zostal juz czlonkiem rodziny, pomyslatam. Nie bylam taka pewna co do swojego
statusu. Mialam nadziej¢, ze Lawrence odpowie na wszystkie pytania, ktére Amelia zadata mi
ubiegtej nocy.

Nie zaciggnetam btekitnych zaston, wiec poranne stonce wlewato si¢ do pokoju przez strzeliste,
ale zarazem szerokie okna. Udatam si¢ do malej tazienki przylegajacej do mojej garderoby, po czym
obesztam calg Biekitng Komnate. Byly tam trzy fotele, wspaniate, migkkie t6zko ustawione na co
najmniej metrowym podescie. Odwrocitam sig, by popatrze¢ na md; pokodj. W pierwszej chwili
pomyslatam, ze znalaztam si¢ na samym Srodku najbtekitniejszego z morz. Trzy Sciany pokrywaty
tapety w roznych odcieniach niebieskiego. Czwarta zostata pomalowana na kolor bladego btekitu, tak
jasnego, ze niemal wpadal w kremowy. Dywan mial barwe letniego nieba o poranku. Lawrence
stusznie powiedziat, Ze ta komnata bedzie mi si¢ podobata. Na szczescie nie byta zbyt wykwintna, co
w petni mi odpowiadato. Podesztam do sznura, zeby zadzwoni¢ po goraca wode. Zastanawialam sie,
jak ktokolwiek, bez wzgledu na wiek, mogtby nie doceni¢ urokéw Btekitne; Komnaty. O co tu
chodzito?



ROZDZIAL. 9

Niecale dziesig¢ minut pozniej zjawila si¢ bardzo tadna mtoda dziewczyna, niosaca ogromng
bani¢ z goragcg woda.

- Woda do kapieli, milady - wydyszata, po czym usitowata dygna¢, nie wypuszczajac z rak bani,
ktora siegata jej do pasa.

- Dobry Boze, gdzie jest stuzacy?

- Nie potrzebuje¢ pomocy - wykrztusita dziewczyna. - To moja praca 1 radzg sobie z nig, milady.

- Widzg - odpartam 1 uSmiechnetam si¢ z powodu tej demonstracji niezaleznosci. - Kim jestes?

Dziewczyna postawila naczynie z woda, po czym przez chwile walczyta o oddech.

- Jestem Belinda, oficjalnie zapasowa pokojowka pani Thomasowej, kiedy Stella nie jest w
humorze, a to czesto si¢ zdarza, bo Stella juz nie rozmawia z tym rzeznikiem z Devbridge - on -
Ashton, czyli z naszej wioski, dostownie dwa kilometry stad na wschod.

Popatrzytam na nig zafascynowana.

- Dlaczego Stella nie odzywa si¢ do rzeznika?

- No, oczywiscie nie mam zwyczaju plotkowac - odparta Belinda, podchodzac blizej, ale skoro
jestes, milady, nowg panig domu, to powinnas wiedziec¢, co to za gagatek, ten rzeznik. Stella styszata,
ze on spotyka si¢ z panig Graystock, kobietg o fatalnej reputacji, ktora mieszka w uroczym domku na
skraju wioska.

- Aha, to wszystko ttumaczy. Mito mi ci¢ pozna¢, Belindo. Proszg, nalej mi gorgcej wody.

- Zrobig co$ wiece], wyszoruje pani plecy. Jeszcze nikt nigdy nie szorowal mi plecow.

- Cudownie - odpartam.

Rzeczywiscie byto cudownie. Postanowitam zatrzymac przy sobie Belinde. Wszystkie czarne
suknie zostawitam w Londynie, wigc z pomocg mojej nowej pokojowki ubratam si¢ w muslinowa
szarg. Potem Belinda usadzita mnie przy toaletce 1 utozyta mi wlosy na czubku gtowy.

- Wieczorem przewigzatabym je wstazkami, ale mamy rano 1 nie chcialabym, zeby pani
Thomasowa poczuta si¢ jak brzydula.

Natychmiast poprawil mi si¢ humor.

- Och, jaka pani jest pickna, milady! - wykrzykngta Belinda z entuzjazmem. - Ma pani takie
wspaniate wlosy, rudobrgzowe, mienigce si¢ wszelkimi kolorami, geste 1 krgcone.

Juz chcialam jg ucatowac, kiedy zjawit si¢ Brantley z George'em.

- Pan George spacerowal w towarzystwie mtodego, energicznego stuzacego o imieniu Jasper.
Jasper donidst mi, ze spacer pana George'a miat satysfakcjonujaca puente.

- Dzigkuje - odpartam.

Prawde mowiac, zapomniatam o George'u, kiedy Belinda masowata mi plecy miekka gabka.

- Jest dopiero 0sma rano - powiedziata Belinda, zerkajgc na stary zegar. - Pani Thomasowa zjawi
si¢ na dole najwczesniej o dziesiatej. Teraz sg tam tylko dZzentelmeni, chociaz obawiam si¢, ze bez
pana Thomasa. Biedny pan Thomas musi nieustannie na siebie uwaza¢. Na pewno dowie si¢ pani, ze



zdrowie pana Thomasa pozostawia wiele do zyczenia. Wszyscy nalegamy, zeby oszczedzat si¢ rano 1
ostroznie przygotowywal do nowego dnia. Zalezy nam na kondycji naszego pigknego mtodego pana.

- Wyglada jak Bog, to prawda.

- Nie da si¢ zaprzeczy¢. Najchetniej tylko bym stata 1 gapila si¢ na niego przez caly dzien. -
Belinda mowita z pelnym przekonaniem. - Nie pozwolimy, zeby zachorowat.

George 1 ja poszlismy odwiedzi¢ panne Crislock, ktora nadal lezata w tozku. Jej czarne wtosy
ledwo przyproszone siwizng spoczywaty w luznych splotach na ramieniu. Panna Crislock byta takg
dobra kobietg, mniej wiecej w wieku mojej matki, gdyby ta jeszcze zyta. Opiekowata si¢ mng, odkad
przeprowadzitam si¢ do dziadka, do Deerfield Hali. Bardzo si¢ do niej przywigzatam.

- Musisz dzisiaj da¢ si¢ pozna¢ calej rodzinie, Milly - powiedziatam, calujac ja w gladki
policzek. - Pewnie nie pamigtasz juz tego mezczyzny, Johna, ktérego spotkalam trzykrotnie przy
r6znych okazjach?

- Oczywiscie, ze go pamigtam, kochanie. Batas$ si¢ go, chociaz nie chciatas$ tego przyznac.

Jak ona na to wpadta?

- Alez skad, Milly. On tylko troszke mnie oniesmielal. - Zaczerpnetam glgboko powietrza. - John
jest bratankiem 1 dziedzicem Lawrence'a. Zdaje si¢, ze tu mieszka.

Panna Crislock zmarszczyta brwi w zamys$leniu.

- Niezglebione sg zamysty Pana, Andy. Naprawdg¢ niezgtebione.

Nie zamierzalam nawet pytac, co chciata przez to powiedziec.

- W kazdym razie teraz jest moim kuzynem - zauwazytam. - Z pewnos$cia czujemy si¢ troche
niezrgcznie, ale to na pewno minie.

- Bedzie interesujaco.

Panna Crislock nigdy nie wypowiadata si¢ ani na korzy$¢, ani na niekorzy$¢ mojego matzenstwa
z Lawrence'em. Chyba ja sama batam si¢ poprosi¢ j3 o opinig.

Przytulitam George'a, ktory poczut si¢ znudzony 1 potrzebowatl uwagi.

- To do$¢ dziwny dom - powiedziatam, uSmiechajac si¢ - ale z drugiej strony jeszcze nigdy nie
widziatam domu, ktory bytby catkiem normalny. Ten jest ogromny i skomplikowany. Tylu ludz
budowato go w ciggu minionych lat. Z pewno$cig zechcesz go zwiedzi¢. Poznata§ juz panig
Redbreast, gospodyni¢?

- Tak, Andy, to bardzo mita kobieta. Prawdziwa kopalnia informacji. Jeszcze dzi§ zamierzam
rozpoczac jej eksploracje.

- Przy$le ci moja nowa pokojowke, Belind¢. Bedziesz zachwycona. Jest niezalezna 1 wie
wszystko o wszystkich.

- Uwazaj, Andy - zawotata za mng panna Crislock. Na co mam uwazac¢? - pomyslatam.

Wysztam z jej sypialni w towarzystwie George'a. Kiedy schodziliSmy po schodach, moj pies
musiat zeskakiwac ze stopnia na stopien, bo miat za krotkie tapki. Wybuchnegtam §miechem 1 to zanim
jeszcze George wywrocit sie¢ na wypolerowanej dgbowej posadzce. Ledwo zdotat si¢ podniesé, juz
zaczal obwachiwac jedng ze zbroi.

- Oby tylko nie zwalit jej sobie na glowe - powiedziat John.

Ku mojemu przerazeniu George podnidst tylng tap¢ 1 z namystem obsikat sredniowieczng zbrojg.

- Och nie, jak mogltes, George?

John $miat si¢ za moimi plecami. Ledwo tylko pies ustyszat jego glos, natychmiast zapomniat o
zbroi. Tym razem jednak czekato go chtodne powitanie.



- George, prosze, zebys na przyszios¢ pamigtal o dobrych manierach. Dobrze, ze przynajmniej
obsikate$ zbroje flamandzka, a nie angielska, ale musisz si¢ nauczy¢ nie ulega¢ takim pokusom.

Czutam si¢ okropnie glupio. Popatrzylam na psa, ktory wpatrywat si¢ w Johna z czystym
uwielbieniem wymalowanym na brzydkim pyszczku.

- Nie wierze, ze to zrobites! Jeszcze nigdy ci si¢ cos takiego nie przytrafito.

- A czy kiedykolwiek George znalazt si¢ w poblizu tak wielu starych, cuchngcych 1
rdzewiejacych zbroi?

- Nie. Ale godzing temu wrocil ze spaceru z Jasperem. George zostal nauczony czystosci 1 nigdy
tak si¢ nie zachowywat. I co ja teraz zrobig?

- Poinformuj¢ Brantleya, ze flamandzka zbroja wymaga czyszczenia. Nie martw si¢. Jestem
pewien, ze pani Redbreast wymysli jakis ptyn usuwajacy nieprzyjemne zapachy. - John potargal
George'owi siers¢ palcami. - Jesli masz ochote, mozemy zabra¢ go na $niadanie.

- Strasznie lubi bekon.

- Tak, pamietam. Zdaje sie, ze wlasnie przyszedl moj wuj. Ranny z ciebie ptaszek.

- Owszem.

- Jako$ mnie to nie dziwi.

Weszlismy do matego, przytulnego, okraglego pokoju porannego, w ktorego Scianach miescito si¢
mnostwo okien. Lawrence natychmiast wstal, zeby mnie powitac.

- Dzien dobry, moja droga. Jak ci si¢ spato?

- Znakomicie. Nakazatam George'owi, zeby dat mi zna¢, gdyby pojawily si¢ jakie§s pozaziemskie
istoty, ale nawet jesli ktos nas odwiedzat, to przespalisSmy te wizyte.

- Nie stuchaj Amelii. To nieodrodna corka swojego ojca, co oznacza, ze musi wierzy¢ w duchy 1
inne nadnaturalne fenomeny, ktore, rzecz jasna, nie istniejg ani w Devbridge Manor, ani nigdzie
indziej. - Lawrence obrocit si¢ do Johna. - Ciesze si¢, ze juz jesteS. Uprzedzilem Swansona, ze
punktualnie o dziewiatej bedziemy w sali zebran. Tam rozpocznie si¢ twoja edukacja.

John tylko skingt gtowa, po czym odwrocil si¢ w strong stotu, na ktérym stato co najmniej szes¢
srebrnych tac. Dotaczytam do niego, cieszac si¢ w duchu, ze talerze ustawione na koncu stotu sg duze
1 pickne.

Ku niewatpliwemu zdziwieniu Lawrence'a, ledwo John 1 ja zasiedliSmy do $niadania, do pokoju
wkroczyli rami¢ w rami¢ Amelia 1 Thomas.

- Dzis rano nawet nie kaszlngtem - o$wiadczyl Thomas, po czym obdarzyt wszystkich
promiennym usmiechem. - Amelia uznata zatem, ze jestem wystarczajgco zdrow, by zej$¢ na dot.

Jego twarz o szlachetnych rysach wygladata tak pieknie, ze zamartam z widelcem jajecznicy w
dtoni.

- Panuj nad sobg - powiedziat John.

- To nie takie tatwe. Czy w nim nie ma nic brzydkiego?

- Nic, o czym bym wiedzial - odparl John, usmiechajac si¢ do brata, ktory wtasnie naktadat sobie
niewiarygodng 1los¢ jedzenia. Jednocze$snie opowiadal Lawrence'owi o krotkim, ale niestychanie
gwalttownym wzroscie tetna okoto drugiej nad ranem.

- Masowatam mu klatke piersiowg, dopdki tetno nie powrocito do normy - powiedziata Amelia z
powagg 1 zatroskaniem. - Musze przyznac, ze troch¢ mnie to zaniepokoito.

John zerknat na brata, unoszac czarng brew.

- I co takiego robiliscie o drugiej nad ranem, ze tak ci skoczyto tetno?



Thomas sptongt rumiencem od linii krawata az po korzonki wtosow.

- No c6z - dodatl John, wskazujac na brata nozem. - Gdyby nawet nie przyspieszyto ci bicie serca,
to znaczytoby, ze kiepsko si¢ starales, mozesz mi wierzyc.

- Juz mu to moéwitam - powiedziata Amelia glosem tak chtodnym, jak grzanki, ktore lezaty na je;j
talerzu.

Podatam George'owi plasterek bekonu i udawatam, ze przypatruj¢ si¢ z uwaga, jak przysmak
znika w jego kudtate; mordce. Wiedzialam, o czym oni rozmawiaja, nie bytam az tak naiwna. Tylko
nie chciatam wierzy€, ze mowig takie rzeczy przy $niadaniu.

Lawrence odchrzaknat, po czym dotkngt mojego ramienia.

- A oto panna Crislock. Witam, droga pani. Czy moge natozy¢ pani jajka?

Nie spodziewatam si¢ jej zobaczy¢ az do popotudnia.

- O, Milly, prosze, usigdz z nami.

Po chwili panna Crislock siedziala juz wygodnie przy stole, podano jej uprzejmie filizanke
herbaty i dokonano niezbg¢dnej prezentacji.

- Czy styszeliscie kiedys o Oliverze Wiltonie? - zapytal Lawrence po chwili, patrzac na
zebranych przy stole.

- Owszem - odparta Amelia. - Byt ksieciem Broughton i chyba niedawno umart. M6j ojciec go
znat, twierdzil, Ze to stary, madry lis.

- Zgadza si¢. Andy jest jego wnuczka. Jej kuzyn, Peter Wilton, odziedziczyt tytul 1 zostat siodmym
ksigciem Broughton. Rodzice Petera zostali zabici, kiedy byt matym dzieckiem.

- Wilasciwie Peter 1 ja jesteSmy raczej jak rodzenstwo niz jak kuzyni - powiedziatam, usitujgc sie
usmiechac. - Od dziecinstwa traktujemy sie jak brat 1 siostra.

- W takim razie jak masz na nazwisko, Andy? - zapytal Thomas, lustruyjac podejrzliwym
wzrokiem osetke stodkiego masta. Czyzby dostrzegt jakiego$ robaka? W koncu odepchnat je od
siebie 1 skierowal uwage na naczynie z przepysznym brzoskwiniowym dzemem.

- Dziadek chciat mnie adoptowac 1 da¢ mi swoje nazwisko, ale moja matka nalegata, zeby tego
nie robit - powiedzialam, nadal karmigc George'a bekonem. - Dlatego pozostalam przy nazwisku
ojca. Andrea Ja - meson.

- Andrea Jameson Lyndhurst - poprawit mnie Lawrence. - W kazdym razie Andy jest wnuczkg
Olivera Wiltona 1 jedynym dzieckiem jego corki, Olivii, nazwanej tak na czes¢ ojca.

- Zarowno ty, jak 1 twoj kuzyn zostaliscie osierocent w tak mtodym wieku - westchngta Amelia. -
Nie, kochanie, powiniene§ wzia€ jajecznice z tej drugiej tacy. Chyba jest mocniej Scigta i moze nie
podrazni ci tak bardzo zotadka.

Thomas skingl glowa na zgode, popatrzyl na zone z usmiechem, po czym natozyt sobie solidng
porcje.

George szczeknat, wiec John spojrzat na jego urocza, malutkg mordke.

- George, jeste§ juz tak rozpieszczony, ze niedlugo zazadasz, zebym wzigl ci¢ na kolana i
pozwolit jes¢ z mojego talerza.

- Kiedys nie pochwalatam wpuszczania zwierzat do jadalm - wtracita stodkim glosem panna
Crislock. - Ale odkad poznatam George'a, musialam zmieni¢ wiele pogladow. Podbil mnie do tego
stopnia, ze chcialam go czegstowac poranng czekolada. To maty despota.

Moj bardzo tolerancyjny mgz wybuchngt §miechem.

Pot godziny pozniej znalaztam si¢ znow w Blekitnej) Komnacie i1 checiatam zmieni¢ moje migkkie,



dziecinne kapcie na bardziej solidne buty. Byl piekny poranek, a Amelia obiecata, ze pokaze mi caty
teren.

Gwizdzac, rozwigzatam wstazki wokot kostek. Nagle oslepit mnie btysk swiatta. Zamrugatam, po
czym przekrecitam glowe pod tym samym katem. Znéw btysk. Tym razem nie cofnetam sie, tylko z
jednym kapciem na nodze pokustykatam w strong okien.

Popatrzytam na wschod. Kiedy otworzytam jedno z szerokich okien, zobaczytam, jak
pastuszkowie popedzajg krowy dlugimi, drewnianymi kijami, a ogrodnicy rozmawiajg o rozach, ktore
mialy zakwitng¢ tuz pod moimi oknami. Tymczasem kto§ zapukat do drzwi. Odwracajac sig,
poczutam, ze zahaczytlam o co§ rekawem 1 ustyszatam delikatny odglos rozdzieranego materiatu.
Zerknetam w dot. Zaczepitam o poszarpany, metalowy bolec, czgSciowo wbity w ramg okienng.
Ostroznie podniostam reke.

- Co to ma by¢? - zapytatam gtosno. George szczeknat, ale nie ruszyt si¢ z miekkiego dywanika
przed kominkiem. Nachylitam si¢ nad parapetem. Zobaczytam maty, ostry kawatek metalu, tkwigcy w
niewielkim, okraglym otworze. Otwory we framudze? Kiedy przypatrzytam si¢ blizej, zauwazytam,
7e po zewnetrzne] stronie okna biegt szereg takich otwordw, rozmieszczonych w regularnych
odstepach. Rozleglo si¢ ponowne pukanie.

- Wejdz - zawotatam. To byta Amelia.

- Wlasnie zmieniam buty - powiedzialam z uSmiechem. - Spotkamy si¢ przy drzwiach frontowych.

Ledwo zamknegta za sobg drzwi, rzucitam si¢ z powrotem do okna. Po chwili u§wiadomitam
sobie, co oznacza ten regularny szereg dziur - 1 omal nie upadtam z wrazenia.

W tym oknie byty kraty. Popatrzytam do gory i zobaczytam biegnacy rownolegle rzad otworow.

- Dobry Boze - powiedziatam, rozcierajac ramig, ktore pokryto si¢ gesig skorka. Ustyszatam
wolne, mocne uderzenia wlasnego serca. Cata rodzina odradzala mi mieszkanie w Biekitnej
Komnacie. A ja si¢ zastanawiatam dlaczego.

Kim byt wigzien, ktorego tu przetrzymywano? Kiedy zamontowano te kraty?

Moze zrobit to jaki§ szalony wuj w ostatnim stuleciu, pomys$lalam, po czym zerknetam na
George'a, ktory drzemat spokojnie z gtdwka opartg na przednich tapach.

Podesztam kolejno do pozostalych okien 1 otworzytam je, by si¢ przekonaé, ze wszystkie
wygladaja podobnie.

Dostatam dreszczy, niewywotanych bynajmniej zalewem chtodnego, swiezego powietrza. Nic z
tego wszystkiego nie rozumiatam. Dlaczego kto§ miatby wiezi¢ cztonka rodziny w tej pieknej
komnacie?

Jedno wiedziatam na pewno. Nie chodzito o Zadne zjawiska ponadnaturalne ani duchy, chyba ze
to one doprowadzity wieznia Blekitnej Komnaty do szalenstwa.

Rzucitam kapciem na drugi koniec pokoju, po czym btyskawicznie wrocit mi dobry humor. I co z
tego, ze te okna byly kiedy$ zakratowane? Na lito§¢ boska, przeciez ten dom zostat zbudowany
prawie czterysta lat temu. Na wielu podiogach musiaty si¢ zachowa¢ Slady krwi sprzed wiekow.
Kazde pomieszczenie tego wspaniatego dworu widziato Smier¢ w najrézniejszych formach.

Te przeklete kraty musiaty pochodzi¢ z zamierzchiej przesztosci. Nie mialy ze mng nic
wspoOlnego. A jednak troch¢ mnie to wszystko zaciekawito. Postanowitam przy najblizszej
sposobno$ci porozmawia¢ na ten temat z Lawrence'em, po czym pozamykatam okna. Buty znalaztam
na dnie szafki, po czym powoli wciggnetam je na stopy 1 zawigzatam sznurowadia. Co chwila
spogladatam na framugi, wyobrazajac sobie czarne zelaza sztaby i rgce, chwytajace si¢ rozpaczliwie



pretow. Niemal styszatam, jak czyje$ btaganie o wolnos¢ wibruje w powietrzu.
Zostawilam George'a, zeby w spokoju strawit bekon, po czym zesztam na dot, na spotkanie z
Amelig.



ROZDZIAL 10

Amelia czekala na mnie za drzwiami frontowymi Devbridge Manor. Byt ciepty dzien, niezwykty
jak na listopad. W delikatnym wietrze niemal nie wyczuwato si¢ chtodu. Yorkshire, zachwycajace
swoim surowym pieknem, pod zadnym wzgledem nie przypomina potudniowych hrabstw. Wszystko
wydaje si¢ za duze - potezne skupiska drzew, gesto splecionych na srodku rozleglych nizin, masywne
skaty, ktore wygladaja jak porozrzucane beztrosko po najdziwniejszych miejscach przez
wszechmocng Bozg rgke. Oczywiscie pozostajg jeszcze bagna - bezkresne bagna Yorkshire.

Od okolic Devbridge Manor rozciagato si¢ na wschod wielkie bagno Grannard, opuszczone 1
wyludnione. Samotne pagorki 1 kopce wyrastaty znad gtebokich rowow, ktore przecinaty ziemig jak
stare blizny. Zawsze kochalam to miejsce. Jednak w ciggu ostatnich trzech lat dziadek wolat
mieszka¢ w matym domu w Penzance, na krancach ponurej Kornwalii, albo w pigcdziesiecioletnim
domku na Putnam Square w Londynie, ktora to siedziba obecnie nalezata do Petera. Takze Deerfield
Hali przeszto w jego posiadanie wraz z odpowiedzialnoscig za caty majatek. Zastanawiatam sig, czy
Peter zamierza sprzeda¢ wszystko 1 wroci¢ do Anglii, by obja¢ godnos¢ ksiecia Broughton. Miatam
nadziej¢, ze zamieszka w swojej obecnej wiejskiej siedzibie, Deerfield Hali, ktora miescila si¢ tak
blisko mojego nowego domu. Mysl o naszym rozstaniu w Londynie sprawiata mi glgboki bol. Ale
wierzylam w sprawiedliwos¢ Petera. Gdyby zobaczyt, ze naprawde jestem szczesliwa, z pewnoscia
zaakceptowatby moje matzenstwo.

Odetchnetam gleboko pachngcym powietrzem wsi. Nie widziatam bagien, ale czutam, Ze sg
blisko. Natychmiast zapragnetam wybrac si¢ tam z George'em. Juz sobie wyobrazatam, jak moj pies
bedzie podziwial oryginalny krajobraz i patrzyl na mnie pytajaco. Pewnie nie wiedzialby, co ma
zrobi¢ z tym calym btotem. Byt przyzwyczajony do Londynu wraz z jego hatasem i ruchem ulicznym 1
zaden pow0z, nie wytgczajac najelegantszych karet, nie umknat jego krotkim nd6zkom.

Tu czekalo go zupetnie inne zycie. Zdecydowatam, ze po potudniu zabior¢ George'a na bagna, a
tymczasem moj pies spat snem sprawiedliwego, odpoczywajac po sutym $niadaniu.

Amelia ostroznie wpigta spinke we wlosy.

- Jaki piekny dzien. Pamigtam, jak statam tutaj tak samo jak ty teraz i rozgladatam si¢ dookota.
Troche trudno si¢ do tego wszystkiego przyzwyczai¢. Wielu ludzi nie znosi Yorkshire.

- Aty?

- Pochodz¢ z Somerset. Moje rodzinne okolice to tagodne zbocza i1 doliny, poprzecinane
urokliwymi strumykami.

- To jakby odda¢ niewinng dziewice w rgce brutalnego wojownika.

Amelia zamrugata 1 nie mogtam jej za to wini¢. Moje poroOwnanie nieco szwankowato.

- Jesli przez dziewice rozumiesz Somerset, a przez wojownika Yorkshire, to masz catkowitg
racj¢ - powiedziata w koncu. - Ale udato mi si¢ przyzwyczai¢ do tego krajobrazu i po roku catkiem
go polubitam. Chodz ze mng do stajni. Musisz pozna¢ Koniczyne, moja pigkng klacz, ktora ojciec
sprowadzil z Werford. Czy wuj Lawrence podarowat ci juz ktoregos konia?



- Nie, jeszcze nie.

Stajnie Devbridge byly znakomicie utrzymane, a ich czerwony dach 1$nit w porannym stoncu.
Padoki niewatpliwie zawdzigczaly swoja nieskazitelng biel czgstemu malowaniu. Kiedy zajrzatam
do jednego z nich, zakochatam si¢ od pierwszego wejrzenia.

Byl ogromnym, czarnym jak sam diabet ogierem z bialg strzaltka na srodku czota 1 czterema
skarpetkami. Trzymal glowe tak dumnie jak arabska klacz, na ktore; kiedy$ jezdzitam. Miat co
najmniej pottora metra wysokosci, silne nogi 1 potezng klatke piersiowa.

- Co sig stato, Andy?

- Chwileczke, Amelio! Wtasnie si¢ zakochatam. Zaraz ci¢ dogonig.

Podesztam do padoku, widzac tylko to wspaniate zwierzg.

- Witaj, pigkny.

Ku mojemu zdumieniu kon odwroécit sie¢ do mnie 1 zarzat. Wdrapalam si¢ na ogrodzenie 1
wyciggnelam reke, nazywajac ogiera na zmiang pigcknoscig i1 aniotem, a raz nawet archaniotem.
Nawet nie mogtam mu da¢ zadnego smakotyku. Miatam nadzieje, ze nie wezmie mi tego za zle 1 za
kare nie ugryzie. Jeszcze raz przywolatam go do siebie. Ustuchat 1 podbiegl w moja strone, bijac si¢
po bokach ogonem. Wygladat na niespetna cztery lata 1 z calg pewnoscig cieszyt si¢ dobrym
zdrowiem, bo jego siers¢ skrzyla si¢ w stoncu jak ztoto.

Kon tracit mnie pyskiem w r¢ke 1 omal nie zepchnat z ogrodzenia.

- Jeste$s cudowny, wiesz o tym? - spytalam go ze Smiechem. - Na pewno wiesz. Szkoda, ze nie
zapytatam Amelii, kim jestes. Ciekawe jak masz na imi¢. Nie powinnam ci¢ ciggle nazywac Pigknym.

- Ma na imi¢ Piorun.

Odwrocitam si¢ powoli 1 zobaczylam Johna, ktory stal dwa metry za mng w stroju jezdzieckim.

- Czemu nie jestes z wujem 1 Swansonem, zarzadcg majatku? Miates si¢ przygotowywac do dnia,
w ktorym obejmiesz rzady.

- Zona Swansona wtaénie powita blizniaki, wiec wuj Lawrence postanowil daé zarzadcy dzien
urlopu.

- Stusznie - powiedziatam, po czym wskazatam rgkg Pioruna. - Jest tw0j? - zapytalam, chociaz
dobrze znatam odpowiedz.

- Tak. I nawet nie mysl, ze zwiniesz go dla siebie. To zotnierski kon, silny, inteligentny 1 ztosliwy
jak wszyscy diabli. Teraz z tobg flirtyje, ale gdyby$ sprobowata go dosigs¢, to albo by cie
zignorowat, albo zrzucit do najblizszej rzeki.

- Nie zrobilby nic podobnego - zaprotestowatam, patrzac na Pioruna. - Pozwolisz, zebym ci¢
dosiadta?

Cudowny kon popatrzyt na mnie poczciwie. Databym glowe, ze mam jego przyzwolenie.

- Jezdze catkiem dobrze, co prawda ostatnio miatam krotka przerwe, ale niezle sobie radze. A
kazdy jezdziec wie, ze na koniu nie liczy si¢ sita fizyczna.

- Piorun jest bystry, ale watpie, czy ci¢ zrozumiat. W kazdym razie mowitas to raczej do mnie.
Mogtabys$ na dobrg sprawe odwroci€ si¢ twarza w moja strong 1 zapytac, czy mozesz jezdzi¢ na
moim koniu.

- Czy mogg dosi3s¢ twojego konia, John? - zapytatam, patrzac mu w oczy.

- Nie. W zadnym wypadku. Jest nieprzewidywalny 1 ma wtasne poglady na to, dokad chce jecha¢
1 ktoredy. Wymaga mistrza jezdziectwa 1 uznaje go tylko we mnie. Potrafi by¢ wredny. Jak ja powiem
wujowl, ze pozwolilem ci jezdzi¢ na Piorunie 1 ze mdj kon zabit jego rumiang panng mtoda?



- Nie jestem rumiana.

- Ale reszta si¢ zgadza.

- W porzadku. W takim razie, co moglbys powiedzie¢ wujowi1?

- Ze jesli kiedykolwiek dosiadtas Pioruna, to bez mojej zgody i ze cokolwiek cie spotkato, sama
jestes sobie winna. Musialbym powiedzie€, ze nowa zona mojego wuja jest idiotka.

- Idiotka? Czyzby. Teraz ja powiem ci, co mysle. Jestes nieuprzejmy, poniewaz w Londynie nie
zlozytam raczek w matdrzyk 1 nie padtam ci do stop. Przyznaj sie. Jestes przyzwyczajony do innego
traktowania ze strony pan. A teraz zrobile$ si¢ naprawde niegrzeczny. Nazywano mnie juz bardzo
roznie, ale nikt jeszcze nie powiedziat, ze jestem idiotka.

Podszedt do mnie, po czym opart jedng noge o ptot. Mial na sobie czarne buty do jazdy, tak
idealnie wypolerowane, ze widziatam w nich wtasne zmarszczone brwi. Ale dostrzegtam tez cos
jeszcze. Ostroznos¢. Wielkg ostroznos¢. Teraz miatam juz w rgku bron, ktorej poszukiwatam tak
dhugo w tak chtodnych myslach, na jakie tylko mogtam si¢ zdoby¢. John byt duzy, wiedziat o tym 1
chciat to wykorzysta¢, ale tu, w majatku swojego wuja nie mogt mnie skrzywdzic.

- W takim razie jestes niefrasobliwa.

- Nie. Niefrasobliwos¢ to cos jeszcze gorszego niz bycie idiotkg. Nie zgadzam si¢ na zadne z tych
okreslen. Mam racje¢, prawda? Pewnie nawyktes juz do opedzania si¢ od kobiet?

John przekrecit gtowe, po czym przez chwile wbijat we mnie wzrok. Zerknetam na swoje odbicie
w jego butach. Wygladatam ozigble 1 nieco arogancko. W koncu odezwat si¢ spokojnym 1
zamyslonym glosem.

- To niedorzeczne. Nie wiesz, o czym moOwisz. Probujesz mnie po prostu rozdrazni¢. Kiedy
zobaczylem ci¢ po raz pierwszy w Hyde Parku, chciatem ci¢ zwyczajnie poznac. - Wzruszyt
ramionami 1 popatrzyt gdzies nad mojg glowa. - Co$§ w tobie wzbudzito moje zainteresowanie.
Widziatem, ze jestes w glebokiej zatobie, ale przysiegam, ze zadne zdrozne mysli nie przyszty mi do
glowy. Potem okazato si¢, ze ku mojemu zdumieniu za wszelka cene¢ chcesz unikng¢ mojego
towarzystwa. Bytas nieuprzejma. Ale zacisngtem zgby 1 czekalem na kolejne spotkanie. Zresztg teraz
to wszystko nie ma juz znaczenia.

John odwroécit sie, odszedt kawalek 1 zagwizdal, na co Piorun natychmiast uniost swoja
wspanialg glowe 1 prychngl. Bez wahania podbiegt do Johna 1 tracit go pyskiem w rami¢. Gdyby
zrobit co$ takiego mnie, chyba by mnie przewrocil. John tylko si¢ rozeSmiat, po czym pogtaskat
Pioruna po nosie.

- Dopiero za trzecim razem zorientowatem sie¢, co jest nie tak - dodal, obracajac glowe. - Z
jakiegos niepojetego powodu czutas 1 czujesz strach przed mojg osoba.

To bylo jak cios w zotadek. To nieprawda, nieprawda - pomyslatam.

- Co za bzdury.

- Osobiscie uwazam, ze mam racj¢, ale teraz to chyba bez znaczenia. Jestes zong mojego wuja. -
John popatrzyl na mnie w zamysleniu. - Przynajmniej gdyby moj kon ci¢ zabil, nie musiatbym juz
nigdy wigcej na ciebie patrze¢ - powiedziat w koncu z przekonaniem.

- Jeszcze tylko raz, na mojg trumne - zaprotestowatam.

- Chce wiedzie¢, dlaczego poslubitas mojego wuja.

W tej samej chwili ustyszatam wotanie Amelii. Podesztam, zeby poklepa¢ Pioruna po nosie. Kon
nachylit sie¢ do mnie, wigc usciskatam go, najlepiej jak potrafitam, chociaz John bardzo mi w tym
przeszkadzat.



- Muszg juz 18¢ - powiedziatam, zeskakujac z ogrodzenia.

- Dlaczego to zrobitas, do cholery?

- Amelia zadata mi to samo pytanie nie dalej jak wczorajszej nocy - rzucitam przez ramie. -
Skoro jestes taki ciekawy, to zapytaj] wuja.

Zobaczytam blysk gniewu w czarnych oczach, ale John natychmiast si¢ opanowat. Nie
chciatabym spotka¢ si¢ z nim na polu bitwy. Widziatam, jak jego krew pulsuyje w napigtej tetnicy
szyjnej. John byt wsciekly. Trudno. To nie moja wina.

- Najwyrazniej nie boisz si¢ wszystkich mezczyzn, skoro wyszta§ za wua Lawrence'a -
powiedzial w koncu glosem tak zimnym 1 twardym, jak kraty, ktore niegdys przestanialy okna
Blg¢kitne; Komnaty. - A moze tylko starcy nie budzg w tobie strachu?

- Zamknij sig.

- O, czyzbym trafit w czuty punkt?

- Ty nie zauwazytbys stodoty przez szkto powiekszajace.

- Rozdrazniona? Trafitem ci¢ prosto miedzy oczy. Prosze, prosze, mingty trzy miesigce i oto
jestes, najdrozsza ciociu, zono mojego przekletego wuja, ktéry mogtby by¢ twoim ojcem albo 1
dziadkiem. Dlaczego?

- Odejdz. Nie, ja odejde. Do widzenia.

Nie powiedziat juz ani stowa wigcej, a ja uniostam rabek sukni 1 podbiegtam do Amelii, ktora
trzymata lejce najstodszej kasztanki, jaka kiedykolwiek widziatam. Za plecami styszatam §miech tego
drania. Poklepatam klacz, po czym nakarmitam jg marchewka, ktora podalt mi jeden ze stajennych.
Nawet nie zamierzatam si¢ odwracac, zeby spojrze¢ na Johna. Catg uwage skupitam na pigknej
klaczy.

- Ale z ciebie s$licznotka - szepnetam. - Ciekawe, jak ci si¢ podoba Piorun? Chciatabys sobie z
nim pogalopowac?

- Nie, Koniczyna nie chce mie¢ z Piorunem nic wspolnego. Widziatam, jak go piescisz. Musisz
uwaza¢, Andy. Wprawdzie jeszcze nigdy ten kon nie byl taki mity dla kogokolwiek innego niz John,
ale lepiej nie ryzykowac. Nawet stajenni si¢ go boja. To ztosliwa, dzika bestia.

W koncu zerkngtam do tytu, na padok. Patrzytam, jak John naktada Piorunowi uzde, po czym
lekko wskakuje na jego nieosiodtany grzbiet. Po chwili kon z jezdzcem przesadzil ogrodzenie 1
znikngt w oddali.

- Nie wsiadaj nigdy na niego, Andy. Kiedy John na nim siedzi, wszystko wydaje si¢ bardzo
tatwe, ale w rzeczywistosci wcale takie nie jest. John ma niesamowite zdolnosci 1 od wielu lat stuzy
w wojsku. Przyzwyczail si¢ juz do obtaskawiania réznych dzikich istot.

Bez trudu mogltam w to uwierzy¢, ale co doktadnie Amelia rozumiata przez ,,r6zne dzikie istoty”?
Nie batam si¢ tego drania. Niech go szlag.

- Chyba si¢ poktociliscie. O co?

- Musiato ci si¢ wydawac. Wszystko jest w porzadku. Na szczescie Amelia nie drazyta tematu.

Po dziesigciominutowym spacerze po stajniach znalaztam matg, zywa arabska klacz o imieniu
Mata Bess 1 natychmiast zakochatam si¢ ponownie.

- Jego lordowska mos¢ sprowadzit ja dopiero trzy miesigce temu - powiedziat Rucker,
przetozony chtopcow stajennych.

To by znaczyto, ze Lawrence nie kupit jej dla mnie. Jaka szkoda.

- Czemu nie zapyta pani jego lordowskiej mosci? - zaproponowal Rucker, szczotkujac srebrng



grzywe Matej Bess.

- Tak zrobig, dzigkuje, Rucker. Do zobaczenia, Bess.

- Mozesz poruszy¢ ten temat przy obiedzie. Wuj nigdy nie mowit, czemu kupit t¢ klacz, a zresztg
nikt go o to nie pytat. Do tej pory jezdzili na niej tylko stajenni - powiedziata Amelia.

- W kazdym razie na pewno nie przeznaczyt jej dla mnie. Trzy miesigce temu jeszcze si¢ nie
znalisSmy.

- Zobaczymy. A teraz pozwol, ze zaprowadze ci¢ do Czarnej Komnaty, gdzie wieki temu hrabina
Devbridge zasztyletowata swojego kochanka.

Juz przekraczajac prog tego matego pokoju o czarnych Scianach poczutam nienaturalny chiéd.
Poza waskim t6zeczkiem dziecinnym w pokoju nie stat ani jeden mebel, nie bylo nawet dywanu na
podtodze. Jedyne okno zastanialy ciemne draperie. Nie umiatlam okresli¢ ich koloru, ale na pewno
przypominal czarny na tyle, by przyprawi¢ mnie o gesig skorke. Amelia uniosta swieczke.

- Co za jama - powiedzialam, wycofujac si¢ w stron¢ drzwi. - Wolatabym stad 1§¢. To miejsce
jest wyjatkowo przygnebiajace 1 zZle wpltywa na nerwy.

- Chodz, nie badz tchorzem. Nie ma si¢ czego ba¢. Chcialabym, zeby byto inaczej, ze wzgledu na
ojca, ale jak dotad nie zauwazylam w tym pokoju niczego niezwyktego. No, moze oprocz tego, ze
jaki§ szaleniec pomalowal §ciany na czarno. I czy naprawdg hrabina zasztyletowata tu kochanka?
Bardzo zatuje, bo cala ta historia jest naprawde ekscytujgca, ale brzmi zupetnie nieprawdopodobnie.
Nie, to tylko zwykta, czarna komnata. Pewnie mogtabym przemalowac jga na biato 1 zawiesi¢ jaka$
tadng zastone w oknie. Jak sadzisz?

- Nie zgadzam si¢. Co$ tu nie gra. Nie czujesz tego, Amelio?

Statam za nig, najwyzej pot metra od drzwi. Amelia wyszta na sam $rodek komnaty 1 uniosta
swiece, oswietlajac migotliwym blaskiem wszystkie czarne katy.

- Co miatabym czu¢?

- Ten dziwny chtod. Powietrze jest lodowate 1 lepkie, takie, ze przyprawia ci¢ o gesig skorke 1
pobudza serce do zywszego bicia.

Amelia popatrzyta na mnie badawczo, przechylajac gtowg.

- Co przez to rozumiesz? A, rzeczywiscie, mdj ojciec twierdzi, ze zdarzaja si¢ miejsca, ktore
wywotujg dreszcze, bo sg tak nienaturalnie i niewytlumaczalnie zimne. Ale nie wydaje mi si¢, by to
byto jedno z nich.

- A mnie owszem - odpartam i szybko opuscitam Komnate. - Nie wiem nic na temat hrabiny,
ktora zamordowata kochanka, ale w tym pokoju jest co$ ztego, Amelio, co$ lodowatego 1 bardzie;
demonicznego od tych czarnych $cian.

Amelia usmiechneta si¢ do mnie, potrzasajac glowa, po czym zamkneta drzwi. Najwyrazniej mi
nie wierzyta, ale nie zywitam do niej o to urazy. Sama wolatabym nie mie¢ racji.

- Czy twoj ojciec kiedykolwiek wszedt do Czarnej Komnaty?

- Nie. Ojciec jeszcze nie odwiedzil mnie w Devbridge od czasu $lubu. Thomas 1 ja jestesSmy
matzenstwem dopiero niecaly rok. Ojciec prawdopodobnie juz dawno by przyjechat, gdyby nie
choroba mamy. Ale teraz mama czuje si¢ juz naprawdg¢ znakomicie. Z niecierpliwoscig wygladam ich
wizyty.

Przyspieszytam kroku, chcac jak najszybciej oddali¢ si¢ od tamtego okropnego pokoju. Amelia
ledwo za mng nadazata.

- Na co chorowata twoja matka? - zapytatam, kiedy znalaztySmy sie juz w potowie korytarza. Nie



styszac odpowiedzi, odwrocitam si¢ 1 zauwazytam, ze Amelia stangta w miejscu 1 wbita wzrok w
uchylone drzwi wiodace do jakiej$ komnaty. Ze szpary wydobywatl si¢ ol$niewajacy blask stonca,
ktory rozswietlat caly mroczny korytarz.

- Jakie to dziwne - powiedziata, po czym weszta do §rodka. - Zaczekaj chwileczke, Andy -
dodata.

Zatrzymatam si¢, po czym potrzasngtam glowg 1 ruszytam za nig. Nagle drzwi zatrzasnety mi si¢
przed nosem.

Czemu ona to zrobita?

- Amelia? Otwoérz! Co ty tamrobisz? - zawotatam. Wtedy ustyszatam jej krzyk.

- Amelia! - Rzucitam si¢ do drzwi 1 napartam na nie z catych sit, ale bez skutku. Nadaremnie
walczytam z klamka, drzwi zamknigto na klucz. Ogarngto mnie przerazenie. Przez chwile nie
potrafitam zebra¢ mysli, czutam tylko narastajacy strach.

- Amelio, muszg sprowadzi¢ pomoc!

Szeroki korytarz biegnagcy wzdluz zachodniego skrzydta nie byl calkiem ciemny, ale nie
oswietlalo go zadne okno. Wokét Scielity sig¢ cienie, mnostwo cieni, ktore mnie oplataty 1 usitowaty
wessac do srodka.

- Uspokoj sie, ty kretynko! - krzyknetam do siebie. Ustyszatam wtasny oddech, zdtawiony i
chrapliwy.

W koncu dotartam do gtéwnych schodéw 1 zbieglam na dot. Parg stopni przed koncem omal si¢
nie potkngtam, ale w ostatniej chwili ztapatam za porecz.

- Lawrence! John! Pomocy! Szybko!

Nikt mi nie odpowiedziat. Ale przeciez w tym calym ogromnym domu musiato mieszka¢ mndstwo
ludzi. Krzyknetam jeszcze raz, najglosniej jak potrafitam. Nie wiedziatam, czy w ogole zdotalam
wyda¢ z siebie jaki§ dzwigk, bo serce walilo mi jak mtotem. Nagle kto§ otworzyt oba skrzydta
ogromnych frontowych drzwi z takim impetem, ze uderzyty w $ciany. Do mrocznego wnetrza wpadt
oslepiajacy blask, powietrze wprost zal$nito od stonca, a biale swiatlo zalato cate pomieszczenie i
dotarto nawet do naj - mroczniejszych katow. Zbroje ustawione przy tylnej $cianie zaiskrzyly w
stoncu, tak ze wszechogarniajaca biel stata si¢ niemal nie do wytrzymania. Krzyknetam z bolu, po
czym stracitam grunt pod nogami i spadtam glowa w dot, przetaczajac si¢ po kilku ostatnich
stopniach.

Najwyrazniej rozbitam sobie mozg, bo wszystko wydawato mi si¢ dalekie 1 zamazane, a poza tym
1 tak nic juz mnie nie interesowato. Ustyszatam nad sobg meski glos, ktory raz po raz powtarzat moje
imi¢. Z wysitkiem otworzylam oczy, zeby popatrze¢ na wtasciciela glosu. Wydawat si¢ unosi¢ gdzies$
ponad moim ciatem. Byl caty czarny, chociaz wokot rozbtyskiwata oslepiajaca biel. I nagle wszystko
zrozumiatam. Umartam. Cale szczegscie, ze dostatam sie do nieba.

- Jeste$ aniotem?
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Aniot zamrugat. Nie miatam co do tego watpliwosci, doktadnie widziatam jego czarne oczy. Po
chwili zamrugal jeszcze raz. Nagle przyciggnat mnie do siebie tak blisko, ze czutam ciepto jego
oddechu na czole. Jego oddech tez byl ciemny, ciemny i stodki.

- Mozliwe - odpowiedziat rownie ciemnym gtosem.

- Chyba si¢ pomylitam co do tego nieba. Czy to piekto? Jestes strasznie czarny, nawet twoj gtos
brzmi jako§ mrocznie, jak grzech, ktory zbyt dtugo pozostawal w ukryciu. Czy jestes jednym z
aniotow diabla? Dziadek zawsze wierzyt, ze diabet ma swoje anioty tak samo jak Bog. Jak ty mozesz
znies¢ tyle Swiatla, skoro masz tak ciemne oczy?

- To $wiatto az tak mocno nie blyszczy.

- Blyszczy, jakby samo niebo rozpadto si¢ na pot 1 wszystko zaczgto wyciekac ze srodka. To dla
mnie za duzo, nic nie rozumiem.

Po chwili znow zamknetam oczy. Moj umyst przestal funkcjonowac, ale gdzies w glebi czutam,
ze wcale nie chce by¢ ani w niebie, ant w piekle. Nie chce, zeby opiekowal si¢ mng jakis aniot, a
jesli w dodatku byt to aniol diabla, to wpadtam w niezle klopoty. Usitowalam sobie przypomniec¢
jakies wazniejsze grzechy, ale udato mi si¢ tylko dotrze¢ do momentu, w ktorym ukradtam szylinga z
biurka proboszcza. A przeciez nawet diabet nie mogtby pamietac, co robitam, jak miatlam siedem lat.
Nie, na pewno nie.

- Nie chce by¢ martwa - powiedzialam do tej ciemnej twarzy, ktora raz po raz pojawiata mi si¢
przed nosem. - Chce zostac tutaj, w Yorkshire 1 jezdzi¢ na Piorunie.

- Mozesz zrobi¢ tylko to pierwsze, ale nie to drugie.

Podniost mnie jak piorko - najwyrazniej ten aniot byl bardzo silny. Kiedy si¢ odwrocit, biaty
blask uderzyt mnie prosto w twarz.

Po chwili zno6w zrobito si¢ ciemno.

- Chce jednego 1 drugiego.

- Obiecuje, ze zostaniesz w Yorkshire. Ale nie probyj jezdzi¢ na Piorunie, bo sttuke ci¢ na
kwasne jabtko. A teraz nie ruszaj sie.

Nagle wszystko utozyto mi si¢ w jedng calos¢ 1 zrozumiatam, ze to John. Poczutam, ze gdzie§ w
srodku we mnie pulsuje lek.

- No wtasnie - powiedziat John spokojnym 1 gtebokim gtosem. - Nie walcz ze mng. Wiem, ze si¢
mnie boisz. Nie rozumiem dlaczego, moze niedtugo mi to wytlumaczysz. Zaufaj mi, Andy. Nie
skrzywdze cie.

Policzkiem dotykatam jego piersi 1 wyczuwalam bicie serca, mocne, regularne, chociaz moze
nieco przyspieszone. To byt w kazdym calu me¢zczyzna, Zaden aniot. Otworzytam oczy, by spojrze¢ na
jego brode. Po chwili znow zawirowato mi w glowie.

- Dokad idziemy - zapytatam nieprzytomnie. - Dlaczego nie lecisz?

- Nie jestem zadnym cholernym aniotem. Jestem twoim pasierbem. Twoj policzek spoczywa na



moim sercu. Nie czujesz ludzkiego tetna? Juz nic nie méw. Jeszcze nie odzyskatas zmystow.

- W porzadku - odpowiedziatam, po czym zamknetam oczy 1 odptyngtam.

Strach takze minat. Nie sadzitam, Ze jestem nieprzytomna, chociaz uwazali tak wszyscy ludzie,
ktorzy nagle pojawili si¢ wokot. Mndstwo glosow zaczeto moéwic¢ naraz. Amelia, pomyslatam. Musze
im powiedzie¢ o Amelii. Zmusitam si¢ do otwarcia oczu.

- John, proszg ci¢ - wyszeptatam, czujac klujacy bol za prawym uchem. - Wihasnie biegtam po
pomoc. Musisz znalez¢ Amelie.

Thomas omal si¢ na mnie nie rzucit.

- Co z Amelig?

- Zachodnie skrzydlo - szeptatam, patrzac na jego pobladlg twarz. - W polowie korytarza po
prawej. Drzwi do komnaty byly otwarte. Amelia weszta tam, a ja za nig, ale drzwi zatrzasnety mi si¢
przed nosem. Nie mogltam ich otworzy¢. Ustyszatam jej krzyk. Nie wiem, co si¢ stalo. Idz do nie;.
Prosze.

A potem spadtam w otchtan. Wiem, ze nalezalam jeszcze do tego §wiata, bo czutam narastajacy
bol. W koncu zamknetam oczy 1 czekatam, az bol zawtadnie mng bez reszty. Nagle udato mi si¢ od
niego uciec 1 zeslizgna¢ w przepiekng, gteboka ciemnos¢.

Nie pamigtam, jak dtugo bylam nieprzytomna. Kiedy si¢ ockngtam, wokot panowat pokoj i
pOtmrok. Nikt niczego ode mnie nie chcial ani glosno nie méwit. Lezatam z zimnym oktadem na
czole. Otworzytam oczy. Aniot - mezczyzna, ktory budzit we mnie lek - zniknal, a na jego miejscu
siedzial Lawrence, by¢ moze nie aniol, ale z pewno$cig moj maz. To oznaczato, ze wrdcitam na
ziemig.

- Mam nadziej¢, ze tym razem pozostang zywa - powiedziatam.

- Jeste$ naprawde bardzo zywa - odpart Lawrence 1 uSmiechnat si¢ do mnie. Poczutam, ze $ciska
mi dton. - Jak si¢ czujesz, Andy?

- Gdzie Amelia? - zapytatam.

Odwrocit si¢ 1 ustyszalam $ciszone glosy. Po chwili znow nachylit si¢ nade mng, tak ze czutam
ciepto jego oddechu na policzku.

- Amelia $pi - powiedziat. - Kiedy Thomas i John znalezli ten pokd] w zachodnim skrzydle,
drzwi byly lekko uchylone, a ona lezata w §rodku na podtodze i spata.

- Miata ze sobg $wiecznik - szepnetam, usitujac cos z tego zrozumie.

- Tak, swieczki lezaly obok, zgaszone.

- Co jej sig stato?

- Nic, Andy - odpart Lawrence, znéw $ciskajgc mnie za reke, jak ocigzatg umystowo.

- Przeciez krzyczata - zaprotestowatam.

- Nie, nie ruszaj si¢ teraz, jeszcze za wczesnie.

- Pus¢ mnie - powiedzialam, po czym podciggnetam si¢ na rekach, odsuwajac Lawrence'a od
siebie.

Lezatam na jednej z kanap w salonie, do pasa okryta kremowg narzutg. Opartam nogi na
podtodze, po czym usiadtam. W pokoju stalo mnostwo mezczyzn 1 tylko jedna kobieta. Popatrzytam
na nig.

- Jestem pani Redbreast - oswiadczyta po chwili. - Petni¢ funkcje gospodyni, milady. Troche to
dziwne poznawac si¢ w ten sposob.

Rzeczywiscie, troche dziwne.



Obok stali John, Lawrence 1 lokaj Lawrence'a, Flynt, czlowiek, ktorego nie znositam ze
wszystkich sit. Mial najmniejsze oczka, jakie kiedykolwiek widzialam, czarne 1 opalizujace. Takze
Johnow1 towarzyszyt jakis me¢zczyzna.

- To jest Boynton - powiedzial John. - M6j ordynans z wojska, obecnie moj lokaj.

Boynton mial mocno opalong twarz o twardych rysach i ledwo doréwnywal mi wzrostem. Kiedy
si¢ uSmiechngl, zobaczytam wielka luke pomiedzy jego dwoma przednimi zgbami. Bez wzgledu na
okolicznosci postanowitam odpowiedzie¢ usmiechem. Boynton moglby by¢ moim ojcem 1 byt jakies
dziesig¢ lat mtodszy od mojego meza. USmiech spetzt mi z warg.

- Powiedzialam wam, co si¢ stato - oSwiadczytam cicho i1 bardzo, bardzo powoli. - Styszatam
krzyk Amelii. Nie mogtam otworzy¢ drzwi, wigc wrzasnetam do niej, ze biegng po pomoc. Chociaz
upadtam, kiedy John wszedt przez frontowe drzwi, nie stracitam przytomnosci na dtugo.

- Nie, nie na dlugo - powtdrzyl John 1 uniost brwi. Co§ w tych prawie czarnych oczach
zdecydowanie mi si¢ nie podobato. Moze litos¢. Tak, litos¢. Gdybym miata kamien, z przyjemnos$cia
bym w niego cisneta.

- Fakty sg takie, ze dotarliSmy do tamtej komnaty bardzo szybko - powiedziat. - Wuj Lawrence
mowi ci prawde. Drzwi byly uchylone, a Amelia drzemata na podlodze. Twierdzi, ze zdziwit ja
widok otwartej komnaty, ktora zawsze pozostawata zamknieta. Dlatego weszla do srodka. Wie, ze ty
czekatas$ na korytarzu, ale nie pamig¢ta, co si¢ stato potem. Zupetnie nic.

- Krzykneta - zapewnitam po raz kolejny. - A te drzwi zatrzasngty mi si¢ przed nosem. Pchatam i
ciagnetam za klamke, ale bezskutecznie. Nie jestem niepoczytalna ani zamroczona. - Miatam juz dos¢
powtarzania tego w kotko, szczegdlnie ze nikt najwyrazniej mi nie wierzyt.

- Z pewnoscig tak wlasnie byto, moja droga - powiedzial Lawrence. - Teraz czekamy na
przybycie miejscowego lekarza. On zbada, czy na pewno wszystko z tobag w porzadku.

Podniostam si¢ z wysitkiem z kanapy. Przez chwile czutam zawroty glowy, ale wracalam do
siebie.

- Nie chee lekarza. Chee si¢ widzie¢ z Amelia.

- Z pewnoscig bardzo si¢ o nig martwisz - stwierdzit Lawrence. - Ale teraz znow $pi. Mowita, ze
jest bardzo zmgczona.

- Czy to nie wydaje si¢ wam podejrzane? Dlaczego miataby by¢ tak zmgczona? A nawet jesli, to
dlaczego ucieta sobie drzemke na podtodze w pustej komnacie? Czemu zgasty Swieczki? Moze kto$
je zgasit?

Zapadto milczenie. Wcale mi si¢ to nie podobato. Powiodtam wzrokiem od jednej twarzy do
drugiej. Lawrence byl zatroskany, John wygladat jak czarny aniot, ktory nie wie, co si¢ dzieje, Flynt,
lokaj Lawrence o matych, wrednych oczkach patrzyt na mnie jak na ktamczuche niegodng zadnego
szacunku. Boynton, lokaj Johna, miat zmarszczone brwi. On takze nic z tego nie rozumiat, podobnie
jak jego pan 1 ja sama. USmiechngtam si¢ do niego, ale tym razem nie odpowiedziat, a jego czoto nie
wygladzito si¢ nawet odrobing. Pani Redbreast sprawiata wrazenie przestraszonej. Czyzby si¢
obawiata, Ze jej nowa pani jest wariatkg?

- Ide do mojego pokoju - oswiadczytam, po czym ruszylam do drzwi salonu, ciggnac za sobg
kremowg narzute. Sztam w samych ponczochach, bo ktos zdjal mi buty.

- Nie zatrzymujcie jej - powiedzial moj maz do kogo$ z pozostatych. - Poézniej sprawdze, jak sie
miewa.

Skupitam si¢ na stawianiu kolejnych krokdéw, dopoki nie ustyszatam rozpaczliwego szczekania



George'a, dobiegajacego zza drzwi Blekitnej Komnaty. Na korytarzu spotkatam panng Crislock, ktéra
zmierzata w mojg strong, machajac biatg dionia.

- Co robisz, moja droga? Wtasnie schodzitam do ciebie. Styszatam, ze upadtas. Co si¢ stato?

- Po prostu przewrocitam si¢ na schodach. Juz wszystko w porzadku, Milly. Przysztam do
George'a.

- Chyba wyczul, ze jestes blisko, sama wiesz, jaki ma doskonaty stuch. Zaraz obudzi wszystkich
zmartych, jezeli nie otworzysz tych drzwi.

Otworzytam drzwi 1 moim oczom ukazal si¢ George, trzymajacy w pysku mata, z6ttg mitenke.
Uklektam, tongc w narzucie, i rozpoczgtam zabawe w ,,0ddaj to mamusi”. George zacisngt zabki na
trzymanym przedmiocie, a ja usitlowalam mu go wyrwacé. Batam si¢, ze w konhcu rozedrzemy
rekawiczke, wiec sprobowatam przekupstwa i obiecalam George'owi wiecej bekonu na $niadanie
nastepnego dnia. W koncu udato mi si¢ odwroci¢ jego uwage, pstrykajagc mu palcami nad glowa.
Rozluznit uscisk szczek, a ja wyciggnetam mitenke. Nie mogta naleze¢ do dorostej kobiety. Byta
dziecigca. Ale czyja? Nie widziatam jeszcze w Devbridge zadnych dzieci.

- Milly, naprawde czuje si¢ juz dobrze - powiedziatam przez rami¢. - Czy mogtaby$ p06j$¢ teraz
do pani Redbreast i przekona¢ ja, ze nie jestem wariatkag? Albo przynajmniej, ze nie stanowie
zagrozenia dla otoczenia. Wydaje mi si¢, ze to ona 1 Brantley rzadzg catym domem.

- Oczywiscie, skarbie. Mam nadzieje, ze to prawda, co mowisz - odparta panna Crislock, po
czym poklepala mnie po ramieniu i wyszta. Zauwazylam, ze jej pigckne, bladoniebieskie oczy
przybraty nieufny wyraz. Ale jak mogtam jg uspokoi¢? Sama nie bardzo rozumiatam, co si¢ dzieje.

Po powrocie do sypialni stwierdzitam, ze nie mam ochoty wigcej z niej wychodzi¢. Czutam si¢
tam bezpiecznie, nawet pomimo tych dziur po kratach we framugach okien. Wcigz myslatam o tym, co
si¢ stalo, ale absolutnie nie potrafitam tego wythumaczy¢. Miatam zamiar zaczekaé, az Amelia si¢
obudzi, 1 o wszystko ja wypytac. Przeciez musiata co$ zapamigtac.

Mingta godzina, wigc George zaczal sie niecierpliwi¢. Wskoczyl na t6zko 1 usadowit si¢ na
mojej klatce piersiowej, tak blisko twarzy, ze mogt mmie traci¢ nosem. Po chwili szczeknat
wymownie.

- Pewnie chcesz wyj$¢, co? Czuje sie raczej zywa niz niezywa, wigc zaczekaj, wloze buty 1
poOjdziemy.

Na szczes$cie nie spotkatlam nikogo z rodziny. Otworzytam drzwi prowadzace do matego ogrodka,
ktorego ceglane mury pokrywaty kwitngce roze. A przynajmniej tak musiato to wygladac¢ na wiosne.

Rzucitam George'owi jego ulubiony patyk. Moj pies rzucit si¢ za nim ze szczekaniem, ale w
koncu si¢ zorientowal, ze nie da rady jednocze$nie ujadac 1 biec.

Usiadtam na picknej biatej tawce. Nad moja glowa piatl sie¢ bluszcz. Przymknetam oczy,
oddychajac gteboko chtodnym, czystym powietrzem. Stonce tagodnie ogrzewato mi twarz. Poobijane
cialo zaczgto dawac o sobie zna¢, ale mnie bardziej martwita dziwna, tajemnicza historia Amelii.
Chciatam dowiedzie¢ si¢ prawdy za wszelka ceng. Amelia musiata pamigta¢ wigcej, niz twierdzita.
Czy naprawdg wszyscy uwierzyli, ze po prostu zasneta na srodku pustej komnaty?

Ocknetam sie¢, kiedy George uderzyt mnie patykiem w kolano. Rzucitam mu go jeszcze raz i
znowu zamknetam oczy. Tym razem obudzit mnie dziwny dzwigk, ktory przyprawil mnie o dreszcze.
Po porannych wydarzeniach nie potrzebowatam wiele, zeby wpas¢ w panike. Juz chciatam uciekac,
ale nagle stwierdzitam, Zze nie mam si¢ czego ba¢. Par¢ metrow ode mnie stata tadna dziewczynka w
wieku najwyzej dwunastu lat. Wygladata jak mata ksi¢zniczka. Miata blond wtosy z delikatnym



odcieniem rudego 1 przepickne, szaroniebieskie oczy.

- Jaki uroczy. Kto to? - zapytata, wskazujac na George'a, ktory wtasnie truchtat w moja strong z
patykiem w zebach.

- Nazywa si¢ George 1 jest terierem rasy Dandie Dinmont - powiedziatam. - 1 zgadzam si¢ z toba,
to najwspanialszy 1 najpigkniejszy pies w Anglii.

George stangl jak wryty na pét metra przed dziewczynka. Po chwili upuscil patyk 1 zaczal merdac
ogonem.

- Chyba ci¢ polubit. Jak masz na imig?

- Ja? Judith. A ty?

- Czy przypadkiem nie zgubita$ ostatnio zottej rekawiczki?

- Ach tak. Panna Gillbank bardzo mnie krytykowata za roztargnienie. Nawet nie wiem, gdzie ja
zostawitam.

- W Btekitnej Komnacie. To George jg znalazt. Ja nazywam si¢ Andy 1 teraz bede tu mieszkac.

- Czemu? Kim jeste$? Andy to dos¢ dziwne imig.

- Mozliwe, ale bardzo do mnie pasuje. Jestem hrabing Devbridge, przyjechatam wraz z hrabig
WwcCzoraj wieczorem.

- Niesamowite - powiedziata Judith, po czym uklekta przy George'u, ignorujgc mnie catkowicie.

Moj pies uwaznie obwachat jej palce, po czym podszedt blizej.

- Czy moge mu rzuci¢ patyk? - zapytata Judith.

- Oczywiscie, jesli chcesz.

Judith cisngta gatazke daleko, na drugi koniec ogrodu. Byta bardzo silna - patyk omal nie uderzyt
w mur. George rzucit si¢ do biegu. Patrzylam, jak dziewczynka zrywa si¢ na rOwne nogi 1 bije mu
brawo. Co$ w jej twarzy wygladato znajomo, ale nie potrafitam powiedzie¢ co.

- Czesto bywasz w Devbridge Manor? Odwrocita si¢ w mojg strong ze zdziwiong ming.

W tym samym czasie George wrécit z patykiem 1 wpadt jej w ramiona. Judith przykucngta na
ziemi, nie baczac na sukienke. Smiata si¢ i piescita mojego psa dopéty, dopoki nie poczut sig
usatysfakcjonowany. Po chwili George udat si¢ na poszukiwania odpowiedniego krzaczka, a ja
ponownie zadatam pytanie.

- Czy bytas kiedys w Londynie?

- Nie, papa powiedziatl, ze pojade¢ tam dopiero wtedy, kiedy bede mogta znalezl meza. Nie
rozumiem, po co mialabym szuka¢ tam meza. Mezowie to po prostu dorosli chlopcy, a chtopcy to
tobuzy.

- Kogo tu odwiedzasz?

- Nikogo - odparta, przekrzywiajac gtowe. - Ja tu mieszkam.

Nie miatam pojecia, o co w tym wszystkim chodzi.

- Kim jest twoja mama?

Dziewczynka wyprostowata si¢, po czym usiadta obok mnie na tawce 1 zaczetla strzepywac
ziemi¢ 1 trawe z ubrania. Nie mogta by¢ dzieckiem stuzagcej. Mowita czysta angielszczyzna, wolng od
gwary z Yorkshire, a jej bladozotta sukienka byta elegancko skrojona i uszyta ze znakomitej tkaniny.
Rekawy 1 dekolt zostaly obrebione przepickng koronka.

Milczatam w oczekiwaniu na odpowiedz.

- Mama poszta do nieba, kiedy si¢ urodzitam - powiedziata w koncu.

- Przepraszam - odpartam, nie spuszczajac wzroku z jej picknej twarzyczki.



- Nie szkodzi. Ja wcale jej nie pamigtam. Nie wiem nawet, jak wygladata.

- A kimjest tw¢; tata?

Tym razem Judith spojrzata na mnie, jakbym byla niespetna rozumu.

- Mo tata to hrabia Devbridge. Omal nie spadtam z tawki.

Nie$lubne dziecko? Zona Lawrence'a lezata w grobie znacznie dtuzej niz Judith przebywata tu, na
ziemi.

- Nie chciatabym by¢ niegrzeczna - powiedziata Judith bardzo rzeczowym 1 zarazem uprzejmym
tonem. - Ale jak mozesz by¢ hrabing Devbridge? Masz tylko troch¢ wigcej lat niz ja. Styszatam, jak
papa mowil wczoraj pannie Gillbank, ze przyjechatas, ale nie spodziewatam si¢ kogos tak mtodego.
Myslatam, ze bedziesz jak papa, a ty jestes mtodsza nawet od moich kuzynéw, Thomasa 1 Johna, a
nawet od Amelii.

I co ja moglam na to powiedzie¢? Jak zapytaC mala dziewczynke, czy nie jest bekartem?
Sprobowatam zachowac si¢ dyplomatycznie.

- Kim wtasciwie byta twoja mama, Judith?

- Zong papy, rzecz jasna.

No, to by wyjasniato sprawe. Ze zdziwienia nie mogtam si¢ ruszy¢. Siedziatam bezradnie na
tawce, patrzac, jak George obwachuje szosty krzaczek. Jeszcze nie podjat decyzji, gdzie si¢ zatatwic.

Dlaczego md) mgz nie uznat za stosowne poinformowac mnie, ze zostatam jego trzecig zong, ze
istniata jakas druga hrabina Devbridge?

Dwie martwe zony. No no, pomyslatam.

- Panna Gillbank twierdzi, ze papa kochat moja mame¢ bardziej niz jakgkolwiek inng kobiete.
Obawiam si¢, ze z tobg wiacznie, Andy. Ale jestes bardzo mtoda, wiec chyba nie ma to dla ciebie az
takiego znaczenia, prawda?

Musiatam bezwiednie kiwng¢ glowa, bo Judith kontynuowata wypowiedz.

- Tylko jednego tu nie rozumiem. Czemu papa ozenit si¢ z tobg, chociaz nadal tak kocha moja
mame.

- Tw@j ojciec poslubil mnie, bo jestem wtascicielka George'a, a on uwielbia George'a. Ty nie?
Tylko popatrz, jak obwachuje wszystkie krzaczki po kolei, zanim podejmie decyzj¢. Chcesz si¢
zatozyc¢, ktory wybierze?

- Rododendron - powiedziata Judith bez chwili wahania. - Mam szylinga 1 zamierzam go
postawic.

Myslatam o czym$ w rodzaju jabtka czy pomaranczy, ale zanim zdgzylam zaprotestowac, juz
zobaczylam jej malg raczke wyciagnieta w strong mojej.

- Przyymuje zaktad - odpartam i uscisngtam jej dton.

Przez chwile siedzialySmy w milczeniu, obserwujac, jak George bada uwaznie kazdy krzak w
ogrodzie. Po chwili dotart do jedynego rododendronu 1 podniost lewg tapg.

- Skad wiedziatas? - zapytalam z westchnieniem. - Gdyby w ogrodzie bylo wiecej
rododendronow, moglabys liczy¢ na statystyke, ale przeciez jest tylko jeden.

W tym samym momencie ustyszalySmy kobiecy glos.

- Judith? Gdzie jestes? Czas na lekcje geografii. Dobry Boze, co to za paskudny maty kundel sika
na nasz rododendron?
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- Wcale nie jest paskudny - zaprotestowatam, gotowa broni¢ George'a az do Smierci. Stangtam
twarzg w twarz z mtoda, tadng kobieta w bladoniebieskiej, welnianej sukni. Miata ciemne wilosy,
wspaniate, piwne oczy 1 spiczastg brode, ktora wbrew pozorom bardzo dodawata jej urody. Kobieta
nie mogta mie¢ wiecej niz dwadziescia piec lat.

- Milady - powiedziata, dygajac z gracja. - Panno Gillbank, wtasnie wygratam szylinga od Andy.

Panna Gillbank najwyrazniej wiedziala o mnie co$ niecos. W przeciwienstwie do Judith nie
okazata zdziwienia faktem, ze nie skonczytam jeszcze dwudziestu lat.

- Nie jestem przyzwyczajona do psow. - Panna Gillbank zerkneta na George'a. - Nie chciatam go
obrazi¢. Teraz mysle, ze wyglada o wiele szlachetniej, niz mi si¢ wydawato. A o co chodzi z tym
szylingiem? - dodata, zwracajac si¢ do Judith.

- To byt zaktad - powiedziatam.

Ciekawe, czy wlasnie zdeprawowalam niewinng dziewczynke, zapytatam siebie w duchu.

Panna Gillbank nie zamierzala jednak patrze¢ na mnie oskarzycielsko ani czyni¢ Zadnych
WYrZutow.

- Milady - odparta z westchnieniem. - To dziecko wygrato ode mnie co najmniej pig¢ funtow w
ciggu ostatnich lat. Nie zaktadaj si¢ z nig, pani, bo mozesz zosta¢ niewyptacalna. Judith ma duzo
szczescia. Poza tym wydaje mi sig, ze jest szulerka, chociaz trudno w to uwierzy¢, patrzac na te
przesliczng twarzyczke.

- Zaczynam wierzyC, ze to talent, panno Gillbank - powiedziata Judith. - Musz¢ zapytac taty, czy
jest hazardzista.

- Grywa, ale nigdy nie daje si¢ pochtong¢ natlogow1 - odparta panna Gillbank.

- To ja zaproponowatam zaktad - stwierdzitam. Sama bylam gotowa stawia¢ pienigdze na
wszystko, co tylko przyszio mi do glowy. Dziadek na ogot wygrywal zaktady, ale nie zawsze. Byt
hazardzistg 1 zawsze powtarzat: ,,Jesli stawiasz wiecej, niz mozesz przegrac, to powinno si¢ ciebie
zastrzeli¢”. Niektorzy zawsze uwazali, ze dziadek jest zbyt zdecydowany w swoich pogladach. Moze
1 byt, ale osobiscie zgadzatam si¢ z nim we wszelkich sprawach 1 uwazatam jego przeciwnikow za
idiotow.

Nigdy nie zapomniatam tego, co powiedzial o hazardzie. W miar¢ dorastania styszatam coraz
wiecej historii o ludziach, ktorzy przegrali domy, rodzinne posiadtosci, a nawet konie czy psy.
Wiekszos¢ z nich si¢ zastrzelita. Pamigtam tez opowies¢ o pewnej kobiecie, ktora stracita w grze
wszystkie klejnoty 1 zamierzala si¢ zabi¢, bo mgz odmowit jej kupienia nowych.

- Kto to jest szulerka, panno Gillbank?

- To ktos, kto zaktada si¢ tak umiejetnie, ze nikt nie chce juz z nim grac.

- W takim razie nie chc¢ nig by¢ - odparta Judith. - Jesli nie bedziecie ze mng graty, to jak
pomnoze moje piec funtow?

- Bedziesz musiata od czasu do czasu przegra¢ jakis zaktad, zeby ludzie znow wpadli w twoja



sie¢ - zaproponowatam.

- Swietnie - powiedziata Judith. - Panno Gillbank, to jest nowa zona papy, Andy. Uwazam, ze nie
powinna by¢ taka mioda, ale Andy twierdzi, ze papa uwielbia George'a, wigc chyba wszystko w
porzadku.

- Mito mi panig pozna¢ - powiedziatam, wyciagajac dlon. Panna Gillbank popatrzyta na nig z
niedowierzaniem, po czym w koncu jg uscisneta. Czyzby sadzita, ze potraktuj¢ ja jak stuzbe?

- Witamy w Devbridge Manor, milady. Mam nadziej¢, ze Judith nie naopowiadata ci jakich$
strasznych historii o tutejszych mieszkancach?

- Och nie. Przez caly czas bawita si¢ z George'em.

- George wcale nie jest brzydki, panno Gillbank - powiedziata Judith. - Moze wyda si¢ pani
tadniejszy, jesli wlozy pani okulary.

Panna Gillbank zmierzyta George'a uwaznym spojrzeniem. Moj pies opuscit juz krzak
rododendronu 1 biegt w nasza strong. Byt pewien, ze stoimy tam wylgcznie dla jego przyjemnosci.
Wzial patyk w zgby 1 uprzejmie pomachat nim przed naszymi oczami.

Judith natychmiast wtaczyta si¢ do zabawy.

- Bardzo si¢ cieszg, ze panig poznalySmy - powiedziala panna Gillbank z uSmiechem. - Jego
lordowska mo$¢ rozmawiat wczoraj ze mng. Wydaje si¢ bardzo szczesliwy.

Usiadtam na tawce 1 gestem poprositam, by uczynita to samo.

- Nie wiedzialam, ze m6j; maz miat drugg Zone i1 corke z tego matzenstwa - powiedziatam bez
zbednych wstepow, $ciszajac nieco glos, tak zeby Judith mnie nie ustyszata.

- Och, musiata pani przezy¢ szok - odparta panna Gillbank, unoszac pigkne brwi. - Tak mi
przykro.

- Fakt, zZe moj maz zatail przede mng pewne sprawy z pewnoscig nie jest pani wing - zapewnitam.
- Po prostu gto§no myslatam. Nie rozumiem, dlaczego nie byl ze mng szczery.

- Moze bat si¢, ze panig straci?

To zabrzmiato bardzo romantycznie, ale jako$§ mnie nie przekonato.

Lawrence musiat mie¢ inny powod, chociaz nie pojmowatam jaki.

- Dlaczego nie jadta pani z nami wczoraj wieczorem? - zapytalam z uSmiechem.

- Nie jadam z rodzing - odparta rzeczowo panna Gillbank, zerkajac jednym okiem w strone
Judith.

- Wczorajszy wieczor okazat sie¢ wyjatkowo udany. By¢ moze dobrze by si¢ pani bawita. Jak
sadze, nie jest przyjemnie je$¢ w samotnosci.

- Rzeczywiscie, nie jest, ale juz si¢ do tego przyzwyczailam - panna Gillbank obdarzyta mnie
krzywym, ale czaruyjagcym uSmiechem, ukazujac dwa przednie zeby, ktore minimalnie na siebie
zachodzity. - Guwernantka to dziwne stworzenie, ni pies, ni wydra. Bardzo lubi¢ Brantleya i panig
Redbreast, ale oni nawet nie dopusciliby do siebie mysli, ze mogtabym jada¢ z nimi w kuchni.

- Czy bytaby pani tak uprzejma 1 towarzyszyta nam dzi§ wieczorem?

- Dziekuje, milady. Z przyjemnoscig. - Urwata na chwile i popatrzyta na Judith, ktéra ze
wszystkich sit usitowata wyrwa¢ George'owi patyk. Pies $ciskal go mocno w zgbach 1 powarkiwat z
emocji, zapierajac si¢ tapami o ziemi¢. Nic mu to nie pomogto. Judith po prostu rozwarta mu pysk 1
wyjela gataz.

- Mam jedng piekng sukni¢, ale obawiam si¢, ze troche wyszta z mody - powiedziala panna
Gillbank.



- Z pewnoscig bedzie odpowiednia - odpartam. - By¢ moze niedtugo uda nam si¢ pojechac¢ do
Yorku 1 Amelia pokaze nam najlepsze sklepy. - Uniostam brew. - Mam nadziej¢, ze modj] maz ptaci
pani godziwg stawke - palngtam bez namystu. Dziadek zawsze mawial, ze takie uwagi zniszczg mi
reputacje, jesli nie bede ostrozna.

Na szczescie panna Gillbank nie czuta si¢ urazona mojg impertynencj3.

- Z pewnoscig. Posiadam stosowne kwalifikacje, milady, a co wiecej muszg przyznac, ze moje
ustugi sg rozchwytywane w tej okolicy. O ile si¢ nie myle, nie dalej jak pot roku temu jego
lordowska mos$¢ musiat podnies¢ mi pensje¢, poniewaz otrzymatam ofert¢ od pana Bledsoe'a. - Panna
Gillbank zasmiata si¢, ale jednoczesnie zadrzata. - Pan Bledsoe potrzebowal mnie do opieki nad
szeScioma coOrkami, ale sadzg, ze chciat tez zaproponowa¢ mi matzenstwo. Wtedy w ogole nie
musialby mi ptaci¢. - Panna Gillbank zakryta dlonig usta, a w jej piwnych oczach zabtysto oburzenie
tym, co wlasnie powiedziala.

- Co za historia - odpartam z uSmiechem. - Podejrzewam, ze ma pani racj¢ co do intencji pana
Bledsoe'a.

- Tez tak sadze. - Wstala. - Judith, chodz juz, czas wracac na Daleki Wschod.

Judith odkrzykneta kilka stow, ktore zabrzmiaty jak chinski.

- Czyz ona nie jest wspaniata? Tak si¢ mowi ,,mitego dnia” po kantonsku.

- Widze, ze md] maz wierzy w edukacje kobiet. Bardzo przysztosciowy poglad. Moj dziadek
takze go podzielal. Z tym ze dziadek wolat uczy¢ mnie sam. Dlatego teraz moje wyksztalcenie jest
albo bardzo specjalistyczne, albo bardzo dziwne, w zaleznosci od punktu widzenia.

- Dlaczego specjalistyczne?

- Kiedy miatam jedenascie lat, moim imieniem nazwano pewng gwiazde. Kiedys$ pokaze j3 pani.
Przepicknie §wieci na jesieni, szczegdlnie tu, w Anglii. Pamigtam, jak dziadek wyprowadzit kiedys
wszystkich gosci na dwor, po czym postawit mnie na Srodku 1 pokazal im mojg gwiazde. Nazywa si¢
Andrea Major.

- Pani dziadek musiat by¢ cudownym cztowiekiem. Tylko pomysle¢, ze podarowat pani wlasng
gwiazdg.

Zostawitam Judith 1 panng Gillbank i odprowadzitam George'a do sypialni, gdzie mogt uciac
sobie drzemke. Oczywiscie nie na czczo. Belinda przyniosta mu troche bekonu 1 sledzi ze Sniadania.
George chyba uznat to za nagrode. Zaczat chrapac, zanim jeszcze zdazyt zasnac.

Zesztam na dot na lunch. Miatam nadzieje, ze wszyscy zjedli juz co najmniej godzing wczesnie;.
Nadal nie chciatam widzie¢ nikogo z nich, z wyjatkiem Amelii. Czutam, Zze zaczynaja mnie bole¢
sttuczone zebra 1 ramiona. Na szczescie nic sobie nie ztamatam. Wiedziatam, ze siniaki predko
znikna.

Niestety przesladowat mnie pech. W pokoju sniadaniowym nie bylo Amelii, byli za to John 1
Lawrence. Skingtam im glowa.

- Rano zwiedzatam z Amelig stajnie - powiedziatam do me¢za. - Sg imponujgce. Rucker wydaje
si¢ kompetentnym 1 oddanym pracownikiem. Czy mogg jezdzi¢ na Matej Bess?

- Oczywiscie. Juz zdecydowatem, ze ci ja podaruje. Jako prezent Slubny.

Omal nie wyskoczytam z krzesta, zeby go usciskac, tak jak robitam, kiedy dziadek sprawiat mi
cudowng niespodzianke.

- Dziekuje - odpartam spokojnie i z godnoscia, jak przystato hrabinie Devbridge. - To bardzo
mito z twojej strony, Lawrence.



- Cieszg sig, ze polubitas Matg Bess - powiedzial md) maz, przekrzywiajac glowe. - Rucker
twierdzi 1 raczej si¢ z nim zgadzam, ze hodowle w Werford stanowig zrodto doskonatych koni.
Podobno bardzo zainteresowatas si¢ Piorunem, tak przynajmniej opowiadat John.

- Owszem - odpartam krotko, naktadajgc sobie na talerz kilka plasterkow cienko pokrojonej
szynki. Odchylitam serwetke koszyka z pieczywem 1 wyciagnetam z niego ciepta buteczke.

- Andy wie, ze jesli kiedykolwiek dosigdzie Pioruna, to pozatuje - oswiadczyt John. - [ uwazajcie
na Matg Bess. Piorun bardzo pozada tej klaczy.

- Bede trzyma¢ Malg Bess z daleka od twojego konia, John.

- Jak si¢ czujesz, Andy? - spytat Lawrence.

Nie chcialam o tym mysle¢ ani wracac¢ do tego tematu w rozmowie. Ale moj maz patrzyl na mnie
z ogromng troska 1 musiatam jako$ go uspokoic.

- Mam tylko parg siniakow tu i1 6wdzie, ale nic poza tym. Nie trzeba si¢ o mnie martwic.

- Kiedy do niej dobieglem, sadzita, ze jestem aniotem - powiedziat John.

- To byt logiczny wniosek, zwazywszy, ze to ty spowodowales mo; upadek.

John unidst czarne brwi.

- Widziatem, jak spadasz z ostatnich trzech stopni z odleglosci pieciu metrow.

- Kiedy otworzyte§ drzwi, stofice znajdowato si¢ akurat w takim punkcie, ze hol zostat zalany
niebianskim, biatym swiattem. W dodatku promienie trafity mnie prosto w twarz.

- Ach, wigc o to chodzito - odpart. - Nie mogltem zrozumie¢ wszystkiego, co mamrotatas.

- Mimo wszystko, moja droga, przez najblizsze dni powinnas si¢ oszczedza¢ - powiedzial gtadko
Lawrence, wskazujgc na moj nietkniety talerz.

Ugryztam duzy kes butki.

- Gdzie jest Amelia?

- Odnoszg¢ nieodparte wrazenie, wuju, ze twoja matzonka nie ma zwyczaju ucieka¢ od problemow
ani nadmiernie si¢ oszczedzac.

- Amelia jeszcze Spi. Wydaje si¢ zupetnie spokojna. Thomas czuwa przy niej. Bardzo si¢ martwi,
chociaz nie ma powodow do jakichkolwiek obaw.

Popatrzytam im prosto w oczy.

- Chyba powinnismy jg obudzi€. Jezeli nam si¢ nie uda, to mam nadziej¢, ze w okolicy jest jakis
lekarz. Ten sen nie wyglada naturalnie 1 wy zdajecie sobie z tego sprawe. Dlaczego nie chcecie tego
przyznac?

Dwaj mezczyzni spojrzeli po sobie. Delikatnie odlozylam serwetke obok talerza, po czym
wstatam z krzesta.

- Zamierzam 1$¢ do Amelii. Potem wybieram si¢ na przejazdzke na Malej Bess. Zabiorg ze soba
George'a. W koncu musi poznac te tereny.

- Bede ci towarzyszyt - powiedzial John. Zerknetam na meza, ale on uparcie wbijal wzrok w
talerz. O co tu chodzi, pomyslatam.

Amelia nadal spata. Zwyczajnie podesztam do Thomasa, odsungtam go na bok i pochylitam sig,
zeby nig potrzasnac.

- Co ty robisz? Przestah, mozesz jej zaszkodzic.

Ja jednak nie zamierzatam si¢ przejmowac protestami Thomasa i1 lekko klepnetam Amelie w
policzek. Ku mojej ogromnej uldze otworzyta oczy. Przez chwile usitowata skupi¢ uwage na mojej
twarzy.



- Andy?

- Tak, to ja. Sg tu tez John 1 Thomas. Obudz si¢, juz czas.

Amelia popatrzyta na mnie nieco przytomniej. Pomoglam jej usiasc.

- Co sig stato? Czemu wszyscy tu jestescie? Ktora godzina?

- Spatas ponad trzy godziny... Jezeli tak, to mozna nazwac... Dochodzi druga po potudniu.

Thomas wsungt r¢gce pod moje tokcie 1 zdjat mnie z t6zka Amelii, by zaja¢ moje miejsce.

- Nie boli ci¢ gtowa, najdrozsza? - zapytat, przyktadajac dton do jej czota. - Mam jeszcze te
miksture, ktorg przyrzadzitas mi we wtorek i ktora tak znakomicie podziatata na moj bol glowy.

- Nie, Thomas, czuj¢ si¢ catkiem dobrze.

- Pamigtasz ten moment, kiedy wysztysmy z Czarnej Komnaty, Amelio?

- Tak, oczywiscie. A co si¢ stalo?

- Szky$my korytarzem przez zachodnie skrzydto 1 nagle zatrzymatas si¢ na widok otwartych drzwi.

Powiedziatas, ze co$ ci¢ dziwi 1 wesztas do srodka. Pamigtasz to?

Milczata co najmniej przez minute. Patrzac na nig, poczutam dreszcze na plecach. Batam sie,
chociaz nie wiedziatam czego. Co mogto si¢ wydarzy¢ w tym pustym pokoju?

- Pamigtam tylko, ze rozmawiatySmy o moim ojcu, duchach i innych istotach pozaziemskich -
powiedziata w koncu Amelia. - [ wtedy... - Spojrzata na swoje zbielate dtonie.

Thomas chwycil j3 w ramiona 1 mocno przytulil, typigc na mnie nieprzyjaznie.

- Nie, nie pamig¢tam juz niczego wigcej, Andy - dodata, wyzwalajac si¢ z jego uscisku. -
Naprawdeg, to juz wszystko.

Wzietam gleboki oddech.

- Tego po prostu nie da si¢ wytlumaczy¢. Chyba maczal w tym palce jaki§ duch - powiedziatam.

- Bzdury - o$wiadczyl John. To pierwsze stowo, jakie wypowiedzial, odkad znalezlisSmy si¢ w
sypialni Amelii.

- Nie wiesz, o czym mowisz, John. Nie byto ci¢ tam.

- Odkad skonczytem dwanascie lat nie widzialem w tym domu niczego, co mogloby chociazby
przypomina¢ ducha. Skoncz z tym.

- Znakomicie. Jak w takim razie zamierzasz wyjasni¢ to, co si¢ przydarzytlo Amelii?

- Nie potrafi¢ tego zrobic¢, ale to nie znaczy, ze takie wyjasnienie nie istnieje.

Odwrocitam si¢ z powrotem do Amelii. Nadal spoczywala w objeciach Thomasa, ktory
delikatnie gtaskal palcami jej wtosy.

- Sadze, ze powinna$ napisa¢ do ojca - powiedziatam. - Moze moglby odwiedzi¢ Devbridge
Manor 1 znalez¢ tego ducha, ktory wciagnal ci¢ do pustej komnaty. Myslisz, ze zechciatby
przyjechac?

- Oczywiscie. Jesli tylko napisze, co si¢ stato, z pewnoscig przybedzie.

- Andy, postuchaj mnie - przerwal nam Thomas. - Na razie nic nie wiesz. Oczywiscie, w
Devbridge sg cate tuziny duchow, tak jak w kazdym starym domu. Ale nasze duchy jakos$ si¢ nie
yjawniajg. Nawet jezeli w tamtej komnacie, w ktorej znalezliSmy Ameli¢, byta jakas zjawa, to nie
zrobita nic zlego ani przerazajacego. Amelia po prostu si¢ zdrzemneta. A po ostatniej nocy miata
prawo by¢ zmeczona.

- Czemu mialaby by¢ taka zmeczona? Thomas oblat si¢ szkarlatnym rumiencem, a ja
przypomniatam sobie rozmowe¢ przy sSniadaniu. Potrzgsnetam gtow3.

- Niewazne. Amelio, czy kiedykolwiek zdarzyto ci si¢ cos podobnego?



- Nie. Ale zrozum, Andy. Nawet nie wiem, czy rzeczywiscie co$ mi si¢ stato. Moze po prostu
nagle poczutam potrzebe snu 1 natychmiast musiatam jg zaspokoic.

- Na podtodze, na srodku pustego pokoju? Postuchajcie mnie wszyscy. Kto wie, czy to si¢ nie
powtorzy? Z tym, ze nastgpnym razem Amelia moze si¢ juz nie obudzi¢. Musi by¢ jakies rozwigzanie
tej zagadkai.

- Nie podoba mi si¢ to - oswiadczyt John. - Nie podoba mi si¢ cata ta historia 1 sprowadzanie jej
do dziatalnosci jakichs cholernych istot nadprzyrodzonych.

- To zaproponuj cos lepszego - powiedziatam. - Ciagle tylko narzekasz 1 krytykujesz. Nie jeste$
Zbyt pomocny.

- Pomysle o tym - odpart. - A niech to szlag. Chodz, miatas pojezdzi¢ na Matej Bess. Oprowadze
ci¢ po posiadlosci.

Przed wyjsciem odwrocitam si¢ jeszcze raz do Amelii.

- Nie chee, zebys zostawata sama. W porzadku?

- W porzadku - szepneta.

Wiedziatam, 7ze jest przerazona. Nie chcialam jej straszyC, ale od tego zalezato jej
bezpieczenstwo.

- I napisz do ojca, najlepiej od razu.

Kiedy wychodzitam, styszatam wrogie mamrotanie Thomasa.

- Nie przejmyj si¢ nim - powiedzial jego brat glosem, ktory az ociekal ironig. - Thomas chce by¢
dla Amelii centrum egzystencji. Nie zyczy sobie, zeby cokolwiek odciggato jej uwage od jego osoby.

Niemal dochodzilismy juz do stajni, kiedy zorientowatam si¢, ze czegos mi brakuje.

- Zapomniatam George'a - powiedziatam. - I stroju do jazdy.

- Zaczekam na ciebie pod stajnig - odpart John, po czym podnidst dton do oczu i1 zbadat
wzrokiem sciezke wiodgca do domu. Po chwili odwrocit sie 1 odszedt. %

W koncu jednak nie towarzyszyl mi na przejazdzce. Swanson nie mogt juz znies¢ wrzaskow nowo
narodzonych blizniakéw, wiec ubtagat swoja matke, zeby si¢ nimi zaopiekowata, a sam wrocit do
Devbridge Manor. Z przyjemnoscig zagltebit si¢ w zawitych problemach zwigzanych z zarzadzaniem
majatkiem, a John zostal wezwany na spotkanie z nim 1 z wuyjem. Tymczasem ja 1 George spedzilismy
razem wspaniate popotudnie. Nie pojechalismy daleko, bo nie chciatam si¢ zgubi¢, ale Mala Bess
byta cudowng klaczg pod wierzch. W ktorym$s momencie zaczetam nawet Spiewac ze wszystkich sit.
Zatrzymalismy si¢ przy waskim strumyku, ktory nieopodal dworu rozdzielat przylegte ziemie na czg$¢
wschodnig 1 zachodnig. Patrzylam, jak tagodne popoludniowe stonce przeswieca przez wierzby
porastajace brzeg. Jakie pickne miejsce - pomyslalam. Idealne. Bede tu bardzo szczgsliwa.
Wystarczy tylko, ze przyjedzie ojciec Amelii 1 uwolni nas od tego ducha 1 wszystko znow wrdcei do
normy. Tylko po co te kraty w Blgkitnej Komnacie? Zamierzalam zapyta¢ o nie m¢za. Z pewnoscig
istnato jakie$ proste wyttumaczenie.

Wzietam George'a pod pache 1 wrocitam do dworu, pogwizdujac pod nosem.
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Kiedy wracalismy, George si¢ uparl, ze bedzie biegt obok mnie po schodach. Wysuwajac jezyk z
wysitku, za wszelka cene starat si¢ dosiegna¢ tapkami stopni. Zanim dotarliSmy na potpietro, zaczat
juz ciezko dysze¢, wigc zwolnitam kroku. MineliSmy troje stuzacych - jednego lokaja i dwie
pokojowki. Zatrzymalam sie¢, zeby sking¢ im glowa 1 zapyta¢ o imiona. Potem przedstawitam im
George'a, proszac, zeby zadbali o niego, w razie gdyby widczyt si¢ gdzies po terenach dworu.

Belinda czekata juz na mnie w sypialni, prasujgc mojg ulubiong sukni¢ wieczorowa. Byta uszyta z
pastelowego, zielonego jedwabiu z ciemniejszymi la - mowkami pod biustem, na linii dekoltu 1 na
rekawach. Nie wktadatam jej od czasu Smierci dziadka. Poprositam Belinde, zeby ztozyta wszystkie
moje czarne suknie do wielkiego pudta 1 zostawita w garderobie. Dziadek nie znosit czerni, wigc
nositam jg tylko przez trzy miesigce. Lawrence zgodzil si¢ ze mng, ze to wystarczy. ,,Twd) dziadek
byt cztowiekiem pelnym pasji 1 radosci zycia. Wydaje si¢ wrecz nieprzyzwoite, zeby chodzi¢ w
czerni ze wzgledu na niego” - powiedziat, kiedy zapytatam go o zdanie. Kazal mi odtozy¢ wszystkie
czarne stroje 1 tak tez uczynitam.

- Ach, jestes juz, pani - ucieszyta si¢ Belinda. - Wtasnie skonczytam szykowac¢ panne Crislock, to
taka pickna dama. Wyglada teraz bardzo stosownie, ma tak zmyslnie uczesane loki. Cata rodzina
bedzie w salonie za pdt godziny. Pan hrabia lubi, gdy rodzina spotyka si¢ tam na godzine przed
kolacja. Batam si¢, Zze nie wrdci pani na czas.

- Na szczgscie wrocitam - odpartam. Przechodzac obok Belindy, ustyszatam, ze pocigga nosem z
niepokojem.

- Ojej, muszg zadzwoni¢ po wode do kapieli. Musimy si¢ pospieszy¢. Tym razem poprosze
lokaja o pomoc.

Dzigki staraniom Belindy doktadnie w pdt godziny pdzniej zesztam do salonu z George'em u
boku. Moja pokojowka zdazyta nawet przeples¢ zakrecone zielone wstazki przez warkocze upiete na
mojej gtowie. Wedtug jej stow wygladatam catkiem dobrze.

Co do mojego najlepszego przyjaciela, to Brantley oddal go pod opieke Jaspera. George od razu
wyczut w nim cztowieka, ktory potrafi porzadnie wy - szczotkowac czyjes futro. W salonie miat
bardzo zadowolong ming, a jedwabiste wtosy sptywaty mu na oczy.

Ja myslatam o dwoch pytaniach, ktore chciatam zada¢ mezowi, kiedy zostaniemy sami. Brantley
wprowadzit mnie do salonu, przypatrujac si¢ bacznie, czy na pewno nie odniostam zadnych obrazen
w wyniku porannego upadku. Po chwili zobaczylam, Zze moje najwazniejsze pytanie znajduje si¢
przede mng we wlasnej osobie.

Panna Gillbank 1 Judith siedzialy obok siebie na przepigknej, bialoniebieskiej kanapie,
naprzeciwko mojego me¢za. Thomas trzymat reke na ramieniu Amelii, a John opieral si¢ o sofe z
rekami skrzyzowanymi na piersiach. Panna Crislock migtosita w palcach co$ biatego 1 waskiego.
Mo6j mgz wstal natychmiast na moje powitanie i przez chwile patrzyt na zmiang na mnie 1 na Judith.
Bylam pewna, ze szykuje si¢ do powiedzenia prawdy. Sprytnie to sobie wykoncypowal. Postanowit



wyzna¢ mi wszystko publicznie, a nie prywatnie. Zamierzatam dobrze przyswoic¢ sobie te strategie.
M6 maz wyraznie si¢ denerwowal. Czyzby sadzil, ze zrobi¢ mu awantur¢ w obecno$ci calej
rodziny? Odchrzaknal, po czym wzigt mnie za regke.

- Andy, chciatbym, zeby$ poznata moja corke, Judith i jej guwernantke, panng Gillbank.

- Nie mam ochoty poznawa¢ zadnej z tych oséb, sir - powiedziatam, patrzac mu prosto w oczy. -
Robig na mmnie bardzo niesympatyczne wrazenie. - Odwrocitam si¢, zeby mrugna¢ do Judith.
Zachichotata, po czym uderzyta si¢ dtonig w twarz, widzac ming swojego ojca.

Lawrence pobladi, a w jego oczach pojawito si¢ przerazenie. Zabraklo mu stow.

- Sir - powiedziatam, §miejac si¢. - Wybacz mi. Ja tylko Zzartowatam.

Usmiechngtam si¢ do niego serdecznie, bo chyba juz wtedy przebaczytam mu fakt, ze zatait
przede mng istnienie drugiej zony i corki. W koncu jakiekolwiek byly jego powody, z pewnos$cig nie
mogtam mu przypisywac ztych intencji.

- Tak naprawde to miatam juz przyjemno$¢ spotkac¢ te panie w matym ogrodzie, dzi$ po potudniu.

Nie tylko si¢ ze sobg zapoznalySmy, ale tez odkrylySmy, ze mozemy nawzajem znie$S¢ swoje
towarzystwo. George az do tej pory siedzial grzecznie przy mnie, teraz jednak nie wytrzymat 1 wydat
z siebie ciche szczekniecie. Judith zeskoczyla z kanapy, ale panna Gillbank przyciagneta jg z
powrotem.

- Przykro mi, Judith, ale on nie méwi do ciebie - powiedziatam. - On wzywa Johna. George
uwielbia Johna 1 kocha go bez granic. Nie pojmuj¢ tego, ale nic nie mozemy na to poradzié. -
Uklektam, zeby pogtaska¢ mojego psa. - No juz, George, teraz mozesz poszale¢ - dodatam, styszac
zdziwienie we wilasnym glosie. - Dzigkujemy za ten wspanialy pokaz pows$ciggliwosci 1 dobrych
manier. Wolno ci juz skoczy¢ na Johna.

George polizat mnie w rgke, po czym wystrzelil na drugi koniec pokoju, popiskujac przy kazdym
skoku, 1 w koncu wylagdowat na rekach Johna.

- Jak ty to zrobita$, ze byt taki grzeczny? - spytat John, unoszac brwi. - Siedzial tu cichutko i nie
zwracatl niczyjej uwagi, dopdki mu nie pozwolitas.

- Brantley poinstruowat go w kwestii etykiety dzi§ rano, kiedy posztam z Amelig do stajni. Nie
wiem jak on tego dokonat, ale efekty sg zadziwiajgce. Chyba Brantley ma jeszcze wiecej magicznych
zdolno$ci niz ty, John.

- Co za ulga - powiedziata Amelia. - George juz nie wyglada tak Zle jak wczoraj.

- Nie, Jasper wyczesat go sto razy pod wtos.

Amelia przytkneta palce do swoich oszatamiajacych czarnych wtosow. Zastanawiatam sie, ile
czasu poswigca na ich szczotkowanie.

- A zatem poznata$ juz nowa macochg 1 George'a, Judith? - zapytata Amelia.

- Och tak - odparta Judith, nie spuszczajac wzroku z psa.

George przymknal oczy z rozkoszy, kiedy John podrapal go idealnie we wlasciwym miejscu, u
podstawy lewego ucha.

- Wygratam od Andy szylinga. Jeszcze mi go nie sptacita.

- Jak tego dokonatas?

- Hm, moze nie byloby stosownie moéwic tu o samej tresci zaktadu - powiedziatam.

- Nonsens - zaprotestowata Amelia. - O co chodzito? Kolor jakiego$ kwiatka? Zapach mydta
Judith?

- ZatozylySmy si¢ o to, ktorego krzaczka uzyje George - wyrzucila z siebie Judith.



- Ktorego krzaczka? Ale do czego? - Amelia miata zdezorientowang ming.

John $miat si¢ tak, ze omal nie upuscit mojego psa. George chyba tez si¢ tego obawial, bo polizat
go w policzek, zeby o sobie przypomniec.

Lawrence pow16dl wzrokiem ode mnie z powrotem do Johna, ale odezwat si¢ do corki.

- Judith, na czym polega problem?

- Sir - zaczela, ale nagle zaniemowilta, czerwona z zaklopotania. - O moj Boze - szepneta, patrzac
btagalnie na panng Gillbank.

Guwernantka wstata 1 odchrzakngta. Ale zamim panna Gillbank zdotata zebra¢ si¢ na odwagg,
wyreczyt ja John.

- Wuju - powiedziat glosem, ktory jeszcze drzat od $miechu. - George to bardzo wybredne
zwierze. Musi doktadnie zbada¢ wszystkie krzaki, rosliny, drzewa, a nawet nizsze pedy bluszczu,
zanim wybierze ten wlasciwy, na ktory si¢ zatatwi. Pewnie o to wtasnie chodzito. Judith, ktory krzew
obstawiatyscie?

- Powiedzialam, ze to bedzie rododendron, 1 miatam racj¢. Andy byta zdziwiona, bo to jedyny
rododendron w ogrodzie, ale George nie wahat si¢ am chwili, chociaz mingt tyle innych roslin.
Panna Crislock uniosta wzrok znad ziem.

- Nastepnym razem, gdy p6jd¢ z nim na spacer, chyba zatoz¢ si¢ sama ze sobg. Moze wygram -
powiedziata, kiwajac gtowa z przekonaniem.

- Coz - odpart m6j) maz, mierzac panng Crislock zafascynowanym wzrokiem. - Zdaje si¢, ze nasze
rozmowy nie beda obfitowa¢ w niezreczne milczenie 1 grzeczne konwersacje na ogdlne tematy,
prowadzone tylko po to, zeby przetrwac¢ wieczor. - W jego oczach zamigotaly iskry humoru. - Andy,
czy masz szylinga dla mojej corki?

- Dostaniesz go jutro, Judith - obiecalam, po czym z uSmiechem potoczylam wzrokiem po
rodzinie. - Sir, szczgscie nam sprzyja - powiedziatam z przesadnym entuzjazmem, pami¢tajac, jak
Lawrence mi mowil, ze Amelia jest snobka. - Panna Gillbank zgodzila si¢ towarzyszy¢ nam przy
kolacji.

Zerknelam na Amelie, ale ona nawet mnie nie stuchala. Byla zbyt zajeta calowaniem dloni
Thomasa. To ich wzajemne oddanie troche wytragcatlo mnie z rdéwnowagi. Tego typu relacje w
malzenstwie pozostawaty mi nieznane.

- Sadzg tez, ze bedzie mi dana przyjemnosS¢ jedzenia w towarzystwie mojej pasierbicy - dodatam,
patrzac na Lawrence'a.

Na te stowa panna Gillbank omal nie rzucita mi si¢ na szyj¢. Sama Judith z emocji nie mogta
usiedzie¢ na miejscu. Podskoczyla, pisngta z zachwytu, po czym pospiesznie usiadta z powrotem.

- Wspaniaty pomyst - osadzit md; maz Oczywiscie zdawal sobie sprawe z szantazu, ale
zachowat si¢ jak dzentelmen, to musiatam mu przyznac.

I tak oto Brantley odestat George'a do Blgkitne; Komnaty w towarzystwie Jaspera. Najpierw
jednak Judith wyciskata 1 wycatowata mojego psa za wszystkie czasy, a na jej sukience pojawita si¢
bogata kolekcja jedwabistych wtosow.

PrzeszliSmy do ogromnej jadalni. Nie wiem, jak Brantley tego dokonat, ale dwa dodatkowe
nakrycia pojawily si¢ na stole na czas. Kolacja przebieglta w bardzo mitej atmosferze, czemu nikt
chyba si¢ szczegOlnie nie dziwit. Judith zachowywata si¢ bardzo niesmiato, co bylo zrozumiate,
zwazywszy ze znalazta si¢ w towarzystwie wielu dorostych. Ale przynajmniej si¢ usmiechata. Panna
Gillbank z pewnoscig nie odczuta, zeby ktokolwiek traktowal ja z wyzszoscig. Sama Amelia nie



zachowywata si¢ zbyt pewnie po tym, jak znaleziono jg $pigca na Srodku pustej komnaty. Miatam
nadzieje, ze napisata juz do ojca.

By¢ moze Lawrence si¢ mylil. Jezeli Amelia rzeczywiscie miata sktonno$¢ do snobizmu, to jak
do tej pory nie udalo mi si¢ tego zaobserwowac. Co do Thomasa, to opowiadat, jak trzy miesigce
wczesnie] wraz z przyjaciotmi odbyl ekscytujacg wspinaczke na Ben Nevis w Szkocji.

- Oczywiscie bardzo si¢ martwilam, ze Thomas zle si¢ poczuje na duzych wysokosciach -
powiedziata Amelia. - Ale dat sobie rade wspaniale 1 tylko skaleczyt si¢ w maly palec, kiedy
chwycit za ruchomy fragment skaty. Na szcze$cie ten wypadek nie wplynat na kontynuowanie
wejscia.

- Na szczycie Ben Nevis jest bardzo zimno - poinformowat Thomas Judith. - Wida¢ tam kazdy
oddech, nawet w polowie sierpnia. Wszyscy chodziliSmy zakutani w ubrania wyzej nosoOw. Na
szczycie jeden z chlopcdw otworzyl szampana 1 wypiliSmy nawzajem swoje zdrowie. Oczywiscie z
trudem trzymatem kieliszek w skaleczonej dtoni, ale jako$ sobie poradzitem.

- Czy szampan nie zamarzt w tak niskiej temperaturze? - zapytata panna Crislock.

- Pilismy zbyt szybko, by zdazyl zamarzna¢ - odpart Thomas. - Raz si¢ zakrztusitem, bo byt troche
za zimny. - Thomas obdarzyl nas wszystkich promiennym u$Smiechem. - Amelia zawsze nalega, by
mogta pierwsza skosztowal szampana 1 sprawdzi¢, czy nie zostal zbyt mocno schtodzony.
Rozumiecie, to moje gardto...

Przypadkiem zerknetam na Johna, ktory wpatrywat si¢ w brata z otwartymi ustami. Pomyslatam,
ze Thomas 1 John tak naprawde si¢ nie znaj3.

- Thomas, Amelia chyba stroi sobie z ciebie zarty - powiedzialam. - Zwyczajnie wykorzystuje
twoje gardlo jako pretekst, zeby wypi¢ wiecej szampana niz wypada.

- Czy to prawda, najdrozsza? Masz problem z alkoholem?

- Jeszcze me - odparta Amelia.

- Och, nigdy nie zapomnge tego dnia, kiedy Andy po raz pierwszy pita porto z dziadkiem - wtracita
panna Crislock. - Kochany starszy pan byt taki szczesliwy.

Uptyngta zaledwie kréciutka chwila, zanim si¢ roze§miatam, po czym zjadtam kolejny kes
przepysznej piersi z kurczaka w $mietanie 1 sosie curry.

Po kolacji panna Gillbank i1 Judith wyszty, a Thomas i Amelia zaczeli rozmawia¢ w kacie,
prawdopodobnie o jej dziwnej, porannej drzemce. John czytal ksigzZke na temat badan jakiego$
Francuza o nazwisku de Sade. Nie wiem, dlaczego go to zainteresowato, ale zdaje sie, ze lektura nie
przysparzala mu przyjemnosci. Ilekro¢ na niego spojrzatam, zawsze mial zdegustowang i oburzong
ming.
- Andy, czy zechciataby$ towarzyszy¢ mi do biblioteki?

Ucatowatam panng¢ Crislock na dobranoc, po czym podazytam za mezem.

Teraz nadeszta pora, by uczynil swoje wyznanie, niech go licho. Nie mogtam si¢ doczeka¢, az
zacznie mi si¢ ttumaczy¢, dlaczego milczal na temat drugiej zony 1 corki, ktdra za jakie$ sze$¢ lat
miata debiutowa¢ w Londynie. Zaczynatam juz rozumie¢, ze nie ma wielkich r6znic migdzy starymi a
mtodymi ludzmi. Lawrence co$ przede mng ukryl, a teraz musial oczys$ci¢ sobie sumienie. Ilez razy
robitam to samo, odkad tylko ukonczytam trzy lata...

W poteznej bibliotece palil sie tylko jeden $wiecznik. Bylo ciemno, ale zarazem dziwnie
przytulnie. Na kominku ptongt solidny ogien. Patrzytam, jak Lawrence obchodzi pokoj dookota, to
kryjac si¢ w cieniach, to wychodzac na $wiatto. Wydawat si¢ niezwykle zmartwiony, a moze



zwyczajnie dreczyly go wyrzuty sumienia? Czy sadzit, ze rzuce si¢ na niego z pi¢sciami? Nagle
podszedt do mnie 1 wzigl mnie za rece.

- Pewnie uwazasz mnie za kogo$ godnego politowania?

Zupelnie nie spodziewatam si¢ takiej strategii 1 poczutam si¢ catkiem rozbrojona.

- Nie, wcale nie - odpartam.

- Ukrytem przed tobg co$ bardzo istotnego.

- Owszem, ale mysle, ze teraz wszystko mi wyjasnisz 1 to w satysfakcjonujacy sposob. A na
koniec pozwole ci odkupi¢ wine, wystarczy, ze podarujesz mi Matg Bess.

Mo6j maz wbit we mnie oszolomiony wzrok. W jego twarzy nie wida¢ bylo nawet cienia
usmiechu.

Och, jakze mogtam traktowac go bez naleznej powagi.

- Dobrze, teraz juz nie zartuj¢, Lawrence. Wybacz mi, ze ciggle kpi¢ sobie z pewnych rzeczy.

Hrabia zbyt moje przeprosiny machni¢ciem reki, po czym podjat swoj nerwowy marsz.

- Usigdz - powiedzial w koncu przez rami¢. Podesztam do wielkiego fotela, ktory stat tuz przy
kominku, po czym usiadtam na nim. Lawrence pochylit si¢ nad krawedzig biurka, krzyzujac rece na
piersiach.

- Trzynascie lat temu poslubitem Caroline - powiedziat.

Caroline to pickne imi¢, pomyslatam.

- Opowiedz mi o niej.

Przymknat oczy z bolu, ktdry nie ucicht nawet po tylu latach. Po chwili odchrzaknat 1 zapanowat
nad soba.

- Mingto tyle czasu. Caroline Farraday, corka Wilsona Farradaya, wicehrabiego Clarence, byta
pickna, petna zycia 1 radosci. Myslata, ze caty §wiat stoi do jej dyspozycji 1 wszyscy rzeczywiscie z
checig spetniali kazde jej zyczenie. - Przez jego twarz przemknal kolejny grymas bolu. Uniost dton,
jakby chcial wytrze¢ z niego twarz.

Trzymatam jezyk za zgbami. To, co teraz mowit, ptyneto z samych glebin jego serca.

- Pomimo mojego wieku chciata mnie poslubi¢, oswiadczyta nawet ojcu, ze nie wyjdzie za
nikogo innego. Tak wiec wzielismy $lub w Londynie, po czym zabralem jag w podréz do Kornwalii,
ktorg uwazala za niezwykle romantyczne miejsce. Dopiero po powrocie do Devbridge Manor
poznalem jej prawdziwe oblicze. Caroline potrafita jednego dnia zachowywaé si¢ rados$nie i1
entuzjastycznie, Smiata si¢ niemal co chwile, a nastgepnego popadata w melancholie, milkta i
cierpiata tak, jakby stracita najlepszego przyjaciela. Nigdy nie wiedziatem, ktéra z tych kobiet
usigdzie ze mng do $niadania. Wkrotce po $lubie stata si¢ brzemienna. Miatem nadzieje, ze dziecko
wplynie korzystnie na jej charakter. I rzeczywiscie, w czasie cigzy wydawata si¢ bardziej
zrGwnowazona, powiedzmy, normalna. W tych dniach Thomas 1 John nie bywali tu czgsto - uczyli si¢
w Eton. Nigdy jednak nie zapomne, ze kazda ich wizyta wywotywata gwaltowne pogorszenie stanu
Caroline. Przestawata si¢ odzywac, nie jadta. Szybko zrozumiatem, ze ich nienawidzi. Oczywiscie to
dlatego, ze chciata mie¢ wtasne dziecko, chtopca, ktory pdjdzie w moje slady. Gdyby urodzita syna,
zostatby moim dziedzicem. Powiedziatem jej o tym, ale sytuacja nie ulegla poprawie. Poprositem
Thomasa 1 Johna, zeby nie przyjezdzali do domu, tylko spgdzali wakacje z przyjaciéimi. Obaj bardzo
mi wspdlczuli 1 czuli si¢ winni. Nic, co robilem, nie pomagato Caroline. Pod koniec cigzy stata si¢
zupetnie nieprzewidywalna. Nawet lekarz byt bezradny. Czasem znikata nam z oczu 1
odnajdywalismy ja w potnocnej wiezy, skulong w rogu, z szeroko otwartymi oczami. Nie potrafita
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brzuch. Dzi¢ki Bogu nigdy nie spadta. Kiedy$ znalaztem ja, jak gonita szczury w stodole. Pewne;j
nocy Brantley zobaczyl, jak Caroline tanczy w strugach ulewnego deszczu. Inny stuzacy widzial, jak
brodzi w strumieniu, pytajac niewidzialnych oséb, czy nie bytoby mito si¢ utopi¢. Nie pozostato mi
nic innego, jak tylko zatrudni¢ kobiete, zeby zawsze jej towarzyszyla. Balem si¢, ze nawet jesli
Caroline nie zrobi sobie nic ztego, to moze skrzywdzi¢ nienarodzone dziecig.

- Te kraty w Btekitnej Komnacie zostaly wstawione dla niej - powiedziatlam nagle.

- Zatem zauwazyta$ dziury? Oczywiscie, nie pomyslatem, ze sg tak widoczne - Lawrence urwat
na chwile 1 zaczerpnal gleboko powietrza. - Pewnego dnia wszedtem do jej pokoju i zobaczytem, ze
siedzi na waskim parapecie 1 §piewa, patrzac na ptaszka na gatezi odlegltego drzewa. Jeszcze nigdy
tak si¢ nie przestraszytem. Wydawato mi si¢, ze normalne, przewidywalne zycie przestalo by¢
mozliwe. Wszyscy chodzili po domu na paluszkach, bojac sie, ze sprowokuja ja do jakichs$
przerazajacych dziatan. Wtedy narodzita si¢ Judith. Pamietam, ze Caroline $miata si¢, kiedy lekarz
ktad! corke w jej ramiona. ,,Po tym wszystkim nie potrafitam nawet urodzi¢ chtopca” - powiedziata.
Zapewnitem ja, ze to nie szkodzi 1 ze przeciez mozemy mie¢ wiecej dzieci, jesli tylko zapragnie.
Nigdy nie zapomng, jak wtedy usmiechngta si¢ do mmnie z nadziejg 1 pogladzita moja twarz.
Powiedziata, Ze jest bardzo szczesliwa. Ku mojej nieopisanej radosci po porodzie Caroline stata sig
noéw tg samag dziewczyng, ktorg poslubitem niemal dwa lata wczesniej. Dzigkowatem Bogu za to
cudowne ozdrowienie. Caly dom odetchnat z ulga. Dopiero kiedy w Devbridge Manor znéw
rozbrzmial $miech, zdalem sobie sprawe, jak bardzo byliSmy ponurzy. Caroline wydawala sie
wspaniatg matkg. Uwielbiata Judith 1 spedzata z nig wiele czasu. Bawita si¢ z nig, przytulata,
Spiewala.

Nie wydatam z siebie ani jednego dzwicku. Lawrence wbit palce we wtosy.

- Przeklenstwo! Nie potrafi¢ inaczej tego opisa¢. To wszystko byto jednym wielkim oszustwem.
Caroline bardzo sprytnie zamydlita nam wszystkim oczy. - M6j maz znow zamilkl, zaciskajac dtonie
na biodrach. Wyczuwatam w nim ogromne napigcie. - Mingto troche czasu. Wszystko zakonczyto sie
nagle 1 bez uprzedzenia. Caroline rzucita si¢ z wiezy potnocnej. Przypadkiem Judith byta wtedy ze
mng. W przeciwnym razie jestem pewien, ze Caroline skoczylaby razem z nig w przepasc.

Lawrence ze §wistem wciagnat powietrze, po czym uderzyt sie pi¢scig w otwarta dton.

- Trzeba to powiedzie¢ wprost. To ja jestem odpowiedzialny za jej $mierc.
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Ugryztam si¢ w jezyk, zeby nie wyskoczy¢ z czym$ w rodzaju ,,co za bzdury”, albo ,,nie gada;j
glupstw”.

- Prosze, powiedz mi, dlaczego tak uwazasz - powiedziatam w koncu najspokojniej, jak umiatam.

- Ledwo dzien wczesniej Caroline ubtagata mnie, zebym usungl kraty z jej okien. Natychmiast
kazalem je wyjac¢, zalujac, ze nie zrobitem tego duzo wczesniej. Przeciez moja zona wyzdrowiata.
Pamigtam, jak staliSmy razem w salonie. Caroline usmiechneta si¢ do mnie ciepto, podajac mi Judith,
po czym powiedziala, ze wychodzi na chwileczke po ulubiony szal. Oczywiscie zawsze towarzyszyt
jej dyskretnie ktos ze stuzby. Musiata zdawac sobie z tego sprawe. Udata si¢ do Btekitnej; Komnaty,
zamknela drzwi, po czym wyszta na waski parapet, taczacy jej okna z oknami sgsiedniego pokoju.
Stamtad pobiegta do wiezy potnocnej. Gdybym tylko nie zaufat jej tak od razu, gdybym zaczekat cho¢
pare¢ dni z usunieciem krat, Caroline nie dotartaby do okien potnocnej wiezy.

Mingto juz dwanascie lat, a m6; mgz nadal zadrgcza! si¢ czyms, za co nie byt odpowiedzialny.

- Przeciez gdybys$ zaczekal, to wydaje si¢ logiczne, ze Caroline 1 tak zrobilaby to samo, tyle ze
pare dni pozniej - powiedziatam.

- Mozliwe, mozliwe.

- To wielka tragedia, Lawrence. Tak mi przykro.

- Nie mogtem sie zdobyé na to, zeby ci to wszystko opowiedzie¢, Andy. Zatuje, ze jestem takim
tchorzem. Ale balem si¢, ze mnie nie zechcesz. Mam dziecko, ktore moze nosi¢ w sobie szalenstwo
matki. Moglas nawet uwierzy¢, ze to szalenstwo pochodzi ode mnie.

- Czy rodzice Caroline odwiedzajg Judith? - zapytatam.

Lawrence popatrzyt na mnie zaskoczony.

- Nie, nigdy jej nie widzieli. Prawde mowiac, nie chcieli si¢ ze mng spotkac. John 1 Thomas
mogliby ci opowiedzie¢, o tym, jak si¢ zachowali.

- Czyli?

- Twierdzili, ze Caroline byla zupetnie normalna 1 ze to ja zniszczylem jej psychike. Nie umieli
poda¢ zadnego powodu, dla ktorego miatbym to robié, ale nie watpili, kto jest winny jej Smierci. To
ja zamordowatem ich ukochang corke. Nie cheieli oglada¢ mojego dziecka.

- Nadal wypieraja si¢ wlasnej wnuczki? Lawrence potaknat.

- To zadziwiajace. W kazdym razie nie powinienes$ czu¢ si¢ winny. Wspaniale poradzites sobie z
wychowaniem Judith. Jest urocza, petna radosci zycia, pogodna 1 z cala pewnoscig normalna.
Zatrudnites tez znakomitg guwernantke. Bardzo mi przykro z powodu Caroline, ale uwierz mi, ze ta
historia nalezy juz do przesztosci 1 na pewno nie zaszkodzi Judith.

Nagle poczutam, ze w tym pokoju juz od zbyt wielu lat panowatl smutek.

- Mam dwadziescia jeden lat 1 juz pogodzitam si¢ z faktem, ze zostatam macocha. Judith i ja na
pewno si¢ zaprzyjaznimy, obiecuj¢. Wybacz sobie, Lawrence, bo ja ci wybaczam, ze nic mi nie
powiedziates.



- By¢ moze pewnego dnia przestang si¢ obwiniac, ale nigdy nie zapomne o tym, co zaszto. Jak ci
juz mowitem, Judith nosi w sobie krew matki. Moze za pare lat obudzi si¢ w niej szalenstwo?

- Nasz krol jest szalony. Czy jego ojciec, Jerzy II, byt wariatem?

- Niektorzy torysi pewnie by przytakneli - powiedziat Lawrence. - Ale nie, oczywiscie, ze nie.

Mo6j maz usitowat zazartowac, wiec uSmiechngtam si¢ do niego.

- Wiesz rownie dobrze jak ja, ze szalenstwo nie jest czyms, co automatycznie przenosi si¢ z ojca
lub matki na dziecko. Rodzice Caroline nie sg chorzy, prawda?

Lawrence potrzasnat gtowa.

- Nie - odpart wolno. - Cierpia tylko na nienawi$¢ do mnie.

Czutam, ze hrabia bardzo chce wierzy¢ w zdrowie swojej corki.

- Muszg jednak przyznaé, ze przed przybyciem panny Gillbank niepokoitem si¢ o Judith - dodat
po chwili.

- lle lat miata, kiedy zatrudnites jej guwernantke?

- Moze trzy.

- Chyba kazde dziecko w tym wieku doprowadza rodzicow do rozpaczy. Kiedy patrzy si¢ na
spustoszenie, jakie sieja dziewczynki 1 chtopcy, tatwo dojs¢ do wniosku, ze to mate diabetki,
wystanniczki samego szatana. Dziadek tez obserwowal mnie z przerazeniem, a jednak okazato sie, ze
nie jestem szalona. Jak teraz sobie przypominam, nazywat mnie nawet diabelskim pomiotem.

Lawrence wybuchngl szczerym $miechem, zgodnie z moimi nadziejami. Obawiatam sig¢, czy nie
wpadtam w nieuzasadniony zachwyt nad wlasnym zachowaniem i1 czy md; maz rzeczywiscie poczut
si¢ rozweselony. Ale po chwili zauwazylam, ze on naprawde¢ wyglada milodziej. Stangt 1
wyprostowat ramiona, jakby zdjeto z nich ogromny ci¢zar.

Kiedy kilka chwil pdzniej zegnat si¢ ze mng pod drzwiami sypialni, delikatnie dotkngt palcami
mojego policzka.

- Jeste$ spetnieniem moich marzen - powiedzial. - Przemysle to, co mi dzisiaj powiedzialas.
Dobranoc, moja droga Andy.

Kiedy wrocitam ze spaceru z George'em, musiatam jeszcze pozbyC€ si¢ Belindy, ktora najchetniej
plotkowataby ze mng w nieskonczonos¢. W koncu potozytam si¢ do 16zka 1 wslizgnetam pod ciepla
kotdre. George postanowit p6js¢ w moje slady 1 przycisngl swoje gorace ciatko do moich kolan.
Pomyslatam, Ze miniony dzien byl jednym 2z najpracowitszych, najbardziej zaskakujacych,
najstraszniejszych i, liczac upadek ze schodow, najbolesniejszych dni w moim zyciu. Wyraznie
czutam obecnos¢ czegos chtodnego 1 wrogiego w Czarnej Komnacie 1 wiedziatam, ze cos wciagneto
Ameli¢ do pustego pokoju. Ze zmeczenia nie potrafitam nawet opisa¢ wszystkiego, co si¢ stato. Ale
ktopoty juz si¢ skonczyty, moze nie liczac faktu, ze rodzina catkowicie zignorowata sprawe Amelii.

Nastepnego dnia zamierzalam odwiedzi¢ ten pusty pokdj 1 sprawdzi¢, jak na mnie zadziata. Na
samg mysl poczutam gesig skorke, ale wolatam zmierzy¢ si¢ z nieznanym niz schowac gtowe w
piasek, jak wszyscy pozostali. Zasnetam z mokrym nosem George na kolanie.

Nie wiem, dlaczego nagle si¢ obudzitam. Nie styszalam zadnego dzwigku, nawet szeptu. Ale
przytomna 1 probowatam przyzwyczai¢ si¢ do blasku ksiezyca. I wtedy to zobaczytam.

Potrzasnetam gtowa, nie mogac uwierzy¢ wlasnym oczom, ale zjawa uparcie nie chciata zniknac¢
ani si¢ oddali¢. Stala przede mng, pot metra od mojego 16zZka, sztywna 1 milczaca, jak martwa,
zlodowaciata figura z pieklta rodem. Pamigtam, ze styszalam jeszcze chrapanie George'a, chociaz



wewnatrz czutam lodowate dreszcze strachu. Powoli, bardzo powoli wyciagnetam rece spod kotdry.
Jeszcze ostrozniej zaczgtam podnosi¢ si¢ na 16zku, zeby usig$¢. George poruszyt si¢ niespokojnie, ale
nadal spat.

Martwa, cicha posta¢ zmierzata w kierunku nog t6zka. Dopiero kiedy znalazta si¢ na wysokos$ci
okna, mogtam jg doktadnie obejrze¢. To byla szkaradna starucha, starsza od samej $mierci. Z jej
potwornie zdeformowanej twarzy zwisaly kieby bialych wtosow. Chciatam krzykng¢ tak, zeby
obudzi¢ caly dom, ale ku mojej konsternacji udalo mi si¢ wyda¢ tylko staby jek. Poczutam si¢
uwieziona, przyszpilo - na do 16Zka. Z przerazenia nie mogtam nawet ruszyc¢ reki.

- Co turobisz? Czego chcesz? - Ustyszalam swoj wlasny, skrzeczacy glos.

- Jeste$ obraza dla tego domu - powiedziala starucha cienkim, nierealnym gltosem. - Jeste$ ztym
duchem, ktory wcigz tu powraca. Jeste§ wystepna, a to, z czego si¢ wzi¢las, jest jeszcze bardziej
wystepne. Teraz zaptacisz za wszystko, co zrobitas.

Ze strachu zaczetam cigezko dysze¢. Nagle George poruszyt si¢ przy moim boku i po raz pierwszy,
odkad zobaczylam zjawe, poczutam strach o drugg istotg. Przesunglam si¢ na drugi koniec 167ka,
dalej od tej potwornej kobiety. Albo ja bytam zbyt wolna, albo groteskowa starucha przemieszczata
si¢ z nadludzka szybkoscig. Nagle znalazta si¢ tuz nad moim tozkiem. W jej poskrecanych palcach
tkwit ztoty n6z o zakrzywionym ostrzu. Zjawa trzymata go nad glowa 1 szykowata si¢ do ciosu.

Stoczytam si¢ z t6zka pod $ciang, mocno trzymajac George'a, ktory szczekat jak szalony i chciat
zaatakowac¢ potwora.

- Kim jeste$§? Czego chcesz ode mnie? - wrzasnetam.

Co za idiotyczne pytania - pomyslatam. Nagle ohydna kreatura znalazta si¢ po drugiej stronie
t6zka 1 powoli zmierzata do przodu, by odcigé mi drogg.

Nawet nie mySlatam o podjeciu walki. Starucha uniosta zloty néz. Po chwili zobaczytam, jak
kieruyje go prosto w mojg piers. Bltyskawicznie chwycitam poduszke 1 rzucitam nig prosto w ostrze.
To zatrzymato zjawe. Scisnetam George'a tokciem i rzucitam si¢ do drzwi.

Klamka nie chciata si¢ przekrgci¢. Boze - pomyslatam, rozpaczliwie szarpigc ja zbielatymi
palcami. Nie pami¢tatam, zebym zamykata drzwi, ale mogtam to zrobi¢. Przekrecitam klucz. George
szczekat jak wariat. Zobaczytam, ze starucha mknie w mojg strong. Poruszata si¢ dziwnie, ale bardzo
szybko. Klucz szczeknat w zamku 1 po chwili pchnetam drzwi. Wypadtam na korytarz.

A zatem jednak zamknetam drzwi. Jak ta kreatura dostata si¢ do mojego pokoju?

Nie obejrzatam sie, tylko pobieglam najszybciej, jak potrafitam, trzymajac George'a przy boku.
Cudem udato mi si¢ zachowa¢ rownowage. Po paru chwilach szalenczego biegu zatrzymatam si¢ w
panice pod drzwiami pewnej sypialni. Wiedzialam, kto $pi w $rodku, 1 wiedziatam, ze specjalnie
skierowatam tam swoje kroki. Zabebnitam pigsciami o dgbowe drzwi.

Ustyszatam sttumiony, meski gtos. Bebnitam dalej, a George zaszczekat jak opetany. Bardzo mnie
to cieszyto. Taki hatas musial da¢ do myslenia tej babie, gdyby zamierzata mnie $ciga¢. Wprawdzie
nikogo na razie nie widzialam, ale to mnie nie uspokoito. W koncu, po nieskonczenie dtugim czasie,
drzwi si¢ otworzyly 1 przede mng stangt John. Mial na sobie tylko po$piesznie naciggniete bryczesy i
nic poza tym. Nie przeszkadzatoby mi nawet, gdyby byl w samym szlafroku. Rzucitam si¢ w jego
ramiona, a George dostat szatu z radosci.

John jakim$ cudem si¢ nie przewrdcit.

- Andy, na litos¢ boska, co sie¢ dzieje? George, cicho! Jedyny sposob na uciszenie George'a
polegal na wzigciu go na rece. John wyluskat go spod mojego na pot zdretwiatego ramienia, po czym



przytulit nas oboje. Dyszatam tak gwattownie, ze nie mogtam wydoby¢ z siebie stowa. Przez chwilg
wtulatam si¢ tylko w objecia mezczyzny, ktory budzil we mnie paniczny strach. Chciatam czu¢ go
blisko siebie, silnego i cieptego. Kiedy tak $ciskal mnie i mojego psa, wiedzialam, ze jesteSmy
bezpieczni.

- Juz w porzadku - powiedzial mi¢kkim, niskim glosem, ogrzewajac mi wtosy oddechem. -
Wszystko dobrze. George, spokojnie, poliz sobie moja reke 1 uspokoj sie. Andy, czy juz odzyskatas
dech? Mozesz mi powiedzie¢, co si¢ stato?

- Prawie, jeszcze nie, ale prawie - wy dyszatam mu prosto w ramie.

- Tylko oddychaj spokojnie 1 gleboko... o, wtasnie tak. - John nadal tulit mnie do siebie.

- A teraz opowiedz mi o wszystkim. Czy co$ si¢ stato George'owi?

Jego wielka dton spoczeta delikatnie na moich plecach. Zakrywat tyle mojego ciata. Przez
ptocienng koszule czutam wyraznie ciepto bijace od jego rgki. Czutam je wszedzie 1 to byto
wspaniate. Nareszcie ozytam. Nareszcie wiedzialam, ze jestem bezpieczna. Liczylam uderzenia jego
serca, pewne, ciepte 1 miarowe. Juz mogtam oddycha¢. Wbrew woli odsunetam si¢ odrobine. Tylko
troszke. Gdybym stracita jego ciepto, chyba zamarztabym i jak lodowa figura roztrzaskatabym si¢ na
podtodze.

- Juz mi lepiej. Naprawde.

- Czy w twojej sypialni wybucht pozar?

- Nie.

- Szafa spadta ci na gtowe?

- Nawet nie drgneta.

- Nietoperze w oknie?

- Ani jednego.

John zaklal gwattownie.

- Ta przekleta Bigkitna Komnata - powiedzial 1 przeklat jeszcze raz. - Zobaczyta§ co$ i
pomyslatas, ze to duch, prawda? Wydawalo ci sie, ze co$ widzisz i to co$ wystraszyto ci¢ prawie na
sSmierc?

- Naprawde widzialam zjawe. Ona chciata mnie zabi¢. Miata bardzo wredny, zakrzywiony néz.
Dlatego chwycitam George'a 1 uciektam. Do ciebie.

Nawet jesli John zdziwit sie, ze nie pobiegtam do meza, ktdry mieszkat tuz obok niego, to nie
okazal tego. Po prostu przytulit mnie jeszcze raz, a ja objetam go ramionami. Cialo Johna byto takie
ciepte 1 jedwabiste. Nagle uswiadomitam sobie, Zze oto niemal przykleitam si¢ do mezczyzny -
niebezpiecznego mezczyzny. A na sobie miatam tylko skapa koszulg nocna.

- Cholera - powiedziatam, po czym bardzo powoli wyzwolitam si¢ z jego uscisku.

- Zastanawialem sie, kiedy dotrze do ciebie, ze wlasnie weszta§ w paszcze lwa, moze nawet
niebezpieczniejszego niz zjawa z Blekitnej Komnaty - powiedzial John z mieszaning rozbawienia i
czego$ jeszcze, czego nie potrafitam nazwac. Potem westchnal glteboko. - Wiesz, Andy, ten lew nie
jest specjalnie grozny, ale chyba nie potrafisz w to uwierzy¢, prawda?

W tej chwili nie mogtam rozgrzebywac tych spraw.

- Gadasz bzdury. Chyba nie czas na takie tematy.

- Chodz - odpart ze $miechem. - Opowiesz mi co§ wigcej na temat tej istoty, ktéra cig
zaatakowata z nozem. George, nie szczekaj przez chwilg, zaraz znowu ci¢ wezme, tylko zapale jakie$
Swieczki.



George 1 ja podazylismy btyskawicznie za nim. Nie chcieliSmy pusci¢ go dalej niz na pot metra
od siebie. Ale najpierw zamknetam drzwi, na klucz.

- Ta zjawa chyba mnie nie Scigala, ale wolatabym nie ryzykowa¢. Mozliwe, ze na jej widok
wpadlbys w panike 1 znowu znalaztabym si¢ w fatalnej sytuacji.

John popatrzyt na mnie, potrzasajac gtowa.

- Jeszcze dwie minuty temu nie moglas wymowic slowa, a teraz zartujesz sobie w najlepsze.
Jeste$ zadziwiajaca. - Smiejac sie, zapalil §wieczki.

Po chwili stangt przede mng z lichtarzem w reku 1 przyjrzal mi si¢ uwaznie.

- Pewnie marzniesz - powiedzial, po czym jakbym byla dzieckiem, ubral mnie we wtasny
szlafrok, Na koniec zawigzat mi pasek w talii.

George zawyl zatosnie, wiec John natychmiast wzigl go na rece.

- Dzigkuje, ze tak szybko podszedtes do drzwi. Jeszcze trzy sekundy 1 wtamatabym si¢ do srodka.

John popatrzyt na moje bose stopy.

- Mowisz niezwykle rzeczy. To tw0j szczegolny talent. - John odstawit George'a na podtoge 1
umiescil §wiecznik na matym stoliku przy drzwiach. Potem podszedt blizej 1 przyciagnagt mnie do
siebie, glaszczac moje rozwichrzone wtosy. Niesforne loki juz dawno uwolnity si¢ spod nocnej
przepaski.

- Czy juz wszystko dobrze?

- Tak - powiedziatam wolno 1 dopiero teraz zrozumiatam, jak bardzo si¢ wystraszytam.

- Moze powinna$ teraz zawota¢ meza. Wiesz, to ten staruszek, ktory mieszka w tym samym
korytarzu, po lewej. Chyba pomoze ci lepiej niz pasierb, nie sgdzisz?

- Ty draniu - powiedzialam, po czym obrocitam si¢ na gotej piecie 1 podesztam do drzwi.
Otworzytam je, stwierdzajac z zadowoleniem, ze nie drzg mi rece. *

Wychodzac, zobaczytam Lawrence'a 1 Thomasa, nadbiegajacych z przeciwnych kierunkow.
Lawrence dotart do mnie jako pierwszy. Jednym spojrzeniem ogarnat szlafrok Johna, moje bose
stopy 1 rozwiane wtosy.

- Cos sie stato. Wszystko w porzadku?

Statam w pewnej odlegtosci od niego. Odzyskatam juz rownowagg 1 nie chciatam by¢ przytulana
przez zadnego mezczyzng.

- Tak - odpartam. - George 1 ja czujemy si¢ dobrze.

Thomas zatrzymat si¢, zdyszany. Nawet w rozchetstanym szlafroku 1 z rozczochrang fryzura
wygladat jak aniot.

- Co tu si¢ dzieje? - zapytal, ale Lawrence potrzasnagl gtowa.

- Jeszcze nie wiem. Andy?

Stali$my wszyscy na $rodku sypialni Johna. Swieczki migotaty przy otwartym oknie. Wtulitam sie
w siebie, ale to nie wystarczylo. Podniostam George'a. Chyba zrozumiat, ze co$ si¢ stalo 1 ze go
potrzebuje.

- Opowiedz im wszystko - poprosit John, po czym podszedl, zeby napali¢ w kominku.

Wtedy w drzwiach stangta Amelia, patrzac na nas ze zdziwieniem. Jej przepiekne, czarne wlosy
sptynety na plecy jak dtugi, jedwabny szal.

- Obudzitam si¢ nagle, nie wiem dlaczego - zaczgtam, po czym przetknetam §ling. Ustyszatam
drzenie we wlasnym glosie. - Nagle zobaczytam co$ potwornie brzydkiego, nie do konca ludzkiego.
Stato przy moim 16zku, nieruchomo jak posag. Po chwili zorientowatam si¢, ze to straszliwa starucha,



z poplatanymi, siwymi wtosami. Kiedy zapytatam, czego chce, odparta, ze jestem obrzydliwa 1 ze za
to wszystko zaptace. Potem uniosta n6z 1 ruszyta na mnie. Rzucitam w nig poduszka, zgarnetam
George'a 1 jako$ wydostaliSmy si¢ z komnaty.

Zapadto milczenie.

- Czy pamietasz doktadnie, co ci powiedziata ta kobieta?

Potrzgsnetam glow3.

- Moze jutro wszystko do mnie wroci. Teraz wiem tylko, ze wspomniata o tej obrzydliwosci.
Trudno zapomnie¢ co$ podobnego.

Cztery pary oczu wpatrywaly si¢ we mnie w calkowitej ciszy.

- Postuchajcie. Wiem, Ze nie chcecie mi wierzy¢ po tym, co poczutam w Czarnej Komnacie 1 co
mowitam na temat wypadku Amelii. Ale to prawda. Nie zmyslitabym czego$ takiego. Bylam
przerazona. Ta starucha chciata mnie zabic.

Milczenie przerwal dopiero niski, uprzejmy gtos mojego meza.

- Z pewnoscig cos si¢ stato, Andy. Moze masz ochote na herbate?

- Przepraszam was - os§wiadczyt John - ale ja wybieram si¢ do Biekitnej Komnaty.

- Ide z tobg - powiedziat Thomas. Wiedziatam, Ze nic nie znajdg. Dlaczego starucha miataby tam
czekac?

- NieZle si¢ wystraszytas - powiedziata Amelia. - Niewazne, co to bylo, sen czy przywidzenie,
ale jeszcze si¢ trzgsiesz. Usigdz, Andy.

- Nie - zaprotestowatam. - Chce wroci¢ do Bigkitnej Komnaty.

Zignorowatam wyciagnieta reke meza 1 z George'em u boku ruszytam w strong sypialni. Z kazdym
krokiem narastat we mnie Igk. Kiedy dotartam do drzwi, bytam juz sparalizowana strachem. Czutam
si¢ bezradna f niezdolna do jakiegokolwiek ruchu.

George szczeknat.

- W porzadku - zawotat do nas John. - Mozecie wejs¢.

- Nic tu nie ma - o§wiadczyl Thomas, wymachujac z gracjg lewa dtonig. Co, u licha, mogto mu
si¢ stac?

- Nie spodziewatam si¢, ze starucha poczeka, zeby was pozna¢ po tym, jak omal mnie nie zabita.
Moze zreszta chciata mnie tylko wystraszy¢. Nie wiem, ale ten zakrzywiony no6z byt bardzo ostry. Az
btysnat, kiedy uniosta go nad glowe.

- Zakrzywione ostrze? - powiedziat John, po czym nagle zamart.

- Tak. Nie srebrne. Wygladato jak stare ztoto. Dlaczego pytasz?

John zaklat pod nosem.

- Chwileczke - powiedziat tylko, po czym zniknat z pokoju.
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Przysiadtam na krawedzi delikatnego krzesta, a George zajal swoje miejsce na kolanach.
Poglaskatam go za uszami 1 w milczeniu wpatrzytam si¢ w zimny kominek.

Do pokoju weszli Lawrence 1 Amelia.

- Andy - powiedziat Lawrence, po czym uklakt przy mnie i ujagt moja dton. - Jeste§ w nowym
domu. Dzisiaj tyle si¢ wydarzylo, tyle przerazajacych rzeczy, ktore mogltyby przyprawi¢ nawet
najwiekszych flegmatykdw o koszmarne sny. Dobry Boze, nawet uderzylas si¢ w glowe. Kto wie, co
mozna widzie¢ w nocy po takim uderzeniu?

Usmiechnetam si¢ do niego. Mowit z sensem.

- Nie zmyslitam tego. To nie byl sen. Wszystko stato si¢ tak, jak mowitam.

- Andy, w Devbridge Manor nie mialo miejsca nic podobnego - powiedziata Amelia. - Tak,
wuju?

- Opowiadano co prawda rozne historie o duchach w tej komnacie, o dziwnych odglosach 1
cieniach, ale nikt z nas nie zobaczyl jeszcze niczego nienaturalnego - odpart Lawrence. - To tylko
opowiesci stuzby, nic wigce;.

- Nieprawda - zaprotestowal Thomas. - Pami¢tam, ze bylem tu kiedys, niedtugo po Smierci
Caroline. Siedziatem przy kominku z ksigzka 1 chyba si¢ zdrzemngtem. Cos$ nagle dotkngto mojego
policzka. Poczulem zarazem ciepto 1 16d. Kiedy otworzylem oczy, zobaczytem ja, ale tylko przez
sekunde. Potem znikta.

Spojrzalam na niego z uwagg. Nie chcialam w to wierzy¢. To brzmiato jak twory wyobrazni
przesadnego chtopca. Ale kim w takim razie bytam ja? Dziewczyng obdarzong bujng fantazjg?

Ale przeciez to mi si¢ nie Snito!

Podniostam glowe, styszac, ze John wchodzi do pokoju. George takze na niego spojrzat i
szczeknal. Poklepatam go delikatnie po glowce.

- M0j n6z jest na swoim miejscu, w zamknigtej szafce. Wbitam w niego wzrok.

- Kolekcjonuje noze - wyttumaczyt. - Do moich najcenniejszych skarbow nalezy mauretanski noz
ceremonialny sprzed ponad trzystu lat. Ma zakrzywione ostrze i czerwony, jedwabny fredzel przy
rekojesci. W samej regkojesci mieszczg si¢ dwa duze rubiny. Co najwazniejsze, ndz ten zostat
wykonany ze ztota, a nie ze srebra. Ale teraz lezy bezpiecznie pod szklang pokrywa.

- Chce go zobaczy¢ - powiedziatam, po czym podniostam si¢ 1 wysztam z sypialni zanim moj mgz
zdazyl jeknac€ 1 zapytac, czy jestem rownie szalona jak Caroline.

John, chcac nie chcge, musiat iS¢ ze mng - przeciez nie wiedziatam nawet, gdzie trzyma swoja
kolekcje. Oczywiscie okazato sie, ze w swojej sypialni. Zapalil wiecej swiec. Wszyscy poszli za
nami, nawet Amelia, ktora ziewata 1 powtarzala, ze miatam zbyt wiele wrazen. Stwierdzila tez, ze
kazdemu mogtoby si¢ przysni¢ cos dziwnego po tym wszystkim, co si¢ stato w moim pierwszym,
pelnym wrazen dniu w Devbridge.

Ja sama w milczeniu pomaszerowatam za Johnem. I omal si¢ nie zakrztusitam na widok noza,



ktory lezat na poduszce z karmazynowego aksamitu. Odskoczytam o krok.

- To ten sam - powiedziatam. - Pamigtam nawet ten fredzel. Kiedy starucha uniosta noz, spod
spodu wypadlo co$ czerwonego. Widziatam tez btyski tych rubinow. - Odwrocitam sie, zeby
spojrze¢ imw oczy. - Jak ten n6z mogt tu wroci¢ tak szybko?

- Nie mogt - stwierdzil rzeczowo Lawrence. - Musiata§ widzie¢ go wczesniej 1 dlatego pojawil
si¢ w twoim koszmarze.

- Nie, nie widziatam go wcze$niej.

- Andy. - Amelia klepngta mnie po ramieniu. - Juz po wszystkim. Nic ci si¢ nie stalo. George'owi
tez nic si¢ nie stato. Mielismy ci¢zki dzien. Jutro to bedzie juz tylko zte wspomnienie.

Wtedy po raz pierwszy zaczgtam si¢ zastanawia¢, czy nie wy$nitam tej koszmarnej staruchy, czy
catla ta upiorna wizja nie byla tylko wytworem mojej wyobrazni, obcigzonej tyloma dziwnymi
przezyciami. Sama nie wiedzialam, co o tym mysle¢. Czutam si¢ wyczerpana i nie miatam juz nic
wigce] do powiedzenia. Odwrocitam si¢ od nich 1 posztam do Blgkitnej Komnaty, a George
potruchtal za mna.

- To dopiero jej pierwszy dzien w Devbridge. Boje sie, co nastgpi drugiego - powiedziat
Thomas.

Ja tez si¢ batam.

Zamknetam drzwi, po czym po chwili wahania przekrecitam klucz w zamku. Starucha byta albo
duchem, albo efektem szoku po uderzeniu w gtowe. Zadna z tych mozliwo$ci mi nie odpowiadata. Ku
mojemu ogromnemu zdziwieniu zasngtam od razu. A jednak George 1 tym razem okazat si¢ szybszy -
kiedy zasypiatam, styszatam juz jego chrapanie.

Nastepnego ranka moja pierwsza mysl byta taka: Nie, nie wyobrazitam sobie tego. Chcialam
przeszuka¢ kazdy cal Devbridge Manor, gdyby okazato si¢ to konieczne 1 odszuka¢ jakie§ wskazowki
co do tozsamos$ci mojej upiornej zjawy.

Ale na widok spojrzen, jakimi obrzucita mnie rodzina w pokoju $niadaniowym, postanowitam
zmieni¢ taktyke.

- Jestescie dla mnie tacy mili - powiedziatam pokornie, ze skromnym usmiechem. - Pomogliscie
mi nawet wtedy, gdy w $rodku nocy moja wyobraznia zaczeta szwankowacé 1 podsuwa¢ mi jakies$
straszne wizje. Bardzo was wszystkich przepraszam. To juz przesztos$¢. Jeszcze raz dziekuje. Chetnie
zjadtabym jajecznice. .

Wzietam talerz i podesztam do stotu. Natlozylam na talerz trzy plasterki bardzo chrupiacego
bekonu 1 matg parowke. Nie zdziwito mnie specjalnie, Ze rozmowa przy stole toczy si¢ z pewnymi
oporami. Mimo wszystko nadal demonstrowatam wySmienity humor, uSmiechatam si¢ do wszystkich.
Moéwitam wytacznie o tak istotnych sprawach jak cudowna pogoda, tak nadzwyczajna jak na listopad.
Po chwili rodzina wydata z siebie glebokie westchnienie ulgi 1 powrdcita do normalnego
zachowania.

Okoto potudnia przebratam si¢ w str§) do konnej jazdy 1 wyruszytam w stron¢ stajni z
George'em. Niebo nieco si¢ zachmurzyto, a cudowna pogoda nalezata juz tylko do przesztosci. Ale
Brantley zapewnit mnie, ze do popotudnia nie bedzie padaé. A skoro tak twierdzit sam Mojzesz, nie
mogtam zywi¢ watpliwosci. Rucker osiodiat dla mnie Malag Bess 1 pomogt mi jej dosiase.
Poklepatam klacz po 1§nigcej szyi. - Jeste$ pigkna, wiesz o tym? - zapytatam.

George szczekat, wigc poprositam Ruckera, zeby mi go podat.

- Moze sobie pobiegac pozniej - powiedziatam.



Lekko tragcitam Matg Bess pigtami, ale przed odjazdem obrzucilam jeszcze Pioruna tesknym
spojrzeniem.

- Gdyby ktos si¢ pytal, powiedz, ze pojechatam do wioski, spotka¢ si¢ z naszymi kupcami -
krzyknetam do Ruckera, ktory odprowadzal mnie wzrokiem.

Ale nie pojechalam do wioski. Wybralismy si¢ do waskiego strumyka, ktory rozdzielal tereny
Devbridge. Bess puscitam wolno, zeby najadta si¢ do woli trawy, po czym zaniostam George'a nad
strumien. Usiedlismy pod wierzbg.

- George - zaczetam. - Ta starucha mogta by¢ wytacznie wytworem mojej fantazji. Nie sadze, by
tak bylo, ale musimy rozwazy¢ taka mozliwosc.

George spojrzatl na mnie, przekrzywiajac gtowe.

- Z drugiej strony, nie rozumiem, jakim cudem ty takze moglbys ja sobie wyobrazi¢. Widziatam,
jak na nig szczekasz. Bales$ si¢ tak samo jak ja, ale chciate§ skoczy¢ jej do gardia. Prawda, moj ty
dzielny wojowniku?

George szczekngl cichutko. Zaczgtam delikatnie drapac¢ go po glowie, a on stal, drzac lekko z
przyjemnosci. Uwielbial, kiedy go drapatam tam, gdzie sam nie bardzo potrafit siggnac.

- Czy nie uwazasz, ze to niemozliwe, zeby brutalny duch tak pieczotowicie i sprytnie zwrocit noz
Johnow1?

George znow szczeknat, prawdopodobnie na dzwigk imienia John.

- Ale wiesz, George, rozwazamy teraz dwie zupetnie rdzne rzeczy. Co$ strasznego stato sie w tej
przekletej Czarnej Komnacie. Potwornie si¢ boje, bo nie wiem zupelnie, co to jest. Ale ta stara
kobieta byta bardzo ludzka. Nawet, jesli stracitam rozum 1 wysnitam jg sobie, to ty z pewnoscig nie.
Nie, ona jest prawdziwa. A po drugie, ten wypadek Amelii w sgsiednim pokoju... Zbadamy to
doktadnie po powrocie do Devbridge Manor. Chociaz nie mam specjalnej ochoty tam wracac. Ktos
usityje mnie zabi¢ albo wystraszy¢. Juz ty za to wszystko zaptacisz. Co to znaczy? Kto to powiedziat
1 dlaczego, George?

MJj pies milczat. Podniostam go 1 przytulitam. Po kilku minutach wyrwat si¢ na wolnos¢ 1 rzucit
w pogon z bazantem, ktory nagle wylecial z krzakow. W koncu podniostam George'a 1 ponownie
wsiadtam na Malg Bess. Nie pojechatam do mate; wioski Devbridge - on - Ashton. Szczerze
mowigc, wydawalo mi si¢ to dos¢ glupie, ze ktos przyszedl do mnie w srodku nocy z mauretanskim
nozem. Wrocitam do dworu z gotowym planem dziatanh w glowie.

Stangtam na srodku pokoju, w ktorym Amelia spata wczorajszego dnia. Byly tam tylko dwa
wysokie, waskie okna bez zaston. Okna te wychodzity wprost na front budynku, na prawo oferowaty
widok na stajnie, a na lewo - na las. Poza tym w pokoju znajdowata si¢ jedynie froterowana podtoga.
Weszlam do kazdej z przylegajacych komnat. Stuzyty albo jako sypialnie, albo mate saloniki i
wszystkie zostaly uroczo umeblowane.

Tylko w matym pokoju nie stal ani jeden mebel. Kiedy tam weszlam, nie poczutam niczego
niezwyklego. Ale co$ musiato tam by¢ poprzedniego dnia. Co$ zatrzasngto mi drzwi przed nosem. A
kobieta, ktora zaatakowata mnie w nocy mauretanskim nozem Johna, wygladata na krzepka 1 bardzo
realng.

Zabratam ze soba George'a. Obwachat wszystko uwaznie, ale nie wyczut w matym pokoju
niczego wiecej niz ja. Witosy nie stangly nam deba. Wrécitam do Btekitnej Komnaty, po czym
zatrzasnetam drzwi. Tu mieszkata Caroline. To stad wydostata si¢ na parapet 1 dalej, do sasiedniej
komnaty 1 do wiezy potnocne;.



Czy starucha z zeszlej nocy dalaby rade wyjs¢ przez okna i przej$¢ przez waski parapet, zeby
dotrze¢ do innej komnaty?

Thomas opowiadat o zjawie, ktorg kiedys widziat. Czy to byt duch Caroline? Czemu miataby tu
wracac¢, do tego akurat pokoju? Czy to dlatego stluzacy uwazali komnate za nawiedzong? A moze
Caroline bywata w tym matym pustym pokoju na gorze?

Wyruszytam na poszukiwania pani Redbreast, ktora pracowata jako gospodyni Lyndhurstow
przez wiegcej lat niz ja chodzitam po tym Swiecie. Znalaztam ja w jej uroczym apartamencie we
wschodnim skrzydle. Nie okazata ani zdziwienia, ani niezadowolenia moja wizytg. Zaprosita mnie
do mitego saloniku, umeblowanego meblami sprzed dwoch wiekow. Na kominku ptonat delikatny
ogien, a zastony odgradzaly nas od jesiennego chtodu. Zanosito si¢ na deszcz, ale kiedy wyrazitam te
obawe, pani Redbreast potrzasneta tylko gtowa. Przeciez Brantley powiedzial, ze nie bedzie padac
przed trzecig, pomyslatam.

- Napijesz si¢ herbaty, milady? Przyjetam poczestunek. Pochwalitam wyborna, indyjska herbate i
opowiedziatam pani Redbreast o tym, jak bardzo licz¢ na jej pomoc. Przeciez Devbridge Manor to
taki ogromny dom. Stwierdzitam, ze w razie koniecznosci potrafi¢ ktamac jak ci przekleci sliscy
wigowie, o ktorych dziadek opowiadat mi nie raz w niezbyt pochlebnych stowach. W rzeczywistosci
odkad skonczytam pietnascie lat doskonale radzitam sobie z utrzymaniem réznych domow dziadka,
tacznie z samym Deerfield Hali, znacznie wigkszym od Devbridge Manor. W siedzibie dziadka
miatam pod opieka kilkanascie sypialni wiecej 1 salg¢ balowa wielkosci catego londynskiego domu.
A jednak trzy lata pozniej swobodnie rozprawiatam juz na temat reperacji starej wanny 1 omawiatam
z kucharkami kwesti¢ przyrzadzania befsztykow na modie francuska.

Zapytatam gospodyni¢ o jej rodzing. Pochodzita z galezi Redbreastow z Hildon Dale, ktora
mieszkala w Yorkshire od czasow wikingow. Stwierdzita nawet, ze czuje w swoich zytach krew
przodkow, ktorzy nie gardzili paleniem1 grabiezg.

Ostroznie prowadzitam konwersacj¢, chcac skierowac jg na interesujgce mnie tematy.

- Czy nie doznata pani nigdy zadnych nieprzyjemnych uczu¢ w Blgkitnej Komnacie? - Zapytatam z
niewinng ming, podajac gospodyni filizanke. - Moze cos$ tam si¢ ostatnio zmienito?

Pani Redbreast ze zdziwienia upuscita filizanke. Schwytatam ja w powietrzu szybko jak waz. Na
szczescie bylto pusta.

- Prosz¢ mi odpowiedzie¢, pani Redbreast. Teraz ja jestem tu panig, nie lady Caroline badz je;j
duch. Prosz¢ mi wyjasni¢, co pani widziata lub styszata w mojej sypialni lub w innych pokojach, na
przyktad tam, gdzie pani Thomas spata na podtodze.

Pani Redbreast odznaczata si¢ solidng posturg. Przekroczyta juz granice wieku sredniego, ale
nadal wygladata atrakcyjnie, chociaz kunsztownie ufryzowane czarne wtosy przecinaly siwe pasma.
Jednak to nie jej wtosy, lecz oczy przyciggnely moja uwage. Byly czarne jak wegiel 1 pelne
przerazenia.

Co gorsza, gospodyni zaczeta wykrecac palce. Zdaje sie, ze wyplynetam na glebokie wody.

- Droga pani, jestem tutaj nowa - powiedzialam z uSmiechem. - M6j maz opowiedzial mi mniej
wiecej histori¢ rodziny, ale nie znam wszystkich szczegotow. Prosze, zeby pomogla mi pani
zrozumie¢ pewne sprawy.

- Milady - zaczeta wolno. - To, co stalo si¢ wczoraj, stanowito dla nas wszystkich ogromne
zaskoczenie.

- Szczegblnie dla pani Amelii.



- Ach tak, biedna pani Thomasowa. Ona przeciez tylko si¢ zdrzemngta, w srodku dnia 1 przy
otwartych drzwiach.

- Z cala pewnoscig byty otwarte, kiedy panowie tam dotarli. Ale to nie w tym problem, prawda?
Jestem obecng hrabing Devbridge, pani Redbreast. To m6j dom. Niewatpliwie styszata pani o tym,
co si¢ wydarzylo w nocy.

O tak, z pewnoscig styszata. Juz sobie wyobrazatam wszystkie te plotki krazace wsrod stuzby.
Ciekawe, czy uwazali mnie za kolejng Caroline. No c6z, Zmienitam taktyke w postepowaniu z
rodzing, ale nie zamierzatam rezygnowac z rozmow ze stuzacymi. Wiedzieli wszystko 1 uwielbiali
mowic. Tylko czy ich zachowaniem kierowata ostroznos¢, czy strach? Co btyszczato w ciemnych
oczach mojej gospodyni?

Napieraj, powiedziatlam do siebie, po czym nachylitam si¢ nad nig i1 yjetam jej dton.

- W Czarnej Komnacie wyczuwam obecnos¢ zta - oswiadczytam, patrzac jej prosto w oczy. - W
pokoju, do ktorego weszta zona pana Thomasa, byto co$§ zupetnie innego. Ale zupetnie nie rozumiem,
skad si¢ wzieta starucha w mojej sypialni. Prosze mi pomoc. Nie chcg zging¢ lub oszale¢ w tym
domu, jak lady Caroline.

Pani Redbreast uwolnita reke z uscisku, po czym szybko wstata z krzesta. Podeszta do okien 1
odsuneta granatowe draperie tak, jakby chciata si¢ na nich zemscic.

- Lady Caroline przyniosta szalenstwo ze sobg. Ty jeste$ przy zdrowych zmystach, milady. Teraz,
odkad przyznatas rodzinie, ze wszystko tylko ci1 si¢ przysnito, nikt nie pomysli inacze;.

Co prawda, to prawda, powiedzialam sobie.

- Rzeczywiscie - przyznatam z usmiechem. - Prosz¢ mi opowiedzie¢ o lady Caroline.

- Po tym, jak si¢ zabita, natychmiast ludzie zaczeli gadac, zawsze szeptem, ze wraca do Blgkitnej
Komnaty. Nie wierzytam im. Kto chciatby mieszka¢ w domu nawiedzanym przez duchy?

- Ja nie - stwierdzitam kroétko.

- W koncu posztam tam sama, spedzitam noc w tym wielkim tozu 1 przysigegam, ze nic mi si¢ nie
stalo. Spatam bardzo dobrze, nawet lepiej niz zwykle. Po przebudzeniu poczutam wielki, nawet
niezwykly spokdj.

- Jakby kto§ czuwal nad panig w nocy, ktos kto panig lubit 1 nie chciat pani skrzywdzi¢ czy
wystraszy¢?

- Doktadnie tak si¢ czutam - przytakngta wolno pani Redbreast. - Pojawito si¢ tyle opowiesci...
Moze nawet uwierzytam w niektore z nich, ale nigdy nie przyznatabym tego przed jego lordowska
moscig. Nawet jesli biedna pani powraca czasem do sypialni, to dlatego, ze tam spedzita najwiecej
czasu.

- Czy Caroline bywata tez w tym matym pokoju, ktory obecnie stoi catkiem pusty?

- Tak. To byt jej pokéj] muzyczny. Grata na harfie, tak picknie, ze gdy stodkie dzwigki
wydobywaly si¢ z okien, wszyscy podnosili gtowy. Jej muzyka zawsze budzita uSmiechy zachwytu.
Ktos zresztg styszat te harfe w ciggu minionych lat.

- Czemu w pokoju nie ma mebli?

- Jego lordowska mos¢ kazatl usung¢ wszystko z pokoju. Chyba harfa lady Caroline znajduje sie
obecnie w jednej z attyk. Nikt juz tam nie chodzi.

- Bo trzymacie zamknigte drzwi?

- Tak, doktadnie dlatego. Otwieram je raz w tygodniu, do sprzatania. Ale nie ma nic wigcej,
milady, przysiggam. Co do wczorajszej nocy trudno mi cokolwiek powiedzie¢. Nic z tego nie



rozumiem. W kazdym wielkim domu sg duchy, ale rzadko zagrazajag mieszkancom. Nikt by czego$
takiego nie zaakceptowat.

- A zatem pozostanmy przy teorii, ze to byl tylko koszmarny sen, pani Redbreast. Nie widze
innego rozwigzania. - Urwatam na chwile. - Bardzo pani dziekuje. Czuje si¢ o wiele lepiej. Szybko
zapomng o tej potwornej starej kobiecie, ktora napadta na mnie wczoraj z nozem pana Johna. To
najmadrzejsze, co moge zrobic.

- Tyle si¢ wczoraj zdarzyto, milady. Tyle strasznych rzeczy w nowym domu... To musiato si¢
wydawacé zupetnie realne. A pani poczuta si¢ jak w putapce 1 ogarneto panig przerazenie.

Trafita w dziesiatke.

- Tak, to prawda - powiedzialam, po czym podesztam do drzwi. - Mam nadzieje, Zze nic wiece]
nie pojawi si¢ w moich snach.

Zostawilam ja stojacg na §rodku z rekami skrzyzowanymi na wydatnym biuscie. Pomyslatam, ze z
pewnos$cig porozmawia ze stuzbg jeszcze przed kolacja. ,,Kto wie, co naprawde przydarzyto si¢
nowej hrabinie Devbridge zesziej nocy, kto wie?”. Zaczng dyskutowac. Moze sen, moze szalenstwo,
a nawet wizja? W koncu kto$ ujawni jakas tajemnice 1 ja jg podstucham.

Jeszcze nigdy w zyciu nie czutam si¢ tak samotna.
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To John znalazl mnie na srodku matej, pustej komnaty - pokoju muzycznego Caroline. Wtasnie
myslalam, ze pani Redbreast zapomniata zamkng¢ drzwi po wczorajszym zamieszaniu.

Nawet nie ustyszatam jego krokow. Poczutam tylko nowy prad w powietrzu.

- Powiedziano mi, ze zmienita§ swojg historyjke. Teraz zgadzasz si¢, ze ta starucha byta tylko
snem.

- Owszem - powiedziatam szybko, odwracajac si¢ do niego. Nie zblizylam si¢ nawet o krok.
Chciatam utrzyma¢ dystans, szczeg6lnie po tym, co si¢ stato ostatniej nocy.

- No c06z, skoro naprawde w to wierzysz, to nie widz¢ powodu, dla ktoérego miatabys ucieka¢ do
Londynu.

- Nie, wySniony noz nie moze ci¢ zabic.

- Tak wynikatoby z moich doswiadczen. Usmiechnetam si¢ do niego.

- Ciekawe, co by$ odpowiedzial, gdyby kogo§ nurtowato, dlaczego wczoraj tak dtugo nie
podchodzites do drzwi?

- Bytem nagi.

Popatrzytam na jego ciato. Po prostu nie mogtam si¢ powstrzymac. A on wiedzial, niech go licho,
wiedzial, jakie obrazy wywotal w mojej glowie.

- Tak, widziata$ nagich me¢zczyzn, prawda, Andy? I ten widok wywotuje w tobie lek. - Wzruszyt
ramionami. - To nieistotne. Jak juz mowitem, musialem wlozy¢ bryczesy.

Whbitam wzrok w jego twarz.

- Lawrence twierdzi, ze Caroline nie znosita ciebie 1 Thomasa. Chciala mie¢ wlasnego dziedzica.

Gtadko zaakceptowal zmiang tematu.

- Nic nie pamigtam - odpart szybko. - Caroline... - urwat 1 wyjrzat przez wysokie okna, jakby
szukal wzrokiem czegos, co dawno znikneto.

- Co? - spytatam.

- Caroline przypominata basniowa ksig¢zniczke. Miatem dwanascie lat 1 mieszkatem u wuja
raptem od szesciu miesiecy, kiedy si¢ ozenit. Ani Thomas, ani ja nie sprzeciwialiSmy si¢ jego
decyzji. Caroline wydawata si¢ bardzo mita, a jej Smiech brzmiat w naszych uszach jak najstodsza
muzyka. Poza tym byta tylko osiem lat starsza ode mnie. Juz wtedy wuyj lubil mtode Zony.

- Nie dostrzegates w niej zadnych niebezpiecznych objawow?

- Mowisz o jej szalenstwie? To przyszto pozniej. Pamigtam, jak stuzba opowiadata sobie, ze
styszata o r6znych dziwnych zachowaniach pani. Pami¢tam tez, jak wuy mowit mi, Ze moja macocha
nie czuje si¢ dobrze. Wyttumaczytem mu wtedy, ze Caroline jest w cigzy i1 ze to na pewno dlatego.
Dodatem, ze brzemienne damy czasem nawet wymiotujg.

- Skad wiedziates? I ty, dwunastoletni chtopiec, powiedziates cos takiego wujow1?

- O, wtedy miatem juz trzynascie, moze nawet czternascie lat. Tak, powiedzialem mu o tym i
chyba oberwatem za kar¢. Mowigc szczerze, w moich wspomnieniach Caroline to radosna, beztroska



kobieta, ni mniej ni wiecej. Ale rzadko tu bywatem. Jeste§ zazdrosna o druga zong wuja Lawrence'a?

Milczatam, przygladajac mu si¢ z uwagg.

- Gdyby cho¢ przez chwile pomysle¢, ze ta kobieta, ktora odwiedzita mnie wczoraj, istniata
naprawde, to chyba tylko tobie zalezatoby na wyptoszeniu mnie z Devbridge Manor.

- Niewatpliwie. Nie pasujesz tutaj, nie powinna$ by¢ mtoda zong mojego wuja, ktory spedza noce
samotnie w swoim apartamencie, podczas gdy ty Spisz sama w oddzielnej sypialni.

- To nie twoja sprawa, gdzie Spimy.

W jego czarnych oczach blysnat gniew. Tym razem nie moglam mie¢ watpliwosci. Ciemne
zrenice zaswiecity intensywnym, mrocznym blaskiem, ktory uderzyt mnie jak mtotem.

- Chetnie wrzucitbym ci¢ do powozu 1 natychmiast odwidézt do Londynu - wymamrotal niskim
glosem. - Ale ty wiesz, Andy, ze nigdy nie nazwatbym ci¢ obraza dla tego domu. A tak powiedziata
ta kobieta?

Potem odwrdécit si¢ 1 wyszedt, zanim zdazytam cokolwiek zrobi¢. Wyjrzatam przez okno. Chwile
po prostu statam, wczuwajac si¢ w atmosfere pokoju. Szukatam tej nieuchwytnej sity, ktéra zmusita
Ameli¢ do krzyku, kiedy czekatam za drzwiami. Nagle pomyslatam, ze to Caroline szuka mnie w
swoim dawnym pokoju.

- Mam nadzieje¢, ze czujesz si¢ lepiej, Andy. Oczywiscie to nie byta Caroline.

- Judith - powiedzialam, odwracajac si¢ z radoscig. W tej dziewczynce nie kryty si¢ zadne zle
moce. - Wszystko w porzadku, dzigkuj¢.

- Martwitam si¢ o ciebie, Andy. Panna Gillbank takze. Powiedziata, ze przezytas straszng noc i
ze ona sama nie miataby odwagi przebiec tak do sgsiedniej komnaty.

- Chyba kazdy z nas odwazy si¢ na wszystko, jesli zostanie do tego zmuszony.

- Co turobisz?

- To pokd; muzyczny twojej mamy, prawda? Judith potakneta, po czym przeszta si¢ wokot,
dotykajac $cian opuszkami palcow.

- Tak mi mowita pani Redbreast. Opowiadata, ze moja mama bardzo pigknie grata na harfie.
Chyba nie odziedziczytam jej talentu. Panna Gillbank zachgca mnie, zebym ¢wiczyla, ale chyba sama
wie, ze sprawa jest beznadziejna. Andy, co si¢ wlasciwie stato wczoraj? Wierzysz, ze to tylko sen?

- Coz, tak twierdza wszyscy, wiec moze to prawda.

- Brzmi zgrabnie, ale niewiele wyjasnia.

Z ta3 malg nie pdjdzie mi tak tatwo, jak z resztg rodziny, pomyslatam.

- Czy umiesz dotrzymac¢ tajemnicy, Judith? Podeszta do mnie z szeroko rozwartymi oczami.

- Nikomu nie powiem.

- Ta starucha wydawata mi si¢ bardzo realna.

- Skad wiesz?

- George tez jg widziat. Szczekal jak opetany 1 chciat si¢ na nig rzuci¢. A psy nie szczekaja na
cudze koszmary.

- Nie, dobry Boze, ty masz racj¢. Czy moéwitas o tym ojcu?

- Nie. Postuchaj mnie, Judith. Doros§li nie wierza w rzeczy, ktorych nie da si¢ rozsadnie
wytlumaczy¢. Nie uwierzyliby nawet wtedy, gdybym powiedziata im o George'u. Woleliby pozosta¢
przy swojej wymyslonej teorii.

- Ale ty znasz prawde. Czy wiesz juz, co robi¢? Usmiechngtam si¢ do niej 1 z pewnym trudem
odpowiedzialam szczerze na pytanie.



- Pytasz, czy wyjade z Devbridge, zanim kto$ sprawi, ze ,,zaptace za to wszystko™?

- Tak powiedziata ta kobieta?

- Migdzy innymi.

- Za co masz zaptacic?

- Nie wiem. Ale jestem ztem, ktore wcigz powraca do tego domu. Czy ty rozumiesz, o co chodzi?

Potrzasneta glowa. Moze bylam zbyt otwarta, ale czutam, ze Judith zastuguje na prawde.

- Zatuje, Ze nie potrafie ci pomodc - powiedziata po chwili, po czym podeszta do mnie pod okno. -
Czesto stawatam tutaj, zeby patrze¢, jak ogrodnicy strzyga trawnik przed domem. Pamigtam stodki
zapach trawy. Nie, nie chce, zebys wyjezdzata, Andy, ale wiem, ze musisz by¢ przerazona.

- Ja takze nie chce wyjezdzaé. Jestem teraz panig tego domu 1 niektorzy powiedzieliby, ze
powinnam tu byc.

- W takimrazie, co teraz zrobimy?

,My”’, nie tylko ja 1 George. Judith wyciagneta do mnie reke. Serdecznie jg uscisnetam

- Pojdziesz ze mng do Btekitnej Komnaty? Moze uda nam si¢ odkry¢, kto mnie tak wystraszyt.
Starucha miata w reku n6z Johna. Pozniej noz lezat na swoim miejscu. Jak to si¢ mogto stac?

- Och nie, chyba nie wierzysz, ze to John przebrat si¢ za wiedzmeg, po czym wszedt do twojej
sypialni?

- To byt jego noz. Kiedy pobiegtam do jego pokoju, otworzyt dopiero po paru minutach. Ciekawe
dlaczego.

- Myslisz, ze potrzebowatl czasu, zeby $ciggna¢ z siebie peruke i sukni¢ staruchy 1 zamknac
mauretanski ndz z powrotem w szklanej szkatule.

- Ale, Andy, skoro wybiegtas przed nim z pokoju 1 nikt ci¢ nie $cigat, to jak zdotatby dotrze¢ do
sypialni przed tobga?

- To znakomite pytanie, nie sadzisz? I jeszcze cos, Judith. Przed snem zamknetam Blgkitng
Komnate na klucz.

Judith przekrzywita glowe. Gruby pek blond wtosoéw sptynat tagodnie na jej policzek.

- Nie rozumiem. Zaraz... poczekaj! - Nagle Judith, grzeczna mtoda dama, ktora zaktadala si¢ o
pienigdze, zagwizdata. - Inna droga do Btekitne; Komnaty? Sekretne przejscie? O tym myslisz,
prawda? Andy, niech mnie! Czarny, waski korytarz, ktory wije si¢ miedzy Scianami domu.
Fantastyczne!

- Jest jeszcze druga mozliwos¢ - powiedziatam. - Parapet migedzy oknami. Daje si¢ po nim
przejs$¢ z jednego pokoju do drugiego. - Nie zamierzatam ttumaczy¢ dziewczynce, ze w ten sposob jej
matka uciekta, zeby popelni¢ samobojstwo.

- Wolalabym sekretne przejscie - zaprotestowata Judith, po czym wyprowadzita mnie z pokoju.

Pomyslatam, ze ja sama wolatabym przejscie. Czy nie popetnitam bledu, wtajemniczajac Judith
w moje problemy? Wydawato mi si¢, ze nie, ale w Devbridge wszystko wychodzito nie tak.
Przynajmniej od mojego przyjazdu.

- Styszata$ kiedys o jakim$ ukrytym korytarzu? Moze tw(j ojciec albo Brantley wspominali o
czyms takim?

- Nie - odparta, wyraznie rozczarowana. - Ale jesli ktorys prowadzi do Btekitnej) Komnaty, to juz
my go znajdziemy. Chociaz z drugiej strony, Andy, warto by rzeczywiscie zapyta¢ ojca. Pewnie
bedzie wiedzial, prawda?

- Pewnie tak.



Nie mogtam specjalnie wypytywaé Lawrence'a o sekretne przejscia. Oczywiscie z pewnoscig byt
najwlasciwszym zrédiem informacji, ale nie mogtam da¢ mu pozna¢, ze wcale nie zmienitam zdania
w sprawie wczorajszych wypadkow. Natychmiast domyslitby si¢, ze nadal uwazam staruche za
prawdziwag istote.

- Nie pytaj go o to, Judith. Przez jaki$ czas zajmiemy si¢ t3 sprawa na wlasng reke. Ale my, we
dwie, mozemy poswiecic jej par¢ chwil. Dobrze?

Zgodzita si¢ bardzo szybko. Czy moglam liczy¢ na dyskrecje dwunastoletniej dziewczynki?
Otworzytam drzwi 1 weszlySmy do mojej sypialni. George spat przed kominkiem. Otworzyt oczy,
zobaczyl Judith 1 najwyrazniej przypomniat sobie, ze mala go uwielbia, bo leniwie wstatl 1
przeciagnal po kolei wszystkie tapki. Ale nie zaszczekat.

- Chyba Brantley udzielit mu kolejnej lekeji - powiedziatam, oszotomiona. - To dlatego jeszcze
nie szczeka.

Judith uklekta przy George'u.

- Tesknites za mng? - zapytata gtosem petnym szacunku. Czy chcialbys dzisiaj ze mng spac? Moge
si¢ zakras¢ do kuchni i przynies¢ ci, na co tylko masz ochote. - Popatrzyta na mnie. - Czy da si¢ go
przekupi¢, Andy?

- Oczywiscie, ze tak. Uwielbia chrupigcy bekon. Daj mu kawalek, a bedzie twdj.

George polizal Judith 1 pozwolil si¢ wzig¢ na rece. Bezwstydnik.

Judith rozesmiata si¢, a pies zaczal wylizywac jej twarz, dopdki nie wysecht mu jezyk.

- Czemu posztas do pokoju mamy, Andy? - zapytata.

- Ja tez lubi¢ widok z jego okien. Poza tym chciatabym go jako§ wykorzysta¢. Moze na gabinet do
pisania listow 1 innych rzeczy?

Kiwneta gtowa. Chyba nie miato to dla niej znaczenia. Nic dziwnego, zwazywszy, ze jej matka
umarta niedtugo po porodzie.

- To duzy pokdj - powiedziatam. - Chyba zaczn¢ od Sciany przy kominku.

Judith delikatnie potozyta George'a na dywanie. Moj pies zasngl natychmiast. Przysiggtabym, ze
na jego mordce widnial bezczelny uSmieszek. Judith podeszta do przeciwleglej Sciany.

- Szukamy gluchego dzwigku - poinstruowatam ja, zaczynajac ostukiwanie.

Po chwili obie stukalySmy w Sciany. Jednak nie minglo nawet par¢ minut, a kto§ nam przerwat,
stukajac w drzwi. Btyskawicznie zeskoczylam z krzesta. To byla Amelia. Weszta do sypialni, po
czym zblizyta si¢ 1 potozyta mi dton na ramieniu.

- Postuchaj, Andy, przypomniatam sobie co$ wigcej na temat wczorajszych wydarzen. Przed
chwilg potozytam si¢ na par¢ minut, bo Thomas mnie o to btagat. Ledwo zamknetam oczy,
przypomnialam sobie, jak drzwi uderzyty ci¢ w twarz. I ze krzyknetas. - Nagle urwata. - Dobry Boze,
to ty, Judith. Co ty tu robisz? Czemu stoisz na krzesle?

- Przepraszam, Amelio... - Judith miata przerazong ming. - Wiesz, znalaztam Andy 1 ona... eee...

- Chciatam powiesi¢ obraz - dokonczytam. - Judith wtasnie szukata wtasciwej wysokosci.

Nie chciatam, zeby Amelia dowiedziata si¢ o naszych poszukiwaniach. Wtedy juz nikt by nie
uwierzyl, ze nabratam rozsadku.

Judith sprytnie milczata.

- Judith odwiedzata takze George'a. Jest jego drugg wielka mitoscig, po Johnie - dodatam. - Ale
George wtasnie poszedl spac. Czy nie musisz wracac teraz na lekcje, Judith?

- Tak, Andy. Mogtabym przyjs¢ jeszcze wieczorem? Pomoglabym ci powiesi¢ obraz i



potarmositabym George'a.

- Oczywiscie, serdecznie ci¢ zapraszam. Amelia nie wypowiedziata ani jednego stowa wigcej,
dopoki Judith nie zamkneta cicho drzwi.

- Co jeszcze pamigtasz, Amelio? - zapytatlam, prowadzac ja w kierunku krzesta przed kominkiem.

George typnat na nig jednym okiem, po czym zasnal. Amelia usiadta, bawigc si¢ fredzlem przy
rekawie sukni.

- Przypominam sobie, ze wolata§ mnie, a ja stalam i patrzytam na zamknigte drzwi. Nic nie
robitam i nie chciatam niczego robi¢. Potem potozytlam §wiecznik na podtodze i potozytam si¢ na
boku z policzkiem na dloni. Czutam si¢ taka zme¢czona. Nagle nie mogtam juz utrzymac¢ uniesionych
powiek. I wtedy...

- Amelio, na lito$¢ boska, powiedz to wreszcie.

- Nie jestem szalona, wiem, Ze nie.

- Mow.

- Nad moja glowa zebrato si¢ takie ciepte 1 ggste powietrze. Ale nie batam si¢, Andy. Rozlegt si¢
taki dziwny, aksamitny gtos. Ustyszalam go gdzie§ w $rodku mnie samej. Powiedziat, ze przeprasza,
ze nie jestem tg wtasciwg. Potem przebudzitam si¢ 1 zobaczytam Thomasa 1 Johna.

Milczatam. Jeszcze nigdy w Zyciu nie czutam si¢ tak przerazona. Nawet ostatnia noc 1 wizyta
staruchy nie doprowadzily mnie do takiego stanu. Bo starucha z nozem byta cztowiekiem z krwi 1
kosci, a to nie. Cokolwiek ukazato si¢ w pokoju muzycznym, chciato mnie, a nie Amelii. Nie mogtam
w to watpic.

- Wszyscy uznaliby mnie za wariatke, ale kiedy Thomas przyznat sie¢, ze widzial w tej komnacie
jakas mtoda dame, postanowitam wszystko ci opowiedzie¢. Nie powtdrzysz tego nikomu, prawda?
Obiecaj mi, Andy. Thomas tak sie o mnie martwi. Zeby sie¢ tylko przeze mnie nie rozchorowat.

- Dobrze - odpartam, po czym doktadnie przemyslatam nastepng wypowiedz - Amelio, czy
wiedziata$, ze tamta pusta komnata to pokd; muzyczny Caroline?

- Chyba tak. Zmarta dawno temu, wigc niezbyt si¢ tym przejmowatam. Sadzisz, ze ona chciata
ciebie, a nie mnie? Ze to jej duch byl tam wczoraj?

- To brzmi sensownie, czyz nie?

Amelia wstata, a jej delikatna twarz przybrata wyjatkowo zdecydowany wyraz.

- Nie obchodzi mnie, co Thomas o tym mysli. Natychmiast pisz¢ do ojca, Andy.

- Znakomicie.

Wymaszerowata z mojej sypialni, zanim zdazytam powiedzie¢ cokolwiek wiecej. George uniost
tepek 1 szczeknat.

Przez nastepng godzing pracowicie opukiwalam drzwi, ale nie natrafitam na Zaden gluchy
dzwigk. Nagle co$ ustyszatam. Szybko si¢ odwrocitam, by spojrze¢ na drzwi. Zobaczytam, jak
klamka wolno si¢ przekreca... Omal nie spadtam z krzesta.

Wtedy rozleglo si¢ ciche pukanie.

Musiatam wzig¢ si¢ w gar§¢. Sama zamknetam te przeklete drzwi, wigc teraz musiatam je
otworzyC. To nie byta ani Caroline, ani koszmarna starucha, tylko Belinda.

- Jego lordowska mos¢ mowi, ze pani drzemata. To bardzo dobrze - powiedziata z szerokim
usmiechem. - Czy wszystkie duchy juz uleciaty z pani snow, milady?

- Nie zostato po nich ani $ladu.

- To wspaniale. Zte sny sg jak niektorzy ludzie, mawiata moja mama. Czasem po prostu wbijaja



si¢ do glowy 1 sam diabet nie moze ich przegoni¢. - Belinda nie przestawala méwi¢, wyciagajac
sukni¢, ktorg uznata za odpowiednig na dzisiejszy wieczor. Nawet nie zapytata mnie o zdanie, tylko
skingta glowg 1 wygladzita przecudng, brzoskwiniowg, jedwabng spodnice z narzuta ciemniejsze]
barwy.

- A teraz wstazki - powiedziala do siebie Belinda. - O, tu sg, jakie poplatane. Skad si¢ wzial ten
batagan...

Popatrzyta na mnie. Statam bez ruchu, nie przygladajac si¢ nawet, co robi.

- Pierwsze dni w nowym domu zawsze sg trudne - dodata tonem zmartwionej niani. - Nowe domy
potrafig sprawi¢, ze cztowiek denerwuje si¢ jak kanarek, ktoéry wypija kotu mleko. Kapiel dobrze
pani zrobi.

I tak oto w godzinge pdzniej, kiedy nareszcie wyschty mi wlosy, zapukatam do drzwi panny
Crislock. Datam jej pie¢ minut na wyrazenie wszystkich obaw 1 trosk. Poskarzyta sie¢, poradzita, co
mam robi¢, 1 poklepata mnie po ramieniu co najmniej sze$¢ razy.

- Tylko nie mysl teraz o mnie, Andy - powiedziata na koniec. - Czuj¢ si¢ Swietnie. Wszyscy
bardzo mi pomagaja, szczegdlnie pani Redbreast. Dzisiaj chyba nie zjem kolacji ze wszystkimi.
Jestem troche niedysponowana i raczej nie powinnam si¢ teraz pokazywac¢ nowej rodzinie. Baw si¢
dobrze, moja droga, 1 sprébuj zapomnie¢ o tych wszystkich okropnosciach, ktore moze nawet nie
mialy miejsca.

Pocatowatam ja, usciskatam, zyczylam lepszego zdrowia, po czym zesztam na dot, prostujac
plecy.

Belinda zapewnita mnie, ze wygladam jak urocza, $liczna dama. Wolatabym wygladaé jak
wsciekta, brzydka i grozna wiedzma. Przydalby mi si¢ pistolet, pomyslatam. Tylko skad go wzigc¢?
Sama §wiadomo$¢, ze nie jestem bezbronna, sprawita, ze poczutam si¢ znacznie bezpieczniej.

- Milady - powiedziat Brantley. - Czy wolno mi powiedzie¢, ze wyglada pani tak ol§niewajaco,
jakby nie przezyta pani zadnych dramatycznych przygod?

- Z pewnoscig wolno. Dziekuje.

Podszedt blizej 1 ku mojemu zdumieniu $ciszyt gtos do szeptu.

- Cate szczescie, ze lord 1 lady Appleby juz wyszli 1 unikneta pani ich niezno$nego towarzystwa.

- Czy sg az tak straszni?

- Gorsi niz maty Cockly z wioski, ktoéry pomalowat wszystkie kaczki ze stawu.

- Pomalowat? Na jaki kolor? Ciatem Brantleya wstrzasnat dreszcz.

- Na r6zowo, milady. Ten maty tobuz pomalowat je na ré6zowo.

- Niemniej jednak jej lordowska mo$¢ z pewnos$cig ucieszy si¢, ze za trzy tygodnie w pigtek
zamierzamy wyda¢ bal na jej cze$¢ - powiedziat moj) maz, ktéry wlasnie wchodzit do jadalni z
salonu.

- To dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem, wuju.

- Tak, Amelio. Wydamy pierwsze przyjecie w sezonie, a ze Andy zajmie si¢ przygotowaniami, Z
pewnos$cig bedzie to tez najwspanialsza impreza tej zimy. Co o tym sagdzisz, moja droga?

- Przyjecie $wiateczne. Jestem zachwycona. Dziadek co roku urzadzat huczng zabawe w
Deerfield Hali. To bardzo mite z twojej strony, Lawrence. Mam nadzieje, ze wszyscy mi pomoga.

Szczerze mowiac, nie bytam pewna, co o tym mysle¢. Zbyt wiele si¢ wydarzyto w zbyt krotkim
czasie. A teraz miatlam wydac przyjecie?

- Och, oczywiscie, nie martw si¢, Andy - powiedziala Amelia. - Niestety, chyba nie mozemy si¢



juz wycofa¢. Whasnie byli tu lord i lady Appleby. Ich cérka, Lucynda, bardzo interesowata si¢
Johnem. Na pewno wigze z nim pewne nadzieje. - Amelia zachichotata.

Usmiechngtam si¢, widzac, ze John i Thomas wchodza do holu. Obaj marszczyli brwi, cho¢ z
bardzo r6znych powodow.

- Juz zdazyte$ uwies¢ jakas miejscowq panng, John?

- Co takiego? Ach, masz na mysli pann¢ Appleby. - John wzdrygnat si¢ tak samo jak Brantley,
kiedy mowit o matym tobuzie, Cocklym. - Przeciez to jeszcze dziecko.

- Co ty méwisz, John? - zaprotestowata Amelia. - Ona jest tylko dwa lata mtodsza od Andy. Ach,
te teskne spojrzenia, ktérymi ci¢ obdarzala... Wygladata jak zbolata katamarnica. Wtasnie
opowiadatam wujowi Lawrence'owi, ze mama Appleby chce ci¢ porwac dla swojej malej coreczki.

Amelia urwata nagle i rzucita si¢ w stron¢ meza.

- Och, Thomasie, najdrozszy, co si¢ stalo? - Pobladtymi palcami badata jego policzki i czoto. -
Zle sie czujesz? Co cig boli? Powiedz koniecznie, to moze uda mi si¢ jako$ ci pomoéc.

- Nie, nic mi nie jest - odpart Thomas, po czym potrzasnat glowa, myslac o czyms$, o czym nikt
poza nim nie wiedzial. Bez stowa wyszedtl 1 wrécit do salonu. Amelia patrzyta za nim z otwartymi
ustami.

- Nie wierze - powiedzial wolno Lawrence, $ledzac wzrokiem odchodzacego bratanka. - Mial
okazje wymysli¢ jaka$s nowa chorobe badz uraz i nie wykorzystal jej? Co sie¢ stalo twojemu mezowi,
Amelio?

- Nie wiem - szepneta. - [ to mnie martwi. Panna Gillbank znéw zjadta z nami kolacje. Miata na
sobie jedng z moich sukni, specjalnie przykrojong przez Belinde. Jej klasyczne rysy wspaniale
prezentowaty si¢ w muslinowej, bigkitnej kreacji. W czasie rozmowy guwernantka zapytata o panng
Crislock, ktéra poznata tego dnia, bedac z Judith w ogrodzie. Nikt nic nie moOwi! na temat starej
kobiety. Nikt nie wspominal o wypadkach poprzedniego dnia. Co do Thomasa i Johna, oba]
wydawali si¢ roztargnieni 1 nie stanowili zbyt interesujgcego towarzystwa.

Mo¢6j maz odprowadzit mnie do sypialni, ale tym razem nie chciatam wej$¢ do §rodka. Po prostu
nie chciatam. Dzien juz si¢ skonczyt. Bylo ciemno, bardzo ciemno, pokoj oswietlat tylko staby blask
ksiezyca. Jasper wyprowadzil George'a na spacer. Zatlowatam, ze nie wyprowadzil i mnie.
Zaczekatam w korytarzu, dopoki nie ustyszatam, ze wracaja.

- Znakomity wybor, panie George - powiedzial Jasper. - Ten stary cis zaslugiwal na uwagg,
nawet jesli miata si¢ ona objawi¢ w tej niezbyt estetycznej, ptynnej postaci. Tak, dobra robota.

Nadal nie chciatam wej$¢ do komnaty. Jednak podzickowatam Jasperowi, chwycitam George'a w
ramiona i zmusitam si¢ do otwarcia drzwi.
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W srodku pality si¢ Swiece w trzech lichtarzach. Na kominku ptonat solidny ogien. Bylo ciepto,
ale ja statam jak sparalizowana 1 $ciskajgc George'a nieco zbyt mocno, czutam, jak krew §cina mi si¢
w zylach. Wpatrywatam si¢ w cienie, chociaz nie widziatam niczego wyraznie, wszedzie szukalam
ukrytego zagrozenia.

George szczeknagl i1 usitowal si¢ ode mnie uwolni¢. On najwidoczniej nie dostrzegl niczego
groznego. Ale ja nadal w bezruchu wpatrywatam si¢ w okna. Belinda zaciggneta zastony. Prositam,
zeby tego nie robila, ale widocznie zapomniata. A moze chciala mnie oduczy¢ tego, co uwazala za
niezdrowy nawyk. Zamknetam drzwi, pokrecitam klamka na wszystkie strony 1 upewnitam sig¢, ze nie
mozna jej otworzyC. Odsunetam draperie 1 otworzytam okno, wpuszczajac do srodka chtodne, suche
powietrze. Przez chwile obmywatam w nim twarz 1 glgboko oddychatam.

W pokoju nic si¢ nie ukrywato. Mozliwe, ze jesli rzeczywiscie zamknetam drzwi ostatniej nocy,
to kto§ wtamat si¢ przez otwarte okna. Zatrzasngtam je na cztery spusty. Jeszcze raz przyjrzalam si¢
otworom po kratach. Czy Caroline nadal bywata w Bilekitnej Komnacie, czy straszliwa Smierc¢
trzymata j3 blisko tego miejsca? Co za biedna, biedna dziewczyna. Nie wyobrazatam sobie, na czym
polegata jej choroba, ale wiedzialam, ze szalenstwo istnieje naprawde. Jeden z najlepszych
przyjaciot dziadka zapomniatl nawet wtasng zong 1 dzieci. W dniu, kiedy nie poznat dziadka, ja po raz
pierwszy ujrzalam go ptaczacego. Powiedzial, ze jego przyjaciel umrze zupelnie samotny, bo nie
pamieta nikogo, kto bedzie go optakiwat.

Zdjetam sukni¢ 1 wceiggnetam przez glowe koszulg nocng. Zawigzatam bladoniebieskie, satynowe
wstazki w eleganckie kokardki. To chyba moja mama nauczyta mnie tej sztuczki, juz tyle lat temu. Nie
mogtam nawet sobie przypomnie¢ jej twarzy. Podniostam George'a 1 razem wdrapalisSmy si¢ na stos
cieptych przykry¢. W nocy nie obudzitam si¢ ani razu.

Nastepnego ranka pojechalam na Matej Bess do Devbridge - on - Aston, wioski zbudowane;j
wokot placu koscielnego. Obok kosciota miescil si¢ cmentarz, ktorego najstarszy grob pochodzit z
roku 1311, a nieco dalej wit si¢ strumien. Przypatrzylam si¢ bialym kaczkom 1 kepom
niewyrosni¢tych debow 1 lip. Posrodku szeregu kamiennych domow stata bardzo stara oberza o
nazwie ,,The Queens Arms”. W miasteczku byt tez rzeznik 1 kowal, ktdérego mtot dzwieczat gtosno w
porannym powietrzu, a takze kilka matych sklepikow ze wszystkim, od tytoniu az po skor¢ 1 beczki.
Wielu mieszkancow krzatato sie wokdt swoich spraw. USmiechatam sie 1 w ten sposob poznatam
wielu z nich. Wszyscy zachowywali si¢ przyjaznie, co bardzo docenitam. Przez wiele lat w
Devbridge brakowalo pani. Zaczetam zapamigtywa¢ imiona, co miatlo mi zapewni¢ popularnosc.
Staratam si¢ tez wydac¢ troche pieniedzy w kazdym sklepie, do ktorego zagladalam. Na koniec
zajrzatam do rusznikarza, ktoérego siedziba miescita si¢ w maltym pokoiku na parterze, na krancu High
Street. Wilasciciel nazywat si¢ Forrester 1 byl malym, Smiejagcym si¢ cztowieczkiem o pomarszczone]
twarzy 1 lysej glowie, ktory wygladat na rownolatka mojego me¢za. Wiedzial, kim jestem, 1 chetnie
powital mnie w Devbridge nad Ashton. Jako hrabina, pani z Wielkiego Dworu, zdawatam sobie



sprawe, ze kazde moje stowo 1 gest lub wymowne spojrzenie beda szeroko komentowane 1 omawiane
przez cata wioske. Gdyby dziadek obserwowal moj przejazd przez miasteczko, z pewnoscia
poklepalby mnie po policzku i powiedzial, ze zachowywatlam si¢ doktadnie tak, jak powinnam.
Traktowatam ludzi z szacunkiem, na ktory pewno zastuzyli. Wszyscy uznali mnie chyba za prawdziwg
dame, o ile oczywiscie nie spostrzegli wrednego btysku w moich oczach. Wtedy dziadek
wybuchnatby Smiechem.

- Ashton to nazwa tego waskiego, kretego strumienia, ktory niegdy$ byt o wiele szerszy -
ttumaczyt pan Forrester. - Szczegdlnie w czasach Cromwella.

Po dziesigciu minutach dalszej obserwacji postanowitam zaryzykowac.

- Co si¢ stato z matym Cocklym, panie Forrester, tym, ktory pomalowat kaczki na r6zowo?

Muszg przyznac, ze go zaskoczytam. Po chwili u§miechnat si¢ szeroko.

- Zostal zbity przez samego proboszcza, dostal dwanascie klapséw, po czym musiat wyczys$cic te
biedne kaczki. Ale go podziobaty, mate diablice!

I wtasnie wtedy, kiedy jeszcze $§mial si¢ z historii o r6zowych kaczkach, poprositam, zeby znalazt
mi najmniejszy pistolet, jaki istnieje. Mial to by¢ rzekomo prezent gwiazdkowy dla kuzyna, ktory
potrzebowat niewielkiej, porgcznej broni. Pan Forrester powiedziat, ze najlepszy bedzie pistolet,
bron wystarczajaco mata, by zmiesci¢ si¢ do torebki damy, o ile oczywiscie jakakolwiek dama
chciataby mie¢ do czynienia z czyms tak odstrgczajacym jak bron. Pan Forrester obecnie nie trzymat
pistoletéw w sklepie, ale kiedy ku jego zachwytowi zamowitam najdrozszy pistolet z zaoferowanych,
obiecal zdoby¢ go przed upltywem tygodnia. Zaptacitam z gory, czym zaskarbitam sobie podziw 1 trzy
gltebokie uklony pana Forrestera 1 jego matych wnukoéw, ktérzy odprowadzili mnie do wyjscia.

Zajrzalam jeszcze do rzeznika, zaméwilam wieprzowing, ktorg mi polecit, kupitam troche naczyn
1 w koncu odnalaztam miejscowg szwaczke, u ktorej natychmiast zamowitam trzy szlafroki z
najszlachetniejszych materialow, jakie miata. Na koniec wesztam do starego kosciota. Spotkatam sie
z wikarym, panem Bournem, gdyz powiedziano mi, Ze proboszcz odwiedzal wtasnie biskupa w
Yorku.

Po powrocie do Devbridge Manor zobaczytam, ze Piorun wtasnie usituje staranowac jednego ze
stajennych. Bez namystu zeskoczytam z Matej Bess 1 podbiegtam do chtopca.

- Oddaj mi lejce - powiedziatam, a on wykonat polecenie bez dyskusji.

Nie pociggnetam ani nawet nie zwingtam lejcoéw, tylko pozwolitam Piorunowi wierzgac jeszcze
energiczniej. Zarzat, prychnat 1 machat przednimi kopytami. Byl rozwS$cieczony do ostatnich granic.
Trzymatam si¢ tak daleko od niego, jak tylko mogtam, ale jednoczes$nie zaczetam do niego méwic.
Tak, jak uczyl mnie dziadek, znizytam glos 1 czule powtarzatam rézne brednie, gtownie o tym, ze
wszystko bedzie dobrze, ze Piorun jest wspanialym rumakiem i Zze sama bym si¢ zdenerwowata,
gdyby kto§ mnie szarpnat tak, jak stajenny szarpnat jego. Obiecatam mu tez wielkie jabtko w nagrode
za uspokojenie.

Stopniowo, bardzo stopniowo przestawal wierzgac, a ja powoli §ciggatam lejce, zblizajac si¢ do
jego szyi, dopdki nie poczutam na twarzy cieptego oddechu konia. Zadrzat.

- Juz dobrze - powiedziatam i pozwolitam mu wbi¢ pysk pod moje rami¢. Omal mnie nie
przewrocit. Mowitam do niego jeszcze przez pige¢ minut, zanim wreszcie opuscit glowe. Na koniec
wezwatam cicho stajennego, ktory stat nieopodal blady 1 spocony, wykrecajac rece ze
zdenerwowania.

- Sytuacja opanowana. Przynie$ mi jabtko, tylko szybko.



Datam temu pigknemu koniow1 ogromne jabtko. Poczutam jego wargi na dtoni. Potem nakarmitam
go marchewkami, ktoére podsungt mi Rucker. Bez slowa objetam Pioruna za szyje, po czym
wskoczytam na jego nagi grzbiet. W Londynie nigdy nie moglabym sobie na to pozwolié, ale w
Yorkshire to ja bylam panig. Kon spojrzat na mnie z uwagg.

- Tylko ty 1 ja, Piorunie. Pospacerujmy sobie, dopoki si¢ nie uspokoisz 1 nie odzyskasz dobrego
humoru.

I tak zrobiliSmy. Piorun szedt przez chwile, potem z nudow przeszedt w ktus. Nie pozwolitam mu
galopowac, bo gdyby znéw odezwala si¢ w nim zto$¢, nie umialabym nad nim zapanowac.
Pojechali$my nad strumien, tam z niego zeskoczytam.

- Naucze tego chtopca moresu. Juz nigdy nie pociagnie ci¢ za lejce. Jesli tylko sprobuje, bedziesz
mogt go kopnag¢. Nie, on juz ci¢ nie zdenerwuje.

Ustyszatam $miech. Oczywiscie to nadchodzit John. Kiedy si¢ odwrocitam, stat niecale dwa
metry ode mnie. Mial na sobie stroj do jazdy 1 trzymal czapke w prawej dioni. Wygladal poteznie 1
niebezpiecznie. Instynktownie cofnetam si¢ o krok 1 wpadtam prosto na Pioruna. Kon tylko tracit
mnie pyskiem.

Smiech spetzt Johnowi z ust. Nie chciatabym sie z nim spotka¢ na polu bitwy. Niemal widziatam
nieistniejgcy miecz w jego dtoni. Najwyrazniej byt wsciekly. No c6z, czego mogtam si¢ spodziewac?
Zabralam jego konia.

- Cos ty, do cholery, zrobita?

Oczywiscie nie gniewat si¢ wylgcznie o konia. Chodzito o to, ze znéw przed nim uciektam.

- Czy Rucker ci nie powiedzial, ze wzigtam Pioruna na przejazdzke, zeby si¢ uspokoit?

- Mowitem, zebys nigdy na niego nie wsiadata. - John zerknal na Pioruna 1 uderzyt go rgka w
czolo. - Najwidoczniej Rucker nie uznat za konieczne poinformowac mnie, ze pojechatas na oklep.
Czys ty oszalala?!

- Nie sadz¢ - odpartam. - Szczegdlnie odkad zmienitam swoja wersje wydarzen w Blgkitnej
Komnacie, nikt nie uwaza mnie za nowg Caroline. Nie skrzywdzitam twojego przekletego konia 1 nic
mi si¢ nie stato. A jak tam twoj n6z, John? Spi spokojnie na aksamitnej poduszeczce?

- Przestan.

Chciatam wskoczy¢ na grzbiet Pioruna, ale wiedziatam, ze mi si¢ nie uda. John nie mogt mnie
skrzywdzi¢, kiedy jego kon rozkosznie trgcat mnie nosem w szyje.

- Nie zachowuyj si¢ jak zolnierz w starciu z nieprzyjacielem. Postuchaj mnie. Nie zastuzylam na
twoj gniew. Gdybym nie wzi¢ta lejc, Piorun zmiazdzytby stajennego.

W tej samej chwili Piorun zaczat zu¢ moje wtosy. John spojrzal na swojego konia, potem na mnie
1 wreszcie wybuchngl mimowolnym §miechem.

- Zastuzyliscie na baty - oswiadczyl, po czym zaczal delikatnie wyplatywa¢ moje dlugie loki
spomi¢dzy zeboéw konia.

- Tylko pomysl, kto inny moglby si¢ na to zdoby¢? - zapytatam jak ostatnia kretynka.

- Nie siggasz mi nawet do brody. To prawda, jestes silna. Wtasnie dosiadtas Pioruna, co dla
niewiasty stanow1 niematy wyczyn. Ale i tak nadal mogtbym ci zrobié, co tylko bym zechciat. Badz
taskawa poskromi¢ swoj jezyk, pani. Och tak, chetnie bym cie sttukt na kwasne jabtko.

Nagle porwat mnie w ramiona. Piorun zarzat, a ja upuscitam lejce i w panice usitowatam si¢
uwolni¢. Musiatam mie¢ straszny wyraz twarzy, bo John natychmiast mnie wypuscit. Popatrzytam
prosto w biatg, rozmyta pustke, a potem zrobito mi si¢ czerwono przed oczami. Krzyknetam



przeciagle 1 padtam na kolana.

Ustyszatam czyj§ wrzask, kto$ jeczal w agonii. Widziatam bladg twarz mojej matki, jej oczy
petne tez 1 wykrzywione w przerazeniu usta. Posrod krzykow zjawil si¢ nagle mezczyzna. Rozejrzat
si¢, po czym wzruszyt ramionami 1 odszedl. Wrzaski nie ustawaty, az nagle wszystko znikngto 1 przed
oczami stangta mi zndw ta pusta biel.

John natychmiast rungt na kolana naprzeciwko mnie. Przytulat mnie do siebie, jego rece glaskaty
mnie po plecach. Czutam jego twarde, silne ciato. Przez chwil¢ pragngtam dosta¢ calg jego moc dla
siebie, ale wiedziatam, ze to niemozliwe. Jego glos szeptat mi do ucha kojace stowa. Nie
rozumiatam, co mowi. Moj kapelusz lezat na ziemi. Wtedy rece Johna wdarty si¢ w moje wilosy,
rozwigzaty wstazki 1 wyjety klamry, ktore Belinda wpigta z takim poswieceniem. Jego palce
dotknety mojej glowy. Az nagle si¢ wycofaly. Wbrew wlasnej woli popatrzytam na Johna.
kleczeli$my naprzeciwko siebie w dziwnych pozach. Wiedziatam, Ze to niestosowne. Bytam przeciez
zong jego wuja 1 zdawatam sobie z tego sprawe, tak samo jak z faktu, ze tuz obok mmnie byt
mezczyzna. Mezczyzna, ktory z tatwos$cia mogtby mmnie skrzywdzi¢, ponizy¢, zrani¢, tak ze
krzyczatabym 1 krzyczata az do $§mierci. Zaczerpnetam gteboko powietrza, po czym powoli zaczetam
si¢ od niego odsuwac. Opuscit rece 1 zerwat si¢ blyskawicznie na rowne nogi. Po chwili podszedt do
konia 1 mi¢kko wskoczyt mu na grzbiet.

- Powiedziatem ci, ze nigdy nie zaznasz ode mnie krzywdy - powiedzial z wysokosci grzbietu
Pioruna. - Ten strach to co$ bardzo mrocznego, co tkwi gteboko w tobie. Cokolwiek to jest, jest ztem,
bo niszczy ci zycie. Przez ten lek poslubitas starca. A ja? Spojrz tylko, pani. Twoja obecnos¢
pozbawia mnie m¢skosci. Dobry Boze, to si¢ musi skonczy¢. - Jego twarz wyrazala taki bol, ze nie
potrafitam znies¢ tego widoku.

Whbit buty w boki Pioruna i odjechat.

Bardzo dtugo nie moglam si¢ ruszy¢. Jeszcze dtuzej zaplatalam wtosy, upinalam wstazki 1
doprowadzatam do porzadku kapelusz.

Powrdt do dworu zajat mi dwadziescia minut. Kon, ktorym John przyjechal nad strumien,
najwidoczniej sam znalazt droge do stajni. Spotkalam si¢ z panig Redbreast i przedyskutowatam
problem wymiany obrusow, ktore zbyt wiele razy byty cerowane. Potem ustalitam z kucharkami menu
na nadchodzacy tydzien. Razem z George'em pobawilam si¢ z Judith 1 uczestniczyliSmy w jej lekcji
geografii. Nauczytam si¢ nawet, jak powiedzie¢ ,dzien dobry” po chinsku, w dialekcie
mandarynskim.

Panna Crislock towarzyszytla nam przy kolacji, co sprawito mi ogromng rados$¢. Tylko ona
naprawde mnie znata. I kochata.

John nie przyszedt.

Mo¢6j maz odprowadzit mnie do sypialni i1 delikatnie ucatlowat w policzek. Nastepnie jeszcze przez
godzing spacerowatam z George'em, dopdki zimno nie zmusito nas do powrotu.

Tej nocy spatam okropnie, w przeciwienstwie do George'a, ktory chrapat w najlepsze az do
samego rana.
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Dni mijaly szybko. John rzadko bywal w majatku Devbridge Manor. Krazyly wiesci o tym, ze
lady Appleby dopadta go i1 przykuta tancuchem do stotu, tak by jej coreczki mogly do niego robié
stodkie oczy. Mam nadzieje¢, ze cierpial. Serdecznie mu tego zyczytam.

Co do Thomasa, to chyba wrocit do siebie. Wmowit sobie, ze zarazit si¢ ospg wietrzng od dzieci
ze wsl. Nie zanotowano tam jednak przypadkow ospy 1 w koncu okazato sie, ze to tylko niegrozna
wysypka. Amelia uwazata, ze wywolata jg prawdopodobnie szorstka wetna, ktora otarta mu piers.
Teraz wtasnorecznie sprawdzata kazda tkanineg, ktora mogta wejs¢ w kontakt z cialem ukochanego
meza.

Podobno Lawrence opowiadal, ze John uczy si¢ wszystkiego, co moze, 1 ze uczy si¢ szybko. I
dlatego - jak stwierdzit pewnego wieczoru przy kolacji - tak rzadko go widuyjemy. Byt zajety.
Cieszylam si¢, ze nie spotykam go zbyt czegsto, a jednocze$nie bardzo mnie to smucito. Dlatego
uznatam, ze chyba brakuje mi piatej klepka.

Nie widywatam si¢ z Johnem i wiedzialam, ze tak jest lepiej. Z drugiej strony byto cos, czego nie
chciatam wiedzie¢, badac 1 rozumie¢. Cos, czego nie chciatam do siebie dopuscic.

Maty elegancki pistolet - sam pan Forrester przywiozt go dla mnie z Yorku - lezat sobie
bezpiecznie pod poduszka, owinigty w jedng z chusteczek. Dziadek nauczyt mnie strzelac. Pewnego
popotudnia postanowitam wyprobowac¢ nowa bron.

W tydzien pozniej Lawrence zaproponowal, zebym zaprosita Petera do domu na Boze
Narodzenie. Natychmiast napisatam list, a Lawrence go opieczetowal. Moj maz byl naprawde
wspanialym cztowiekiem. Bardzo troskliwym. I o tym nigdy nie mogtam zapomnie¢. John nad
strumieniem twierdzil, ze moim zyciem rzadzit strach przed mezczyznami, co zaowocowato
matzenstwem z jego wujem. Wiedzialam, ze John ma racj¢, ale nie chcialam niczego zmieniac.
Czasem tylko, kiedy w nocy lezatam w 16zku, probujac zasng¢, John zakradat si¢ podstepnie w moje
mysli. Czutam wtedy ogromny bdl 1 zal, zal, ktory pozostawit po sobie pustke. Jednak w Swietle dnia
przypominatam sobie od razu, jaki byt John. Wielki 1 niebezpieczny. I jesli gdzies gteboko w moje;j
duszy naprawde panowaty ciemnosci, to wlasnie przez Johna 1 innych mezczyzn, przez to, kim byli 1
jaki wywarli na mnie wplyw.

Ja sama zreszta nie miatam ani chwili czasu, pochtonigta przygotowaniami do balu. Wszyscy
zreszta prawie niczym innym si¢ nie zajmowali. Listg¢ gosci przygotowano 1 poprawiono,
przedyskutowano, sporzadzono na nowo, az wreszcie zaproszenia dotarty , do adresatow - z czego
wiele za posrednictwem postanca. Lawrence byl usatysfakcjonowany. Wybrano menu. Zapytatam,
czy moglibySmy wynaja¢ orkiestre - t¢ samg, ktora grala dla mnie przed dwoma laty, kiedy
debiutowatam w towarzystwie. Rzecz jasna, Lawrence, moj dobry mgz, kazal Swansonow1, zarzadcy,
by tego osobiscie dopilnowat.

Dzigki Bogu nie mogtam narzeka¢ na brak zaje¢. Czarna Komnata 1 jej zZtowieszcza obecnos¢ nie
zaprzataty juz moich mysli. Nigdy tam nie wrocitam. Nie zblizalam si¢ rowniez do pokoju



muzycznego Caroline. Co wieczor zamykatam réwniez podwoje do Niebieskiej Komnaty.

Na trzy dni przed balem przyjechali rodzice Amelii. Ojciec Amelii, Hobson Borland, wicehrabia
Waverleigh, okazat si¢ tak pochtoniety wtasnymi myslami oraz wewnetrznym dyskursem na temat
zjawisk pozaziemskich, ze ledwo zdazyt przekroczy¢ prog, wylat calg podang mu herbate do pigkne;j
donicy stojgcej obok otomany, na ktorej spoczal wraz z matzonka Julig. Nie zwrécit zupetnie uwagi
na ten incydent, nie wypowiedzial ani stowa 1 wbit wzrok w daleki kat salonu.

Co dziwniejsze, cho¢ moze nie nalezalo si¢ dziwi¢, ojciec Amelii catkowicie doréwnywat
Thomasowi wspaniatg aparycjg. Wicehrabia zatopit si¢ w $§wiecie duchow, Thomasa pochtaniaty
problemy zwigzane ze zdrowiem - niektdrzy powiedzieliby, ze rownie tajemnicze jak Swiat zjaw.

Co ciekawe, Amelia traktowata dziwactwa ojca tak samo jak dziwactwa Thomasa - z mitoscia,
tolerancjg 1 nieskonczong cierpliwoscia.

Wicehrabinie udato si¢ w koncu przyku¢ na chwile uwage matzonka.

- Hobsonie, mo6j drogi, maja tu miejsce pewne tajemnicze zjawiska, ktore powiniene§ wyjasnic.
Pamietasz? Twoja corka Amelia informowata ci¢ o tym w liscie. Pisata, ze jeste$ jej potrzebny, by
rozwikta¢ problemy pozaziemskie.

- Amelia? Ach tak, moja wspaniata corka, ktorg to ja sam sprowadzilem na nasz magiczny §wiat.
Pami¢tam, ten przeklety konowat wpadt do rowu 1 przywlokt si¢ na nasze wezwanie dopiero po
trzech dniach. W dodatku ze ztamana reka.

- Tak, poradzites$ sobie doprawdy wspaniale, méj drogi.

- Czyz nie przybylem tu na prosbe Amelii?

- Tak, ojcze. Zaszly tu pewne tajemnicze zjawiska, ktore nalezy wyjasni¢, tak jak juz wspomniata
mama. Bedzie rowniez Swigteczny bal. - Z tymi stowami odwroécita sie do Lawrence'a. - M9j ojciec
jest takze wspaniatym tancerzem. Ma tyle gracji, co Thomas.

- Lubig tanczy¢ - rzekt wicehrabia. - Taniec zabija czas miedzy polowaniami. - Zawiesit glos 1
wyciagnat reke. - Tam w kacie zdarzylo si¢ co$ bardzo interesujagcego. Wyczuwasz to, moja droga?

Pytanie to wicehrabia najwyrazniej skierowat do mnie. Potrzagsnetam gtowa.

- Gdybys jednak zechciat, panie, zbada¢ pewne dwie kommaty, bylibySmy ci szczerze
zobowigzani.

Wstat natychmiast 1 powi16dt po nas wzrokiem.

- A zatem? Gdzie sg te komnaty? Mamy tkwi¢ tu bezczynnie przez caty dzien? Interesuje mnie
jednak réwniez ten kat, o ktorym juz wspominatam. Julio, zanotuj, abym zbadatl go po6znie;.

- Oczywiscie, drogi Hobsonie - odparta wicehrabina Waverleigh.

Zupelnie nie miatam ochoty oglada¢ ponownie Czarnej Komnaty, a jednak tam posztam. John,
ktorego nie widziatam juz od pottora dnia, zjawitl si¢ wkrétce po przybyciu rodzicoéw Amelii.
Towarzyszyt mnie, Amelii 1 jego lordowskiej mosci do zachodniego skrzydia. Lawrence wyméwit
sie, thumaczac, iz nie znajduje upodobania w pozaziemskich tajemnicach.

Thomas roze$smiat si¢ tylko 1 poklepal zone po policzku.

- Tylko nie zasypiaj tym razem, moja droga. Amelia zbladta jak $ciana, ale wzi¢ta si¢ w karby 1
nawet zdobyta na usSmiech.

- Czy kto$ wie, co wydarzyto si¢ w tej komnacie? - spytat wicehrabia. - Moze jaka$ tragedia?

- Nie - odpartam. - Nikt nawet nie pamig¢ta, dlaczego pomalowano ja na czarno. Amelia pokazata
mi ten pokoj 1 powiedziata, ze jak wie$¢ niesie byta hrabina zasztyletowala tu kochanka, ale nie ma
na to dowoddéw. Tylko ja czutam, ze czai si¢ tu zto. Nikt poza mng nie dostrzegt w tym pokoju



niczego szczegdlnego.

- Mhm, zobaczymy. Jest pani wyczulona na takie zjawiska, moja droga?

- Jak dotad nic na to nie wskazywato.

Batam si¢ tam wej$¢. Zatem Amelia, dla ktérej byt to tylko zwykty pokoéj jakich wiele, podeszia
pierwsza do drzwi, po czym odsungta si¢ na bok, by pusci¢ ojca przodem. Waverleigh szedt
niezwykle wolno, krok za krokiem, weszac 1 nastuchujgc w takim skupieniu, ze omal nie potknat si¢ o
taboret ustawiony przy drzwiach. A potem zastygl w bezruchu. Patrzyt niemo w ten sam kat, ktory tak
bardzo mnie przerazil. Lord nie byt jednak tchorzem 1 wkroczyt w sam §rodek miejsca, z ktdrego
wiatl 6w straszliwy chtod. Ja natomiast wycofatam si¢ na korytarz.

- Czyje pan, sir? - zawotatam. - To jest jedyne takie miejsce w tym pokoju. Tam wtasnie
odczuwa si¢ zimno, ten rodzaj zimna, ktére przenika az do ko$ci... mato... siega duszy. I jest w nim
co$ groznego, tak, jakby w tym kacie wydarzyta si¢ kiedys jakas tragedia.

Nie odezwat si¢. Statl nieruchomo z przymkni¢tymi oczami. Nikt nie wyrzekt ani stowa, wszyscy
wbili wzrok w wicehrabiego. W koncu Waverleigh otworzyt oczy, skingt na corke, wyszedt na
korytarz i ujat me rece w swoje dtonie.

- Prosze postucha¢. W komnacie nie mieszka zaden duch, ktory nie moze si¢ z niej wyzwoli¢.
Czutem to samo, co ty, moja droga. Nawet wiecej. W tym pokoju naprawdg zdarzyta si¢ tragedia, ale
to zto przenikajace przestrzen nie pochodzi ze §wiata duchéw. To zto z naszego §wiata - mieszka tu
razem z nami w tym domu. - Ojciec Amelii przymknat oczy i osunat si¢ na podtoge w korytarzu.

Przerazona, upadtam na kolana.

- Nie, Andy. Wszystko w porzadku. Ojciec zawsze stabnie przy takich seansach. Mysle, ze
wyczerpuje go to, co czuje 1 widzi. John, czy mégtbys go zanies¢ do sypialni? Prze$pi si¢ godzine, a
potem zndéw poczuje si¢ lepiej.

- Tak jak ty, Amelio?

- Tak jak ja. W moich zytach ptynie przeciez ta sama krew. Ale ja nie widz¢ w tym pokoju nic
niezwyktego. No, moze poza tg absurdalng czarng farbg, prawda John?

John przerzucit sobie hrabiego Waverleigha przez rami¢ i ruszyt w strone¢ sypialni.

Na wies$¢ o tym, ze jej matzonek $pi twardo we wiasnym t6zku, lady Waverleigh tylko skineta
glowa.

- Mo6j drogi Hobson za chwilke poczuje si¢ lepiej. A potem wypije trzy filizanki bardzo mocne]
herbaty. - Westchngta 1 uSmiechneta si¢. - Tak zwykle postepuje. Mam nadzieje, ze byl pani
pomocny, prawda, pani Devbridge?

- Oczywiscie, hrabino. - Nic innego nie przyszto mi do glowy. Czy mialam jej powiedzie¢, ze w
tym domu mieszkato zto, nie to zto z przesztosci, ale zto, ktore zyje w nas? I doda¢, ze nie rozumiem,
co to znaczy? Wiedzialam jednak, Ze ono jest. Jest 1 czeka.

Tylko na co?

Nastepnego ranka przy $niadaniu lord Waverleigh opowiadal o zamku w Kornwalii, obecnie
catkowicie zrynowanym, potozonym niedaleko Penzance, w ktérym on osobiscie odkryt dwanascie
roznych duchow; wszystkie jednak wydawaly si¢ nader zywe i1 aktywne, mimo iz, rzecz jasna, juz
dawno umarty.

- Zaden z nich nie chciat opuscié¢ zamku, choé¢ rezydencja byta w optakanym stanie i nikt juz tam
nie mieszkal. Czutem, ze wyjatkowo upodobaty sobie to miejsce. Nie dawaty si¢ zreszta we znaki
okolicznym mieszkancom. Uwielbiaty natomiast straszy¢ wszystkich Anglikow, ktorzy przypadkiem



trafili do zamku.

Nie chciatam mu wierzy¢, a jednak wierzytam. Tuz po $niadaniu wicehrabia zamierzat obejrze¢
pokdj, w ktorym zasneta Amelia, 1 pokd] muzyczny Caroline. Gdy poprzedniego wieczoru Lawrence
odprowadzal mnie do sypialni, wyznat, iz pragnatby mu towarzyszy¢. Usmiechnat si¢ wtedy do mnie
1 pogtadzit wierzchem dioni po policzku.

- Doskonale sobie poczynasz, Andy. Jestem z ciebie dumny. Kiedy bytlem dzisiaj w wiosce,
styszatem peany na twoja cze$¢. Postgpitas bardzo rozsadnie, wktadajac troche grosza do kieszeni
sklepikarzy. Znakomicie, naprawde znakomicie. - Pocatowatl mnie w policzek, do czego zdazytam si¢
juz przyzwyczaic.

Nie odsuwatam si¢ od Lawrence'a nawet w mys$lach. Postep - pomyslatam. Zaufanie. M6j maz
byt dobrym cztowiekiem. Ponownie obiecalam sobie, ze nigdy nie zapomng, co dla mnie zrobit. A co
dla mnie zrobil?

Nie nalezatam do stodkich przylepek, ale czy to miato jakie$§ znaczenie? Nie bytam Zle
wychowana ani ztosliwa. Powodowatam u mego meza doskonaty humor, co czgsto mi powtarzal.
Moje stosunki z rodzing 1 stuzba ukladaly si¢ dobrze. Lubitlam coérke Lawrence'a i odnositam
wrazenie, ze ona tez darzy mnie sympatig. Taka sytuacja wychodzita wszystkim na dobre.

Po raz pierwszy w zyciu zaczgtam jednak zdawaé sobie sprawe z tego, jak bardzo jestem
arogancka. Wszystko zaplanowatam i zatozytam, Ze nic si¢ nie zmieni, o ile nie wyraze takiej woli.
Musiatam si¢ roéwniez sama przed soba przyznaé, ze jestem glupia. Gorzej. Bytam kompletng idiotka.
Popetnitam potworny btad, wychodzac za maz za Lawrence'a. Co si¢ jednak stato, to si¢ nie odstanie.
A Lawrence mogt ode mnie oczekiwacé wylacznie dobroci, czutosci 1 lojalnosci.

Tego poranka zasiadlam do stotu w towarzystwie lorda 1 lady Waverleigh, a takze oczywiscie
George'a.

Lady Waverleigh bardzo polubita George'a, a on bezwstydnie wykorzystywatl jej sympatig.

Kiedy posmarowatam mastem tost 1 datam George'owi kawatek chrupigcego bekonu, do jadalni
wszedt Brantley ze srebrng taca.

- List do pani - powiedziat 1 wyszedt z pokoju rownie szybko, jak si¢ w nim zjawit.

- Od poczatku mowitam, ze to on jest Mojzeszem - powiedziatam z usmiechem do gosci, a po
chwili bylam juz tak podniecona, Ze o mato nie podartam kartki. - To od kuzyna - powiedzialam i
schylitam glowe, aby przewr6ci¢ strong. Nie spodziewatam si¢ jeszcze odpowiedzi na zaproszenie.
Ale moze Peter pogodzit si¢ juz z moim matzenstwem 1 chciat da¢ temu wyraz. List sktadat si¢ z
dwoch stron.

25 listopada, 1817 Bruksela, Belgia.

Najdrozsza Andy,

Przyjade do Ciebie, jak tylko bede mogt wyjecha¢ z Brukseli. Prosze Cie, przeczytaj takze list od
ojca, ktory zatagczam. Wystat go za moim posrednictwem, gdyz bat sie, ze inaczej w ogole go nie
otworzysz. Sadz¢ rowniez, ze nie chciatby, azeby Ust przejeto, gdyz w takim wypadku w ogole by do
ciebie nie dotart. Cho¢ ojciec nie podaje przyczyn, wiem, ze jest gotbw na wszystko, byle tylko si¢ z
Toba spotkac.

Przeczytaj to, Andy, zrob to dla mnie. W $wigta na pewno si¢ spotkamy. Prosze, uwazaj na
siebie.

Usciski, Peter

Podniostam wzrok na siedzacych przy stole znajomych - docieraty do mnie strzgpy rozméw, ale



twarze zamazaly mi si¢ przed oczami.

Ojciec. Nie, tylko nie on. Nie ten straszny cztowiek. Chyba myslatam, ze umart. Powinien byt
umrze¢ juz dawno temu. Nie zashuzyl na to, zeby zy¢, a jednak zyl, bo pisat do mnie, a mama lezata w
grobie od ponad dziesieciu lat.

Drzaty mi palce. Nie rozpoznatam charakteru pisma ojca - litery byly duze, ciemne, grube, lekko
pochylone.

22 listopada 1817 Antwerpia, Belgia.

Najdrozsza céreczko,

Modle sig¢, abys$ przeczytata ten list. Nie bede trwonit czasu na to, by Ci powiedziec, jak bardzo
przezytlem nasze rozstanie. By¢ moze wkrétce zgodzisz si¢ da¢ mi jeszcze jedng szans¢ 1 bede miat
okazje sie przekonac, na jaka kobiete wyrostas.

Czytatem o Twoim $lubie z hrabig Devbridge. Nie moge si¢ z tym pogodzi¢, Andreo. Znalaztas
si¢ w niebezpieczenstwie, Smiertelnym niebezpieczenstwie. Wiem, ze trudno ci w to uwierzy¢, ale
zrdb, co méwie. Opusé natychmiast Devbridge. Wyjedz, jak tylko bedziesz moglta, 1 nie pozw¢l, by
kto§ Cie wysledzit. Wr6¢ do Londynu, do domu dziadka. Przybede natychmiast i wszystko ci
wyjasnie. Peter czeka, wigc musze konczyC, ale chciatbym jeszcze dodaé, ze zawsze bardzo Cig
kochatem.

Twoj ojciec Edward Kent Jameson

Wstatam od stotu, uSmiechngtam si¢ do panstwa Waverleigh i poprositam o wybaczenie. George
zaszczekat, po czym znéw potozyt si¢ na podtodze. Posztam do sali balowej potozonej; w najdalszym
zakatku posiadtosci. Nikogo tam nie bylo. Tydzien wczesniej szeScioro stuzacych wyczyscito
wszystko na wysoki potysk. Krysztalowe zyrandole blyszczaty jak brylanty. Cigzkie brokatowe
draperie zastaniajace wysokie okna zdjeto i trzepano tak dlugo, dopdki caty piecioletni kurz nie
osiadt na podtodze.

Raz jeszcze otworzytam koperte 1 podesztam do najdalszego okna, ktére umyto tak doktadnie, ze
wydawato si¢, ze go nie ma. Ponownie przebiegtam wzrokiem tre$¢ listu.

Chciat, zebym natychmiast wyjechata z Devbridge. Ale dlaczego? Z jakiego powodu? Dlaczego
go nie podat? Ach, tak sie spieszyl, Zze nie miat czasu. Absurd. Zaden powdd nie istnial. Ojciec chciat
po prostu odnowi¢ ze mng kontakt. Ale dlaczego? Mial chyba wystarczajacy majatek. A moze
obawiat si¢, ze kto§ inny przeczyta list i tez si¢ zaniepokoi. Czym?

Dowiedzial si¢ wigc o $lubie. I to niby z powodu malzenstwa z Lawrence'em znalaztam si¢ w
niebezpieczenstwie? Bzdura. Ale widzialam przeciez t¢ starg kobiete z nozem Johna w reku, gotowa
wbi¢ mi ostrze prosto w serce.

Podniostam wzrok na dwoch ogrodnikow koszacych trawe, nieopodal przechadzaty si¢ leniwie
dwa pawie, dumnie prezentuyjac ogony. Scenka rozgrywajgca si¢ wiasnie przed moimi oczami
wydawata si¢ tak normalna, spokojna, prawdziwa. Co$ jednak w tym domu nie byto ani normalne,
ani prawdziwe. W Devbridge czaito si¢ zto.

Czy to wlasnie ja znalaztam si¢ w niebezpieczenstwie?

Ztozytam listy 1 posztam do sypialni. Belinda uktadata wtasnie szczotki i kremy na toaletce.
Podesztam do biurka 1 wyjetam wtoskg szkatutke na listy. Byta pusta. Wsungtam do niej oba listy 1
zamknetam ja na klucz. Popatrzytlam na maty ztoty kluczyk. Juz zamierzatam wrzuci¢ go do szuflady,
gdy co$ mnie nagle powstrzymato. Znalaztam ztoty tancuszek, owingtam go wokoét kluczyka i
powiesitam sobie na szyi.



Wyjetam spod poduszki pistolet 1 wtozytam go do kieszeni. Nie zamierzatam wyjezdzaé, z
drugiej jednak strony nie bytam idiotkg. Niezaleznie od tego, co miat na mysli mdj ojciec, chcialam
by¢ przygotowana. Gdyby ta kobieta znow zjawita si¢ w moim pokoju, na pewno bym jg zabita.
Zastrzelitabym zreszta kazdego, kto by mi zagrozit. Niech no tylko tu przyjda - pomyslatam. Niech no
tylko zjawi si¢ tutaj] moj najdrozszy tatus 1 stawi mi czoto.

Tej nocy nie miatam jednak zadnych gosci.



ROZDZIAL 19

Nastepnego ranka wszyscy poszlismy z lordem Waverleigh do pustego pokoju muzycznego
Caroline. Amelia nie chciala nam towarzyszy¢. Nie miatlam o to do niej pretensji. Z Lawrence'em u
boku posztam za panem Waverleigh do pokoju Caroline.

Nie ruszatam si¢. Patrzylam tylko jak lord Waverleigh chodzi w milczeniu po pokoju. W koncu
podniost gtowe.

- Nie dokonano tu zadnego aktu przemocy. Pokdj nalezal do mtode; damy. Moze pisala tu listy,
czytala albo zaymowata si¢ tuzinem innych rzeczy - Czuta si¢ tu bezpiecznie. Uwazala ten pokdj za
swoje schronienie. Czuj¢, ze nie byta szczesliwa, ale nic poza tym. Czy wtlasnie tutaj zasngta
Amelia? Na podtodze w tym pokoju?

- Tak, ojcze - odparta Amelia, stajac w progu. - Czutam, ze ta mtoda dama - pokdj nalezal do
Caroline - to druga zona wuja Lawrence'a. Ona mnie przepraszata. Przysiegam. Oczywiscie nie
stowami. Miatam wrazenie, zZe jest jej po prostu przykro, gdyz okazatam si¢ niewtasciwg osoba.

- A wigc to byla twoja druga Zzona, Lawrence?

- Tak, biedna Caroline zabita si¢ zaraz po urodzeniu dziecka. Wszystko to byto niezwykle
tragiczne, smutne. Niestety zona cierpiala na chorobe psychiczng. Byla zaledwie w wieku Andy,
kiedy umarta. Jej Smier¢ mocno nas dotkneta.

Lord Waverleigh zaczat co§ mowic, a potem pokrecit gtowa. Popatrzyl na corke, ktora zrobita
krok w gtab pokoju.

- Skoro ty okazatas si¢ niewlasciwg osobg, Amelio, kto w takim razie byt tg wtasciwg?

- Przypuszczam, ze ja - odpartam. - Ale nic w tym pokoju nie czutam. Absolutnie nic. Gdyby
Caroline zalezato akurat na mnie, stworzytam jej wiele okazji, aby mogla si¢ ze mng porozumiec, czy
tez przekaza¢ mi swoje mysli. A tam byta tylko pustka.

- Mmm - mrukngl Waverleigh, pocierajagc podbrodek. - Jest pani trzecig zong, Caroline byla
drugg. Ciekawa jestem, czego ona chce. Ciekaw jestem rowniez, dlaczego nie przyszta do pani, skoro
stworzyla jej pani takg mozliwos¢?

- Nie wiem - wyznatam.

- Chciatbym obejrze¢ miejsce, w ktorym sie zabila - powiedziat Waverleigh.

Sadzitam, ze Lawrence odmowi. Byt blady, zacisngl piesci. Oczywiscie cata ta rozmowa mocno
wytracita go z rownowagi. Cho¢ wszystko wydarzyto si¢ wiele lat temu, Caroline byta jego zona,
kochat ja 1 optakiwat po tym, jak wyskoczyta z potnocnej wiezy. W koncu jednak skingt gtowa.

- Bardzo dobrze - powiedzial. - Tedy prosze.

John, Lawrence 1 ja poszliSmy za lordem do poinocnej wiezy. Przy koncu zachodniego skrzydta
byty waskie schody wijace si¢ ostro w gore, az do drzwiczek, ktore jeknety niczym zawodzacy duch,
kiedy m6j maz zdotat je otworzy¢. W okragtym pokoju stato okragle t6zko ze zniszczong kapa. Pod
sciane wcisnigto komodke. Nic poza tym.

- Nie kazatem sprzata¢ pokoju - powiedziat Lawrence. - Wszystko tutaj jest starsze od dgbow ze



wschodniej puszczy, a one sg naprawde bardzo stare. Nie wiem, kto spal w tym t6zku, ale jesli kto$
nadal w nim $pi, to nie widz¢ powodu, aby mu przeszkadzac.

Podszedt do waskich drzwi 1 otworzyt je na oSciez. Skrzypnety. Za drzwiami znajdowat si¢
potkolisty balkon, zabezpieczony metrowg balustradg. Podesztam do niej 1 spojrzatam w dét. Byto
bardzo wysoko, o wiele wyzej niz sadzitam. Ponizej biegta kamienista §ciezka. Poczutam ggsia
skorke. Weszta na balustrade 1 skoczyta. Przymkngtam oczy. Och, Caroline - pomys$latam, jakze mi
przykro.

- To ja jg znalazlem. - Szybko odwrdcitam glowe. Tuz za mng stat John. - Wyladowata tutaj, na
wysokos$ci tego drugiego kamienia. Wciaz jest poplamiony krwig. W zaden sposob nie daje si¢ zmy¢.
Kiedy ja znalaztem, z poczatku sadzitem, ze $pi. Potem przewrdcitem jg na bok. Byto tyle krwi, tyle
krwi...

- Tak mi przykro - powiedzialam. - Musiato to by¢ dla ciebie bardzo trudne.

- Nie trudniejsze niz dla Caroline - powiedzial i odwrocit sie. - Sadzitem, ze odczuje, w jakich
okoliczno$ciach zgingta, ale tak si¢ nie stalo. Z mojego doswiadczenia wynika, Ze kobieta lub
mezczyzna, ktorzy decydujg sie na samobdjstwo, stoja w obliczu niewyobrazalnie bolesnej 1 trudne;j
decyzji. Ze cztowieka ogarniaja watpliwosci, do§wiadcza bolu, rozterki, meki, strachu... Nie jest
tatwo przekona¢ siebie samego, ze lepiej wybra¢ Smier¢ niz zycie. A w tym przypadku nie czuje¢
niczego z tego, co ona moglaby czu¢. Zupetnie nic. Dziwne. Zwykle doznaje w takich przypadkach
niezwykle silnych przezy¢.

- Caroline nie byta zdrowa - powiedzialam. - By¢ moze umyst jej reagowat inaczej niz moj lub
panski. Pewnie dla niej nie byta to wcale powazna decyzja. Postanowita zakonczy¢ zycie pod
wplywem impulsu.

- Oczywiscie, to niewykluczone - odparl, lecz wcigz marszczyt czoto. Odwrécit sie do mego
meza 1 zaSmiat nagle. - Sadze, Zze to wspaniale stare t6zko stuzyto twym przodkom do zabawiania
okolicznych dam. Moze ukrywali nawet w tej wiezy kochanki. Ale to tylko spekulacje.

- Istotnie. To mi nawet pasuje do pradziadka Leylanda Lyndhursta. Reputacja tego cztowieka
pozostawia wiele do Zyczenia. Zyt bardzo dlugo, a mawiano, Ze przenidst sie do wiecznosci z
u$miechem na ustach. - Odwrocit si¢ do mnie. - Pokaze ci jego portret, Andy. Sama ocenisz, czy
wyglada na pozeracza damskich serc.

Lord Waverleigh odwrocil si¢ 1 wyszedt z wiezy. Styszatam, jak schodzi po kretych stopniach.
Popatrzytam raz jeszcze na kamienie w miejscu, gdzie spadta Caroline. Wzdrygnetam sie.

- Chodz, Andy - powiedzial Lawrence. - Mimo tych wszystkich zabawnych opowiesci i1
intrygujacych teorii na temat 16zka doznaj¢ tu zawsze bardzo przykrych przezy¢.

Doskonale wiedziatam, co ma na mysli.

- Tak mi przykro - odpartam i yjetam go pod ramig. - Z powodu Caroline.

John poszedt za nami na dot.

Po lunchu George 1 ja zajrzeliSmy do stajni. Rucker siodtat wiasnie Matg Bess 1 nie zwrocit
specjalnej uwagi na Johna, ktoéry az zamrugat na moj widok.

- Sadzitem, ze jeste$ z Judith albo panig Gillbank. A moze z panig Crislock. Wydaje mi sig, Ze ci¢
szukata.

- Ze wszystkimi spotkam si¢ pozniej. Chciatabym, zeby najpierw rozjasnito mi si¢ w glowie.

- A c6z takiego trzeba w niej rozjasniac? - spytat z krzywym uSmiechem.

Pomyslatam o tych przekletych listach 1 ziarnie strachu, ktére zaczeto juz we mnie kietkowac.



Pokrecitam glowa.

Zostawilismy Malg Bess na podworzu 1 poszlismy po Pioruna.

Piorun zobaczyl swego pana, potem mnie. Przysieglabym, ze nie wie, co robi¢. Stal tylko 1
przenosit spojrzenie ze mnie na Johna, potrzasajac przy tym ogromng glowa.

- Dos¢ tego, ty niewychowany potworze! - wrzasngt John. - To ja jestem twoim panem, a nie ta
mtddka, ktora nawet nie potrafi zadba¢ o wiernos¢ swego czworonoga.

- Co za zniewaga. Chyba bede si¢ musiata na tobie zemscic.

George podbiegt do nas z wysoko podniesionym ogonem, poszczekujac przy kazdym kroku. Po
drodze podnidst patyk. Piorun prychnat i podbieglt do nas pod ptot.

- Rzu¢ George'owi patyk - powiedzial John, zaktadajagc koniowi uzde. - Tylko daleko. Musi
troche pobiegac¢. Ostatnio pochtania naprawde gory jedzenia..

Postatam patyk na odleglo$¢ co najmniej dziesieciu metréw.

- To na pewno pomoze - zawotatam, ostaniajgc oczy przed stoncem. - Obawiam si¢, ze lady
Waverleigh karmi George'a, ilekro¢ tylko on si¢ do niej zblizy. Traktuje go doktadnie tak, jak swego
meza.

Patrzytam, jak John dosiada Pioruna, znow rzucitam George'owi patyk, walczytam z nim chwile,
gdy go przynidst, 1 przynajmniej na pi¢¢ minut zapomniatam, ze co§ w Devbridge Manor jest nie tak.
Mimo ze najchetniej zadatabym ktam wszystkiemu, co napisal ojciec, sama czutam, ze co$ jest nie w
porzadku.

W koncu, kiedy oboje dosiedliSmy koni, George zdecydowal si¢ zosta¢. Bawit si¢ doskonale z
Jasperem, ktory rzucal kije o wiele dalej niz ja, dzigki czemu md;j pies miat czas na to, zeby po
drodze wacha¢ kwiatki 1 krzaczki, a dopiero potem, zgodnie z regutami gry, odda¢ patyk. Taka
zabawa mogta go réwniez uchroni¢ przed Smiercig z przejedzenia.

Mata Bess cofngta si¢ 1 potrzasneta gtowa, kiedy usadowitam si¢ na jej grzbiecie. Pochylitam si¢
1 natychmiast poklepatam jg po szyi.

- Juz dobrze, mata. Co si¢ dzieje?

- Chce si¢ bawic. Nie po raz pierwszy tak si¢ zachowuje.

- Wiesz dlaczego twdj wuj ja kupit?

- Nie. Wida¢ zdecydowal, ze pojedzie do Londynu i1 znajdzie sobie zone. A Matag Bess kupit z
mysla o przysztej matzonce.

- Kiedys$ go o to zapytam. A moze to kon wyscigowy w przebraniu?

- W to watpie.

Nigdy nie odnositam wrazenia, ze Lawrence przyjechat do Londynu w poszukiwaniu zony.
Twierdzil, ze uczucie do mnie porazito go mocno 1 zupelnie niespodziewanie, a ja w to wierzytam.
Lawrence nie sadzit, ze zdobedzie si¢ jeszcze kiedy$ na mito§¢. Nie w tym wieku. Niemniej jednak
odnositam wrazenie, ze przywi6zt Mata Bess do Devbridge specjalnie dla mnie. Pokrecitam glowa.
To wszystko kompletnie nie miato sensu.

Zerkatam na Johna jadacego na Piorunie. Cudowny byt z niego jezdziec, wraz z tym ogromnym
ogierem stanowit idealng catos$¢. Patrzyt gdzie§ w przestrzen. Tak bardzo pragnetam, by obdarzyt
mnie cho¢ jednym spojrzeniem, ale moje nadzieje nie ziscity si¢. Nie - myslatam. Nie. Muszg z tym
skonczy¢. Nie chciatam, zeby John przebywal w poblizu. A jednak, gdy czutam jego bliskos¢,
zbierato mi si¢ na ptacz. Wiele databym za to, by nigdy nie traci¢ go z oczu. To wszystko jednak nie
mialo sensu. Pomys$latam o me¢zu. Bytam mu winna absolutng lojalno$¢. Pomyslatam o moim strachu



przed mezczyznami, ktory tkwit we mnie tak gleboko, ze musiat sta¢ si¢ nieodtaczng czescig catego
mojego zycia. Wiedziatam, ze nigdy si¢ z tego strachu nie wyzwolg. Zreszta nawet nie pragngtam
takiego wyzwolenia. Mtodzi mezczyzni, tacy jak John, mogli okaza¢ si¢ niebezpieczni. Ranili,
niszczyli 1 ponizali. Nie moglam o tym zapomnie¢, niezaleznie od uczué, jakie do niego zywitam. A
gdybym zapomniata, postgpitabym glupio 1 nierozwaznie, tak jak moja matka. Nie, moj strach byt
prawdziwy 1 ostrzegat przed niebezpieczenstwem. Nie chcialam z nim walczy¢.

Jechali$my obok siebie gesto zadrzewiong droga.

- Jak sadzisz, z jakiego powodu Caroline chciata z tobg rozmawiac?

- Nie wiem - odpartam, uSwiadomiwszy sobie nagle, ze moéwimy o duchu dawno zmartej Zzony
mojego meza. Co wigcej, wcale nie uwazalam tego za szczegdlnie dziwne. - Nie rozumiem raczej,
dlaczego si¢ nie odezwata. Stworzytam jej wiele okazji. Przychodzitam do tego pokoju bardzo
czesto. Wielokrotnie rowniez z niego wychodzitam.

- I jestes$ calkiem pewna, Ze chcesz ustysze¢, co ona ma do powiedzenia?

- Och tak. To musi by¢ co$ waznego, szczegolnie dla niej. Moze chce mnie prosi¢ o opieke nad
Judith 1 zapewnienie, Zze nie bede wredng 1 podta macochy. Zreszta obiecywatam jej to kilkakrotnie,
kiedy wchodzitam do jej pokoju, ale tam naprawd¢ nic nie ma. Niewykluczone, ze Caroline zaczeta
mi ufa¢. Wie, ze nie skrzywdze jej dziecka.

- Judith byta zawsze bardzo szczesliwa. Wuj nie zajmuje si¢ nig szczegdlnie troskliwie, ale Judith
to nie przeszkadza. Ma swoja panne Gillbank, a ta dama bardzo jg kocha. Sadzg, ze za jakies piec lat
Judith bedzie pigknoscia. A jak ty myslisz?

- Ztamie serca wszystkim okolicznym kawalerom, kiedy tylko na nich spojrzy - odpartam.

Wychylit sie, by poklepa¢ Pioruna po szyi.

- Lord Waverleigh mowit rézne dziwne rzeczy o Czarnej Komnacie. Jak sadzisz, o co mu
chodzito?

- Wolg o tym nie mysle¢. Cata ta historia przyprawia mnie o ggsig skorke.

- Zto mieszka w tym pokoju teraz, mieszka w Devbridge, tuz obok nas - myslat gltosno. - Jego
lordowska mos$¢ poniosta chyba wyobraznia - skonstatowat, krecac glowa.

- Jesli nawet nie, to by znaczyto, ze to samo zto popelnito kiedys w Czarnej Komnacie potworng
zbrodni¢. Co to mogto by¢?

Odwro6cit ode mnie wzrok 1 spojrzat na klony.

- Juz o tym myslatem. W niedalekiej przesztosci nie wydarzyto si¢ tutaj nic strasznego. A na tym
polu mozna sobie wspaniale poskaka¢. - Uniost znaczaco brew.

Zasmialam si¢ 1 dzgnetam Bess pigtami. Prychneta, szarpigc lejce. Poklepatam ja znowu, tym
razem lekko skonsternowana.

- O co chodzi, mata?

John jechat przede mng. Piorun poszybowal w powietrzu ponad drewnianym plotem z
przynajmniej metrowym zapasem. Ziemia byta grzaska, usiana potamanymi gateziami, ale dla Pioruna
nie stanowito to zadnego problemu.

- Pokazmy mu, co potrafimy, Bess. Wychylitam si¢ naprzod, przyciskajac do jej szyi.

Zadrzata 1 zaczeta biec szybciej, niz mogtam to sobie kiedykolwiek wyobrazi¢. ZblizaltySmy si¢
do ptotu. Wyprostowatam si¢ w siodle. BylySmy gotowe. Bess zarzala glosno, zalo$nie i
jednoczesnie skoczyta.

Przywartam do konskiej szyi 1 Sciggnetam lejce, ale na darmo. Stracitam kontrolg nad Bess, ktora



zachowywata si¢ jak oszalata - bylam dla niej jedynie zbednym ciezarem, wigc chciata jak
najpredzej zrzuci¢ mnie z grzbietu.

Czutam, jak si¢ wije, zdajac sobie jednocze$nie sprawe z tego, ze nie zdota zachowacé
rownowagi. Z ogromng trudnos$cig pokonata przeszkode, lecz zanim jej kopyta siegnety mulistej ziemi
po drugiej stronie, wydata z siebie dziwny odglos - gniewu i1 bolu zarazem, a potem wyrwata mi
lejce z dtoni. Kiedy pognata na zlamanie karku w stron¢ zwalonych drzew, wyzwolitam si¢ ze
strzemion 1 zeskoczytam, ladujac na plecach w niewielkiej rozpadlinie. Przetoczytam si¢ po ziemu,
chwytajgc po drodze kepy trawy. A potem uderzytam w co$ glowa 1 poczutam, ze przeszywajacy bol
wprost rozrywa mi czaszke.

Zanim stracitam przytomno$¢ ustyszatam, jak Mata Bess, padajac, rzy gtosno z bolu 1 strachu. A
potem nie docieraty juz do mnie Zadne obrazy ani dzwigki.



ROZDZIAL. 20

Nie chciatam otwiera¢ oczu. Nie chciatam wracac¢ do rzeczywistosci, bo wiedziatam, ze wcale
mi si¢ nie spodoba. Poczutam, ze kto§ - John - oplata mnie ramionami. Znatam jego dotyk. Serce
walito mu gtosno, mocno, zbyt mocno, wigc otworzylam oczy, zeby przestat si¢ 0 mnie martwic. Nie
widzialam go jednak wyraznie, mimo 1z mrugatam, aby odzyskac¢ jasnos¢ widzenia.

Chciatam unies¢ reke, ale nie moglam.

- Jestes tam, prawda?

- Jestem 1 nigdzie si¢ nie wybieram. Jak si¢ czujesz? Wzmocnit uscisk. A ja wcale si¢ go nie
batam - przeciwnie. Wiedziatam, ze pod jego opieka nic mi nie grozi. Mita sSwiadomosc.

- A niech to... - szepnetam. - Postaw mnie. Szybko.

Puscit mnie natychmiast, zatoczytam si¢, odwrdcitam 1 zwymiotowatam na rosngce na polu
zonkile. Gtowa bolata mnie tak bardzo, ze zapragnetam umrze¢. John znéw otoczyl mnie ramionami 1
otart chusteczka usta.

- Lepiej?

- Tak, ale glowa mi zaraz opadnie albo peknie na pot. To bytby dopiero kltopot. Moze moglbys
cos$ na to poradzi¢? Czuje si¢ naprawde okropnie.

- Nic dziwnego. Lez spokojnie 1 stuchaj. Nie mysl, stuchaj 1 nie ruszaj si¢. O tak. Oddychaj
ptytko, wolno. Dobrze. No wiec tak. Kiedy zatrzymatem Pioruna, zobaczylem, ze Mata Bess robi
korkocigg w powietrzu, a potem ty przeleciatas jej nad gtowa. Co si¢ stato? Czy ona si¢ potkneta? W
jaki sposob zdotata cie¢ zrzuci¢? Jesli czujesz si¢ na sitach, powiedz...

Wroécita mi pamig€. Otworzytam oczy. Chcialam usigsé, ale John mi nie pozwolit.

- Nie ruszaj si¢. O co chodzi?

- Boze, stato si¢ chyba cos strasznego. Mata Bess zachowywata si¢ jak oszalala, nie potrafitam
jej uspokoic. Prosze cig, 1dz, zobacz, co z nig.

- Za chwilg. Mozesz poruszy¢ nogami? Mogtam. Nie chcialam, ale moglam 1 poruszylam, bo
wiedzialam, ze John nie wypusci mnie z objec¢, dopoki nie postawi na swoim.

Przesuwat mi dtonmi po zZebrach 1 barkach. Pozwolitam mu na to. Nie miatam wyboru. Ku swemu
zdziwieniu nie odczuwatam wcale strachu, cho¢ John si¢ nie zmienit - wygladal tak samo jak zawsze
- byl zbyt ogromny, zbyt silny 1 zbyt niebezpieczny. Wystarczyto na niego popatrze¢, zeby si¢
przestraszyC. A jednak czutam si¢ bezpieczna w jego objeciach.

- Dobrze, zaraz pojde do Bess - powiedzial. Potozyt mnie delikatnie na ziemi, zdjal kurtke do
konnej jazdy, ztozyt ja 1 wsunat mi pod gltowe. - Jesli si¢ ruszysz, nie bed¢ zachwycony.

- Przygoty) si¢ wiec na zachwyt - szepnetam, a John usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

W pare minut p6zniej znow wzigl mnie w ramiona 1 zaczat delikatnie kotysac.

- Jak ona si¢ czuje?

- Chyba nie bedziemy musieli jej zastrzeli¢. Rucker zna si¢ na koniach, moj stuzacy Boynton
zresztg tez. Prawg przednig nogg prawdopodobnie skrecita, a na grzbiecie ma rany. Zobaczymy.



- Moze bede mogta pomoc - powiedziatlam. - Spedzitam wiele godzin w stajni w Deerfield Hali.
Nauczytam si¢ tam opieki nad konmi. Boze, nie pozwolg¢ jej zastrzeli¢. To na pewno moja wina. Na
pewno zrobitam cos...

Mowit teraz wolno, wazac stowa.

- Nie, to nie byla twoja wina. Lez spokojnie.

Wpatrywalam si¢ uwaznie w jego twarz, by odczytac jej wyraz. John miat ponurg min¢. Byt tez
najwyrazniej zty.

- Nie - powiedziatam. - Nie sforsowatam jej, prawda, John?

- Oczywiscie, ze nie. Jezdzisz za dobrze. Zaczerpngt gleboko powietrza, a gdy wreszcie si¢
odezwal, jego glos byl catkowicie wyzuty z uczuc.

- Mowitem ci, ze ma rany na grzbiecie. Popatrz, co odkrytem pod siodtem.

W reku trzymat spory zw¢; drutu. Do drutu przymocowano kolce, wygigte w dot. Kolce pokryte
krwia. Krwig Matej Bess.

Lezalam 1 wpatrywatam si¢ bezmyslnie w t¢ okropng rzecz, jaka John trzymal w reku.

- Nie, przeciez to niemozliwe, prawda? Kto bytby zdolny do takiej podtosci?

- Kto$ umiescit to pod siodtem. Ten kto§ wiedzial, ze Bess wpadnie w szal. Za kazdym razem,
gdy poprawialas si¢ w siodle, za kazdym razem, gdy opasywatas ja nogami, kolce wbijaty si¢ jej w
plecy. Gdy przygotowywatas ja do skoku, Mata Bess odczuwata potworny bol 1 dlatego tak bardzo
usilnie probowata zrzuci¢ ci¢ z siodta. Bardzo chcialbym wiedzieé, kto to zrobit. Chece go zabid.

- Nie, to ja zabije¢ tego przekletego drania. To, ze probowat mi zrobi¢ krzywdg, to jedno, ale
zrani¢ w ten sposob mojego konia... Boze, ja go zastrzelg!

Wzmocnit uscisk, jakby pod wptywem zdziwienia. A potem usmiechnat si¢ do mnie.

- Jeszcze zobaczymy - powiedzial, po czym znow zamilkt na chwile. - Wiesz, Andy, gdybym to ja
na niej jechat, druty od razu wbilyby si¢ bardzo gleboko. Ale ty jestes mniejsza, 1zejsza, wigc to
wszystko zajeto wiecej czasu. Musiatas wykona¢ wiecej ruchow. Tak czy inaczej stalo sig¢. W
chwili, gdy spietas ja do skoku, Bess byla oszalata z bolu. Musiata okropnie cierpiec.

Przetknegtam sline.

- Gdybym nie przeleciala jej przez glowe, pewnie upadiaby na mnie.

- Prawdopodobnie tak.

W myslach miatam tres¢ listu ojca.

- Ostrzezenie, jeszcze jedno ostrzezenie - mruknetam, wtulajac twarz w koszule Johna. - Ten, kto
to zrobit, nie mogl by¢ pewien, ze zging. Tak samo zreszta byto w przypadku tej kobiety z twoim
nozem, ktora zaczgta mi grozi¢, ze za wszystko zaplace, cokolwiek by to mialo znaczy¢. Dwa
ostrzezenia. Dlaczego? Z jakiego powodu?

- Nie wiem. Ale teraz jestem naprawde wsciekly 1 muszg si¢ dowiedzie¢. Najpierw wroc¢ do
Londynu, do domu dziadka.

Uznatam t¢ propozycje¢ za dobry plan. Brzmial logicznie. W taki oto sposob moglam zapewnic
sobie bezpieczenstwo. Zamykatam za sobg kuta, zeliwng furte. A za nig nie grozito mi juz nic. Z
drugiej strony, za bramg nie byto zadnych odpowiedzi.

- Nie, nie mogg wyjecha¢ - odpartam smutno. - Nie rozumiesz? Jesli wyjade, nigdy si¢ nie
dowiemy, kto to zrobit i dlaczego. Przeciez nawet gdybym wyjechata, ten, kto chce mnie skrzywdzi¢,
mogtby mnie wysledzi¢. Nie dyskutuj ze mng. Wiesz, ze mam racj¢. Nie zaznam spokoju, dopoki sie
nie dowiem, kto jest za to wszystko odpowiedzialny. Przeciez mam bron. Kupitam pistolet. Umiem



si¢ nim postugiwac¢ i mam go przy sobie. Przymocowatam go do paska owinigtego wokot uda.

Wzmocnit, a potem znéw rozluznit uscisk. Nie przekonatam go oczywiscie, bo przeciez byt
mezCczyzng.

- Masz racje¢, ale czy dostrzegasz jeszcze jeden wielki problem? Nie wiemy, skad nadejdzie
nastepny atak.

- Postaram si¢ juz nigdy nie by¢ sama. Mam pistolet, potrafi¢ strzela¢. Pokaz mi tylko tego
tajdaka, a od razu posle mu kulke. Zwykle jest przy mnie George. A George robi duzo hatasu. Bedzie
mnie bronit.

Nie odezwal sie¢, ale wiedziatam, ze John, podobnie jak dziadek milczy, dopoki nie zbierze
wszystkich argumentow.

- Czujesz si¢ na tyle dobrze, zeby wroci¢ do domu?

- Tak.

Wiozyt kurtke, zwdj drutu wsunat do kieszeni.

- Trzymaj si¢ mnie. Podniést mnie do gory. Z twarza przytulong do policzka Johna
przytrzymywatam si¢ jego koszuli. Podeszlismy do Pioruna, ktéry o par¢ metrow dalej przezuwat
wtasnie smaczng trawke.

- Teraz uwazaj. Kiedy go dosigdziemy, chce, zebys$ usiadta przede mna.

- Chyba dam rade.

- Grzeczna dziewczynka.

Nie wiem, jak mu si¢ to udato, ale wpakowal nas oboje na grzbiet Pioruna, a mnie usadowit z
przodu. Bol byl tak potworny, ze nie mogtam usiedzie¢ na miejscu, mimo ze wciskalam sobie pigs¢ w
usta.

- Dobrze - powiedziat. - Juz dobrze. Oddychaj spokojnie. O tak. Bede ci¢ podtrzymywal 1
pojedziemy bardzo powoli. - Jedng reka przytulit mnie do piersi, drugg manewrowat cuglami. -
Zamknij oczy. Dzigki temu nie bedzie ci si¢ krecito w gtowie. A jezeli znowu zrobi ci si¢ niedobrze,
powiedz. I postaraj si¢ nie martwi¢ o Matg Bess. Kiedy tylko wrocimy, posle po nig Ruckera.

- Ciesze si¢, ze bytam z tobg - szepngtam. - Tym razem moj pistolet nie bardzo by mi pomogt.
Skonczytabym marnie w tych zonkilach.

- Znam ci¢, Andy. Na pewno co$ bys wymyslita.

- Naprawde tak sadzisz, czy mowisz to tylko po to, zeby mi poprawi¢ samopoczucie?

Pochylit si¢, pocatowal mnie w czoto 1 zaklat.

- Przepraszam. To si¢ juz nie powtorzy. Zapomnij, ze to zrobitem, dobrze?

Ale ja wiedziatam, ze nie zapomne. Wcigz czutam ciepty, delikatny dotyk jego ust.

- Miatem na mysli doktadnie to, co powiedzialem, Andy. Jeste$ inteligentna 1 odwazna. Na
pewno cos bys wymyslita. A teraz zdecyduj, co mam powiedzie¢ wujowi.

Pomys$latam o liscie od ojca, spoczywajacym bezpiecznie w mojej wloskiej szkatulce. Nie
wspomniatam o nim Lawrence'owi. Dlaczego? Bo tym kim§ mogt by¢ kazdy. Nie mogltam tylko
znalez¢ zadnego powodu, dla ktérego ktokolwiek, a szczegdlnie moj maz, miatby ochote mnie
skrzywdzi¢. Nigdy nie zrobitam nic ztego ani jemu, ani nikomu mieszkajacemu pod jego dachem.
Lawrence nawet dobrze mnie nie znal. Nie musiat si¢ ze mng zeni¢. Nie musial wraca¢ do domu
dziadka po tym, jak przyszedt tam z kondolencjami. Nie, kompletny absurd.

- Nie chece nikogo o niczym informowac. Lepiej, zeby ten kto§ si¢ martwit tym, co wiemy, a czego
nie.



- Zgoda. W takim razie co? Zaj¢cza nora?

- Rucker 1 wszyscy inni, ktorzy popatrza na grzbiet Bess, beda pewni, ze te rany nie mogg miec
nic wspolnego z zadng kroliczg norg.

- Ruckerow1 powiem prawdg¢. Niech si¢ sam zajmie Bess. Poprosze go o dyskrecje. To dobry
cztowiek. Kiedy zobaczy, co ten tajdak zrobit Malej Bess, bedzie wsciekty. Ale zachowa milczenie.
Jedyna osoba, ktora zna prawde, bedzie ten, kto umiescit drut kolczasty pod siodtem.

- Wcale mu si¢ to nie podoba - szepngtam, wtulajac twarz w rami¢ Johna.

- Twoja proznos¢ wyraznie daje o sobie zna¢. Nie pozwole, aby ktokolwiek pomyslat, ze to ty
zawinitas. Powiem, ze to byla gleboka nora, ktoéra wyrosta przed toba jak spod ziemi, i ktorej w
zaden sposdb nie dato si¢ oming¢. A jak mi nie uwierza, to 1 tak bede cig¢ bronit do upadtego.

Chciatam go palna¢, ale nie mogtam nawet zacisng¢ pigsci.

John zasmiat si¢ tylko 1 wzmocnit uscisk.

Po drodze musiat jeszcze raz zatrzymac¢ Pioruna, bo znéw zrobilo mi si¢ niedobrze. John
wytrzymat to zreszta catkiem niezle, a ja czutam si¢ tak fatalnie, ze bytlo mi wtasciwie wszystko
jedno.

W domu byto stanowczo za duzo ludzi. Wszyscy krazyli wokéot mnie, mowili, pochylali si¢ nade
mng, wyrazali swoje zdanie 1 gdybym miata wigcej sily, kazalabym si¢ im wszystkim wynies¢ do
diabta. Czutam si¢ jednak bardzo stabo i John potozyt mnie na sofie. Lezalam z zamknietymi oczami 1
co chwila tracitam kontakt z rzeczywistosScia.

W koncu rozpoznatam kojacy gltos Thomasa. I wcale nie chciatam go zabi¢, co znaczyto, ze czuje
si¢ nieco lepie;.

- Wuju, pot6z jej ten mokry oktad na czole. Amelia zawsze robi mi takie kompresy, gdy cierpi¢
na migreng.

Mokry oktad zdziatat cuda.

- Dzigki - wymamrotatam.

- Lez spokojnie, Andy - powiedzial md) mgz. Czutam jego ciepty oddech gdzies w okolicach
ucha. Wyczutam w tym oddechu co$ jeszcze - zapach brandy - znajomy, uspokajajacy 1 odetchnetam
nieco gltebiej, by go wchtonac.

- Naprawde nic mi nie jest... daj mi tylko chwilg... Wtedy musiata wtraci¢ si¢ Amelia.

- Powinienes$ postac po lekarza, wuju.

- Nie chce zadnego lekarza. Amelio, pilnuy) swego nosa.

Ustyszatam Smiech Johna.

- Pozwolcie jej przez chwile poleze¢ w spokoju - powiedziat.

- Dobrze - odezwal si¢ moj mgz. - Ale wcale mi si¢ to nie podoba. Czutbym si¢ znacznie lepiej,
gdyby obejrzat jg Cuthbert.

- Ale dopiero jak umre - powiedzialam. - Zdotatam otworzy¢ oczy 1 popatrzylam Lawrence'owi
w twarz. - Jeste§ moim me¢zem. Masz si¢ mng opiekowac. Nie znecaj si¢ nade mng 1 nie dopuszczaj
do mnie Cuthberta.

- Zgoda - odparl z rozbawieniem w glosie, a ja znoOw odplynetam w eter. Byto mi tam dobrze,
cieplo, niewyrazne glosy cichty, bol stawat si¢ mniej dokuczliwy.

Nie wiem, kto zaniost mnie do sypialni, ale zanim dzigki laudanum od nieocenionej pani
Redbreast zapadtam w sen, zobaczytam nad sobg twarz Belindy.

Obudzitam si¢ péznym popotudniem. Lezatam, czekajac, czy przyjdzie bol. Na szczgscie



dokuczata mi tylko migrena. Wstatam z 16Zka. Belinda zdjeta mi ubranie 1 wlozyta szlafrok.

Ustyszatam jaki§ dzwiek. Belinda, siedzgca na krzesle obok t6zka, zerwata si¢ na réwne nogi.

- Nie, nie, prosze si¢ nie rusza¢. Pani konczyny... na pewno nie s3 na to gotowe.

- Konczyny mam w porzadku - odpartam 1 postawitam stopy na podtodze. Wstatam powoli -
sztywna, posiniaczona i obolala - ale poza tym czutam si¢ nienajgorzej. - Ta jama wcale nie byla taka
glteboka - powiedziatam, pomyslatam o Johnie 1 uSmiechnetam si¢. Mimo wszystko zdobytam si¢ na
usmiech.

Belinda natychmiast znalazta si¢ przy mnie. Uniostam r¢ke, by ja powstrzymac.

- Nie, Belindo, naprawde czuje si¢ §wietnie. Mam ochot¢ na goraca kapiel. Wyptucze 1 wymyje
caty bol.

A w dodatku pozbede si¢ ciebie - pomyslatam i1 natychmiast poczutam si¢ winna. Ona si¢
przeciez o mnie martwita. Ale chciatam zosta¢ sama. Patrzytam za Belinda, ktéra z marsowg ming
wychodzita z pokoju, zerkajac na mnie przez ramie.

Batam si¢. Pistolet... W panice si¢gnetam pod poduszke. Byt na swoim miejscu. Kto go tam
wtozyl? Miatam nadzieje, ze John. Bo gdyby to zrobita Belinda, napomkngtaby co$ na ten temat
Lawrence'owi. Nie, to musiat by¢ John. Czy dopuscit jednak do tego, by pistolet zobaczyta Belinda?
Siedziatam przez chwile bez ruchu z pistoletem w r¢ku, patrzac na niegdy$ zakratowane okna. Kraty
zamontowano z uwagi na Caroline, ktdra byta przeciez niespetna rozumu.

Przez dtuzszy czas nie zajmowatam si¢ niczym poza oddychaniem. W koncu wrécita Belinda,
niosgc wystarczajaco duzo wody, zeby mnie utopi¢, a nie tylko wykapac.

W godzing pdzniej, w towarzystwie Belindy depczacej mi po pigtach, wysztam z Bligkitnej
Komnaty ubrana w siermi¢zng, starg sukni¢, wyptowiatg po wielu praniach. Na nogach miatam
znoszone buty. W tym stroju chadzatam zwykle po wrzosowiskach Deerfield. Zarzucitam tez na
siebie rownie zniszczong aksamitng peleryne 1 wciggnetam rekawiczki. Pistoletu nie
przywiazywatam do uda - wlozytam go do kieszeni. Moglam go w kazdej chwili wyciggnaé i1
wystrzeli¢. Wiedziatam, jak si¢ broni¢, 1 bylam na to zdecydowana. Dokuczat mi bardzo bol gtowy,
ale bytam raczej zta niz obolata.

Brantley tkwit przy wejsciu. Zobaczyt mnie i zastygl w bezruchu niczym posag nagiego greckiego
boga, stojacy w kacie salonu.

- Wybieram si¢ na spacer - powiedzialam, a moj glos byl zimny jak powietrze, saczace si¢ do
srodka przez szpar¢ pod drzwiami. - Nic mi nie bedzie, Brantley. MozZesz si¢ 0 mnie nie martwic.
Wpadtam w zajeczg nore, bardzo wielka norg, ale nie jestem beksg. Nic mi si¢ nie stanie. Id¢ si¢
przejs$¢ nad strumien. Lubie go. - Urwatam i czekatam, az Brantley otworzy przede mng drzwi. Bytam
bardzo ciekawa, czy od razu naskarzy Lawrence'owi, ze jego idiotka Zona poszta na spacer.

Idac szerokim trawnikiem, zastanawiatam si¢, czy podjetam stuszng decyzje, aby tu pozostaé. Jak
bedzie wygladata moja przysztos¢ w tym Devbridge Manor?

Nie wygladata obiecujgco. Wzdrygnetam sie, ale nie z zimna, cho¢ byto chtodno, a niebo zasnuty
olowiane chmury. Nie zauwazylam tego wczesniej, ale drzewa nie miaty juz lisci, ptomienne kolory
jesieni zniknety z gatezi. Do Yorkshire w koncu zawitata zima. Chciatam wyzwoli¢ si¢ catkowicie
spod wptywu srodka uspokajajacego, a strach przenikajacy mnie do szpiku kosci okazat si¢ pomocny
przy wychodzeniu z letargu.

Szlam ze spuszczonga glowa w kierunku strumienia, zatopiona w rozmysSlaniach. Mowitam
Brantley - owi, dokad si¢ wybieram. Nikt by si¢ chyba nie odwazyt, aby mnie teraz zaatakowac. To



bytoby stanowczo zbyt ryzykowne. Komu wtasciwie mogtam ufac?

Johnowi - pomyslalam. Musialam mu zaufa¢. Nie mialam innego wyj$cia. Mys$latam dalej,
probowatam uporzadkowac fakty, ale nie dosztam do zadnych wnioskow. Nic nie przychodzito mi do
glowy. By¢ moze z wyjatkiem tego, ze Caroline chciala ze mng porozmawiaé, jezeli mozna w ten
sposob okresli¢ kontakt z duchem.

A to zto w Czarnej Komnacie? Zto, wcigz zywe, gotowe do ataku. Czekajace, czekajace... na co?

Dosztam na brzeg strumienia. Otulitam si¢ peleryng i upadtam pod jedng z rozleglych wierzb.
Popatrzytam w dal poprzez waska wstazke szarej wody. Powierzchnia byla wcigz nieruchoma,
niczym gladka szara ptyta. Nie miatam pojecia, gdzie podziaty si¢ kaczki. Uswiadomitam sobie
nagle, ze zapomniatam o George'u. Nie bylo go ze mng w Btekitnej] Komnacie. Mialam nadziejg, ze
panna Crislock albo Judith dobrze si¢ nim zaopiekujg. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby George'owi
stalo si¢ co$ ztego. Najchetniej wrocitabym po niego do domu, ale nie miatam sity. Wpadatam w
histeri¢. Nic ztego nie moglo mu si¢ przydarzy¢. Gdyby jednak... rozdartabym cate Devbridge Manor
na strzgpy gotymi rekami.

Nie wiem, jak dlugo tak rozmys$latam. W koncu ustyszatam za sobg glos.

- Belinda zatrzymala mnie w korytarzu i1 zaczeta narzekaé, jak to uciektas z t6zka, omal nie
utongtas w wannie 1 w koncu wysztas z domu. Zapytatlem Brantleya, czy ci¢ widziat, a on mi na to, ze
wygladatas jak trup 1 ze wtasnie zamierzat ci¢ szuka¢. - Przerwal na chwile 1 wzruszyt ramionami. -
Ale w koncu to ja przyszedtem. - Znatam go az za dobrze. Zbierat sity, zeby dobra¢ mi si¢ do skoéry. |
rzeczywiscie. John uniést dton i pogrozit mi palcem.

- Naprawde nie miatam szans, zeby si¢ utopic.

- A niech ci¢, Andy. Obiecatas, ze nigdy nie bedziesz sama. Co z tobg? Czy ten upadek pomieszat
ci w gtlowie? Nie, chyba nie. Ty juz po prostu taka jestes. Odpowiedz mi, ale juz!
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Patrzac na to wszystko w tym szczegdlnym Swietle, trudno bylo odmoéwi¢ mu racji. Pokrecitam
tylko gtowa, ale nie odezwatam si¢ ani stowem, co jeszcze bardziej wyprowadzito go z rownowagi.

Stangl na wprost mnie w szerokim rozkroku, z rgkami opartymi na biodrach. Nie zastaniatl stofca,
bo nie §wiecito, ale zaymowal mas¢ miejsca.

On jest stanowczo za wielki - przemkneto mi przez mysl. Za wielki 1 za silny. Ale wiedziatam, ze
nie jest niebezpieczny, chociaz akurat w tamtym momencie miat ochote wrzuci¢ mnie do strumienia.

Usmiechnetam si¢ wiec do mezczyzny, przez ktorego omal kiedys nie umartam ze strachu.

- Mam pistolet. - Wyjetam rgke z kieszeni 1 wycelowatam w Johna. - Jestem catkowicie
bezpieczna.

Zaklal. Przeklenstwo bylo wyjatkowo barwne. Nigdy dotad nie styszalam rownie ptynnego i
tworczego opisu zestawionych ze sobg zwierzat 1 ludzi. Dziadek bylby z pewnoscig pod wrazeniem.
Na pewno poklepalby Johna po plecach.

- Boze! Mozesz to powtorzyc?

- Tak, ale najpierw ci¢ udusze. Nie sadz, ze si¢ z tego wywiniesz, Andy. Nie odwracaj moje]
uwagi. Zwykle znakomicie ci si¢ to udaje, ale nie tym razem. Co ty robisz? Niech ci¢, nie zabratas
nawet George'a!

- George oddatby za mnie zycie, gdyby sadzit, ze grozi mi niebezpieczenstwo. O, md; Boze! Mam
nadziej¢, ze nikt nie zaczal mnie szuka¢. Powiedz, ze nie zawiadomites nikogo o moim chwilowym
zniknigciu 1 nie wszczates alarmu?

- Nie, powiedziatem Brantleyowi, zeby si¢ nie martwit. Obiecatem, ze ci¢ przypilnuje. Sadze, ze
wu Lawrence, panna Gillbank, twoja pasierbica 1 panna Crislock Swietnie si¢ bawig w
towarzystwie wicehrabiego Waverleigh, czy tez ,,drogiego Hobsona”, jak go nazywa matzonka. Lady
Waverleigh ubarwia opowiesci wicehrabiego przerazajacymi szczegdétami. Co do Thomasa, to lezy
na gorze, a Amelia robi mu delikatny masaz czota. Mowil mi przynajmniej, ze tym wilasnie
zamierzajg si¢ zaymowac. Ale nie jestem pewien, czy mu wierze. Amelia miata zar6zowione policzki
1 blyszczace oczy. Sadze, ze raczej... nie, niewazne. Nie jest c1 zimno?

Pokrecitam gtowa.

- Czy to ty odpiates pistolet?

- Oczywiscie. Kiedy niostem ci¢ na gorg. Wykorzystatlem chwile, kiedy Belinda stata ci t6zko 1
robita mnostwo zamieszania, zatamujac nad tobg rece 1 miotajgc si¢ bez celu po sypialni. Wtedy
wtozytem pistolet pod poduszke.

- Znalaztam go, dzigki. Ale takie zachowanie kompletnie nie pasuje do Belindy. Kiedy
przyjechalam do Devbridge, powiedziata mi od razu, ze ma zawsze wilasne zdanie na kazdy temat.
Jest silna 1 niezalezna.

- Mozliwe, ale zachowywata si¢ jak kura, ktorej piskle znalazto si¢ niebezpiecznie blisko topora.
Uspokoita si¢ dopiero wtedy, gdy wmusilismy ci laudanum. Dlaczego przysztas tu sama?



Tak bardzo pragnetam, zeby John przestal mnie wypytywac, ale wiedzialam, ze nie podda si¢
tatwo.

- Jeste$ zupetnie taki, jak moj dziadek. On nigdy nie dawat za wygrana. Dopoki nie osiagnat celu.
Zawsze nalegatl, naciskal 1 marudzit, az wyciagnal ze mnie wszystko, co sobie zyczyt. A jesli ustyszat
cos, z czego nie byt zadowolony, krecit tylko gtowg 1 szedt po butelke brandy. Zresztg dobrze, niech
ci bedzie. Moze rzeczywiscie ten upadek pomieszal mi w glowie. Chcialam po prostu spokojnie
pomysle¢, zastanowic sig, kto to wszystko robi 1 dlaczego.

- I do jakiego wniosku dosztas? Odkrytas tozsamos¢ swego przesladowcy 1 motywy, ktore nim
kierujg? Miatas duzo czasu, nikt ci nie przeszkadzal, dopoki ja nie pokrzyzowatem ci plandw 1 nie
poszedlem za toba.

- Twoj sarkazm jest zbyt mato subtelny - westchnetam. - Przykro mi. Masz prawo rzuci¢ mi te
wszystkie przeklenstwa prosto w twarz. — Delikatnie wepchnelam pistolet do kieszeni 1
usmiechnetam si¢ krzywo. - Ale widzisz, dzigki temu ja moge ochroni¢ ciebie.

Przez chwilg myslatam, ze John wybuchnie - on jednak zdotat si¢ opanowac. Moj dziadek nie
potrafit tak skutecznie trzyma¢ nerwow na wodzy.

- Dzigki, 7ze juz na mnie nie krzyczysz. Gtowa wcigz bardzo mnie boli. Prawd¢e moéwiac, nie
dosztam jeszcze do zadnych wnioskdéw. Nie znalaztam zadnego punktu zaczepienia, wigc co tu mowic
o wnioskach...

- Rozumiem, co chcesz przez to powiedziec, ale strasznie mnie to denerwuje.

- Nie mogtam si¢ nie uSmiechngc.

Odszedt nad brzeg strumienia, pochylit si¢, wziagt do reki kamyczek 1 puscit kaczke po wodzie.
Cztery skoki. NieZle.

- M¢j rekord to szeS¢! - zawotatam.

John puscit jeszcze trzy kaczki, ale zadna z nich nie odbita si¢ wiecej niz pigc razy. Kiedy wrocit
do mnie, przerzucat kamyk z jednej dtoni do drugie;j.

- Szesc¢? Bedziesz musiata to udowodni€.

- Oczywiscie - powiedziatam.

John nie usiadl. Stal nade mng 1 patrzyt, jak puszczam te przeklete kaczki. W koncu przemowit,
ale odnositam wrazenie, ze wcale nie chee si¢ odzywac, ze z trudem dobiera stowa.

- Chcesz zna¢ prawde? Tego pierwszego wieczoru, kiedy wesztas do salonu z moim wujem u
boku 1 obraczkg na palcu, patrzytem na ciebie z niedowierzaniem. To naprawde bytas ty? Jak to
mozliwe? Zostawitem ci¢ w Londynie, kiedy bytas jeszcze bardzo mtoda. Co, u diabta, robitas w
towarzystwie mojego wuja? A potem ustyszat mnie George 1 przebieglt przez salon, Zzeby si¢ ze mng
przywitac.

Nie, nie chcialem wierzy¢, ze to ty, ale skoro to juz bytas ty, nie moglem uwierzy¢ w ten ozenek.
Czasem budze¢ si¢ w nocy 1 tudzg si¢ przez chwile, ze to wszystko nieprawda, ze wcale za niego nie
wysztas 1 ze wcigz jestes w Londynie 1 czekasz tam na moj powro6t. Ale, oczywiscie, ty jestes tutaj, w
dodatku jako cudza zona. Wiesz, kiedyS zostalem ranny. Pod Lizbong, w walce z oddziatem
rebeliantow. I powiem ci, ze cierpiatem bardziej z powodu twego zamgzpdjscia niz z powodu rany,
jaka mi wtedy zadano. Wiedzialem, ze nie moge po prostu zosta¢ tutaj 1 trzymac si¢ od ciebie z
daleka. Och, wiem, boisz si¢ mnie, boisz si¢ zapewne kazdego mezczyzny. Moze ktoregos dnia mi
opowiesz, jakie s3 przyczyny tego strachu. Ale to teraz niewazne. Pragnaglem ci¢ dotykac, calowac,
nauczy¢ si¢, ze nie masz powodu do obaw. Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit 1 niezaleznie od tego, co



spotkato cie w przesztosci, pozwolitbym ci o tym zapommnie¢. Ale, rzecz jasna, nie moglem
zrealizowac swoich planow. Jeste§ zong mojego wuja. Wiedziatem, ze musz¢ wyjecha¢. Nie moglem
tu tak po prostu zosta¢, przebywa¢ w poblizu 1 nie mie¢ ci¢ dla siebie. Codziennie uswiadamiatem
sobie coraz wyrazniej, ze jestes zong jego, nie moja. Wtedy jednak ta starucha zaatakowata ci¢ nozem
z mojej przekletej kolekcji. Wszystko si¢ zmienito. Nie moglem ci¢ zostawi¢. Grozilo ci
niebezpieczenstwo.

John byt ogromny, czarny, ponury 1 wygladat teraz grozniej niz burza, ktéra przybiera na sile
przetaczajac si¢ na horyzoncie. Ani na chwile nie odwrocit ode mnie wzroku. Nie mogtam znie$¢
bolu, jaki wyraznie w nim wyczuwatam.

- Boze, jaka szkoda, ze w ogodle tu przyjechatas...

A ja si¢ nie batam. Zupelnie si¢ nie batam. Bylam kim§ zupeilnie innym niz kiedys.
Przypomniatam sobie, co czutam, kiedy po raz pierwszy zobaczytam Johna z George'em, kiedy $miat
si¢ ze mnie, 1 kiedy mi dokuczat. Wtedy jednak bytam tamtg sobg 1 wszystko, co czutam uczynitam
jedynie czescig tego przerazliwego strachu. Jednak nie strach miat tutaj decydujace znaczenie 1
doskonale zdawatam sobie z tego sprawe. Nie bylam tylko pewna, czy potrafi¢ znieS¢ prawde i
zmusi¢ si¢ do tego, by jg zrozumiec.

- Pragnate$ mnie? - Rozumiatam doktadnie sens swego pytania, czutam je w sobie, napawatam
si¢ nim i czekatam z utesknieniem na odpowiedz.

- Niestychane! Czy ty naprawde nie widzisz, kim jeste§? Alez tak, pragnalem ci¢ od pierwszej
chwili, od chwili, kiedy pobiegtas za George'em w Hyde Parku. Pamietam, jak wtedy wygladatas...
jaka byta§ oburzona i1 zraniona faktem, ze George garnie si¢ do mnie bardziej niz do ciebie. W tej
wlasnie chwili zrozumiatem, Ze jeste$ dla mnie stworzona. Smiatem sie wtedy do lez, po raz
pierwszy od bardzo, bardzo dawna. Ale pragngtem czego$ wigcej, pragngtem ciebie. Ty za to nie
chciatas mie¢ ze mng nic wspolnego. Po raz pierwszy w zyciu staralem si¢ naprawde zwroci¢ na
siebie uwagg kobiety. Nie mogtem jednak liczy¢ na twoje zainteresowanie, nawet gdyby miato od
tego zaleze¢ moje zycie. Boze! Nie chciala§ mi nawet poda¢ swojego imienia. Bylem strasznie
zawiedziony, lecz nie moglem nic na to poradzi¢. Musialem si¢ pogodzi¢ z porazka i uciec.
Przyjechalem wiec do Devbridge, planujac powrot do Londynu, kiedy minie okres twojej zatoby.

Rozesmiat si¢ brzydkim, kpigcym §miechem, szydzac z samego siebie.

- I ta decyzja okazata si¢ dla mnie naprawde zgubna w skutkach, prawda?

Stangtam naprzeciwko Johna. Czutam si¢ tak, jakbym znalazta si¢ nagle w glebokiej dziurze,
otaczala mnie czarna ziemia, nade mng wisialy ci¢zkie chmury, dziura zaczynata si¢ zapadac, a ja
razem z nig. Do oczu naptynety mi tzy 1 zaczety sptywac po policzkach.

John zdjat rekawiczke, dotknal delikatnie palcami mojej twarzy i otart tzy.

- Migdzy nami wlaSciwie nic nie zaszto - powiedziat 1 ujgt mojg twarz w dlonie. - I nigdy nic
wiecej nie zajdzie. Pewnie nie powinienem byl ci tego wszystkiego mowic. Wszystkie te stowa
wymknety mi si¢ zupetnie bezwiednie, bez zastanowienia. Ale to wszystko nie ma teraz znaczenia,
Andy. Nie mogg wyjecha¢, dopdki nie wyjasnig, co si¢ tu wilasciwie dzieje. Nie pozwole cie
skrzywdzi¢. Wolalbym wyrwac sobie serce z piersi. Kiedy spadtas z grzbietu Matej Bess, o mato nie
umartem ze strachu. Rozumiesz z tego cho¢ troche?

Miat bardzo ciepta dton. A we mnie narastal bol.

- Tak - odpartam. - Rozumiem. - Po raz pierwszy w zyciu uniostam dton i dotkngtam czubkami
palcow twarzy mezczyzny, ktory nie byl moim dziadkiem. John byl tak cieptly, tak peten pasji -



pulsowalo w nim zycie. Mialam ochot¢ si¢ rozptaka¢ - postapitam tak beznadziejnie ghupio,
zniszczytam wtasne zycie, ale to nie miato znaczenia. Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie. Nie mogtam
niczego zmienic.

Opuscitam reke.

- Co powinni$my zrobi¢?

Odwroécit ode mnie wzrok. Byt spigty. Czutam to samo.

- Bal odbedzie si¢ pojutrze. A goScie zaczng si¢ zbiera¢ jutro rano. Nie ma sposobu, aby to teraz
odwota¢. Wy Lawrence rozwazal taka mozliwo$¢, kiedy odpoczywatas w swoim pokoju, lecz
niektorzy z zaproszonych gosci sg juz w drodze, niektérzy jadg nawet z Londynu. Nie, bal musi si¢
odby¢, a pewne osoby zostang u nas nawet przez par¢ dni, zanim wyruszg na kolejne przyjecia
bozonarodzeniowe. Céz, bedziemy musieli zachowaé czujnos¢. Nie wolno c¢i znowu rozwazacé tych
probleméw w samotnosci. Nastepnym razem tak tatwo si¢ mnie nie pozbedziesz.

- I co na przyktad zrobisz?

Usmiechnat si¢, delikatnie objat mnie za szyj¢ 1 musngt wargami moje usta. Nie poruszylam sie.
Nie wykonatam Zzadnego ruchu, po prostu tam statam, czekajac, az eksploduje mi mozg. Ale to wcale
nie byt strach, tylko co§ zupelnie innego. Nie wiedzialam, co robi¢. A wlasciwie wiedzialam.
Chciatam otoczy¢ Johna ramionami 1 zosta¢ z nim tak na zawsze. Oczywiscie niczego podobnego nie
zrobitam.

Lojalno$¢ - pomyslalam. Obiecywatam mezowi lojalno$¢. Odsungtam si¢ od Johna bardzo
wolno. Towarzyszyt mi przy tym taki bol, ze on nie mogl tego nie zauwazyc.

- Przebrniemy przez to razem - powiedziat. - Chodz, wrécimy do domu.

- Chetnie postucham przerazajacych opowiesci wicehrabiego.

- Ja tez. Jezeli nie bedg si¢ wigzaty z jakimi$ pokutujacymi duszami z Devbridge.

Bytam przeciwnego zdania. Zalezato mi na tym, by dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o wszystkich,
ktorzy tam zmarli.

Wszyscy byli w salonie. George siedziat bardzo spokojnie obok Judith z gtowa opartg na tapach.
Wszyscy stuchali lorda Waverleigh. Lord popatrzyt na nas przez chwilg 1 przywotat gestem.

- /no6w doskonale pani wyglada, mtoda damo - powiedziat. - Prosze podejs¢ i postuchaé
opowiesci o pewnym szkockim magnacie, ktory zamurowal malzonke Zzywcem w matzenskiej
sypialni.

Judith az si¢ wzdrygneta. A ja, biorgc pod uwagg taki wstep, wcale si¢ jej nie dziwitam. Mimo to
zdobytam si¢ na uSmiech, a John poprowadzit mnie na krzesto.

- Prosze, niech pan nam opowie, jak Zle skonczyt ten nikczemnik.

- To byto wtasnie najgorsze. Jego zona nie umarta. Jeden ze stuzacych magnata wyciggnat ja zza
Sciany 1 pielegnowal, dopoki nie wrocita do zdrowia. Przypuszczam, ze byli od dawna kochankami 1
wtasnie dlatego Szkot postapit tak okrutnie, ale trudno cokolwiek w tej sprawie wyrokowac. Tak czy
inaczej, stuzacy Szkota i jego Zona, ktéra uznal za zmarla, uknuli pewien plan. Zona zaczeta
nawiedza¢ m¢za morderce. Nie wiem, jakich sztuczek uzyli, ale wystraszyli magnata do tego stopnia,
ze rzucit si¢ ze skaly prosto do Loch Ness. Sg tacy, ktorzy przysiegaja, ze pozart go potwor.

Judith odetchneta gleboko. Panna Gillbank $cisneta rami¢ dziewczyny.

- Ten tajdak zastuzyt na taki koniec - powiedziata. Panna Crislock myslata chwile.

- Takie historie stanowig doskonalg przestroge dla podobnych nikczemnikéw. I sg naprawde
przerazajace. Co o tym sadzisz, Lawrence?



M0) maz wstat 1 skrzyzowal ramiona na piersiach.

- Moja droga pani. Kazda niewierna zona zastuguje na to, zeby j3 zamurowac.

- Tyle ze my nie mamy na to zadnych dowodow - wtracit Waverleigh. - Moze maz byl po prostu
okrutnikiem, zngcat si¢ nad nig, a w koncu nawet 1 to mu nie wystarczyto. Moze nie podobat mu si¢
sposob, w jaki prowadzita dom, 1 dlatego postanowit si¢ jej pozby¢. Niewykluczone, ze znalazi
sobie inng... Tak czy inaczej, nie postapit najpigkniej. Nie sadzi pan, ze otrzymat doktadnie to, na co
zashuzyt? Lawrence usmiechnat si¢ tylko.

- Skoro tak, a zona byla mu wierna, sadzg, ze zastuzyl na Smier¢ w Loch Ness. Andy, masz
zarozowione policzki... Jeste§ bardzo podekscytowana.

- Oczywiscie. Nie moge si¢ juz doczeka¢ gosci. Jak to tadnie z twojej strony, ze zorganizowates
ten bal. Spotkam wszystkich sgsiadow. - USmiechnetam si¢ do niego 1 poczutam nagly przyptyw
cieptych uczu¢ w stosunku do meza.

Odwroécitam sig.

- George, poswiecites Judith dos¢ uwagi. Teraz czas, zebys poszedl ze mng na spacer. Judith, nie
pozwolitas mi si¢ odegra¢. Chodz z nami - moze tym razem to ja ci¢ pokonam i bedziemy kwita.

George, zdrajca, wybral jednak cis wskazany przez Judith. Jgknetam 1 wrocitam do domu po
pienigdze, ktore bytam winna swojej pasierbicy. Lawrence stat w holu z dwoma szylingami w reku.
Rozesmiat si¢ 1 podat je corce.

Tej samej nocy, kiedy wyjetam pistolet z kieszeni pigknej sukni w kolorze lawendy 1 chciatam
schowa¢ go pod poduszka, zobaczytam rytualny n6z Johna Moorisha. N6z z pigkna czerwong
rekojescig. W skapym swietle wypolerowana klinga 1$nita jak ztoto. Byta naprawde piekna. I mogla
niezwykle tatwo zaglebi€ si¢ w serce.

Doznatam tak ogromnego szoku, ze zrobilo mi si¢ niedobrze. Cofngtam si¢ gwaltownie 1
zastonitam dtonmi usta, Zzeby nie krzykna¢. George szczeknal 1 wskoczyl na 16zko. A ja statam i
patrzytam na n6z, ktory tak mnie przerazit.

Potem zmusitam si¢ jednak, zeby wzig¢ go do reki. Nie czekatam.

Razem z George'em poszlismy dtugim korytarzem do pokoju Johna.



ROZDZIAL. 22

Otworzyt drzwi w szlafroku. W dtoni trzymat ksigzke. George dostal szatu na jego widok. John
wzigt psa na rece, nie mowigc ani stowa, 1 odsungt si¢ od drzwi, abym mogta wejs¢ do srodka.
Wiedzialam, ze zachowuj¢ si¢ niestosownie, ale nie miato to dla mnie znaczenia. Nie odezwatam sie
ani stowem - zaprezentowalam mu tylko swoje znalezisko.

John wciagnat gleboko powietrze, wzigl ode mnie n6z 1 poszedt w daleki kat pokoju, gdzie
przechowywat kolekcje biatej broni. Zauwazytam, ze jest bosy. Miat bardzo duze stopy. Solidne,
mocne stopy.

Podszedt z powrotem do mnie, z George'em pod pacha.

- Noza oczywiscie brakuje. Gdzie go znalaztas?

- Pod poduszka. Podniostam ja, zeby schowac pistolet, 1 zobaczytam noz.

Wskazal mi duze krzesto z oparciem, stojace na wprost kominka.

- Usigdz - powiedziat i podszedt z George'em do biurka, gdzie stata butelka brandy. Nalat mi
pokazng porcje do pigknego krysztalowego kieliszka.

- Wypij.

Wypitam postusznie. Poczutam w zZotadku ciepto, potem goraco, wreszcie eksplozje.
Zakrztusitam sie 1 zakastatam.

- Boze - jeknetam.

- Swietnie, odzyskata§ rumience. - Opart tokcie o potke nad kominkiem. Ani na chwile nie
przestawal drapa¢ George'a za uszami, a ten ghupi pies lizat go po reku.

- Ktos, kto podtozyt drut kolczasty pod siodto matej Bess, najwyrazniej nie jest
usatysfakcjonowany wynikiem swoich poczynah. Nikt nie zostat ranny, nikt nawet nie wydaje si¢
przerazony. W zwigzku z tym ponawia proby. Po prostu podwyzsza stawke.

- Tak, 1 robi to z powodzeniem. Jestem naprawde¢ przerazona. Na widok noza o malo nie
zemdlatam.

- Ale wzigtas si¢ w gars$¢ 1 przysztas do mnie, zeby sprawdzi¢, czy to ten sam n6z. Tak, ten sam.

Przysztam do Johna niedoktadnie z tego powodu, ale nie rozwijatam tematu.

- Sadzisz, ze ten kto$ miat nadzieje, ze uznam ci¢ za przesladowce?

- Dobre pytanie. Z pewnoscig ktos przyszedt do mojego pokoju i zabrat n6z. Potem musiat
odczekac, az twoja sypialnia bedzie pusta, a potem - niezauwazony - wszedt do srodka 1 wsunat go
pod poduszke.

- Tak - odpartam 1 powoli wstalam z krzesta. - Nie powinnam tutaj siedzie¢. Muszg poj$¢ do
Blekitnej Komnaty.

Odprowadzit mnie do pokoju.

- Opukatam doktadnie wszystkie §ciany - powiedzialam stajgc w progu. I nie znalaztam zadnych
ukrytych drzwi wiodacych do jakiegos tajemnego przejscia.

- Nie wiedziatem. Ale to byt §wietny pomyst, Andy.



Oddal mi George'a, ktory zaskowyczat z zalu, potem poklepat mnie po policzku 1 ruszyt dtugim
korytarzem do swojej sypialni. Granatowy, aksamitny szlafrok platal mu si¢ wokot kostek.

Mocne, solidne stopy - pomyslatam raz jeszcze.

Kolejng noc przelezalam w 16zku, wpatrzona w ciemny sufit, z George'em zwinigtym w kulke u
mojego boku. Ani na chwilg nie zamknetam oczu - czekatam, az wstanie stonce.

Nastepnego dnia od rana zaczeli zjezdzac si¢ goscie - przywiezli ze sobg stuzacych, smiech,
ostrokrzew, prezenty 1 wigcej kufrow, niz bylam w stanie zliczy¢. Na podworzu przed stajnig zaroito
si¢ od powozow.

- Rucker da sobie rade? - spytatam Lawrence'a, kiedy przywitaliSmy juz lorda 1 lady Maugham,
dhugoletnich przyjaciot rodziny Lyndhurstow.

- Wszyscy goscie sg juz chyba na miejscu. Rucker na pewno panuje nad sytuacjg. Mamy dos¢
miejsca dla wszystkich koni. Jak si¢ czuje Mata Bess?

- Pamigtasz o wszystkim, prawda? - USmiechnetam si¢ do niego. Po raz pierwszy zaczetam sie
zastanawiac, czy to przypadkiem nie Lawrence chce mnie zabi¢ albo wystraszy¢ na smierc. Nie,
pomyslatam, to kompletnie nie ma sensu.

Ale tak naprawde nic nie miato sensu.

- Tak, zagladalam do niej rano. Na szczescie powoli wraca do zdrowia. Gdybysmy musieli ja
zastrzeli¢, chyba bym...

Delikatnie dotknat palcami mego policzka.

- Wiem, kochanie. Na pewno bardzo bys to przezyta. Ale Mata Bess na pewno wyzdrowieje. Ja
tez do niej zagladatem.

Czy to ty wlozytes ten okropny drut pod jej siodto? - myslatam, patrzac na Lawrence'a.

Nie wiedzialam, czy zauwazyl rany na grzbiecie Bess, ale najwyrazniej nie, bo przeciez co$ by na
ten temat powiedzial. Pewnie Rucker zarzucil derke na plocienny opatrunek. Albo tez Lawrence
wiedzial wszystko na temat wypadku, wiedziat, bo...

Panna Crislock przyszta do mojego pokoju, gdy Belinda pomagata mi zmieni¢ suknig.
Przebieratam si¢ przynajmniej trzy razy dziennie 1 toaleta pochtaniata mi mase czasu.

- Dziwne - powiedziala panna Crislock, gdy juz obejrzata sobie doktadnie pokoj 1 ustawita w
rownym rzadku butelki na toaletce.

- O co chodzi, Milly?

- Widzialam wczoraj, ze Amelia wychodzita z pokoju Johna. Czy to nie zastanawiajace?

Poczutam dziwng migkko$¢ w kolanach. Amelia? Nie - pomyslatam. Nie.

- Moze chciata cos od niego pozyczy¢ - zasugerowatam. - Cos$ dla Thomasa.

- Najwyrazniej. Niosta jakie§ zawinigtko.

Nie mogtam tego znies¢. Po prostu nie mogtam. Ucatowatam Milly w policzek 1 razem zesztySmy
na dot.

Dom udekorowano ostrokrzewem z okolicznych laséow 1 tym, ktory przywiezli goscie. W
ogromnym wysokim kominku ptongto wielkie polano. Cale wolne miejsce w rezydencji zajmowaty
podarki. Zaraz po lunchu przybyl postaniec z Yorku z przesytka dla mnie. Pobiegtam w podskokach
do pokoju Judith. Bylam taka uszczes§liwiona, ze prezent nareszcie dotart. I to w dodatku na czas. A
bytam juz niemal przygotowana na rozczarowanie.

- Andy, kochanie - powiedziata panna Gillbank z uSmiechem. - Przyszla§ w trakcie lekcji
wtoskiego. No, moja bystra panno - dodata, odwracajac si¢ do Judith - co masz do powiedzenia?



- Come sta? Favorisca sedersi - odparta Judith, wskazujac dtonig krzesto.

- Sto molto bene, ¢ Lei1?

- Na mitos¢ boska, Andy, u mnie tez wszystko w porzadku. Ale teraz siadaj. Co jest w tym pudle?
Czy to moj prezent gwiazdkowy?

- Przykro mi, ale bedziesz musiata poczekaé. Widzisz, zalozylam si¢ z panng Gillbank i
przegralam. Doktadnie tak samo jak z tobg. Tylko ze panna Gillbank jest bardzie; wytrawnym
graczem niz ty 1 chciataby, zeby ten zaktad byl naprawde wyjatkowy.

- Panno Gillbank? Nie wiedziatam, ze pani tez lubi hazard. O co si¢ pani zatozyta?

- Pamigta pani, panno Gillbank? - spytatam. Patrzyla to na pudto, to na mnie.

- Zabawne, ale kompletnie nie pamig¢tam.

- No tak. A wiec stuchaj, Judith. Zalozytam si¢ z panng Gillbank, kiedy we trzy wychodzitysmy
kiedys z ogrodu. Wtedy po raz pierwszy pozwolono ci zjes¢ kolacj¢ z dorostymi, a panna Gillbank
zatozyta si¢ ze mng, ze wkrotce znow bedziesz mogta zasig$¢ z nami do wieczornego positku. Ja jej
nie uwierzytam, bo kto w koncu chciatby jes¢ kolacje z dziewczyng tak pigkng 1 mitg dla George'a?
Dlatego postawitam prawie wszystko co miatam na to, ze juz nigdy nie bedziesz mogta jes¢ kolacji z
dorostymi. I przegratam. Kiedy tylko wyjada nasi goscie, panna Judith Lyndhurst bedzie mogla jes¢
kolacje z dorostymi przez caty tydzien. Twojemu ojcu bardzo na tym zalezy. - Oczywiscie klamatam,
ale kogo to obchodzito? - A wigc panno Gillbank, oto pant wygrana.

I tak, nie zostawiajac jej zadnej szansy, podesztam do biureczka Judith, odsunetam pare¢ ksigzek 1
postawitam na blacie duze pudto. Otworzytam je 1 si¢ cofngtam.

- Doktadnie taka, jak pani sobie zyczyta. Mam nadziej¢, ze nie bedzie pani zawiedziona.

Panna Gillbank nie mogta doby¢ z siebie glosu. Uniosta rabek srebrnego papieru 1 bez stowa
wpatrywata si¢ w stolik.

- Co to jest, panno Gillbank? - spytata Judith.

- Suknia panny Gillbank na jutrzejszy bal - odpartam. - Podoba ci sig¢?

Judith az pisneta z wrazenia, a panna Gillbank, wciaz bez stowa, wyjeta z pudta pigkng suknie,
jaka dla niej zamowitam. Przedtem wyjetam ukradkiem z szafy panny Gillbank jedna z jej sukien, tak
by Belinda mogta jg wymierzyc.

Suknia byta cudowna - zlocista, aksamitna, z duzym dekoltem, stanem wykonczonym zlotym
attasem. Rekawy miata dtugie 1 dopasowane. Poza tym nie ozdobiono jej ani koronkami, ani merezka,
ani wstgzkami - byta wigc prosta 1 elegancka, o klasycznym kroju.

Judith dotkneta migkkiego attasu.

- Och, prosz¢ jg natychmiast przymierzy¢, prosz¢ panno Gillbank.

A panna Gillbank, ta zrOwnowazona 1 zawsze opanowana guwernantka, ostroznie wtozyta suknie
z powrotem do pudla 1 wybuchneta ptaczem.

- Ojej - zawolata Judith. - Sadzisz, ze prezent jej si¢ nie podoba? Moze cos Zle zrozumiatas?
Moze panna Gillbank wolataby inny kolor? A moze dekolt jest za duzy? Siega prawie do talii.

Panna Gillbank Smiata si¢ przez tzy. Nie chciata przymierzy¢ sukni. Wymamrotata tylko, ze zanim
wtozy ja po raz pierwszy, co miato nastgpi¢ nastepnego dnia wieczorem, musi wygladac idealnie.

Wychodzac z pokoju dziecinnego, pogwizdywatam cicho. Na dobre pigtnascie minut udato mi sie
zapomnie¢, ze kto§ nie byl zadowolony z mojego pobytu w Devbridge. A c6z takiego wynosita
wczora] Amelia z pokoju Johna? Z pewnoscig nie n6z. Z pewnoscig nie.

Podniostam wzrok 1 zobaczytam, ze mija mnie jaki$ nieznajomy m¢zczyzna.



- Proszg zaczekac! - krzyknetam. - Kim pan jest? - Prosz¢ zaczekac!

Lecz zanim skrecitam za rog, po mezczyznie nie bylo juz ani sladu.

- A niech to - mrukngtam. Palce wcigz miatam zacisnigte na kolbie pistoletu. Bytam gotowa na
atak. Nie skamieniatam ze strachu.

Tego wieczoru, ubrana w kolejng pigkng suknie, statam u boku meza, podczas gdy trzydziescioro
szescioro naszych gosci zasiadato do stotu. Wczesniej podstuchatam, jak Brantley poucza Jaspera, by
ten powigkszyt stol o elementy zebrane w specjalnym schowku na meble.

Stot prezentowat sie wspaniale. Krysztat 1$nil, srebra 1 zastawe ustawiono w idealnym porzadku.
Brantley wynajat do pomocy dziesi¢ciu dodatkowych stuzacych, tak ze kazdy z nich miat pod opieka
tylko trzech gosci.

Menu, w ktore wtracali si¢ chyba wszyscy mieszkancy Devbridge, zadowolitoby nawet tego
ograniczonego zartoka, Ksigcia Regenta. Podano szesnascie roznych dan - tyle naliczytam, gdy
elegancko 1 oficjalnie podawano je do stotu.

Popatrzytam na pann¢ Gillbank, ktéra wygladata po prostu pigknie w jednej z moich zielonych
sukien, troszke dla niej przedtuzonych. Belinda upigta jej wlosy. Posadzitam panne Gillbank
niedaleko syna miejscowego baroneta, o ktorym kiedys wspomniata. Panna Gillbank bawita si¢
dobrze - Smiata si¢. Zerknetam na Ameli¢ 1 Thomasa, siedzacych obok siebie, mnie; wiece] w
potowie niezwykle dtugiego stotu. Rozmawiali ze sobg cicho. O czym? A. potem, jak na komende,
odwrdcili sie do swoich sgsiadow.

Moja droga panna Crislock siedziata po lewej rece Lawrence'a. USmiechata si¢ - zapewne zdotal
ja czyms rozbawic¢. Wszyscy byli w znakomitych humorach. Nawet nie zaczetam liczy¢, ile butelek
wina wlali w siebie moi goscie podczas dwugodzinnej kolacji.

Popatrzytam na Johna, cho¢ wcale nie miatlam na to ochoty, 1 cho¢ wiedziatam, ze sprawi mi to
bol, zmusi do stawiania kolejnych pytan 1 wyzywania samej siebie od idiotek. Lawrence siedziat
obok najpigkniejszej kobiety, jaka widzialam w zyciu - lady Elizabeth Palmer. Lady Palmer byta
bogata wdowa 1 nie moglta mie¢ wigcej niz dwadziescia pie¢ lat. Sadze, ze Lawrence probowat
wyswata¢ swojego spadkobierce 1 dlatego jg zaprosil. Musialam szczerze przyznac, ze ma znakomity
gust. Lady Elizabeth nie wzbudzita mojej sympatii, ale 1 tez nie zachowata si¢ w stosunku do mnie
szczegOlnie sympatycznie zaraz po przyjezdzie. Zmierzyla mnie od stop do glow tak aroganckim
spojrzeniem, ze mialam ochot¢ dac jej po buzi. Niestety, cieszyta si¢ wrecz nieskazitelng uroda.
Burze ztocistych lokow upigta na czubku gtowy, zostawiajac kilkanascie niesfornych pasm, ktore
opadaly jej na ramiona - stanowczo za bardzo odstonigte. M0j dziadek wpatrywalby si¢ bez stowa w
jej twarz 1 dekolt. Kiedys wyznat mi bowiem, ze ideal nalezy podziwia¢ w milczeniu.

Pod tym wzgledem John znacznie sie od niego roéznit. Smiat sie, bawit lady Elizabeth rozmow3 i
wshuchiwat si¢ w kazde wypowiedziane przez nig stowo. Na sam ten widok robito mi si¢ niedobrze.
Zorientowalam si¢, ze jestem zazdrosna, dopiero przy wyjatkowo pysznej satatce krabowej. Omal
nie upuscitam widelca 1 bylam przerazona swoim zachowaniem. Przestatam po prostu jes¢ 1 nie
spuszczatam z nich wzroku. Rozmawiali ze sobg - prawie stykajac si¢ glowami - ztotowtosg 1
ciemng. A niech go licho!

Nie wolno mi bylo odczuwa¢ zazdrosci. Nositam obraczke na palcu, a John byt dla mnie tylko
bratankiem m¢za. I mial nim na zawsze pozosta¢. Musiatam si¢ rowniez liczy¢ z tym, ze w koncu
sprowadzi zon¢ do Devbridge. Tq zong mogta by¢ na przyktad lady Elizabeth Palmer.

Oktamat mnie, oktamat, tak jak kazdy inny mezczyzna. A ja, glupia, bylam tym w dodatku



zaskoczona. Poswiecat lady Elizabeth calag swojg uwage, czarowal ja dowcipem, humorem,
inteligencja, a robil to wszystko po tym, jak dzien wczesniej otworzyt przede mng serce.

Ktamca.

A jednak wcale nie chciatam, zeby widczyt sie po Devbridge milczacy 1 ponury, a w dodatku
nieszczgsliwy wytacznie z tego powodu, ze nie moze by¢ ze mng. Poza tym ja tez nie chciatam by¢ z
nim. Wydawat mi si¢ zbyt ogromny, zbyt silny, zbyt... - sama $miatam si¢ w duchu z tej wyliczanki.

Ale tak naprawdg sytuacja nie wydawala mi si¢ zabawna. John mnie oktamat. Tak, jak md;
ojciec. Wtedy przypomniatam sobie o liscie 1 zdatam sobie sprawe, ze ani stowem nie wspomniatam
o nim Johnowi. Nie widzialam takiej potrzeby.

Co6z mi pozostalo? Rozmawialam z sgsiadami - ksieciem Manchesteru, cztowiekiem o ciezkim
poczuciu humoru, 1 z markiza, ktéra miata najwiekszy biust, jaki kiedykolwiek widziatam w zyciu. W
przeciwienstwie do pandéw siedzacych przy stole probowatam na ten biust nie patrze¢.

Staratam si¢ by¢ dusza towarzystwa. Zdobytam si¢ na par¢ zartow i udawatam, ze bawig mnie
ich dowcipy. Markiza z duzym biustem okazata si¢ zabawna, a jej opowiesci o pekinczykach (a miata
ich chyba tuzin) urocze. Stary ksigze uwielbiat plotkowa¢ o ludziach, ktérych nie znatam, ba, o
ktorych nawet nie styszatam, ale $miatam si¢ 1 prowadzitam rozmowe tak, jak tego ode mnie
oczekiwano. Chciatam, zeby Lawrence byt ze mnie dumny.

Co do mego wygladu, to wlozytam blyszczaca, srebrzysta suknie 1 wiedzialam, ze prezentuje sie
znakomicie. Moze nie moglam si¢ poszczyci¢ tak alabastrowym dekoltem jak lady Elizabeth, ale
miatam rudobrgzowordzawe wtosy, niczym jesienny dywan, nie tak stylowe jak jej - by¢ moze, ale...

Musiatam przestac¢. John nie nalezat do mnie. I nie wolno mi byto liczy¢ na to, ze kiedys bedzie
moj. Jak mogtam si¢ tak zmieni¢? John byt wcigz tym samym mezczyzng, ktdérego spotkatam
trzykrotnie w Londynie i1 trzykrotnie odtracitam. Tyle ze tak naprawdg¢ wecale nie chciatam, by
odszedt.

Narobitam strasznego bataganu.

Teraz jednak musiatam petni¢ role gospodyni. Nie bylam jaka$ prowincjonalng panienka, tylko
hrabing, 1 mimo mtodego wieku znatam doskonale swoje obowiazki. Wiedziatam, jak si¢ zachowac.
Totez, kiedy wstatam od stolu, aby odprowadzi¢ panie, popatrzytam tylko na mojego megza i
usmiechnetam si¢ do niego, a on skinagt gtowa.

- Panowie - powiedziatam na tyle gto$no, by przyku¢ uwage zebranych - panie zostawig was przy
porto.

Niewielu z nich zwrocito jednak uwage na ten komunikat. Wigkszo$¢ byta niezle wstawiona. Nie
mogli si¢ juz doczeka¢ alkoholu. Odwrocitam si¢ od progu 1 zawotatam, tym razem gtosnie;:

- Drogie panie, wypijemy brandy w salonie. Porozmawiamy tez o Napoleonie. No 1 zdecydujemy,
ktory z panow zebranych przy stole jest najprzystojniejszy, najbardziej wyksztalcony i1 czarujacy.

Kilka pan rozesmialo si¢, inne popatrzyly na mnie z dezaprobaty, ale zupelnie si¢ tym nie
przejetam. Batam si¢ spojrze¢ na mego meza - nie bylam pewna, co sadzi o uwadze, ktorg
wyglositam na odchodnym.

Panowie ustyszeli kazde stowo. Teraz wszyscy méwili jednoczes$nie. Niektorzy z nich wydawali
si¢ oburzeni, inni $miali si¢ glo§no, pokrzykiwali.

Czutam, Ze czeka mnie m¢zowska reprymenda.

W salonie staratam si¢ zabawi¢ panie, jak najlepiej umiatam. Istotnie przez chwile gawedzitySmy
o Napoleonie, lecz zaraz potem przeszlySmy do jego biednej zony, ksiezniczki austriackiej, Marii



Luizy. WspomniatySmy 1 o tym, ze Napoleon tak bardzo pragnat potomka, ze ledwo stangt na
francuskiej ziemi, a juz zaciggnat zong do namiotu 1 skonsumowal matzenstwo, zanim jeszcze zostato
na dobre zawarte.

- Mezczyzni postepuja z kobietami naprawde okropnie - powiedziata lady Elizabeth Palmer,
ktora wreszcie wykazala zainteresowanie tematem innym niz plotki czy moda. - No a teraz, ktora z
pan jest gotowa gtosowac na najbardziej czarujacego mezczyzne przy stole?

Panie rozesmiaty sig¢.

- To byt naprawde $wietny pomyst, mtoda damo - powiedziata lady Caldecore, wachlyjac si¢
energicznie. - Udato si¢ pani przyku¢ ich uwage. Bardzo jestem ciekawa, o czym teraz moéwia.

- Zastanawiajg si¢, oczywiscie, ktérego wybierzemy - odparta lady Elizabeth, a potem zrobita
taka mine, jakby zobaczyta mnie naprawde w innym §wietle. - To rzeczywiscie byt §wietny pomyst.

Nastepnie zabrata gtos markiza z ogromnym biustem.

- Styszatam, ze Napoleon miat podobno wiele kochanek, co doprowadzato do pasji Jospehine.
Opowiadata wszystkim, kto chciat stucha¢, ze z Napoleona nie byl znowu taki wspanialy megzczyzna,
jesli wiecie, co mam na mysli.

Ja chyba nie zrozumiatam.

- Céz, skoro wcigz ma kochanki, nawet teraz, po §lubie z Marie - Louise, to rzeczywiscie kiepski
Z niego mezczyzna - powiedziatam.

Wszystkie zebrane w salonie panie popatrzyty na mnie jak na idiotke.

- Moja droga hrabino - odezwata si¢ ze $miechem lady Elizabeth - jest pani przeciez me¢zatka.
Lawrence pokazal pani z pewnoscia, jakim jest me¢zczyzng.

Popatrzytam na nig bez stowa.

- Lord Devbridge troszczy si¢ bardzo o swoja mtodziutka matzonkg. Jest cierpliwy i
wyrozumiaty. Podajcie mi brandy, moje drogie - poprosita moja nieoceniona panna Crislock.

Ale nawet 1 teraz damy nie rezygnowaty. Sttoczone wokot mnie usmiechaty sie¢ ironicznie, unosity
pytajaco brwi, a nawet si¢ $miaty, zastaniajgc usta.

Panna Gillbank miata przerazong ming.

- Czy chce pani przez to powiedzie¢, ze jest jeszcze dziewica? - spytala pani Birkenheid.
Nachylita si¢ nade mng bardzo nisko, czutam zapach jej duszacych perfum.

Amelia odchrzakneta glosno.

- Proponuj¢, zeby Andrea zagrala dla nas sonate Mozarta. Jest bardzo utalentowana. Potrafi
rowniez $§piewac. No, chodz Andy, pokaz, co potrafisz.

- Ona juz pokazata. Naszym panom, w salonie - odezwata si¢ jedna z dam matczynym tonem.

Podesztam do instrumentu 1 zacz¢tam gra¢. Zagratam catkiem niezle. Kiedy podniostam wzrok,
zobaczytam nad sobg Lawrence'a.

- Przepraszam, Lawrence. Diabet mnie chyba pod - kusit - powiedziatam, kiedy tylko umilkty
oklaski.

Rozesmiat sig, spojrzal na stojacego obok dzentelmena i obwiescit wszem wobec:

- Zona powiedziata mi wlasnie, Ze to diabet ja podkusit.

W ten sposob miatam juz wyrobiong reputacj¢.

Jak si¢ pozniej dowiedziatam od panny Crislock, uznano mnie za osob¢ niezwykle oryginalng.
Nie byto zadnych watpliwosci co do tego, ze podczas kolejnego pobytu w Londynie znajde si¢ w
centrum zainteresowania.



- To znaczy?

- Bedziesz zapraszana na przyjecia 1 takie tam... - powiedziata 1 obdarzyta mnie przecigglym
spojrzeniem. - Chyba nie jestes szczgsliwa, Andy. Co si¢ stato?

Przetknegtam sline.

- Nic, Milly. Wszystko jest w absolutnym porzadku.

Lawrence odprowadzit mnie do Bi¢kitne; Komnaty dopiero koto drugiej nad ranem.

- Wcigz mnie zadziwiasz, Andy - powiedziat z zamyslong ming.

- Mam nadziej¢, ze w wigkszosci wypadkow sg to przyjemne niespodzianki.

- Przynajmniej w potowie. Nie martw si¢. Ta byta fantastyczna. Panowie mowili wylgcznie o
tym, kto jest najbardziej czarujacy, inteligentny 1 zabawny.

- Lady Elizabeth Palmer doskonale to przewidziata. Muszg ci zreszta przyznaé, ze bylam sama
sobg zaskoczona. Wigkszos¢ naszych gosci to doskonali kompani.

- Owszem. I lubig ci¢. Prawde mowigc, nawet tego nie oczekiwatem, bo jestes bardzo mtoda.
Ale udato ci si¢ ich oczarowac.

- Powiedziates to tak, jakbys nie byl do konca przekonany, czy naprawd¢ podobato ci si¢ moje
zachowanie.

- Naprawde? Mylisz si¢, kochanie. Dobranoc, dziecko. - I z tymi stowami odszedt.

Czy naprawde¢ myslal o mnie jak o dziecku?
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Nastgpnego dnia wczesnym rankiem nakladalam do$¢ nieprzyjemnie pachngce smarowidto
sporzadzone wedtug receptury mojego dziadka na grzbiet Bess. Klacz miata siedem glebokich ran,
tworzacych niemal idealne koto. Na samg mysl o tym, jak drut kolczasty wbijal si¢ w jej ciato
dostawatam szatu. Potwor, ktory dokonat tak nikczemnego czynu, zastuzyt na kulke miedzy oczy.

- Widzg, ze lepiej si¢ czuje.

To byt John. Odwrdécitam si¢ powoli. Nie chcialam go widzie¢. Ponad wszystko na §wiecie
pragnetam jednak stac tak 1 patrze¢ na niego, dopoki Mata Bess nie wykopie mnie z boksu.

Porzucitam te bezsensowne rozwazania.

- Tak, ma si¢ lepiej, o wiele lepiej dzigki Ruckerowi, ale wcigz jestem taka wsciekta, ze chyba
wybuchne. Jest bardzo wczesnie. Nie sadzitam, Zze budzisz si¢ o Swicie.

Otaksowal mnie wzrokiem, a ja wiedziatam, co dostrzegl - mialam na sobie ciemnobragzowy
ptaszcz 1 grube buty, tak zniszczone, ze juz w zeszlym roku nadawaty si¢ wylgcznie do wyrzucenia.
Wiosy sczesatam gladko z czota 1 upigtam w wezet na szyi. Poskrecane pasma zaczety sie jednak
powoli wymykac¢ z prowizorycznego koka.

John si¢ usmiechnat.

- Ty przeciez wstatas. A ja nie moge?

- Kiedy w $rodku nocy sztam na gore, ty wcigz dotrzymywates towarzystwa lady Elizabeth
Palmer.

Wiem, ze mdj oskarzycielski ton nie uszedl jego uwadze. Przeciez nie byt glupcem. Miat jednak
czelno$¢, by si¢ do mnie uSmiechngc.

- Nie musisz chyba podawac jej pelnego nazwiska. Lady Elizabeth w zupetnosci wystarczy. Nie
ma tu chyba drugiego takiego goscia jak ona, nie sadzisz?

Owszem, podzielalam t¢ opinig, ale nie zamierzalam mu tego mowic¢. John, niczym jednak
niezrazony, kontynuowat:

- Ciekawe, ze to zauwazytas. Nie masz jednak ochoty rozwija¢ tematu. Mowiag mi to wyraznie
twoje usta, zacisnigte w linijke. Przejde zatem na bezpieczniejszy grunt. Tak wigc, wielu pandow juz
wstalo, a jesli nie rozmawiaja, to p1ja kawe 1 czytajg gazety.

Ach, korzystajac z nieobecnosci wuja, mowili rowniez o tobie. Wywolatas niezte zamieszanie,
Andy. Nie sadzg, by wuj byt tym zachwycony.

- Jesli koniecznie chcesz wiedzie¢, to juz go przeprositam. Nie jestem kompletng idiotka.
Lawrence z pewnoscig dojdzie do wniosku, ze tak naprawde¢ ma powazng 1 odpowiedzialng zong.

- Alez nie chodzi mi o to, co powiedziatas, zabierajac panie do saloniku. Miatem na mysli co$
zupetnie innego.

Przykul mojg uwage.

- Innego? Nic innego nie moéwitam, przysiegam. Duzo stuchatam. Smiatam sie. Gratam Mozarta.
Nawet nie najgorzej, chociaz nie wypada mu si¢ tak chwali¢. Ale, przysiggam nie powiedziatam nic,



przez co Lawrence mogltby sie czu¢ zaklopotany.

John roze$mial si¢ serdecznie.

- Do licha! Ty naprawd¢ nie rozumiesz, o co chodzi. Nie odpowiedziatam. Wygtadzatam nowy,
czysty opatrunek na grzbiecie Matej Bess, ktora odwrdcita glowe, zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje.
Pogtaskatam ja delikatnie 1 poklepatam po szyi, po czym przeniostam wzrok na Johna.

- Nie, naprawdg¢ nie wiem, o czym mOwisz.

- Tak mi si¢ tez wydaje - odpart, przekrzywiajac lekko gtowe. Wiedziatam, ze John wykonuje
taki gest, ilekro¢ jest zaktopotany lub zaintrygowany.

- Ale widzg, ze chcesz mi powiedzie¢, wiec wydus$ to z siebie. Czym wprawitam Lawrence'a w
zaktopotanie?

- Wszyscy wiedza, ze wcigz jeste$ dziewicg. Drgnetam tak mocno, ze Mata Bess wierzgneta ze
strachu. Uspokajatam jg przez chwilg.

- Niemozliwe - powiedziatam w koncu wsciekta 1 obrazona. - To znaczy, jestem, ale nic na ten
temat nie mowitam. Przeciez to byloby absurdalne, nielojalne i po prostu glupie. Wyobrazasz sobie,
ze podchodze do markizy i mowig; ,,No c6z, moja droga pani, jestem zong, ale dziewicg”.

- Nie, o to ci¢ nie posadzatem - rzekl, wytamujac sobie palce. - Ale panie méwily chyba o tym,
ze Napoleon nie stynie z... no, nie jest bogato wyposazony przez naturg, to znaczy, jesli chodzi o
rozmiar...

- Jakie wyposazenie? Jaki rozmiar? Chodzi ci o to, ze nie jest wysoki? Styszatam o tym. Ale co z
tego? Jaki to ma zwiazek z dziewictwem?

Przewrocil oczami, ale wydawat si¢ szczerze skruszony, co bardzo mnie zdziwito. Zazenowany,
najwyrazniej zalowat, ze poruszyt ten temat.

- Zapomnij o tym. Przepraszam, ze to powiedziatem. Chciatem sobie zakpi¢ z twojej naiwnosci,
ale nie moge. Andy, po prostu o wszystkim zapomnij. Jeste$ niewinna i nie widz¢ w tym nic ztego. |
nie pozwol sobie nikomu wmowic, ze jest inaczej. Nie masz za co przeprasza¢ mojego wuja. Nie
musisz go absolutnie za nic przepraszac.

- Ale...

Dotknat opuszkami palcéw moich ust. W jego glosie wyraznie pobrzmiewala czutos¢, z
domieszka rozbawienia.

- Nie, Andy, po prostu o tym zapomnij. Jesli kiedykolwiek znow ustyszysz co$ na ten temat, jakie$
docinki albo komentarze, po prostuje zignoru;.

Niepewnie skingtam glow3.

- Pozwdl, ze sprecyzuje¢ doktadniej, o co mi chodzi. Jesli w ciagu najblizszych dni ustyszysz
jakie$s uwagi, szczegolnie na temat Napoleona, po prostu si¢ nie odzywaj, dobrze?

- Dobrze, ale ja nie...

- Mata Bess czuje si¢ znacznie lepiej - powiedziat. Jednak jeszcze przez co najmniej dwa
tygodnie nie powinnas$ na niej jezdzi¢. I nie waz si¢ nawet wsiada¢ na Pioruna. On nie musialby ci¢
nawet wrzuca¢ do zaj¢czej nory. Wrzucitby ci¢ po prostu do dziury, ktorg by sam wykopat. Zjadtby
ci¢ na $niadanie razem ze swoja owsianka. On...

- Naprawde powiedziate$ juz dos¢. Najwyrazniej zyczytby$ sobie, zeby spotkal mnie taki los,
skoro wymyslasz takie rzeczy.

- Mozliwe. Teraz zapytaj] wuja Lawrence'a, czy ma dla ciebie jakiego$ lepszego wierzchowca.
Piorun nie pozwolitby ci si¢ nawet nakarmi¢. Odgryziby ci reke. Ach tak, 1 jeszcze jedna sprawa. Nie



staraj si¢ zgubi¢ Boyntona, mojego lokaja, ktdry bedzie teraz za toba chodzit krok w krok. - Odwrocit
si¢ 1 wyszedt ze stajni.

Popatrzytam za nim z niedowierzaniem. Boynton miatby za mng chodzi¢?

O co w tym wszystkim chodzito? Ostrzezenie przed Piorunem? Zgoda, nic nowego, ale te
rozmiary Napoleona? To byto naprawde bardzo dziwne. Céz, zamierzatam przesta¢ o tym myslec.
Boynton depczacy mi po pietach? Juz na samg mysl o tym zrobito mi si¢ razniej.

Jak si¢ okazato, tego dnia nie miatlam czasu, aby mysle¢ o czymkolwiek innym niz bal.

Przedtem tylko raz w zyciu widziatam bardziej zaaferowanych stuzacych - a byto to na moim
debiutanckim balu. Nawet Brantley stracit panowanie nad sobg i zaczat wrzeszcze¢ na jednego z
lokajoéw za przewrdcenie palmy w doniczce. A przeciez Brantley nigdy nie krzyczat. Stuzacy uznali
to zatem za dobry omen. Smiatam si¢ do rozpuku. Nie mogtam nic na to poradzié. Brantley przestat
wrzeszcze¢ 1 wygladal tak zatos$nie, ze chciatam go pocieszy¢. On jednak nie bylby wcale z tego
zadowolony, wigc nie powiedziatam nic - usmiechngtam sie tylko do niego.

Tego wieczoru zesztam na dot w przepigknej jasnobi¢kitnej sukni - jak zapewnita mnie Belinda -
doktadnie w kolorze moich oczu. Suknia byta glgboko wycigta - krawcowa twierdzita, ze jest to
absolutnie konieczne i ze w innym fasonie wygladatabym absurdalnie, 1 nikt nie przyszediby wigcej
do jej sklepu. Jeczata, ze umartaby z glodu, a to wszystko z mojej winy. Uznatam, ze z pewnoscia
przesadza. Jaki zwigzek mogt mie¢ moj biust z jej przyszta karierg zawodowa? Pozwolitam jej
jednak wycig¢ sukni¢ tak gleboko, jak sobie zyczyta. Uwazatam jednak, ze wystawiam na widok
publiczny zbyt obszerne fragmenty biatego ciata 1 zwierzylam si¢ Belindzie ze swoich rozterek.
Belinda wydata tylko okrzyk oburzenia. A kiedy zaproponowalam, ze narzucge na siebie szal,
myslatam, Zze peknie ze ztosci.

Patrzyty§my na siebie jak dwa walczace koguty - nie widziatam wtasciwie nigdy walczacych
kogutow, ale moglam tatwo sobie wyobrazi¢ jak wygladaty, stojac teraz na wprost Belindy. Bytam
gospodynig balu, musiatlam by¢ czarujgca. Nie mialam wyboru.

- Dobry wieczor, lady Elizabeth. Czy wolno mi wyrazi¢ zachwyt, jaki budzi we mnie pani
suknia?

- Alez oczywiscie - odparta, po czym zmierzyta mnie wzrokiem. - Nie sadzitam, ze zdecydujesz
si¢ na tak wyciety dekolt. Wydajesz si¢ tak mtoda... Wygladasz jednak bardzo stosownie, Andreo.

- Och, nazywaj mnie Andy.

- Dobrze. Tak, wszyscy panowie sg gotowi si¢ ze mng zgodzi¢. Szczegolnie twdj drogi maz, ktory
trzyma ci¢ naprawde na dtugiej smyczy, jak na Swiezo upieczonego matzonka.

- Nie wiem, co pani ma na mysli, ale spieszg zapewni¢, ze nie jestem psem. Nawet George'a nie
trzymam na smyczy. Chciataby pani pozna¢ George'a?

- Juz go poznatam. Nie chciatl zostawi¢ Johna w spokoju. MusieliSmy go zabra¢ na spacer do
wschodnich ogrodéw, bo w przeciwnym razie zamgczytby caly dom swoim szczekaniem. Ma dziwny
kolor, po prostu musztardowy, 1 jest to wyjatkowo jadowity odcien musztardy. W kazdym razie jesli
chodzi o smycz, miatlam tylko na mysli, ze twoj maz traktuje ci¢ troche jak uczennic¢ wymagajaca
troski 1 opieki, ktorej bynajmniej nie potrzebujesz, nie wspominajac juz o jego cierpliwym
oczekiwaniu na skonsumowanie waszego zwigzku. Jak dlugo zamierza czekac¢? Kiedy skonczysz
dwadzies$cia jeden lat?

- Juz skonczytam.

- Ach, wiec §lubowatas$ czystos¢? 1 Lawrence si¢ na to zgadza? Wszyscy uwazaja, ze to bardzo



dziwne. Twoja suknia jest jednak naprawde bardzo pigkna. Ten niezwykly odcien biekitu...
niezwykle subtelny. Dziwne, ze prdébujesz oszotomi¢ wszystkich zebranych tu mezczyzn swoim
wspaniatym ciatlem, a odmawiasz go swemu mezowi.

Nie mogtam pusci¢ tej przemowy mimo uszu. Ustyszatam stanowczo za duzo, by milcze¢. Moj
urok osobisty btyskawicznie si¢ ulotnit. Bytam gotowa do walki.

- Lubie ol$niewa¢ mezczyzn. Sadzitam jednak, Zze to moje wtlosy, nie biust, znajda si¢ dzi$
wieczorem w centrum zainteresowania. M) maz twierdzi, ze mienig si¢ w nich wszystkie barwy
jesieni. Podziwia moje wiosy. Wszyscy inni m¢zczyzni rOwniez z pewnoscig je podziwiajg. -
Przerwalam na chwile 1 westchnetam. - Cho¢, jesli mam by¢ tak zupelnie szczera, to pani ma
najpickniejsze wlosy, jakie widziatam w zyciu. Na ich widok poczutam si¢ wrecz nieswojo, nie
wspominajac nawet o tym, ze jestem o panig zazdrosna. A wiec tak to wszystko wyglada. Mam
nadzieje, ze bedzie si¢ pani dobrze bawié. Idzie pani do saloniku?

- Za chwile - powiedziata.

- Ach prawda, lady Elizabeth. Bytabym zapomniata. Chcialam panig zapyta¢, co sadzi pani o
rozmiarach Napoleona, o jego wyposazeniu?

Weiagneta tyle powietrza, ze o malo nie pegkla. Patrzyla na mnie tak, jakbym jej wtasnie
powiedziata, ze ma muche na czubku nosa. A potem zaczeta si¢ $mia¢. Smiata sie do tez, a w koncu
dostata czkawki. Nawet gdy weszta juz na podest i skrecata w zachodnie skrzydto, wcigz styszatam
jeszcze jej chichot.

Bardzo zatowatam, Ze nie wiedzialam, czym ja tak rozbawitam.

Byt to juz zapewne moj dwudziesty bal w zyciu, ale pierwszy, na ktorym peinitam role gospodyni
- zorganizowatam wszystko - od listy go$ci poczawszy, na wysprzataniu sali skonczywszy. Par¢ razy
towarzyszytam nawet stuzacym przy sprzataniu. Przyzwyczaitam si¢ do tego w Deerfield. W dniu
balu stuzacy promienieli. Byli zadowoleni z siebie, ale takze ze mnie. Brantley nigdy nie promieniat,
lecz wielokrotnie w ciggu tego wieczora skinagl mi glowa z aprobatg.

Wiedziatam, Zze nigdy nie zapamigtam wszystkich dan serwowanych podczas kolacji, cho¢
spedzitam wiele godzin nad menu, a kilkakrotnie wdatam si¢ nawet w ptomienng dyskusje z panig
Redbreast 1 kucharka, co sprawito im obu ogromng przyjemnos¢. Patrzac na niekonczacy si¢ strumien
nakry¢ poustawianych troskliwie na stole, policzytam je jednak raz jeszcze. W sumie miaty by¢
czterdzie$ci dwa talerze. A bylo czterdziesci trzy. Boze, jak to si¢ stato?

Podano pieczong solg, ostrygi, pasztety z dziczyzny, ozory w galarecie, faszerowanego dorsza,
kotlety wieprzowe 1 tak dalej, 1 tak dalej. Miedzy sufletem z ryzu 1 puddingiem nawet najbardziej
wybredne podniebienie mogto znalez¢ w menu co$ dla siebie. Ja bylam zbyt podniecona, by jes¢; z
trudem udawato mi si¢ usiedzie¢ na krzesle.

Wszyscy bawili si¢ chyba doskonale. Panowie nie zostali w jadalni, poniewaz wszyscy inni nasi
goscie zjezdzali powoli na bal. Lawrence wyprowadzit ich wigc skutecznie z salonu 1 powiodt do
sali balowe;j.

Do dziesigtej w sali balowej byto juz co najmniej sto dwadzie$cia osoOb - wszyscy rozmawiali,
smiali si¢ 1 pili wigcej ponczu z szampanem niz nalezato. Nad glowami blyszczaty zyrandole, a
zapach zimowych kwiatéw byt stodki i uwodzicielski. Na szyjach, przegubach i w uszach I$nito
mnostwo klejnotéw. Kazdy ztodziej, ktoremu udatoby si¢ je zdoby¢, pomyslatby z pewnoscia, ze
umart 1 znalazt si¢ w niebie. Tylu pigknych ludzi, ktérzy byli tu dlatego, ze ja ich zaprositam... No
cOz, musze chyba tez odda¢ sprawiedliwo$¢ Lawrence'owi - moj maz z pewnos$cig przyczynit si¢ w



znacznym stopniu do sukcesu przyjecia.

Orkiestra grala wspaniale. Wystukiwatam wtasnie pantoflem rytm, gdy John dotknat delikatnie
mojego ramienia.

- Walc, Andy? Szczegdlnie lubi¢ walca. Zatanczysz ze mna?

Nie odpowiedziatam. Wciagnetam tylko gleboko powietrze 1 wsunetam si¢ w jego ramiona. Byt
wspanialym tancerzem - pelnym wdziecku. W dalszym ciggu wydawal mi si¢ zbyt wysoki i1 potezny,
ale prowadzit doskonale 1 czutam si¢ przy nim bezpieczna - co bardzo mnie dziwito, gdyz John byt
przeciez mezczyzng, lecz tak wilasnie si¢ czutam. Powoli zaczynatam si¢ do tego przyzwyczajac.
Kotowalismy po parkiecie, a ja $mialam si¢ 1 bawitam tak §wietnie, ze pragnetam, by ten taniec
trwal wiecznie. Tak si¢ jednak nie stalo, a potem tanczytam juz z me¢zem. Lawrence tanczyt bardzo
dobrze, z wdzigkiem trzymal mnie na stosowng odlegtos¢. UsSmiechatam si¢ do niego niemal przez
caly czas. Powiedzial, ze jest ze mnie dumny. Wspomnial rowniez, Ze ma za zon¢ najpickniejsza
kobiete na balu, co napawa go dumg i radoscig. Ani razu jednak nie spojrzat na méj dekolt. Czy
odczuwat pokuse, by to zrobi¢? Miatam nadzieje, ze nie.

- Dzi¢ki - powiedziatam. - Jeste$ bardzo mity, Kiedy taniec si¢ skonczyt, maz pocatowat mnie w
policzek i stwierdzit, ze podoba mu si¢ moje uczesanie.

- Kiedys$ chyba wspominatas, ze szczegdlnie ci¢ zachwyca ta mieszanina koloréw.

- Zapewne - odparl, stodko jak miod. - Nigdy przedtem nie widziatem na kobiecej glowie takiej
feerii barw.

Przesungt mi palcem po policzku - uSmiechnetam si¢. M6j maz zawsze doktadnie wiedzial, kiedy
1 co powiedzie¢. Zostawil mnie, by zaja¢ si¢ markizg, ktora - jak mi wyznat - stwierdzita, ze jestem
zuchwala dzierlatka 1 w dodatku catkowitg ignorantka. Nie sgdzitam, by mozna to byto uznaé za
komplement, zwazywszy jadowity ton catej wypowiedzi.

Tymczasem czekat juz na mnie kolejny partner do tanca - nieco... wstawiony, ale trudno.
Sadzitam, ze przed koncem balu naucze si¢ tak lawirowac, by unika¢ kopni¢¢ w kostke. Z radoscia
zauwazytam, ze wszgdzie bylo pelno panéw - wszyscy chetni do tanca. Zachowywali si¢ tak
sympatycznie, zapewne glownie z uwagi na Swigta, a poza tym Lawrence uprzedzit ich niewatpliwie,
ze tego wieczoru nie mogg liczy¢ na zadne inne rozrywki. Karty 1 hazard musieli odtozy¢ na poznie;.
Dlatego tez zadna z dam nie zostata bez partnera. Moj dekolt budzit powszechne zainteresowanie, ale
nie zostatam zmuszona, by powiedzie¢ komukolwiek co$ niemitego. Znalazt si¢ wprawdzie jeden
chudzielec, ktory az si¢ $linit na moj widok, ale wydat mi si¢ tak zabawny, ze zaczgtam si¢ §miac.
Nie sprawilo mu to przyjemnosci. Wolatby zapewne, zebym poczuta si¢ urazona. Kiedy
wspomniatam o tym Lawrence'owi, wydawat si¢ ubawiony. Chudzielec nosit wktadki w smokingu.
Gdybym go uderzyta, wktadki moglyby sie¢ wysuna¢.

Co do lady Elizabeth Palmer, to obawiatam si¢, ze biedactwo zedrze sobie trzewiczki - tanczyta
niemal bez przerwy... Trzykrotnie wirowala w walcu z Johnem, a to byt prawdziwy skandal - tak
przynajmniej powiedzialam pannie Gillbank 1 pannie Crislock. Obie bardzo si¢ $miaty. Panna
Gillbank tanczyta co najmniej dwukrotnie z mtodym baronetem, Christopherem Wilkinsem, obok
ktorego siedziatam przy kolacji dwa wieczory z rzedu.

Wypitam wigcej ponczu, niz powinnam, az w koncu - dopiero o trzeciej nad ranem - goscie
zaczeli si¢ rozchodzid.

O czwartej dostownie padlam na 16Zko 1 przygniottam George'a, ktory wyrazit swoje
niezadowolenie glo§nym szczeknieciem.
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Kolejne cztery dni wykorzystalam na rozwijanie pewnych waznych umiejetnosci. Nauczylam sie,
jak plotkowac. Nauczytam si¢ nie dawac¢ po sobie pozna¢, ze czego$§ nie rozumiem. Nauczylam si¢
bez obaw flirtowa¢ z mezczyznami - sadzg, ze czwartego dnia wychodzilo mi to catkiem nieZle.
Mimo to wiedziatam, ze Zadnemu z nich nie moge ufaé. Zadnemu z wyjatkiem Johna.

Dwa dni po balu przyszedl za mng do stajni, gdzie opatrywatam Matg Bess. Spotkalismy sie tez
w godzing potem, jak lady Elizabeth w koncu przyparta mnie do muru i zmusita do rozmowy o
Napoleonie. Dopadta mnie w saloniku, gdzie uciektam przed markiza, ktora w obecnos$ci co najmnie;j
dwudziestu dam stwierdzila, ze powinnam by¢ wyzsza, gdyz moj biust wydaje si¢ zbyt duzy w
stosunku do tutowia. Oczywiscie markiza nie miata racji, byta to kolejna z tych szpil, jakie od czasu
do czasu wbijaja nam mili goscie.

- Juz dtuzej tego nie wytrzymam - powiedziata lady Elizabeth, podchodzac do mnie na odleglos¢
pieciu centymetrow.

- O co chodzi? Gorset wpija si¢ pani w zebra? Albo pokojowka miata czelnos¢, by odmowic
przyniesienia cieptej wody?

- Zamknij buzi¢ - powiedziata, najwyrazniej poirytowana. - Nie rozSmieszysz mnie, Wi¢c nie
probuj. Ktos musi ci wreszcie powiedzie€ 1 chyba to bede musiata by¢ ja. Chodzi o Napoleona.

- O ten jego przeklety rozmiar?

- Tak - odparta, patrzac na mnie, jakby wyr6st mi drugi nos.

- John zabronil mi podejmowac ten temat. Powiedziat, ze mam po prostu o tym zapomnie¢. Musze
pozosta¢ w btogiej nieswiadomosci.

- Rozmiar me¢zczyzny badz jego wyposazenie to jego meskos¢ - powiedziata niczym niezrazona
lady Elizabeth. - Chyba wiesz, ze m¢zczyzni noszg spodnie, a w nich...

Patrzytam na nig bezmyslnie

- Oczywiscie, czy wygladam na idiotke? Przewrocita oczami i1 przytakngta dostownie w tym
samym momencie.

- Tak.

Wtedy, zupetnie niespodziewanie, zza rogu wylonil si¢ mo6j mgz 1 omal nie potracit lady
Elizabeth.

- M9j Boze, przepraszam. Co robicie, drogie panie? Rozmawiacie o modzie?

- Wlasnie - odpartam. - Ja nie lubi¢ falbanek, a lady Elizabeth powiedziata, ze tej wiosny
falbanki beda najmodniejsze. Jestem zawiedziona.

- Potrafisz mnie rozbawi¢, nawet kiedy klamiesz mi prosto w oczy - odpart moj maz i poszedt w
SWo0ja strong.

A teraz, kiedy wsmarowywalam mas¢ w grzbiet Matej Bess, do stajni wszedt John.

Usmiechnat si¢ jak grzesznik, ktory dostat si¢ do raju bez wiedzy swietego Piotra.

- Whasnie rozmawiatem z lady Elizabeth. Powiedziala mi o waszej niedokonczonej rozmowie.



- Probowatam nie stucha¢ niczego, co miatoby jakikolwiek zwigzek z Napoleonem, ale ona byta
uparta.

- Wtedy nadszedt mo6j wuj?

- Owszem. - Popatrzylam na niego przez rami¢. - Rzeczywiscie zaczeta co§ mowi¢ na temat
spodni, ale nadszedt Lawrence. - Westchngtam. - Jest taka pigkna. Czuje si¢ jak Zzatosna idiotka. Mam
ochote jej przylac, bo jestem zazdrosna.

Odrzucit glowe do tylu 1 wybuchngt $Smiechem. Mata Bess zarzala, Piorun poruszyl sie
niespokojnie.

- Ona uwaza ci¢ za oryginat — powiedziat.

- Jajg rOowniez.

- I za kompletng ignorantke.

- Wiem, niech jg diabli...

- Ale przeciez to nie ma znaczenia, prawda? Popatrzytam na niego, naprawd¢ uwaznie mu si¢
przyjrzatam i1 w koncu zdobytam si¢ na odpowiedz.

- Nie wiem. Ma?

Nie odpowiedzial, tylko poklepal Matg Bess po karku.

- Uwazasz na siebie? - Tak.

- Nie, wcale nie. Przyszedlem za tobg do stajni, zeby sprawdzi¢, czy jaki§ dran nie sprobuje cie
zabi¢. Nie opuszcza) gardy, Andy. Ten, kto chce ci¢ dopas¢, cokolwiek by to znaczyto, wciaz tu jest.
Boynton po prostu nie moze chodzi¢ za tobg jak cien. Uwazaj.

Miatl racje, a zdatam sobie doktadnie sprawe z catej sytuacji, kiedy sztam korytarzem do pokoju.
Nie natkngtam si¢ na zadnego stuzacego. Dom byt pusty. Pusty, a jednak wypelniony czym$ groznym,
czyms, czego nie rozumiatam - podobnie jak Czarnej Komnaty i tego zimnego pradu zdradzajacego
zlo mieszkajace wsrod nas.

Belinda przepadta jak kamien w wode¢. Zabralam George'a na dtugi spacer. Boynton szedt o parg
metrow za mng. Bytam wdzigczna Johnowi. Dzigki Boyntonowi czutam si¢ bezpieczna.

Kolacja tego wieczoru mingta w minorowych nastrojach. Thomas wzdychat, a rodzice Amelii
najwyraznie] wyczerpali juz caly zapas opowiesci z zaswiatow, totez catg swoja uwage skierowali
na talerze. Lawrence jadt w milczeniu, najwyrazniej zatopiony w glebokich rozmyslaniach. Panna
Gillbank usmiechata si¢ wprawdzie dos¢ czesto, ale nie do nas, ale do tego, o kim myslata. Bytam
cickawa, czy to baronet Christopher Wilkins tak zajmuje jej mysli. Panna Crislock opowiadata o
swiatecznych podarkach, jakie uszyta wlasnorecznie dla przyjacidt z Londynu. Wyznata, ze dla mnie
przygotowuje specjalng niespodzianke. Poczciwa dusza. Juz od dziesieciu lat bylySmy razem 1 co
roku wymyslata co$ zupelnie niezwyklego. Na zesztoroczng Gwiazdke zamoéwita dla mnie tyzwy 1
wynajela instruktora jazdy. Omal nie skrecitam sobie karku, ale to nie mialo znaczenia. Gdyby panna
Crislock znajdowata si¢ wtedy w poblizu, rzucitabym si¢ jej na szyje i podzickowala za to, ze
zawsze mogg¢ na nig liczyc.

John spytal, co przygotowata dla niego, ale pokrecita tylko gtowa 1 stwierdzita, ze musi zaczekac,
tak jak my wszyscy.

Wszyscy poszli wezesnie spac. Belinda nie wrocita. Gdzie si¢ podziata? W pokoju bylo pusto.
Wcale mi si¢ to nie podobato. Przytulatam George'a, dopoki nie zaczal mi si¢ wyrywac.

Nastgpnego ranka obudzitam si¢ o dziesiatej, przeciggnelam 1 poglaskalam George'a, ktory
przywart pyskiem do mojego policzka 1 wytrwale lizal mnie po nosie. W koncu opuscitam nogi na



podtoge. Maty ztoty kluczyk do wtoskiej szkatutki upadt na podtoge. Zdazytam juz zapomnie¢ o tym
przekletym licie mojego ojca, z ktdrego wynikato wtasciwie tylko to, ze powinnam jak najszybciej
wyjecha¢ z Devbridge.

Dosztam do wniosku, ze nalezy si¢ jednak nad tym zastanowi¢. Chciatam ponownie przeczytac
list.

Z George'em pod pachg podesztam do biurka i1 otworzytam gorng szuflade. Podniostam szkatutke,
zdjetam tancuszek z szyi, wtozytam kluczyk do zamka 1 stwierdzitam, ze zamknigcie jest zniszczone.
Patrzytam na pudeteczko, nie wierzac wlasnym oczom. Wolno podniostam wieczko. Szkatutka byta
pusta. List ojca zniknat.

George nie pojat znaczenia tego faktu, myslat wytacznie o porannym spacerze.

Ubieratam si¢, z trudnos$cig powstrzymujgc drzenie. Boynton wytonil si¢ z cienia 1 szedt w
odlegtosci dziesigciu metrOw za nami. Zamierzatam go poprosi¢, zeby nastepnym razem zabral ze
soba dwoch przyjaciol.

Tego samego dnia wyjechali rodzice Amelii. Lord Waverleigh przeszedl si¢ raz jeszcze po
pokoju Caroline. Stwierdzit, ze nic w nim nie ma, a ja musialam si¢ z nim zgodzi¢. Ani $ladu
Caroline. Czy to na pewno ona zamkneta Amelie w pokoju muzycznym? A moze to wszystko
podpowiadata mi tylko wyobraznia? Moze oszalatam?

Waverleigh zbadat raz jeszcze Czarng Komnate i oznajmit nam wszystkim, ze zto wcigz tam
mieszka 1 jest catkiem realne. I pokrecilt tylko gtowa, kiedy jego malzonka powiedziata: ,,Naprawde,
Hobsonie, nie ma powodu, zeby kogokolwiek straszy¢™.

- Alez jest - odpart 1 popatrzyl na mnie przez rami¢ z zatroskang ming. - Alez jest, jednakze masz
racje, moja droga. Skoro sam nawet nie zaczalem tego rozumie, nie powinienem straszy¢
domownikéw. - 1 on naprawde sadzil, ze wymazat to wszystko, co powiedziat przedtem? Miatam
ochote go uderzy¢. Przerazit mnie Smiertelnie 1 nie udzielit wyjasnien.

Stowa Waverleigha zabity rowniez wszelkie szans¢ na kontynuacje rozmowy, a ja poczutam, ze
zapadam si¢ w otchtan strachu. Naprawde poczutam ulge, kiedy Waverleighowie wreszcie sobie
poszli. Kiedy ich pow6z odjezdzat spod Devbridge Manor, wszyscy machali§my im na pozegnanie.

- Twoj ojciec powiedzial, ze mam przesta¢ narzeka¢ na zdrowie, bo po mojej $mierci mdj duch
nie wytworzy wystarczajaco silnej aury. Nie bede mogt cie zobaczy¢ nawet na metafizyczng
odleglos¢. A ja, jak twierdzil, zostang potepiony.

Wiozytam calg posiadang energie w to, aby si¢ nie rozesmiac. John nie miat Zadnych zahamowan.
Poklepat brata po ramieniu.

- Nie chcg, aby$ byt potepiony, Thomasie, niezaleznie od tego, o jakich odlegtosciach méwimy.
Wez powaznie pod uwage rady tescia.

Amelia patrzyta na czubki pantofli. Zastanawiatam sie, co tak naprawdg¢ o tym mysli. A moze calg
jej uwage pochtaniato zlo czajace si¢ w Czarnej Komnacie. Nie wyrzekla ani stowa, po prostu
zaproponowata, ze przygotuyje Thomasowi wspaniatg herbate, jesli pojdzie z nig do sypialni.
Patrzytam na nich, idacych tak blisko siebie, méwigcych cichymi glosami. O czym?

Wreszcie zostalam sam na sam z Johnem i bylam juz pewna, ze nikt w poblizu si¢ nie kreci.

- Chyba o czym$ powiniene$ wiedzieé. Zatyje, Zze nie wspomnialam o tym wcze$niej, ale nie
zrobitam tego, wigc najwyzszy czas, zeby naprawic ten blad.

Uniost ciemng brew 1 przyjrzat mi si¢ uwaznie.

- No, méwze wreszcie.



- Dobrze. Dwa tygodnie temu dostatam list od kuzyna, Petera. Peter dotaczyt takze list od mojego
ojca, cztowieka, ktory, jak miatam nadziej¢, od dawna smazy si¢ w piekle, na co naprawde sobie
zashuzyt.

- Twoj ojciec? Sadzitem, ze umart. Przeciez mieszkatas z dziadkiem.

- Tak, ale nie chcg o tym méwic€. Nienawidze ojca. On zabit moja matke.

- Jak to?

- Jeszcze raz powtarzam, ze nie chce o tym mowic. Tak czy inaczej, w liscie, ktory do mnie
napisal, twierdzi, ze wie o0 moim matzenstwie z twoim wujem. Ta wiadomos¢ kompletnie wytracita
go z rownowagi. Kazal mi natychmiast wyjecha¢ z Devbridge Manor 1 napisal, ze zjawi si¢ jak
najszybciej bedzie mogt.

W ciemnych oczach Johna btysnat gniew. Zgast zreszta rownie szybko, cho¢ widziatam, ze John
jest zty.

- Czy moge ci¢ zapyta¢ - zwrocit si¢ do mnie bardzo uprzejmie - dlaczego, do cholery, nie
powiedziatas mi wczesniej o tym przekletym liscie?

- Bo nie chciatam, Zzeby ktokolwiek si¢ o tym dowiedzial. Zreszta nie mowig ci catej prawdy.

- Jaka jest zatem ta cata prawda?

- Nie chciatam, zebys si¢ dowiedzial czegokolwiek o moim ojcu.

- Dlaczego?

- Nie bede poruszac z tobg tego tematu. Niestety musiatam wspomnie¢ o ojcu przez ten zaginiony
list. - Wyjetam zloty tancuszek przyczepionym do niego kluczykiem. - Pudeteczko bylo zamknigte.
Klucz nositam na szyi. Teraz, kiedy juz wszyscy wyjechali, kiedy nic nie rozprasza mojej uwagi,
chciatam odczyta¢ go raz jeszcze. Ale znikngt. Kto§ go ukradl. Przeszukatam calg sypialni¢ 1
znalaztam tylko pare ponczoch, ktore George wyjal mi z szuflady, ale nic poza tym.

Klat - bardzo dtugo 1 ptynnie.

- Zatajajac przede mng fakty, upokarzasz mnie.

- Nie, jesli tak to odbierasz, to bardzo mi przykro. Sadzitam, ze list mojego ojca jest po prostu
smieszny. Chociaz niezupelnie, bo te wszystkie rzeczy naprawde mi si¢ zdarzyly. Wazne jest to, ze
wyjezdzam. Nie pozwolg si¢ zabi¢. Nie pozwolg si¢ tez zastraszy¢ w inny sposob. Wracam do domu
dziadka do Londynu.

- Tak - powiedziat. - Chyba rzeczywiscie musisz wyjechac. A kiedy ciebie nie bedzie, ja dotre
do sedna sprawy.

- Jak?

- Najwyzszy czas, zebym troche poweszyt... Nie, to si¢ nie uda - powiedziat po chwili. - Co na
przyktad powiesz wujowi Lawrence'owi? Jaki podasz powdd? Nie mozesz wyjechac.

- Nie mam wyboru.

- Dobrze. Jaki masz dla niego pretekst? Jak wyjasnisz t¢ nagta decyzje?

- Boze, nie wiem. Pozwo6l mi pomysle¢. Przeciez musi si¢ co$ znalez¢... Juz wiem! Peter! Jest
teraz ksigciem Broughton. Napisat 1 prosi o pomoc w urzagdzeniu domu w Londynie! Co ty na to?

- Absurd.

- Tylko dlatego, ze sam na to nie wpadtes?

- Nie, Andy. Pomysl. W przysztym tygodniu sg swieta. A rodziny spedzajg $wigta razem. Dopiero
co wysztas za mgz. Nikt nie przyymie do wiadomosci, ze chcesz spedzi€ je poza domem, bez mgza.
Co wigcej, jako nowa hrabina, bedziesz musiata chodzi¢ na msze do wioski, a takze bra¢ udziat w



przyjeciach wydawanych przez tutejsza szlachte. Sg tez podarki do kupienia, zapakowania i rozdania.
Powinnas wyda¢ bal gwiazdkowy dla stuzacych i da¢ im troche pieni¢dzy. Nie, trzeba wymysli¢ co$
innego. A niech to diabli! Nic mi na razie nie przychodzi do glowy, ale na pewno zaraz co$
wykombinuje. - Potarl podbrodek, odwrocit si¢ 1 zostawil mnie samg w ogrodzie. No, nie catkiem
samg. Pod jednym z wiekowych debdéw dostrzegtam Boyntona.

Posztam odwiedzi¢ Judith 1 pann¢ Gillbank, a poza tym nauczytam si¢ mowic ,,dzien dobry” po
turecku. Godzing spedzitam z panig Crislock, wystuchujac jej niekonczacych si¢ tyrad na temat gosci.
Oczywiscie kazdy z nich miat wiele wad, nad ktérymi nie przestawata si¢ rozwodzi¢.

W koncu wyprowadzitam George'a na spacer. Czekatam cierpliwie, az powacha co najmniej
tuzin drzew 1 krzakéw, zanim podniesie noge pod - jak zwykle tym samym - starym klonem. Miatam
nadziej¢, ze ulubione drzewko George'a przetrwa zimeg. Tak, kto§ wiamat si¢ do szkatutki 1 ukradt
list. Probowatam sobie przypomnie¢, kto w ogdle wiedzial, ze go dostatam. List przyniost Brantley.
A to oznaczato, ze mégl o nim wiedzie¢ praktycznie kazdy. Na horyzoncie mnozyly si¢ cienie. I byto
znacznie chtodniej niz przed pigcioma minutami.

Pospieszytam do stajni w odwiedziny do Matej Bess. George poszedt oczywiscie za mng 1 chcial
zlapa¢ Bess za noge. Inne konie natychmiast to dostrzegly 1 wszczglty alarm. Wzigtam psa na rece,
przeprositam rozztoszczone rumaki i wolno wrécitam do domu. Wiasnie wtedy spojrzalam na
potnocng wieze, z ktorej rzucita si¢ Caroline. W tej samej chwili dostrzegtam jaki§ ruch w
zakratowanych oknach. Ale natychmiast potem ruch ustat. Wzrok najwyrazniej mnie zawodzit. Nie,
zaraz, ruch si¢ powtorzyl, a w oknie zamigotato swiatetko. Wygladato to tak, jakby przy szybie stat
kto$ z zapalong §wieczka.

Ale dlaczego ktokolwiek miatby przebywac¢ w potnocnej wiezy? To nie miato sensu.

A potem zdalam sobie sprawe, ze bardzo chce wiedziec¢, co si¢ tam dzieje. Pobiegtam szybko do
domu; George, ktorego trzymatam pod pacha, szczekat jak oszalaly. Przebiegtam obok Brantleya,
ktory nie odezwat si¢ ani stowem, tylko popatrzyt na mnie wymownie, gdy biegtam tak na gore, ze
spodnicg podwinietg do kolan. Zamknetam George'a w sypialni, zapalitam $wieczke 1 ruszylam w
strong potnocnej wiezy.

Czutam pulsowanie krwi w zytach. Wyminetam lokajéow 1 shuzacych, skingtam im uprzejmie
glowa, ale nie wyrzektam ani stowa. Czutam, jak przepetlnia mnie dziwna kombinacja strachu i
podniecenia. Wzigtam ze sobg pistolet. Bardzo chcialam stang¢ oko w oko ze swoim przesladowca.

Dojscie do potnocnej wiezy zajelo mi pietnascie minut. Zatrzymatam si¢ dopiero przy bardzo
starych drzwiach u stop kretych schodow. Wyjetam rewolwer z kieszeni, uniostam $wiecg 1 posztam
w gor¢ po nierOwnych stopniach.

W okraglym pokoju u szczytu schodow nikogo jednak nie zastalam. W $rodku panowat chtéd 1
catkowity bezruch. Zadnej $wiecy. Wida¢ kto$ zabrat ja z powrotem.

Nic si¢ nie zmienito. Jedynymi sprzetami w pokoiku byto t6zko 1 komddka. Ostroznie postawitam
swoja $wieczke na podtodze, obok niej potozylam pistolet 1 otworzylam wicko zabytkowej,
drewnianej skrzyni. Na samym wierzchu lezata brokatowa zlota szata z ubieglego wieku, uszyta z
niezliczonych wrgcz metréw materialu. Suknia musiata by¢ bardzo cigzka - nie wyobrazam sobie,
zebym mogla utrzyma¢ w niej réwnowagg. Ostroznie podniostam sukni¢ 1 roztozytam jg na
drewnianej podtodze.

Pod spodem lezal staro§wiecki szlafrok z wysokogatunkowej tkaniny, obszyty najpigkniejsza
koronka, jaka zdarzyto mi si¢ kiedykolwiek oglada¢. Koronka pozotkia ze starosci.



W skrzyni byly tez buty 1 pantofle o zdartych podeszwach.
A na samym spodzie lezat klab splatanych siwych wlosow.
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Odskoczytam jak oparzona. Patrzylam na te¢ przerazajaca mase siwych kosmykow. Nie
krzyknetam, cho¢ miatam na to wielkg ochote. Serce podskoczylo mi do gardta. Rozpoznatam te
wtosy. Kiedy stara kobieta przyszta do mojej sypialni z nozem Johna w reku, miala na glowie te
ohydng peruk¢. Mimowolnie wyciagnetam reke 1 dotknetam jej. Whosy byty grube 1 sztywne. Peruka
musiala by¢ bardzo stara. Wzdrygajac si¢ z obrzydzenia, wyjetam jg ze skrzyni.

Pod spodem lezata bezksztattna suknia staruchy. Jg rowniez wydobytam i tym razem krzyknetam z
przerazenia. Z fald wypadla maska, z dziurami na oczy, zrobiona z materialu 1mitujgcego
pomarszczong skore. Przedtem moglam si¢ tylko domysla¢ - teraz juz wiedziatam. Kto§ wlozyl to
przebranie, aby mnie przestraszyC. [ z pewnoscig mu si¢ udato.

A wigc to tutaj ten potwor chowal swoje rekwizyty.

Kazdy miat dostep do wiezy. Drzwi nie byly zamkniete. Kazdy mogt ukry¢ przebranie na dnie
skrzyni. Wszystko, poza nim, wrzucitam z powrotem na miejsce 1 zatrzasngtam wieko. Suknie, peruke
1 maske przerzucitam sobie przez rami¢ 1 zesztam na dot.

Johna nie bylo w sypialni. Gdy tylko przekroczytam préog, podesztam do miejsca, gdzie John
trzymat swoja kolekcje nozy.

Noza nie byto.

Nie - pomyslatam. Nie.

John nie mial z tym nic wspdlnego. Nie mogt, po prostu nie mogt. Dlaczego? - zapytywatam sama
siebie. Nikt nie mial powodu, aby mnie skrzywdzi¢. A wiec fakt, ze John nie miat takiego powodu,
niczego nie dowodzit. Nie mogtam jednak przyjac tak okropnej mysli do wiadomosci. Nie mogtam.
Nie moglam, nie chciatam. Nie, John odlozyt po prostu ten przeklety n6z gdzie indziej, tak zeby nikt
nie mogt si¢ nim postuzyc.

Ostroznie potozytam peruke 1 maske na parapecie. Wtasnie zabieralam si¢ do odejscia, kiedy
wszedt John. Gtowe miat opuszczong - rozcierat najwyrazniej obolaty kark. Ustyszal mnie, podniost
raptownie glowe 1 znieruchomiat. Po prostu stat 1 patrzyt.

- Czy mogg spytac, co robisz w mojej sypialni? - wykrztusit w koncu.

Ogien, jaki ptongl w jego oczach, dostrzegtam z odleglosci dziesigeciu krokow. Cofngtam sig
gwattownie, opartam o 16zko, na chwile na nim przysiadtam, ale natychmiast zerwatam si¢ na rowne
nogi.

Roztozytam rece - czutam si¢ jak idiotka.

- N6z znowu zniknat.

- Boynton go ma.

- Znalaztam te rzeczy w skrzyni w potnocnej wiezy 1 chciatam ci je pokazac.

- Po co tam posztas? - spytat, podchodzac do tozka, przy ktorym statam.

- Wracatam ze stajni i zobaczylam swiatto. Kto§ tam chodzit.

Nie odezwat si¢ juz ani stowem. Wziat maske 1 naciagnat jg sobie na reke.



- O Boze! Okropnos¢. Dziwig sig, ze nie umarta$ na atak serca.

- Ja rowniez.

- Whasciwie kazdy mogt schowac to przebranie w skrzyni

- Wiem.

- Wiozg je tam z powrotem. Nie chce, zeby twoj przesladowca odkryt ich brak.

Nie chciatlam wraca¢ do wiezy. Wytlumaczytam Johnowi, jak utozono w skrzyni te rzeczy, a
nastgpnie wrocitam do sypialni. Byta juz tam Belinda - przygotowywata czarng, aksamitng sukni¢ na
wieczor. Wszystko wygladalo zupetnie normalnie. Tak absolutnie normalnie. L.acznie z aksamitnymi
wstazkami, ktore zamierzata wples¢ mi we wtosy.

Wzietam dtugg goraca kapiel, podczas ktorej sSpiewatam George'owi piosenki. Pies bawit si¢ z
Belindg przy kominku, szarpat trzymany przez nig pasek, potrzasal gwattownie glowa, ani na chwile
nie przestajac warcze¢. Udato mu si¢ zniewoli¢ Belinde catkowicie w ciggu dwudziestu czterech
godzin od chwili przybycia do Biekitnej Komnaty.

Tego wieczoru delektowaliSmy si¢ rosotem, smazonymi wegorzami 1 kotletami.

Lawrence uniost nagle gtowe znad talerza.

- Kochanie, jutro wczesnym rankiem musz¢ jecha¢ do Londynu. Mam tam do zatatwienia bardzo
pilng sprawe. Obiecyje, ze wroce przed Swigtami. Moze cheiatabys, zebym cos ci kupit?

- Jakim cudem uda ci si¢ wroci¢ na Swieta? - spytat John, zamierajac na chwile z tyzeczka w
powietrzu. - Przeciez Swigta s3 juz za osiem dni - dodat bardzo cicho.

- Nie potrzeba mi az tyle czasu - odparl Lawrence. - Zreszta mam nadzieje, ze 1 beze mnie
bedziecie si¢ dobrze bawic.

Nie wyrzektam ani stowa. Myslatam wytacznie o tym, ze wreszcie uda mi si¢ przeszukac¢ gabinet
Lawrence'a 1 jego sypialni¢. Popatrzylam na niego przez stot.

- Ja niczego nie potrzebuje. Smakuje ci zupa, panie?

- Jest naprawde¢ wspaniata. I na tym si¢ skonczyto.

Tego wieczoru Lawrence zapytal, czy nie zagralabym z nim w szachy. Nigdy przedtem nie
graliSmy. Lawrence zalozyl wigc, ze umiem gra¢, co bardzo mnie ucieszyto. Istotnie, umiatam.
Dziadek uznawal mnie za pogromce. W wieku pigtnastu lat wygratam z nim potowe partii.

Lawrence najwyrazniej dostrzegl, ze z radosci swiecg mi si€ oczy.

- Jeste§s w tym dobra, prawda?

- Znam ruchy - odpartam skromnie.

Delikatnie dotkngt czubkami palcow mojego policzka. Nie poruszytam si¢. UsadowilisSmy si¢
przed kominkiem 1 postawiliSmy szachownic¢ na marmurowym stoliku. Lawrence zaproponowal mi
biale. Ja nalegatam na losowanie. Koniec koncow Lawrence'owi 1 tak przypadty czarne.

Biatymi gratam otwarciem Ruya Lopeza. Pierwsze dwanascie ruchow znatam naprawde dobrze i
potrafitam skontrowac kazdy atak. Lawrence odpowiedziat standardowo, co bardzo mnie ucieszyto.

Byl dobrym graczem. Wiedzial, co robi. Wykonat pare posuni¢¢, jakie widziatam pierwszy raz w
zyciu, co zmusito mnie do myslenia. GraliSmy razem po raz pierwszy. Niezaleznie od wyniku,
chciatam udowodni¢, ze co$ tam jednak potrafi¢. Nie chciatam, zeby Lawrence ograt mnie do cna. W
osiemnastym ruchu usitowal zaatakowac¢ widetkowo moja kroélowa 1 wiezg krolewskim skoczkiem,
ale z tatwoscig uciektam z putapki 1 odebratam mu inicjatywe. Dziesig¢ ruchow pozniej bytam juz
pewna, ze dam mu mata w jakich§ szesciu ruchach. W migajacym Swietle kominka patrzytam, jak
Lawrence opiera podbrodek na rece, 1 zaczelam si¢ zastanawiac, czy to on jest moim przesladowcg. |



jak zwykle dosztam do wniosku, ze nie ma powodu. Doprowadzato mnie to do szalefstwa.

W koncu gra zaczeta przebiega¢ doktadnie tak, jak sobie wymarzytam. Wygratam. Rozsiadtam si¢
wygodniej, splottam palce 1 powiedziatam:

- M¢j dziadek byt jednym z najlepszych graczy w Anglii. To on mnie wszystkiego nauczyt. Byt
bardzo wymagajacy.

- Rozumiem - odpart i nie powiedziat juz nic wiece;j.

Zostawil mnie przed drzwiami Btekitnej Komnaty.

- Jeste$ bardzo obyta jak na tak mtodg osobke. Jestem z ciebie dumny. Moze to niedobrze...

A potem poklepat mnie po policzku, jak to miat w zwyczaju, 1 odszedt. Nie miatam pojecia, o co
mu chodzito.

Wyjechat nastgpnego ranka tuz przed switem. O sidédmej rano wciaz probujac dociec, co
wtlasciwie mial na mysli, wypowiadajac te dziwne stowa, weszlam do gabinetu mego meza.
Przedtem odwiedzitam go tam tylko raz, dostownie na chwile. Teraz odniostam wrazenie, ze pokoj
jest ciemny 1 ponury. Wcale mi si¢ nie podobat. Poza tym w gabinecie panowal przejmujacy chiéd. A
wigc to tutaj Lawrence pracowat ze Swansonem - swoim zarzadca, cztowiekiem, ktorego widziatam
zaledwie dwa razy w zyciu.

Odsunegtam kotary. Niebo zasnuly otowiane chmury, zanosito si¢ na zamie¢. Byto jednak dos¢
jasno na poszukiwania. Przeszukatam wszystkie szuflady masywnego biurka. Rachunki handlowe,
listy z Londynu od przedstawiciela, chyba tego samego, z ktorym zamierzat si¢ spotka¢. Dlaczego to
nie podwladny przyjezdzat do szefa, tylko odwrotnie? Nie znatam odpowiedzi na to pytanie,
poniewaz nie wiedzialam nic na temat interesow.

Szukatam. Stosy papierow, schludnie posktadanych, ale nic, co mogltoby sugerowac jakies niecne
zamiary lub straszne tajemnice. Doznatam uczucia zawodu.

Nagle ustyszatam dyskretne chrzgkniecie. Odwrdcitam si¢ 1 zobaczytam Brantleya stojacego w
progu.

- Och, to ty. - Nigdy nie ponizaj si¢ przed stuzacym, nie probuyj sie ttumaczy¢; dziadek powtarzat
mi to niemal przy kazdej okazji. Jesli cho¢ raz sobie na to pozwolisz, bedziesz skonczona. -
Usmiechnetam si¢ promiennie. - O co chodzi?

- Czy mam rozpali¢ ogien na kominku, milady?

- Nie, nie sadzg. Jeszcze nie znalaztam tego, czego szukam, 1 chyba juz nie znajde. Pewnie jednak
zostawitam dokumenty w sypialni.

Wyszczerzytam zgby w u$Smiechu, skrgcitam w prawo 1 posztam na sam koniec dlugiego
korytarza. Dzigki Bogu Lawrence zabrat ze sobg tego obwiesia Flynta. Nie miatam ochoty go
spotka¢, buszujac w szufladach komody Lawrence'a.

Nigdy przedtem nie zagladatam do apartamentow mgza. Drzwi nie byly zamknigte. Rozejrzatam
si¢ po korytarzu. Nikogo w poblizu nie zauwazylam. Otworzytam drzwi 1 wesztam do $rodka. W
sypialni panowat przerazliwy chtod. M6j oddech zamieniat si¢ natychmiast w obtoczki pary. No coz,
po co shuzacy mieli rozpala¢ ogien na kominku, skoro i tak nikt tu na razie nie przebywat? Zadrzatam,
otulitam si¢ ramionami i zmusitam do pracy.

Poko6j byt duzy, dtugi, waski - picknie umeblowany w stylu Ludwika XV. Wspaniate toze
ostoniete ztotymi kotarami, umocowanymi na czterech filarach. Ogladatam drugie oblicze mego meza,
cztowieka, ktorego rzeczy wilasnie przeszukiwatam, aby si¢ przekonaé, czy to aby nie on jest tym
potworem, ktory chce mnie zabic.



Zauwazatam oczywiscie calg ironi¢ sytuacji, ale nie mogtam teraz o tym mysle¢. Przeszukatam
wszystkie szuflady. Niczego nie znalaztam. Wesztam do garderoby - drugiego picknie urzadzonego
pomieszczenia z migkkimi dywanami. W garderobie znajdowalo si¢ kilka koméddek - wszystkie
zlocone, wspaniale zaprojektowane. Znalaztam chusteczki, picknie wyprasowane krawaty, szczotki,
grzebienie, przybory do golenia. Otworzytam wszystkie szuflady. Nadal nic.

Wrocitam do sypialni 1 dlugo statam na srodku, drzac z zimna. Nie wiem dlaczego popatrzytlam
akurat na szafe - juz ja wczesniej dokladnie przetrzagsnetam - ale jednak popatrzylam witasnie tam 1
dostrzegtam niewielkg skaze na pigknej chinskiej tapecie w kolorze kosci stoniowej. Gdybym nie
skierowata wzroku doktadnie w 6w punkt, nigdy bym jej nie dostrzegta. Teraz jednak zorientowatam
si¢ natychmiast, ze sg tam waskie drzwiczki wbudowane w $cian¢. Za szafg byla tylko jedna mata
zakrzywiona sprezyna, ktorej mogtam dosiegna¢. Majstrowalam przy niej dopoty dopoki wreszcie nie
odskoczyta, a drzwiczki nie otwarly si¢ do wewnatrz.

Wesztam do malenkiego pokoiku, bez kominka, z jednym waziutkim oknem. Pokoik miatl idealny
ksztatt kwadratu 1 tak miniaturowe rozmiary, ze przypominat cel¢ mnicha, tym bardziej ze stato w nim
jedynie biurko - stare 1 podniszczone, bez zadnych zdobien. Krzesto za biurkiem, sadzac po
wygladzie, musialo by¢ bardzo niewygodne. Oprocz tego w pokoju nic innego nie byto. Na podiodze
nie lezal dywan 1 dlatego idac w stron¢ biurka styszatam, jak stukocza obcasy moich butow.
Zrozumiatam, 7e teraz naruszam prywatno$¢ Lawrence'a w sposOb absolutnie nieodwracalny.
Zrozumiatam rowniez, ze nie mam wyboru.

Zaczetam si¢ zastanawiaC, jak zachowywal si¢ Lawrence, przebywajac w swojej tajnej
kryjowce, do ktorej absolutnie nie powinnam byla wejs¢. Z pewnoscig przypominat bardziej
szalonego hiszpanskiego inkwizytora Torquemade niz arystokrate z czasoOw regencji. Podesztam do
biurka 1 usiadtam na twardym krzesle. W biureczku znajdowaly si¢ trzy szuflady. Wahatam si¢ tylko
chwilke - wiedzac, ze za chwile przypuszcze na nig szturm. Otworzytam gorng szuflade. Wysuneta sie
lekko. Wypetnialty ja porzadnie pouktadane pliki listow, powigzane osobno. Wnioskujac po
pozotkltych ze starosci stronicach pomyslatam, ze jest to wszystko korespondencja prywatna, z
dawnych czaséw. Powoli przegladalam zawarto$¢ kazdego pliku. Ogladatam listy od lady Ponterfact,
lorda Hollistona, lady Smithson - Blake - wszystkich tych ludzi, o ktorych styszatam, 1 ktorych nigdy
nie poznatam osobiscie. O ludziach tych mowit md; dziadek, pochodzili z jego pokolenia... 1 z
pokolenia mojego meza.

Wiasnie wtedy, siedzac w tym surowym, chtodnym wnetrzu, trzymajac w reku listy mitosne,
petne plotek, komentarzy politycznych 1 najrozmaitszych intryg, zajrzatam gleboko w siebie. Wtasnie
te ptowiejace listy symbolizowaty popetniony przeze mnie btad. Wysztam za maz za mezczyzne,
ktory nalezat do minionej epoki - do czasow Rewolucji Francuskiej, Napoleona 1 wielkich
zwyciestw lorda Nelsona. Kochatam ten swiat, stanowit dla mnie niewyczerpane zrodto fascynacji,
ale na pewno nie byl to moj wlasny sSwiat, swiat, w ktorym zytam.

Peter miat racj¢. Probowatam uciec przed swoimi czasami, swoim §wiatem, wychodzac za maz
za cztowieka zbyt starego na to, by mogt znalez¢ droge do mojego serca. Wybratam go w nadziei, ze
mnie uwolni od lekdw, ze bedzie mnie strzegl, tak jak niegdy$ czynit to dziadek. Wolnos¢ i1
bezpieczenstwo - te wlasnie dwie rzeczy przestaty istnie¢, odkad wprowadzitam si¢ do tego domu.
Znéw zdatam sobie sprawe z absurdalnosci sytuacji, ale nie mogtam si¢ z tym pogodzi€. Postgpitam
jak skonczona idiotka. Teraz jednak moglam si¢ tylko wscieka¢ na swoja ghupote. Znatam Johna od
dawna, ale az do tej pory nie potrafitam wyciggna¢ z tego zadnych wnioskow.



Popatrzytam na swoje rece. Tak mocno $ciskatam niektore z kartek, ze pogniottam ich rogi.
Niedobrze. Sprobowatam je wygtadzi¢. Kiedy osiggnetam pozadany efekt, utozytam je porzadnie w
szufladzie 1 wsungtam jg na miejsce.

Druga szuflada zawierata wylacznie przybory do pisania 1 elegancka papeterie. Pociggnetam
uchwyt trzeciej, ale byta zamknieta. Czutam przyspieszone bicie serca. Moze, tylko by¢ moze,
wreszcie znajde jakies odpowiedzi. Wyjetam spinke z wtosoéw, wlozylam ja ostroznie do zamka 1
przekrecitam. Powtorzylam t¢ czynnosS¢ kilkakrotnie. Bez skutku. Zaczetam porusza¢ spinkg coraz
energiczniej j po chwili zamek odskoczyt 1 szuflada wysuneta sie z przegrodki.

Udato si¢. Siedziatam tam przez chwile, wpatrujac si¢ w szuflade. Nie bylo w niej nic oprocz
jednej tylko koperty - zaadresowanej do jego lordowskie; mosci, hrabiego Devbridge. Koperte
wystano z Londynu. Wyjetam pierwszg stronice i wygtadzitam jg na blacie 1 przeczytatam:

8 grudnia, 1817.

MJ¢j Panie,

Edward Jameson przybyl wlasnie do Londynu.

Czekam na instrukcje.

Panski oddany stuga, Charges Grafion

Siedziatam, wpatrujac si¢ w milczeniu w kartke. Ojciec przyjechal do Londynu 6smego grudnia.
Dzi$ byt osiemnasty. Gdzie si¢ wigc podziewal? Co robil? I co najwazniejsze - dlaczego Lawrence
tak bardzo si¢ tym interesowat?

Co za piekielne instrukcje? Dlaczego Lawrence mialby wydawac jakiekolwiek instrukcje w
sprawie mojego ojca cztowiekowi, ktory nazywal si¢ Grafion? Wczytywatam si¢ w te kilka linijek
tekstu, probujac co$ z nich zrozumie¢. Bez rezultatu. Tak bardzo chcialam odnalez¢ jakas poszlake,
pojac te Smiertelng gre, w ktorg mnie uwiktano. A teraz poszlake mialam w reku 1 nadal nic z tego
wszystkiego nie rozumiatam. Po chwili uswiadomitam sobie jednak, ze list napisano zaledwie na trzy
dni przed tym, jak ktos wtozyt ten okropny drut pod siodto Matej Bess.

Odtozytam list 1 przycisngtam dtonie do skroni. Wiedziatam przynajmniej, ze ojciec ostrzegat
mnie przed Lawrence'em, przed moim mezem. Dlatego moje matzenstwo tak bardzo nim wstrzasneto.
Ale co ojciec miat z tym wszystkim wspolnego? Czutam si¢ jak we wspanialym labiryncie w
Richmond, tyle ze z tego, w ktorym btadzitam, moglo nie by¢ wyjscia. Wolno wsunetam kartke do
koperty 1 wtozytam jg doktadnie w to samo miejsce. Nie znajdowatam zadnego wyttumaczenia - maz
chciat si¢ na mnie zemsci€. Ale dlaczego? Za co? I po co si¢ ze mng ozenit? Czym zastuzylam sobie
na jego nienawis¢? I czy to rowniez Lawrence uosabial zlo, o ktorym mowit Waverleigh? Zto
mieszkajace w Czarne] Komnacie? Rozejrzatam si¢. Przebywatam w samotni Lawrence stanowczo
zbyt dtugo. Kto§ mogt tu wejs¢. Wsunetam szuflade na miejsce 1 natychmiast sobie przypomniatam, ze
aby ja otworzyC, postuzytam si¢ prowizorycznym wytrychem ze szpilki. Znéw zaczetam majstrowac
przy zamku, az wreszcie zaskoczyl. Cicho zamknetam waskie drzwiczki 1 wyszlam z sypialni.
Zrobitam zaledwie trzy kroki, gdy przed oczyma migngta mi jaka$ postac oraz cien towarzyszacej jej
osoby. A potem obie te sylwetki zniknety w korytarzu wiodagcym do schodow dla stuzby. Miatam
szczerg nadzieje¢, ze byt to Boynton, stuzacy Johna, ktory mnie pilnowat. Ale jesli tak, dlaczego
uciekl? Ustyszatam za sobg szelest 1 odwrocitam si¢ tak szybko, ze omal nie potkngtam si¢ o skraj
sukni. Przed oczyma mignat mi tylko zarys czyjejs twarzy 1 znikngl tak szybko, jak si¢ pojawil.
Wybiegtam z krzykiem na korytarz 1 wypadtam na schody prowadzace do drugiego skrzydta.

- Kto tam jest? Wracaj! Niech ci¢ diabli porwa, kim jestes?
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Nikt nie odpowiedziat. Statam w korytarzu z bijagcym sercem, zastanawiajac si¢, co robic.

Szybko weszlam do pokoju 1 zamknetam za sobg drzwi. Biekitna Komnata jeszcze nigdy nie
wydawata mi si¢ tak przyjazna. George popatrzyl na mnie i przez chwile machal ogonem, potem
wychteptat z miski troch¢ wody 1 znéw zapadl w sen. Usiadtam w fotelu na wprost kominka.
Poczutam si¢ znakomicie. Az do tej pory nie zdawalam sobie sprawy, ze jest mi tak zimno. Chtod
przenikngt mnie od zewnatrz 1 od srodka. Wpatrzylam si¢ w ptomienie. Nie rozumiatam, dlaczego
Lawrence si¢ ze mng ozenil, dlaczego przywiozl mnie tutaj do swojego domu, skoro chcial tylko
zrobi¢ mi krzywde. Wiedziatam, ze cata ta sprawa tgczyla si¢ z moim ojcem, ale w jaki sposob - nie
miatam pojecia. Musialam zobaczy¢ si¢ z Johnem. By¢ moze si¢ czegos dowiedzial.

Nie byto go jednak w sypialni. Ani na dole. Nikt go nie widzial. Nie mogtam znalez¢ Boyntona.

Wcale mi si¢ to wszystko nie podobato. Wolno wrocitam do sypialni. Belinda nucita 1 sktadata
starannie mojg bielizng.

- Jasper zabrat George'a na spacer - powiedziata z uSmiechem. - A teraz juz czas na lunch, a pani
wyglada jak nieboskie stworzenie. Co pani robita?

- Chodzitam tu 1 tam - odpartam 1 zamknetam za sobg drzwi. Opieratam si¢ o nie przez chwile z
zamknigtymi oczami. John - myslatam - gdzie jestes?

Zrobitam dokladnie to, co kazala mu Belinda, 1 my$lalam. Zejd¢e na lunch. Dlaczego nie?
Porozmawiam ze wszystkimi 1 zaczekam na Johna.

A potem wyjadg.

Po godzinnych wysitkach Belindy zesztam na dot do jadalni. Byta juz tam Amelia i Thomas, a
takze panna Crislock. Na temat Johna nikt nic nie wiedziat. - Uznatem, ze ojciec Amelii ma racje. Nie
chce, zeby moja aura byta staba 1 nieznaczaca, mdj cien niewyrazny, a pozaziemski duch bezwolny.
Od tej pory zamierzam nie zwraca¢ uwagi na bole i choroby. I cho¢ nawet teraz odczuwam jakies
dziwne swedzenie w okolicach prawej pachy, catkowicie to zlekcewaze. Wiem, ze Amelia begdzie
niepocieszona, ale nie zmieni¢ zdania.

Thomas pochylit si¢ 1 pocalowal ja w usta w naszej obecnosci. Panna Crislock uSmiechneta sie
do mnie jednym z tych swoich uroczych krzywych usmiechéw 1 mrugneta.

Whbitam na widelec kawatek klopsika z ostryg. Gdzie si¢ podziewal John? - Powiedz mi co$
wiecej, kochanie, na temat tego dziwnego swedzenia - zwrdcita si¢ Amelia do megza. - Tak, zebym
wiedziala, czy powinnam si¢ tym martwic, czy nie.

Thomas pocatowat jg tylko w odpowiedzi. Rozesmielismy si¢ jak na komende. Wrocit mi humor.
Lawrence zamierzat pojawi€ si¢ dopiero na Swigta. Mogtam zatem robi¢ plany 1 wprowadzac je w
czyn. Popotudnie mingto szybko. Spotkatam panig Redbreast, porozmawialam z nig o stuzacych,
stanie bielizny w stotowym 1 koniecznosci zakupu naczyn do kuchni. Wraz z kucharkg zaplanowatam
menu. Pochwalitam Brantleya za wytresowanie George'a, chociaz chcialam dosta¢ z powrotem
mojego dawnego psa. Ten nowy George, ktory siedziatl postusznie nie ruszajac si¢ z miejsca, nie



wydawal mi si¢ juz az tak zabawny. Zajrzatam do Malej Bess. Noga 1 grzbiet goity si¢ wspaniale.

P6Zznym popotudniem odwiedzitam panne Gillbank 1 Judith. Nauczytam si¢ mowic¢ ,,dzien dobry”
po grecku. Judith mi przypomniata, ze obiecalam jej wspdlne kolacje z dorostymi przez caty tydzien.
Zupelie wyleciato mi to z glowy. Obezwtadniat mnie strach. Ale towarzystwo Judith stanowitoby na
pewno urozmaicenie, ktérego bardzo potrzebowatam. Usmiechnetam si¢ wigce do tej picknej mtode;j
dziewczyny 1 obiecatam, ze natychmiast porozmawiam z panig Redbreast, ktdra poleci kucharce
przygotowanie mrozonej szarlotki na deser.

W rezultacie to Brantley zajal si¢ dopilnowaniem deseru. Belinda gderata, a ja si¢ przebieratam.
Uwielbialam gadaning Belindy. Dzigki niej czutlam si¢ bezpieczna, co zreszta, jak doskonale
wiedzialam, bylo tylko ztudzeniem. Zesztam gtéwnymi schodami w dot do duzego salonu. Miatam
nadzieje, ze spotkam tam Johna. Usmiechatam sie.

Nagle zamartam.

W salonie byl mdj; maz - z przechylong gtowg stuchat uwaznie tego, co mowita panna Crislock,
upozowana wdziecznie w fotelu. Naprzeciw Judith siedziata panna Gillbank. Amelia stata za
krzestem z wysokim oparciem, obracajagc w palcach kieliszek. Odniostam wrazenie, ze jest zajcta
wtasnymi my$lami.

Thomasa ani Johna nie byto w poblizu.

Nie wiedziatam, co robi¢. Czy powinnam zaczaé krzycze¢, ze moj mgz chcial mnie zabi¢? Na
przyktad poderzna¢ mi gardto? Po prostu nie miatam pojecia, jak si¢ zachowac, wigc startam strach z
twarzy 1 uSmiechnetam sie.

- Co za wspaniata niespodzianka, sir. Jestesmy mile zaskoczeni. - Udalo mi si¢ zagra¢ naprawde
dobrze. L¢k catkowicie przykrylam udawanym zachwytem i rados$cig. Co on, do diabta, tu robil?
Przeciez dopiero co wyjechat. Nie mogtam w to uwierzy¢. I gdzie si¢ podziat John?

Wyciggnetam rece do Lawrence'a, ktory natychmiast odstawil kieliszek 1 podszedt do mnie. Ujat
czule moje dlonie 1 pochylit si¢, zeby pocatowaé¢ mnie w policzek. W okolicy ucha poczutam ciepto
jego oddechu.

- Moja droga Andy, tylko kompletny gtupiec nie wrécitby do domu tak szybko, jak to mozliwe,
gdyby czekata w nim na niego tak pi¢kna 1 czarujaca kobieta.

Co ja ci takiego zrobitam? - Te stowa cisngty mi si¢ na usta z takag moca, ze omal nie przygryztam
warg.

- Dopiero co wyjechates, Lawrence - powiedzialam. - Czyzby wynikl jaki§ problem? Och tak,
jestes po prostu zwyktym pochlebcg. - Roze§miatam si¢. Naprawde udato mi si¢ roze$miac.

Pochylit si¢ 1 znow pocatowat mnie w policzek. Nie odsunetam si¢, cho¢ niewiele brakowato.
Kiedy prostowal glowe, popatrzytam mu prosto w oczy, w ktorych nie dostrzegtam ciepta. Byty
zimne, szare, jak hartowana stal. Dzi§ zauwazylam to dopiero po raz pierwszy. USmiechal si¢ 1
patrzyl na mnie. O czym mys$lat? Co planowal? Odwrécitam wzrok 1 powiedzialam wszystkim
,dobranoc”. Judith byla tak podekscytowana, ze z trudem mogta usiedzie¢ w jednym miejscu. Panna
Gillbank wygladata szczegdlnie picknie w mojej ciemnoztotej] muslinowej sukni, ktéra Belinda dla
niej przerobita. Panna Crislock bawita si¢ szalem. Na kolanach miata otwarta ksigzke, ktorg - jak
wyjasnila - podarowat jej mo6j drogi maz.

- Co pani czyta?

- Moja najdrozsza Andy, Lawrence sadzit, ze ta powie$¢ wzbudzi moje uznanie. Opowiada
historie pewnej bardzo niedobrej dziewczyny, ktdrg rodzice sprowadzajg na drogg cnoty.



- Cos takiego - powiedzialam 1 odwrécitam si¢ do Amelii. Lawrence naprawde myslat, ze pannie
Crislock spodoba si¢ taka powies¢? - A gdzie Thomas? Nie moéw mi tylko, ze znéw poddat sie¢
chorobie.

- Nie. Przeciwnie. Wszedt dziesig¢ razy na trzecie pigtro. Chce nabra¢ kondycji. Zostawitam go
W wannie - zmywa z siebie pot.

Tym razem rozeSmiatam si¢ szczerze, mimo ze mdj maz stal o par¢ metrow dalej 1 nie miatlam
pojecia, co knuje.

Kiedy juz usiedlismy przy stole, zagadngtam go raz jeszcze.

- Nie powiedziates nam, moj drogi, co si¢ wlasciwie stato. Wyjechates rano, a wrocites juz na
kolacje.

- Po prostu zaszto nieporozumienie. Panowie, z ktorymi zamierzatem si¢ spotkac, byli juz w
drodze do Devbridge. ZatatwiliSmy nasze interesy w Leeds. Wspaniale by¢ w domu. Znalaztem
nawet czas na kupno swiatecznych podarkow. - Mowiac to, spojrzat wymownie na Judith.

Natychmiast wyprostowata si¢ na krzesle.

- A moze powiedziatby$ nam co$ jeszcze na temat tych zakupow, tato?

- Och nie, musisz poczekac, tak jak wszyscy pozostali, z twoja pieckng macochg wiacznie.

- Czy kto§ widziat Johna? - spytatam, kiedy Brantley podat mi duszong ges w sosie selerowym.
Nie bytabym w stanie przetkng¢ nawet kesa.

- Nie wiedziatas, Andy? - spytal Lawrence. Zamrugatam.

- John wyjechat na przyjecie gwiazdkowe do Cockburn, niedaleko Harrowgate. Chcial spedzi¢
wiece] czasu z lady Elizabeth Palmer.

Nie powiedziatam ani stowa.

- Najwyzszy czas - zasmiala si¢ Amelia. - John musi si¢ wreszcie zdecydowac na ozenek 1
zatozenie rodziny. A lady Elizabeth najwyrazniej go oczarowala.

Przeciez on ma dopiero dwadziescia szes¢ lat - cisngto mi si¢ na usta. - To nie jest powazny wiek
dla mezczyzny. Oczywiscie, dwudziestoszescioletnia niezame¢zna kobieta to calkiem inna sprawa,
troche, delikatnie moéwigc, zenujaca.

- Czy lady Elizabeth naprawdg¢ rzucita urok na Johna?

- Lubi¢ lady Elizabeth - odezwata si¢ panna Crislock. - Jest taka urocza 1 wysoka. - John nie
bedzie musiat si¢ schylac, zeby z nig porozmawiac, czyz nie tak, Lawrence?

M) maz wzruszyl ramionami 1 upit tyk wina.

- Ufam, ze nie wezmie sobie kochanka, dopoki nie obdarzy Johna dziedzicem.

Na chwile zapadta krgpujaca cisza. Odchrzaknetam.

- Sadzg, ze lady Elizabeth to naprawde czarujaca osoba. Moze nieco zbyt wladcza, jak na moj
gust, ale niewatpliwie tak pigkna, ze trudno, by byla inna. Nie wierze, ze nie dochowataby wiernosci
swojemu matzonkowi. Zreszta, po co wychodzi¢ za mgz, skoro si¢ mysli o niewiernosci. Przeciez to
absurd. Sama mys] o czyms takim napawa mnie wstrgtem.

Powiedzialam to wszystko az nadto dobitnie - doskonale zdawalam sobie z tego sprawg.
Przemawiata przeze mnie gorycz wspomnien o przesztosci. Judith patrzyta na mnie ze zmarszczonym
czolem. Chcialam si¢ do niej uSmiechngé, ztagodzi¢ swoja wypowiedz, ale nie potrafitam.
Siedziatam po prostu na krzesle 1 milczatam.

- Zobaczymy - odezwal si¢ mO) maz - Moze John bedzie mial wigcej szcze$cia niz inni
mezezZyzni.



Amelia natychmiast zmienita temat 1 zaczgta méwi€ o gimnastyce Thomasa.

- Jesli zmeznieje tak jak John - powiedziata panna Crislock - bedzie naprawde wspaniaty. -
Thomas juz jest zreszta pigknym mezczyzng.

Amelia byla najwyrazniej pod wrazeniem.

- Owszem - dodatam. - Thomas jest wspaniaty.

Zachwyt Amelii nie znal granic. Spojrzala wymownie na panne¢ Gillbank, w oczekiwaniu na
dalsze pochwaty.

- Nigdy w zyciu nie widzialam tak przystojnego 1 mitego m¢zczyzny.

Amelia omal nie zaczeta mrucze¢ jak kotka. Kolacja trwata, dopoki nie przerwala jej panna
Crislock.

- Andy, czy nie zechciatabys, aby panie przeszty teraz do saloniku?

- Swietny pomyst - powiedzial moj maz, podnoszac si¢ z krzesta. - Dzi§ wieczorem chciatbym
mie¢ Andy tylko dla siebie. Musze odzyska¢ honor. Wczora; wieczorem ograta mnie w szachy. Pora
na rewanz.

Amelia popatrzyta na mnie z niedowierzaniem.

- Wiele razy obserwowatam Lawrence'a przy grze. Nikt nigdy z nim nie wygrat.

- Oprocz mnie - powiedziatam.

W gabinecie, dokad mieliSmy si¢ uda¢, nic mi nie grozito. A potem - myslatam - wszyscy pojda
spac, a ja zaczne dziata¢ i1 natychmiast stad uciekne.

Zyczytam wszystkim dobrej nocy i udatam sie z mezem do gabinetu. W tej samej chwili zdatam
sobie sprawe, ze naprawde zalezy mi na tym, aby go pokona¢. Zamierzatam go zetrze¢ na proch.
Biedna Judith. Ona, rzecz jasna, na pewno nie chciala, zeby nasza znajomo$¢ skonczyta si¢ tak
szybko. Nic jednak nie mogtam na to poradzi¢. Wszystko wskazywato na to, ze juz nigdy si¢ nie
zobaczymy.

Tym razem Lawrence wskazal na mojg prawg dlon, w ktorej trzymatam biatego skoczka. Lubitam
gra¢ czarnymi. Catkiem niezle opanowatam francuska obrong.

Otworzyt krolewskim pionem, a ja uSmiechngtam si¢, odpowiadajgc ruchem mojego piona o
jedno pole.

- Ach tak - powiedziat. - Obrona francuska. Ciekaw jestem bardzo, jak sobie z nig poradzisz.

- Na pewno swietnie. Byla to ulubiona obrona mojego dziadka, a on, jak juz wiesz, okazat si¢
znakomitym nauczycielem - odpartam, nie odrywajac wzroku od szachownicy. Kiedy zastanawial sie¢
nad ruchem, patrzylam na jego ciemne wlosy po - przetykane siwymi pasmami. Tak bardzo chciatam
go zapytaC o ojca, ale trzymatam buzi¢ na klddke. Zostatam tu sama. Wszyscy stuzacy byli oddani
Lawrence'owi. Nie wiedziatam, co robi ten okropny Flynt 1 inni zboje wtoczacy si¢ po domu.

Nie, na razie musiatam milcze¢, a potem, pdzniej - uciec. Poza tym Lawrence nie wiedziat, ze
przeszukatam jego sypialni¢ oraz kryjowke 1 odkrytam list na temat mojego ojca.

Gra toczyta si¢ dalej. Modlitam si¢ o to, by ta udawana ignorancja data mi bezpieczenstwo. Ale
co si¢ stanie, jesli... Stukatam delikatnie palcami po poreczy fotela. Lawrence odchrzaknat. Moj ruch.
Po co dtuzej zwlekac? Wyciggnetam rgke po krola, potem spojrzalam na szachownice, tym razem
naprawd¢ uwaznie si¢ jej przyjrzatam i odstawitam krola. Boze, mato brakowatlo, a przegralabym
przez to jedno bezmyslne posuniecie, a wszystko dlatego, ze strach odebral mi rozum.

Raz jeszcze popatrzylam na pionki. Gdybym dokonata roszady, w nastepnym ruchu krolowa
zostataby zaatakowana przez skoczka. Tak prosta putapka nie usztaby uwagi nawet poczatkujacego



gracza. Zauwazytam, ze Lawrence uSmiecha si¢ do mnie. Nie byt to jednak mity uSmiech. Lawrence
czynit to protekcjonalnie, jakby nagle si¢ okazalo, ze jednak nie jestem godnym przeciwnikiem. A
moze - ustyszatam jaki§ wewnetrzny glos - powinnam pozwoli¢ mu wygraé. Moze powinnam
pozwoli¢ mu si¢ wywyzsza¢. A niechby nawet pomyslat, ze nic nie jestem warta. Ale nie potrafitam
si¢ na to zdoby¢. Nagromadzito si¢ we mnie zbyt wiele ztoSci - ztosci na cztowieka, ktory tak mnie
oszukal, ktéry jak sie okazato, nienawidzil mnie z calego serca, z nieznanych mi blizej powodow.

Postanowitam mu wiec pokaza¢, ze jestem przeciwnikiem, z ktorym nalezy si¢ liczyC.
Postanowitam zetrze¢ mu z twarzy ten protekcjonalny usmieszek. Lawrence dostrzegt moje
roztargnienie, by¢ moze probowal nawet dociec, jaka jest jego przyczyna, 1 doszedt do wniosku, ze
wygra, poniewaz ja jestem tylko kobietg 1 nie potrafi¢ rozumowac logicznie jak mgzczyzna.

W tej samej chwili gra w szachy zaczeta symbolizowaé gre o zycie.

Lawrence natychmiast dostrzegt r6znice¢ w moim zachowaniu. Jesli nawet usitowat dociec, o
czym mysle 1 dlaczego tak bardzo znéw si¢ angazuje w gre, to nie dat tego po sobie poznac.

Do gabinetu wszedl Brantley, niosgc tace z podwieczorkiem. Widzac, jak bardzo jesteSmy
pochtonigci gra, wyszedt réwnie cicho, jak sie pojawit. Zatrzymatl si¢ jednak na tyle dlugo, by
dorzuci¢ dwa czy trzy polana do kominka.

Po kolejnych dziesigciu ruchach zdotatam odzyska¢ przewagg. Skonstruowatam bardzo silny atak
po stronie krolewskiej. Wiedziatam, ze to go zniszczy. Przesungtam krola na kluczowe piate pole z
linii krolewskiego gonca. Z jego strony nie padto zadne wyzwanie. W ciggu pieciu ruchow krélowa i
jej goniec osaczyty biatego krola. Jeszcze jeden ruch skoczka 1 juz go miatam.

Z trudnym do opisania uSmiechem na ustach popatrzytam mu prosto w oczy.

- Szach 1 mat, sir.

W tamtej chwili wydawato mi si¢, ze moge pokona¢ S$wiat. Czulam si¢ silna, pewna,
nieustraszona. Oczy btyszczaly mi z podniecenia, u$miechalam si¢ niemal szyderczo. Po kilku
chwilach ciszy Lawrence podniost swego pokonanego krola, trzymat go przez chwile w szczuptych
palcach, a nastgpnie odlozyl na miejsce. A potem rozsiadl si¢ z powrotem na krzesle, dotykajac
palcami zacisnigtych ust. Wokot nas tanczyt ogien, rzucajac na twarz Lawrence przedziwne cienie.

- Dobrze rozegrane, moja droga - powiedziat w koncu. - Zwycigstwo smakuje stodko, prawda?

Odwroécitam glowe, tak by moja twarz znalazta si¢ w cieniu. Bylam spigta, podniecona 1 troche
przestraszona.

- Z pewnoscig, panie. Jakzeby inaczej mogtoby smakowac zwycigstwo?

Na jego twarz wyplynal dziwny usmiech.

- Nie, z tym nie da si¢ niczego porownac. Widzie¢, czu¢, zada¢ ostateczny cios wrogowi. Ale czy
nie sgdzisz, ze najwazniejsze ze zwyciestw, najstodsze jest ostateczne 1 nieodwotalne zmiazdzenie
przeciwnika?

O czym on méwit? Co miat na mysli? Nie mogtam pyta¢. Nie moglam rowniez si¢ zdradzi¢. Zbyt
wiele ryzykowatam.

No, ale przed chwilg znow go pokonatam. Pokonatam, pokonatam.

Bytam genialna 1 silna.

- Tak, 1 wtasnie to udato mi si¢ zrobi¢. Niemniej jednak jutro tez jest dzien, moze znéw zagramy
w szachy 1 wszystko zacznie si¢ od poczatku. W szachach nie ma ostatecznych zwycigstw. To z jedne;j
strony dobrze, z drugiej Zle.

Lawrence zgromadzit pionki na $rodku stolu. Poprawit przewroconego krola i umiescil go



naprzeciw biatych pionkéw doktadnie na wprost czarnej krolowej. Spojrzat mi w twarz - oczy
zwezity mu si¢ 1 pociemnialy tak bardzo, ze staly si¢ niemal czarne. Zmusitam si¢, zeby spokojnie na
niego popatrze¢. To Lawrence pierwszy odwrdcit wzrok, zerkngt na ogien i na swoje dlonie. Ja
siedzialam spokojnie 1 czekatam. Kiedy Lawrence wreszcie przeméwil, jego glos brzmiat migkko,
niemal czule.

- Grata$ inteligentnie, finezyjnie i... tak... odwaznie, Andreo. Cechy niemal niespotykane u kobiet
A w obliczu twojego malego zwyciestwa pozwole ci chyba przez chwile ptawié¢ si¢ w szczesciu,
nawet gdyby to miato trwa¢ zaledwie moment.

Stat si¢ teraz innym cztowiekiem. Moze wiasnie takim, jakim byt naprawde.

- Nie sadzitam, panie, ze jedynymi posiadaczami inteligencji 1 odwagi sg mezczyzni.

Wcigz bawit si¢ krolem, obracajac go w palcach. Chciatam cisngé¢ w niego szachownica.

- I tutaj wlasnie si¢ mylisz, moja droga - westchngt Lawrence. - Ponadto sadzg, ze powinna$
zaufa¢ mojemu dtugoletniemu doswiadczeniu w tych sprawach.

- Nie rozumiem dlaczego.

Zesztywniat. Teraz skupit na mnie catg uwage. Wzrok miat zimny, przenikliwy, wyzuty z uczu¢. A
gdy przemoéwil, glos takze byl lodowaty 1 ostry, jak klinga przecinajaca powietrze.

- Och tak, kobiety sg stabe, prozne, a ponadto brak im charakteru. A ty si¢ niczym od nich nie
rOZnisz.

Wciaz nie rozumiatam, co spowodowato ten przypltyw gniewu, ale wiedziatam, ze to musi mie¢
co$ wspolnego z kobietami. Statam pochylona nad stotem, z dtonmi opartymi o szachownice. Teraz
moj glos przybral podobny ton; pasowat do gtosu Lawrence'a.

- Takie stowa, panie, wypowiada zgorzknialty mezczyzna, ktéremu brak umiaru i rownowagi. Nie,
panie, nawet niezliczone lata twoich do§wiadczen nie mogg usprawiedliwi¢ tak radykalnych opinii.

Jednym szybkim ruchem chwycit mnie za r¢ke 1 przyciagnat do siebie. Nasze twarze dzielity teraz
zaledwie centymetry. Pionki potoczyty sie¢ po podtodze.

- Odwazne stowa, moja pani, ale bez sensu i1 znaczenia. Tak, glupiutka istotko, mozesz
oczywiscie smakowaé zwyciestwo w partii szachow, bo dobrze ci¢ w tej materii wyéwiczono. Ale
w zyciu, Andreo, bytas 1 jestes zaledwie pionkiem w grze, ktérg sam wymyslitem. A teraz mam,
czego mi trzeba, moja mata. Juz nie jeste§ mi potrzebna. Juz nie musze tolerowac twoich ghupich
wyskokow, Smia¢ si¢ z nieudolnych zartow.

- Nie rozumiem. O czym méwisz? Co cheesz przez to powiedziec?

Wzmocnit uscisk. Poczutam bdl, ale nie wydatam z siebie zadnego dzwigku.

- Jeste$ szalony.

_ Szalony? Zobaczymy.

Popatrzytam mu w oczy, ale nie dostrzegtam w nich szalenstwa. Byty tak zimne, jak r¢ka mojego
dziadka, kiedy zegnatam si¢ z nim na zawsze.

Zaczetam si¢ zastanawiac, czy Lawrence zabije mnie tu i teraz.
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Natychmiast puscit mojg dton i1 jednym szybkim ruchem zacisnagt jg na gardle. Instynktownie
chwycitam jego rgke, probujac rozluzni¢€ uscisk, ale daremnie.

- Zobaczysz, moja droga, ze jestes kompletnie bezradna. I nigdy nie zapominaj o tym, ze nalezysz
do mnie. Jestes moja swiezo poslubiong, sliczng zong. A co to oznacza? Tyle, ze moge z toba robic,
co mi si¢ podoba.

Wzmocnit uscisk. Drapatam go w rece, probujac bezskutecznie wyszarpng¢ dton. Czutam, ze robi
mi si¢ stabo. Czyzby zamierzat zabi¢ mnie tutaj, w bibliotece? Niespodziewanie oderwat rece od
mojej szyi. Szybko obszedt niewielki stolik 1 kiedy probowatam zaczerpng¢ powietrza, przyciagnat
mnie do siebie. Czutam na twarzy jego gorgcy oddech.

- Moja sliczna, mtoda zona - powiedzial 1 pocatowat tak brutalnie, ze w ustach poczutam smak
krwi. Na chwile miejsce strachu zajal tak ogromny gniew, ze kopngtam Lawrence'a w kostke. Objat
mnie mocniej 1 wcigz przyciskal usta do moich warg. Poczutam jego jezyk 1 omal si¢ nie
zakrztusitam.

Nagle odepchngt mnie od siebie. Gdyby nie stalo za mng krzesto, na pewno upadtabym na
podtogg.

- Mozesz oddychac?

- Tak, ale nie dzigki tobie. Nie dotykaj mnie. Przysiegates, ze nigdy tego nie zrobisz.

- Moge z tobg robi¢, co mi si¢ zywnie podoba, moja droga. Absolutnie wszystko.

- Naprawde oszalates - powiedziatam nierozwaznie. - Poza tym jeste$ odrazajacy. Jesl jeszcze
raz si¢ do mnie zblizysz, zwymiotuje.

Poczerwienial. Widziatam, jak wzbiera w nim furia i przez chwilg myslatam, ze mnie uderzy. Ale
udato mu si¢ nad sobg zapanowac.

- Oczywiscie nie masz pojecia, jak si¢ catowac - powiedziat z namystem. - Jestes jeszcze
niewinna 1 odczuwasz naturalny dziewczgcy strach. Ale polubilem twoj smak. Oczywiscie byl to
smak strachu, lecz sadze, ze z czasem to wszystko si¢ zmieni 1 sama bedziesz z radoscig rozchylac
usta.

- Nie.

- Dotad nie zauwazylem, ze jeste§ naprawde¢ tadna. Jakie to dziwne. To znaczy, moze nawet
zauwazylem, ale nie w taki zwyczajny sposob. Nie dostrzegtem w tobie kobiety. Ale teraz
dostrzegam. - Znow wyciagngt do mnie ramiona.

- Nie - szepnetam 1 wbitam si¢ w poduszki fotela. - Nie.

Stat z ramionami skrzyzowanymi na piersiach tuz przede mng. Nie wiedziatam, jak przed nim
uciec. Nie udatoby mi si¢ z pewnoscig go przewrocic, bo byt dwa razy wigkszy 1 silniejszy.

- Postanowitem ci¢ posigsc, tak jak mezczyzna kobiete. Jestes dziewica. Nie miatem dziewicy od
lat. To bedzie naprawde ekscytujace. Nie przeszkadza mi to, ze bedziesz si¢ broni¢, byle nie za ostro.
Tylko troszke, zeby byto bardziej podniecajaco. A poniewaz jestes moja zong, musisz mnie stuchac.



Ach, mie¢ na sobie twoja dziewicza krew, wla¢ w ciebie nasienie... Sprawi mi to na pewno ogromng
przyjemnos¢. Bede jedynym mezczyzna, jaki ci¢ posiadzie.

- Nie. - Zbierato mi si¢ na mdtosci. Dlaczego? Batam si¢ 1 bytam wsciekta. Ale mdtosci? To nie
miato sensu. A potem ustyszatam swoj wlasny - drzacy cienki, zatosny - glos.

- Nie mozesz. Obiecales. WyrazileS na to zgode w kontrakcie. Jeste§ moim mezem tylko
formalnie. Nie dotkniesz mnie. Nie dotkniesz, bo ci¢ zabijg¢.

Wzbierata we mnie histeria i zupetnie mi si¢ to nie podobato.

- Zabijesz mnie? A to dopiero! To jedna z najzabawniejszych rzeczy, jakie styszatem, odkad cie
poznatem. - Co do kontraktu... co za glupoty, te wszystkie idiotyczne obietnice. Co to ma wspdlnego z
moimi pragnieniami? Kontrakt to bezwartosciowy kawatek papieru, spisany wytacznie po to, abys
wyrazita zgode na to malzenstwo. A ty jg wyrazitas. Chciatas wyj$¢ za maz za nieszkodliwego
starszego pana, ktory si¢ tobg zaopiekuje po $mierci dziadka. A teraz spdjrz tylko na siebie - jeste$
blada, trzgsiesz si¢, a oczy chowasz w cieniu, bo wyziera z nich strach. Postucha; mnie, Andreo.
Wszystkie kobiety to rozpustnice. Ty tez nie mozesz by¢ inna. Potrzeba ci tylko troche wprawy 1
do$wiadczenia, ktore ci zapewnig, zebys mogta pozna¢ prawde o swojej naturze.

- Nie, nie wszystkie kobiety sg rozpustne, to §mieszne. Moja matka nie byta rozpustna. To ojciec
byt taki. - W chwili, gdy to powiedzialam, przestatam dostrzega¢ twarz Lawrence'a, ktory stat tuz
obok. Po prostu rozptynal si¢ w nicos¢.

Potrzgsatam gwalttownie glowa 1 stowa po prostu wylewaly mi si¢ z ust. - Nie, nie chcg tam
wraca¢. Nie mialam jednak wyboru, odpedzatam ciemnosci rekami, ale to nie moglo zatrzymacd
obrazow wcigz zywych w mojej pamieci, pami¢ci dziecka. Wydawato mi si¢, ze to wszystko
wydarzylo si¢ zaledwie wczoraj; nie mogtam przed tym uciec. Prébowalam zapomnie¢, ale
oczywiscie bez skutku. Bytlam tam znowu 1 wszystko wydawato si¢ jasne. Widziatam siebie jako
o$mioletnie dziecko, skulone za kotarg w gabinecie ojca. Zasnglam nad ksiazka wyjeta z potki.
Obudzit mnie czyj$ cichy $miech i dziwne odglosy, jakie po nim nastgpity. Wyjrzalam zza zastony.
Moj ojciec 1 pokojowka stali nieopodal, przytuleni mocno do siebie i1 catowali si¢ jak szaleni; ojciec
usitowat zedrze¢ jej czepek, przebierat palcami w gestych wlosach, jeczal, i ona tez jeczata z
rozkoszy.

Nie wiedzialam, co zrobi¢, wiec siedziatam cicho 1 po prostu na nich patrzytam. Ojciec podniost
dziewczyne do gory i potozyt na miekkim tureckim dywanie, a potem zawinal jej spodnice wysoko
do gory. Roztozyta nogi, rozstawita kolana, a ojciec odsunat si¢ na chwile, rozpiat guziki spodni,
wyjat na wierzch co$ sterczacego, cos, co byto przymocowane do jego ciala, a potem wsunat jej to
co$ migdzy nogi. Catowali si¢ i1 kotysali tam 1 z powrotem, krzyczac 1 jeczac, jak zwierzeta. I ani na
chwile nie przestawali. Ani na chwile.

Przed oczyma staneta mi blada twarz matki - byta dziwnie milczaca, delikatng skére pod oczami
szpecity ciemne since. Patrzyla na ojca 1 wciaz jeszcze teraz styszatam, jak krzyczy o jego rozpuscie,
niewiernos$ci 1 o tym, jak bardzo jg ponizyt. Czutam, jak mocno matka nienawidzi ojca 1 Molly,
pokojoéwki, ktora pozwolita mu zadrze¢ spodnice 1 wlozy¢ to co$§ miedzy nogi. Matka krzyczata
jeszcze na temat innych kobiet, o tym, co zrobit, jak ja zhanbil, jaki zadatl bol. Ale ojciec zupetnie si¢
tym nie przejat. Popatrzyl tylko na nig i odszedt.

Nagle twarz matki rozptynegta si¢ 1 zobaczytam twarz Molly, ustyszatam jej przerazajacy krzyk.
Teraz znajdowatam si¢ w pomieszczeniach dla stuzby na trzecim pigtrze, gdzie w lecie bylo goraco
jak w piekle. Molly krzyczata i ani na chwile¢ nie chciata przesta¢. Krzyk za krzykiem, a potem nagle



cisza. Ustyszatam odglosy rozméw. Molly znowu krzykneta, ale tym razem nie tak glosno -
wiedziatam, Ze jest wyczerpana. Widziatam jej ogromny brzuch, plecy wygigte w tuk 1 wykrzywiong
bolem twarz. Spomi¢dzy nog wyciagneli jej co§ matego, zakrwawionego 1 bezwladnego. A potem
trysneta krew, fontanna krwi, wylata si¢ na t6zko 1 zaczegta $cieka¢ na drewniang podtoge. Palce
lepity mi si¢ od krwi, krew poplamita mi ubranie. A oni miotali si¢ po stryszku, 1 wtykali
przescieradto miedzy nogi Molly.

A Molly juz nie krzyczata. Glowa opadta jej na rami¢. Niebieskie oczy miata szeroko otwarte 1
nie byto juz w nich zycia.

A potem szept:

- Zabit ja. Molly tez zabil. Ile jeszcze kobiet zabit swoja chucig? To zwierze. Miatam nadzieje,
ze umrze, ale zyje. I nigdy nie umrze, nigdy.

Lawrence zaczal mng potrzasac 1 krzycze€.

- Na mitos¢ boska, wez sie¢ w gars¢. Dostatas ataku histerii. Uspokoj sig.

Otworzytam oczy 1 znowu bytam z powrotem w bibliotece, z m¢zem, ktéry mng potrzasat. Czutam
si¢ rozbita, rozdarta wewngtrznie 1 strasznie, strasznie samotna. Ale on tam byt 1 zamierzat mnie
skrzywdzi¢, a moze nawet zabi¢, tak jak moj ojciec zabil Molly.

Wbit we mnie wzrok. Drzalam. Zdawatam sobie z tego sprawe, ale nic nie moglam na to
poradzi¢.

- Jaka szkoda, ze nie miatem okazji tego ogladac 1 ze o tym nie wiedziatem - powiedziat 1 puscit
mnie. - Odsunglam si¢. Potartam dionig czoto. Czy prébowalam zatrze¢, wymazaé te upiorne
wspomnienia. Wspomnienia, ktére od tylu lat nie wracaty do mnie z takg ostroscia.

Cisza byta gleboka, niekonczaca si¢, ale to nie miato znaczenia, bo probowatam zwalczy¢ swoj
osobisty koszmar, a chtod ciszy, zagrozenia z niej ptynace tak naprawde wcale mnie nie dotykaty.

Ponad trzaskiem ptongcych w kominku polan ustyszatam gtos Lawrence'a.

- Chyba teraz rozumiem, dlaczego za mnie wysztas. Myslatas, ze zastapi¢ ci dziadka, prawda? Ze
bede cig chronit przed twoim wilasnym strachem, tymi koszmarami i wizjami z przesztosci, ktore
wciaz do ciebie powracaja? Nie, w twoich planach nie ma miejsca dla jurnego mtodego mezczyzny.

Oczyma wyobrazni zobaczytam Johna - gladzit grzywe Matej Bess swoja wielka dtonig. John -
trzymajacy na rekach George'a, Smiejacy si¢ z czego$, co powiedziatam. I czutam, ze kochatam ten
smiech. Kolejny obraz: John, teraz rozgniewany, poniewaz bytam zong jego ojca i nigdy nie mogtam
naleze¢ do niego. Wolno pokrecitam gtowg.

- Chciatabys, zebym ci powiedziat, co zrobit twdj ojciec? Co widziatas§? Co o nim styszatas?

- Moj ojciec - powtorzytam wolno. - Ojciec. Co o nim wiedziate§? Co on ma wspdlnego z tym
szalenstwem?

- Teraz to naprawd¢ nie ma znaczenia. Zrozumiesz, ze¢ wiem wigcej o twojej przesztosci, niz
mozesz sobie wyobrazic.

Pochylit si¢ nade mng. Najwyrazniej dostrzegl, jak bardzo si¢ boj¢, bo wyprostowal si¢ i
zasmiatl. Nie byt to jednak przyjemny §miech. Serce znéw podeszto mi do gardta.

- Nie martw si¢. Jednak ci¢ nie zgwalcg. Szczerze méwigc, nie mam na to czasu. Chciatbym ci
odebra¢ dziewictwo, ale widac¢ nie jest mi to pisane. Szkoda.

- Dlaczego mnie po$lubites?

Przysunat sobie blizej krzesto 1 usiadl, krzyzujgc ramiona. Nie miatam pojecia, o czym mysli, co
planuje, ale wiedziatam, ze z pewnos$cig nic dobrego. Chciatam, zeby zaczat méwié. Potrzebowatam



czasu. Bylam pewna, ze zjawi si¢ John. Nie - on cieszyt si¢ towarzystwem lady Elizabeth. Opuscit
mnie. Wiedziatam, ze nie powinnam by¢ zdziwiona, poniewaz mezczyzni nigdy nie sg uczciwi w
stosunku do kobiet, ale bytam absolutnie zdruzgotana jego nieobecnoscig. Wiedzac, w jak ogromnym
znalaztam si¢ niebezpieczenstwie, jednak mnie opuscit.

- Strasznie ghupio przeszukiwatas te moje pokoje.

Przeszukiwatam pokoje? A niech to! Skad wiedzial? Mimo wszystko w glebi serca nie bytam
zdziwiona, ze wie. Siggnal do kieszeni, wyjat z niej list z pogniecionymi brzegami i podsunat mi pod
nos.

- Co si¢ stalo? Przeczytatas§ wszystkie moje listy 1 ten jeden szczegodlnie ci¢ zirytowal? Do tego
stopnia, ze 0 mato go nie zniszczytas? Twoje metody nie okazaly si¢ jednak zbyt subtelne. Nawet ci
si¢ nie udato wygtadzi¢ koperty na tyle, zebym nie zauwazyt zagniecenia. Poza tym wyczutem twgj
zapach, delikatny 1 naprawde bardzo charakterystyczny. Wystarczyto, ze wciggnatem powietrze, a juz
wiedziatem, ze bytas w moim pokoju. Wzruszytam ramionami.

- Ta koperta, ktérag wymachujesz mi przed nosem, wyglada jak bardzo stary list, panie, tak stary,
ze zostal pewnie napisany bardzo dawno temu, moze nawet w czasach twojej mtodosci.

Myslatam, ze mnie uderzy, ale si¢ powstrzymat.

- Ta ciggla impertynencja... jeste§ arogancka, moja droga, cho¢ w koncu okazata$§ si¢ nic
niewartym przeciwnikiem. Mato. Wrecz glupim. Chcesz, zebym ci¢ pobil? Nie, pewnie nie. - Zaczat
sktada¢ 1 rozktada¢ znaleziony list.

- Ukradtes$ list mojego ojca - powiedziatam.

- Owszem. A wlasciwie zrobit to Flynt. Ten twdj przeklety pies o mato nie odgryzt mu nogi.
Chcial zabi¢ zwierzaka, ale mu si¢ nie udato. Powiedziano mi, ze dostata$ list. Nietrudno si¢ byto o
tym dowiedzie¢. A ty, moja droga, wyczytatas przeciez, ze 6smego twdj ojciec byt w Londynie.

- Powiedz, dlaczego to wszystko zrobites. Powiedz, co zrobit mdj ojciec. Do diabta! Co ja ci
zrobitam? Czy nie mam prawa wiedziec?

- Nie masz zadnych praw. Ale dowiesz si¢ wszystkiego, jak przyjdzie pora. - Wstat. - Dos¢ tego.
Nie zamierzam traci¢ na ciebie wigcej czasu. - Przerwat 1 popatrzyl na porozrzucane pionki na
podtodze. - Nie moge uwierzy¢, ze dwa razy ze mng wygratas.

- Nie bytlo w tym nic trudnego. Grasz niezle, ale nieporownywalnie gorzej niz ja. Te nieudolne
proby strategii... tak pospolite, jak te sztuczki staruszkow grajacych w Hyde Parku. A co do préb
postugiwania si¢ logikg 1 planowaniem... Wystarczyto, zebym ci¢ podpuscita, a juz tykates przynete.
To ty jeste$ niewiele wartym przeciwnikiem.

Wtedy mnie uderzyl - mocno, w policzek. Nie wydatam zadnego dzwieku. Podskoczytam,
uniostam kolano 1 kopnetam go prosto w pachwine. Zawyl, potknat sie, jeknatl 1 zwingt w pot.
Uniostam spddnice 1 rzucitam si¢ do ucieczki. Ale on natychmiast mnie dopadi, wcigz zgiety w pot,
jak starzec, ktorym bylt. Sily mu jednak nie brakowato 1 tak mocno wykrecit mi reke, ze jeknetam z
bolu. Probowatam si¢ oswobodzi¢, ale wykrecat mi reke coraz mocniej. W koncu udato mu si¢
wyprostowac.

- Ty przekleta suko! - Uderzyt mnie znowu w drugi policzek. - Gdyby mnie nie trzymat, chyba
potoczytabym si¢ na $ciang. Przyciggnat mnie do siebie brutalnie.

- Stuchaj! Jezeli jeszcze raz zrobisz co§ podobnego, udusze ci¢ natychmiast, tu i teraz. Nie zrobi
mi to naprawde szczegdlnej roznicy. Teraz ty 1 ja pdjdziemy razem do sypialni. Nie powiesz ani
stowa. Nawet nie sprobujesz si¢ wyrywac. A jesli mnie nie postuchasz, powiem wszystkim, ze



padtas ofiarg tej samej choroby, ktora zabrata mi Caroline. Milcz. Pomysl o tym swoim piesku,
wyobraz sobie, jak Flynt skreca mu kark.

- Dran.

- No tak, teraz zrozumiatas.

Nigdzie w poblizu nie byto zadnych stuzacych. Modlitam si¢, zeby spotka¢ chociaz Brantleya, ale
hol §wiecit pustkami.

- Zwolnitem Belinde - powiedzial Lawrence, kiedy zblizyliSmy si¢ do Btekitnej Komnaty. Jest
juz w wiosce u matki. George natomiast siedzi w twojej sypialni. Oboje na mnie zaczekacie. Przyjde
do ciebie pozniej, nie obawiaj si¢.

Otworzyt drzwi, wepchngt mnie do $rodka 1 zatrzasngt mi je przed nosem. Ustyszalam zgrzyt
klucza w zamku.
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Porywisty wiatr palit mnie w twarz 1 szarpat kapelusz. Przytulitam si¢ mocno do szy1 Pioruna 1
wdychatam ciepto jego parujacej grzywy. Oddychat z coraz wigkszym trudem, byl mokry od potu.
Zwolnitam. Nie chcialam, zeby padt. John nie bylby uszczesliwiony, gdybym zajezdzita mu na Smier¢
ukochanego konia. Nie, nie chciatam o nim mysle¢. Czutam, jak George wierci si¢ pod peleryng;
gtowke potozyt mi tuz pod sercem. Lizat mnie co chwila, a moja bluzka byta w tym miejscu zupelnie
mokra. Mialam nadziej¢, ze nie marznie.

Skierowalam Pioruna na boczng drogg, w gaszcz sosen 1 klonow, zeskoczylam na ziemig 1
zdjetam mu lejce. Gdy potrzasnat glowa, z pyska poleciata mu piana 1 zmoczyta mi rekawiczki.
Drzewa ofiarowaly nam jako takie schronienie przed tym okropnym wiatrem. Nie miatam wyboru;
musialam postawi¢ George'a na ziemi i1 kaza¢ mu nie odchodzi¢ za daleko. Zaskomlat 1 przytulit mi
si¢ do nogi.

- Bedzie dobrze - powiedziatam. - Daj mi chwile. - Wytartam Pioruna jego wtasnym kocem, a
nastgpnie roztozylam mu ten sam koc na grzbiecie, zeby zabezpieczy¢ konia przed ostrym wiatrem
przebijajacym si¢ przez nagie gal¢zie drzew. Poklepatam go po szyi 1 przytulitam si¢ do konskiego
karku.

- Dzigkuje, koniku. John si¢ mylil. Nie zrzucitbys ani mnie, ami George'a do rowu. Ocalisz nam
zycie. Nie rozumiem jednak jednego: dlaczego John nie zabral ci¢ na to przeklete przyjecie
gwiazdkowe? Omal nie przewrocitam si¢ z wrazenia, kiedy zobaczytam ci¢ w stajni.

Zarzal cicho 1 potarl gtowa o moje ramig.

Wiatr podwiewal mi peleryng, gdy sztam wolno w stron¢ gtownej drogi, patrzac uwaznie w
kierunku, z ktorego przyszlismy. Jasna ksigzycowa poswiata oswietlala wyludnione rozdroza. Jakies$
pare metrow ode mnie pohukiwata sowa. Opadtam na kolana kilka metréw od Pioruna 1 przytulitam
si¢ do nagich gatezi w poszukiwaniu ciepta. Poczutam przeszywajacy bol w kostce. Natychmiast
wyprostowatam plecy 1 zaczelam masowac¢ obolate miejsce, nie zdejmujac jednak buta. Gdybym
miata wigcej szczescia, to pewnie by si¢ nie stalo. Niostam jednak George'a przypasanego do talii 1
nie mogtam przeciez amortyzowac upadku ciatem mojego ukochanego psa.

Popatrzytam na ten skrawek ksiezyca - tak jasny 1 wyrazny. Poklepatam George'a po glowie 1
zaczetam sobie przypominac, jak - jeszcze wcale nie tak dawno - stalam na Srodku sypialni,
wpatrywatam si¢ w zamknigte drzwi 1 stuchalam powracajacych krokow Lawrence'a.

George zerwat si¢ na rowne nogi 1 podbiegt do mnie. Podniostam go 1 przytulitam.

- Mamy problem, moj ztoty. Nawet catkiem spory problem, ale przynajmniej ten wariat zostawit
nas na chwile samych, co znaczy, ze uda nam si¢ jakos stad wydostac.

Wiedziatam oczywiscie, co robi¢. Nie tracitam czasu na walenie w drzwi czy szarpanie za
klamke. Bylam pewna, ze 1 tak nikt mnie nie ustyszy. Nie, mnie 1 George'owi pozostawalo okno 1
mity, troche przerazajacy spacer w dol, na zamarznigta ziemi¢. Potem musiatam ukras¢ konia.
Oczywiscie nie Mala Bess, gdyz jej noga 1 grzbiet nie byly jeszcze w wystarczajaco dobrym stanie.



Musiatam sprawdzi¢, jakie jeszcze konie zostaly w stajni.

- Chodz, George, zobaczmy, co tu mamy. - Zaniostam pieska pod okno, odsungtam cigzkie zastony
1 popatrzylam w ciemno$¢. Na zewnatrz musiato by¢ zimno, malenki rozek ksig¢zyca swiecit bardzo
jasno. Skok w dot nie wydawat si¢ mozliwy - byto za wysoko, a zewnetrzne $ciany budynku byly
szorstkie 1 chropowate. Ostry wiatr ktul mnie w oczy, gdy wodzitam palcami po murze. Wiedziatam,
ze w koncu natrafi¢ na wystep. Whasnie po tym wystepie Caroline przedostata si¢ do innego pokoju.
Musial by¢ zatem szeroki. Ja jednak miatam nies¢ George'a, co wymagato ode mnie znacznie
wiekszego sprytu.

Wyrwatam si¢ z zamys$lenia. Piorun rzal 1 ryt kopytami ziemi¢. Wstalam, probujac nie zwracac
uwagi na skrecong kostke, 1 podczotgalam si¢ do drogi, z George'em ukrytym pod peleryna.
Nastuchiwatam, ale zaden dzwigk nie wzbudzit moich podejrzen.

Czekatam pige¢ minut, po czym wrocitam do Pioruna. Wydawat si¢ wypoczety, oddychat rowno,
gotowy do drogi. Ktadgc mu kocyk na grzbiecie, zastanawiatam si¢, czy Lawrence odkryl moja
ucieczke 1 czy - cho¢by teraz - nie pedzi za mng w towarzystwie tego drania Flynta. Piorun
najwyrazniej wyczut mdj niepokoj, bo obrécit gtowe 1 zarzat cicho. W koncu osiodtalam go z
powrotem, wzigtam cugle do regki 1 wrociliSmy na gtowny szlak. Piorun - bez Zzadnej zachety z moje;j
strony - natychmiast ruszyt galopem przed siebie. Pochylitam si¢ i1 potartam kostke, szczgsliwa, ze
odniostam tylko tak niewielkie obrazenia. A moglo by¢ znacznie gorzej. Bytlam niemal pewna, ze
bedzie gorze;.

Wystep okazal si¢ waski, niebezpiecznie waski. Wrocitam do pokoju 1 popatrzytam na mojg
ciezka aksamitng sukni¢. Suknia absolutnie si¢ do tego nie nadawata. Skoro zamierzatam przej$¢ po
tym absurdalnie waskim wystepie z George'em na rekach, musiatam chociaz prébowaé utrzymac
rownowage. W dolnej szufladzie ogromnej szafy znalaztam chtopiece bryczesy, ktore po raz ostatni
miatam na sobie w Yorkshire, w majatku dziadka, Deerfield Hali. Czy mogtam sobie wymarzy¢ cos
lepszego? Przeciez w przebraniu chiopca mogtam unikng¢ ciekawskich spojrzen. Moim
przeznaczeniem tego wieczoru byt Deerfield Hali. Sadzitam, ze aby si¢ tam dosta¢, potrzebuje trzech,
moze czterech godzin jazdy. Gdybym musiata si¢ ukrywac, droga mogla zaja¢ wigcej czasu. Wszystko
jedno, bylo mnie na to sta¢. Przebralam si¢ szybko. Zapinalam wtasnie peleryne, kiedy
uswiadomitam sobie, ze nie mam pieniedzy. W szufladzie znalaztam tylko par¢ szylingdow.
Chwycitam wigc gar$¢ bizuterii 1 upchngtam wszystko w kieszenie peleryny. Spod poduszki wyjetam
pistolet i wsungtam go ostroznie w spodnie.

- No 1 jak, George? Ty sprobujesz si¢ trzymac, a ja postaram si¢ nie spas¢. - Na te stowa George
zaszczekat glosno, usiadl na tylnych tapkach 1 czekat, az go podnios¢. Zanim otworzytam okno,
zerkngtam na pigkny zegar z poztacanego brazu, stojacy na kominku. Dochodzita trzecia nad ranem.
Nic dziwnego, ze gdy Lawrence prowadzil mnie na goreg, nie spotkaliSmy zadnych stuzacych. Juz od
dawna spali. A ja po prostu nie zdawatam sobie sprawy, jak jest p6zno.

Spacer po tym wystepie wymagal ode mnie najwyzszej odwagi. Daje stowo. Miatam wrazenie,
7e na zewnatrz czyhaja na mnie same nieszczgscia. Popatrzytam na wystep. Nie miatam ochoty zrobié¢
bodaj kroku. Batam si¢ zarowno o siebie, jak 1 o George'a, ale po prostu nie miatam wyboru. Nie
zamierzalam siedzie¢ w sypialni 1 czeka¢, az Lawrence przyjdzie mnie udusi¢. A mysl o Flyncie
duszacym George'a natychmiast dodata mi energii. Wiedzialam, Zze zejde¢ na doét. Nie byto innego
wyboru. Stangtam na wystepie, odzyskalam rownowage 1 chwycitam okienng rame. Zaczerpnetam
gteboko powietrza, przycisnetam si¢ do muru 1 wbitam wzrok w wystep.



- Niczym si¢ nie denerwuj 1 nie podniecaj, George. Ustyszysz tylko wiatr, nie ma tu zadnych
strzyg ani demonow z Czarnej Komnaty. Jestesmy tylko my: ty i ja, 1 chcemy stad zwiac. Ale ty siedz
cicho, dobrze?

Ustyszatam ciche szczeknigcie. Chronionymi przez rgkawiczki dtonmi przywartam do szorstkiej
powierzchni kamienia 1 krok po kroku posuwatam si¢ naprzod. Dziwne bylo to, ze mimo
przenikliwego zimna zaczetam si¢ poci¢. Naprawde si¢ pocitam. W ktorym miejscu Caroline
zawrdcita? Dosztam do rogu 1 zobaczytam, ze w tym miejscu wystep gwattownie si¢ konczy. Przede
mng majaczyt zarys ogromnego komina. Dostrzegtam z ulga, ze kamienie sg pouktadane pod katem 1
wystajace, wiec mozna o nie oprzec rece 1 stopy, szczegdlnie tak mate jak moje.

- George - powiedziatam, uwalniajac psa z peleryny. - Potrzebuje¢ obu rgk. Bedziesz musial si¢
zachowywac bardzo spokojnie. Wiozg ci¢ w spodnie 1 zapng.

I tak tez zrobitam. Prawdopodobnie z George'em za paskiem wygladatam jak w cigzy.

- Trzymaj sie, ruszamy.

Spuscitam nogi z wystepu 1 przez dtuzszg chwile wisiatam w powietrzu, dopoki nie wymacatam
stopami oparcia. Poczutam, jak George sztywnieje ze strachu. Pewnie modlit si¢ na swoj psi sposob
roOwnie goraco jak ja.

Zejscie w dot byto bolesnie wolne. Kilka razy zwisatam bezwtadnie na rekach i1 szukatam stopa
oparcia. Nagle, gdy poluzowatam nieco uscisk, by znalez¢ kolejny punkt oparcia, kamief skruszyt mi
si¢ pod stopami i spadtam ciezko na ziemi¢. Dzigki Bogu, nie byto wysoko - najwyzej pottora metra.

Z podkulonymi nogami upadtam na bok. Przez chwile lezalam spokojnie, az nagle poczutam
przeszywajacy bol w stopie. Modlitam si¢, Zeby noga nie byta ztamana. Wstatlam wolno, obejrzatam
noge 1 stwierdzitam, ze mam tylko zwichnietg kostke. Dzigki Bogu nie przygniottam George'a! Szybko
wyjetam go ze spodni 1 powiedzialam, ze jest najwspanialszym psem na §wiecie. Stojgc tam na dole 1
dziekujgc niebiosom za ocalenie zrozumiatam, ze Caroline wcale nie chciata przejs¢ po wystepie do
innego pokoju. Pomigedzy Biekitng Komnatg 1 kominem nie byto Zzadnych innych pokoi. Nie mylitam
si¢. Lawrence powiedzial, ze Caroline wydostata si¢ przez okno na wystep 1 weszta do innego
pokoju. Ktamat. Dla - czeg6z miatabym si¢ zresztg temu dziwi¢? Oktamywat mnie przeciez w kazdej
sprawie.

- Jestem idiotka, George - powiedzialam na glos. I pomyslatam: Co si¢ naprawde z tobg stato,
Caroline? Spojrzatam w gore. Zesztam dobre dziesig¢ metrow. NieZle.

Piorun prychnagt 1 wierzgngt tylnymi nogami. Wyraznie chcial wzbudzi¢ moje zainteresowanie.
Szybko si¢ zorientowalam, ze jest zimno, boli mnie kostka, ale zyj¢ 1 to mu musialo na razie
wystarczy¢. Z daleka zobaczytam punkciki swiatet. Wioska. Nie wiedziatam, czy ryzykowac jazde do
wioski z uwagi na Pioruna. Nie chcialam go zabi¢. Z drugiej strony nie mogltam si¢ juz zatrzymac.
Znajdowatam si¢ teraz w niewielkiej odlegtosci od Devbridge Manor, a rodzina Lyndhurstow byta tu
racze] znana. Czy kto§ moglby rozpozna¢ konia? Bo jesli tak, mogtabym zosta¢ uznana za ztodziejke.
A nawet pot - Sle - piec juz po chwili zauwazylby bez trudu, ze jestem kobieta. Nawet wigcej:
dostrzegtby z pewnoscig, ze nie tylko jestem kobieta, a w dodatku ztodziejka, ale jeszcze kobieta
wyjatkowa: hrabing Devbridge.

- Aha, ukradta pani konia nalezacego do bratanka pani me¢za w obawie, ze matzonek panig udusi.
A moze, tak jak poprzednia hrabina, cierpi pani na jakas chorobe¢ psychiczng?

Wzdrygnetam si¢ na samg mysl. Nie, nie warto byto zatrzymywac si¢ w tej wiosce. Musiatam
pojechac na Piorunie gdzies dalej, do innej osady, czy tez innego gospodarstwa.



Zwolnitam, rozgladajac si¢ za jaka$s droga, dzieki ktore; moglabym ominag¢ wioske. Po moje;j
prawej znajdowato si¢ otwarte pole. Piorun natychmiast przesadzit niski ptotek. George zaszczekat
radosnie, kiedy znalezliSmy si¢ w powietrzu. Uwielbial latac.

Juz za wioska wyprowadzitam Pioruna na gtowng drogg. Nasza jazda trwata, cisze przerywaty
tylko od czasu do czasu sttumione szczeknigcia George 1 tetent kopyt Pioruna. Zwolnitam. Nie
zamierzalam zabi¢ tego wspaniatego zwierzecia. Czas wlokl si¢ niemitosiernie. Twarz miatam tak
zimng, ze prawie jej nie czutam. Zmusitam si¢, zeby pomysle¢ o czym$ innym - snutam plany na
najblizsza przysztos¢ 1 zdecydowalam si¢ zosta¢ w Deerfield Hali do czasu przyjazdu Petera. W
razie gdyby zjawil si¢ tam Lawrence, stuzacy na pewno by mnie ukryli, a jego oktamali. Potem Peter
juz by wiedzial, co robi¢. Na pewno ochronitby mnie przed szalencem, za ktorego wysztam za mgz.

- Wiem, wiem. Tak kolosalny btad swiadczy wytacznie o tym, ze bytam Slepa 1 usitowatam sama
siebie oszuka¢ - powiedzialam do George'a 1 poglaskalam go po glowie. Zaszczekal. Czutam, ze
pewnie si¢ ze mng zgadza.

Oczywiscie nikt nie obronil przede mng tego biednego stajennego, Billa. Na szczg$cie Rucker
spal we wtasnym t6zku 1 nie krecit si¢ nigdzie poblizu. Ale Bili to catkiem inna historia. Byl mtody,
niewyrosni¢ty 1 nie miatam watpliwosci co do tego, ze po ciosie, ktory mu zadatam, dlugo bedzie
bolata go gtowa. Nic powaznego jednak mu nie dolegato. Zwigzatam go tylko 1 ukrylam za snopem
siana. Zabranie Pioruna ze stajni na szczgscie dla mnie okazalo si¢ tatwe, gdyz batam si¢ tak bardzo,
ze jakatam si¢, nawet mowiac do George'a.

Piorun podniost nagle gtowe 1 znieruchomiat. Czy przestraszyto go jakies zwierzg? Zarzal.
Zeskoczytam na ziemi¢. Omal nie upadlam, bo nogi mialam zmarznigte 1 sztywne, ale szybko
odzyskatam réwnowage 1 odciggnetam Pioruna na bok. Chwycitam go palcami za chrapy - nie
mogtam pozwoli¢, by znow zaczat rze¢. Oboje czekaliSmy w napigciu. Bluzke moczyt mi zimny, teraz
wilgotny nosek George'a.

Nagle ziemia zatrzesta mi si¢ pod stopami. Nadjezdzaty konie. Wyczutam je, zanim zdgzytam
ustysze¢. Zblizato si¢ do mnie kilku jezdzcow. Pociggnetam Pioruna glebiej w drzewa. Niestety rosty
tam prawie wyltacznie klony - wszystkie teraz ogotocone z lisci 1 przerzedzone, co wydalo mi si¢
niesprawiedliwe, ale nic nie mogtam na to poradzi¢. Chwycitam Pioruna za chrapy nieco mocnie;.
Konie zwolnity kilkanascie metrow ode mnie. Styszalam meskie glosy. Och nie, z pewnoscig
ustyszeli to pierwsze rzenie

Pioruna. Przywartam do niego, czutam jak drzy, ale na szczescie stal spokojnie.

- Mowi¢ wam - krzyknal pierwszy mezczyzna. - Wiem, ze ten cholerny kon nie moze by¢ daleko.
Jest szybki, wytrzymaty, to kon wojenny. Ale nawet on musi by¢ juz wykonczony.

Nie, catkowicie si¢ mylisz - pomyslalam. Piorun nie przypomina zadnego z koni, ktdre znasz.
Mogtby pobiec nawet do Londynu, nie zwalniajac 1 nie meczac si¢. Lepiej bedzie, jezeli znow
zaczniecie mnie sledzi€. Jedzcie stad, jedzcie! Jedzcie wreszcie - powtarzatam w duchu te litanie,
rodzaj modlitwy. Tak, po prostu jedZcie stad! Nas tu nie ma. Nie macie tu czego szukac. Ruszajcie.

- Macie racj¢. Nie mogta dotrze¢ dalej niz tutaj. Kon Johna jest szybki, ale nawet on si¢ meczy,
wiec teraz pewnie juz dogorywa. - To mowit Lawrence, md) najdrozszy maz. Boze, jakie to
niesprawiedliwe! Sg zbyt blisko. Oni wszyscy byli zbyt blisko. Co robic¢?

- Czuje, 7ze ona gdzie$ tu jest. - Zno6w md) maz. - Moglbym przysiac, ze styszalem rzenie. Byt
blisko. Wiem to. - Ktorys z mezczyzn burknat co$ pod nosem, ale nie wypowiedzial na gtos swojego
zdama. Zblizali si¢. W kazdej chwili mogli nas teraz zobaczy¢ 1 wszystko by si¢ skonczyto.



Koniec koncoéw to nie Piorun nas zdradzil, tylko George. Nie wiedzial, co si¢ dzieje, wiec
zaszczekal gtosno. Zresztg 1 tak by nas dopadli. Nie mogto stac si¢ inacze;.

Nie mam wyboru - pomyslalam, zacisnetam pasek wokol George'a, wskoczytlam na siodto 1
wystrzeliliSmy zza drzew niczym kula armatnia. Uciekatlam rozpaczliwie. Piorun dyszal cigzko,
zaczat zwalnia¢. Tracit sily. Po policzkach sptywaly mi tzy zawodu. Zerknetam jeszcze raz przez
rami¢ 1 w ponurym Swietle przedswitu dostrzegtam zarys twarzy mojego meza. Niemal krztusitam sig
ze strachu.

A w chwile pozniej tuz obok pojawit si¢ kon. Mezczyzna wychylit si¢ z siodta 1 chwycit mnie w
pot. George zawyt z bolu, a mgzczyzna az cofnat si¢ ze zdziwienia.

- To ten przeklety pies - krzyknat. - Ma go w pelerynie.

Styszatam, jak me¢zczyzni krzycza co$ do siebie. Zaraz potem, o wiele za wczesnie, me¢zczyzna
wrocit 1 chwycit lejce Pioruna, zmuszajac go, by zwolnil. Natychmiast potem z drugiej strony
pojawil si¢ Lawrence, ktory zrzucit mnie z grzbietu Pioruna. Zanim spadtam na zamarznigta ziemie,
zdotatam uwolni¢ George'a 1, Bogu dzi¢ki, nie przygniottam go swoim ci¢zarem.

Stracitam oddech. Lezatam na ziemi, patrzac w zimne, szare niebo, probujac zaczerpngc troche
powietrza. George warczat wsciekle, biegalt wokol mnie, robit co mogt, by mnie ochroni¢. A potem
zaskomlat 1 wskoczyt mi na piers. Zobaczytam nad sobg twarz Flynta.

- Ona zyje, panie - powiedziat stluzacy do Lawrence, ktory stal tuz obok 1 mogl si¢ o tym
przekona¢ na wlasne oczy. - Jest tylko troche oszotomiona. Pies tez w porzadku, w koncu zamknat
morde. Chece pan, zebym go zabit? Kiedy spadata z konia, miatem nadzieje, ze go przygniecie.

Gdybym mogla w tamtym momencie zaczerpna¢ tchu, powiedziatabym mu na pewno, ze go
nienawidzeg. Ale nie mogtam nic zrobi¢, po prostu lezatam bez ruchu, nie wiedzac, czy jeszcze kiedys
zdotam gleboko odetchnac.

- Nie, trzeba jej co$ zostawi¢ - powiedziat Lawrence - chociaz nie zastuzyla sobie na Zzadne
wzgledy. - Mam z nig wigcej klopotu niz to wszystko warte. Tak, zostaw jej tego nieszczgsnego
kundla. Sam Pan Bég widzi, ze kocha go bardziej niz jakakolwiek inng zywg istote.

- Zgroza, zeby tak kocha¢ zwierzaka - powiedziat Flynt 1 splungt jakies dwa centymetry od moje;j
twarzy.

- Nikogo innego nie ma - odpart Lawrence 1 w tej samej chwili nienawidzitam go tak bardzo, jak
nikogo na Swiecie, a to dlatego, ze mial racje. Stat nade mng, wiatr podwiewal mu peleryng.

- Nie walcz ze mna, pani, bo pozwole Flyntow1 zabi¢ psa. Rozumiesz?

- Tak. Rozumiem. - Ten jedwabisty ton glosu przerazit mnie bardziej niz upadek z konia.

- Bylas naprawdg nieznosna - powiedziat. - Przysporzytas mi wielu klopotow. Zmarnowatas moj
czas. DosyC. Wstawaj. Musimy przej$¢ naprawde spory kawatek.

Nikt mi nie pomogt. Zdotatam przewroci¢ si¢ na bok, potem stang¢ na czworaka 1 wreszcie
wroci¢ do pozycji pionowej. Przytulitam George'a. Pistolet tkwit wciaz z paskiem, ale jeszcze nie
mogtam si¢ nim postuzy¢. Zawierat tylko jedng kule. Tylko jedna.

Wysledzenie mnie zajeto im naprawde duzo czasu. Schwytali mnie, bo mieli niezm¢czone konie.
Pewnie zmienili je we wsi. Gdybym tylko odwazyta si¢ zaryzykowac, mogtabym odzyska¢ wolnosc¢.

W czarnej pelerynie 1 w czarnych rekawicach méj) maz wygladat jak sam diabet.

- Nie docenitem ci¢, Andreo - powiedziat. - Nie, nie zamierzam nazywac ci¢ Andy, to idiotyczne
imi¢. Kiedys udawatem, ze mi si¢ podoba takie czule zdrobnienie, zeby zdoby¢ twoje zaufanie. A
potem, kiedy juz zamknatem ci¢ w sypialni, zamierzatlem wrocié, zeby podac¢ ci narkotyk. Jakis



stuzacy mogt przejs¢ pod twoimi drzwiami i1 ustysze¢ wrzaski. Moze nawet zaczelaby$ walid
krzestem w drzwi? Wiedzialem, Zze nie bedziesz siedziala cicho i czekata, az po ciebie wrocg.
Dlatego szedlem wiasnie z lekarstwem, ktore zamierzatem ci wla¢ do gardia. Bylem naprawde
bardzo zdziwiony, kiedy wszedlem do tego zimmnego pokoju. Zimnego! Mato powiedziane!
Lodowatego! Przeciez zostawita$ otwarte okno. Gdybym” ci¢ wtedy dopadt, na pewno bym ci¢ zabit.
Ale na szcze$cie dla ciebie nie dopadtem. Teraz jestem spokojny 1 znOw mam ci¢ przy sobie. Tym
razem to koniec.

Statam tam, oddychajac juz teraz swobodnie, patrzac na mezczyzne, ktéremu ufatam, w ktorego
glebokie uczucie tak §lepo wierzytam... przynajmniej do chwili, gdy nie pojawila si¢ w moim pokoju
ta starucha z nozem. Ktamstwa, to wszystko ktamstwa, podstep.

Tylko co wtasciwie Lawrence zamierzat osiggna¢? Do czego mu bytam potrzebna?

- A teraz co, panie? Zabierzesz mnie z powrotem do domu i zamkniesz w Btekitnej Komnacie?
Zakratujesz okna, tak jak zakratowates te w pokoju Caroline?

Wiatr owingt mu peleryng wokot kostek.

- Badz cicho, ghupia. Nawet nie wiesz, o czym mOwisz.

- Czyzby? Wiem, ze mnie oktamate$. Caroline nie przeszta po wystepie do innego otwartego
pokoju, zeby si¢ dosta¢ do wiezy. Tam nie ma zadnego pokoju. Wystep konczy si¢ przy kominie. Co
ty jej zrobites?

Oczywiscie znalam odpowiedz na to pytanie. Lawrence jg zabit. Zrzucit ja z balkonu na kamienng
sciezke. Wiedziat doktadnie, o czym mysle. Mogtam to wyczyta¢ z jego twarzy.

- Zaprowadzites$ ja sitg na wieze¢ 1 zrzucites$ z balkonu, prawda? - dodatam, poniewaz to juz 1 tak
nie mialo znaczenia.

Cofnal reke. Dostrzegtam pie$s¢ w czarnej rekawicy, gniew malujacy si¢ na jego twarzy, jadowite
spojrzenie 1 zrozumialam, ze powinnam byta siedzie¢ cicho. Wiedziatam, ze uderzy mnie mocno,
moze nawet ztamie szczeke.

Nie miatam czasu, zeby si¢ ratowac.



ROZDZIAL. 29

Krzyk Flynta przecial powietrze.

- Panie, lepiej jej nie bi¢. Lepiej, zeby niby to zgingta w wypadku. Jest za wczesnie. Jeszcze nie.

Lawrence wolno cofngt pies¢. Nie uderzyl mnie, ale wykrecit mi reke tak, ze nie mogtam
powstrzymac jeku.

- Prosz¢ mnie wigce] nie prowokowac, pani. Puscit moje rami¢ 1 popchnat tak mocno, ze
stracitam rownowagg 1 upadtam, ladujac u stop Flynta.

- Spojrz tylko, co zrobita z koniem Johna - powiedziat Lawrence. - Zajezdzila go na Smier¢, suka!

Wstatam, ale nie probowatam ucieka¢ - wiedziatam, ze nie zabrng daleko z Flyntem u boku.
Nienawidzitam go kazdg czastka mojego ciala.

- Postuchaj, starcze. Sam bys zajezdzit go na Smier¢, gdybys probowat ucieka¢ przed szalencem.

Wygladat jakby chciat mnie zabi¢ - dokladnie w tamtej chwili - a jednak tego nie zrobit.
Dlaczego go prowokowalam? Dlaczego nie trzymalam buzi na ktdédke? Wiedziatam dlaczego. Ten
mezczyzna przyciggnal mnie do siebie tak gtadko, zdobylt tak szybko moje zaufanie... Zrobit ze mnie
kompletng 1diotke. Nienawidzitam samej siebie tak bardzo jak jego za to, ze mi to zrobit - tak tatwo.
Za tatwo. Odgadl, czego mi trzeba 1 zapewnil mi to. Zdawat sobie sprawe, ze nie chcg meza w tozku,
1 dlatego po prostu przysiagt, ze bedzie to matzenstwo tylko z nazwy. Zachowywat si¢ w stosunku do
mnie bardzo uprzejmie, serdecznie 1 w ciggu tygodnia od naszego spotkania juz jadtam mu z reka.
Boze, jak ja go nienawidzitam!

Ale czego on chcial?

Poczutam nagly fale mdlosci. Osuwajac si¢ na kolana, pomyslatam, ze otrzymatam o jeden cios
za duzo. Zwiesitam gtowe, dyszac cigzko, probujac zachowac¢ przytomnos¢. Podszedl do mnie trzeci
mezczyzna, ktory do tej pory nie wypowiedziat ani stowa. Nie poruszylam si¢, rozcieralam sobie
tylko rami¢ z George'em przycisnigtym do boku.

Megzczyzna uklgkt przy mnie.

- Dobrze si¢ czujesz? Mozesz wstac?

Rozpoznatam jego gtos. To byt me¢zczyzna z gospody, w ktorej zatrzymatam si¢ z Lawrence'em w
drodze do Yorkshire. Po prostu jeden z jego stuzacych. Zdotatam sking¢ glowa. Pomogt mi wstac.
Potem podnidst George'a 1 podal mi go w milczeniu. Dzigki Bogu, zawroty gtlowy mingty.

Lawrence podszedt do mnie. Popatrzytam mu prosto w oczy.

- Dokad jedziemy?

- Wkroétce si¢ dowiesz. Badz cicho. Freeson, wrzu¢ ja na grzbiet Pioruna. Nie musisz
przywigzywac jej rak do teku. Zabierzesz jej psa. Jezeli zrobi co$, czego robi¢ nie powinna, zabijesz
kundla.

- Nigdy nie wyrzadzitam ci1 zadnej krzywdy, Lawrence - powiedziatam, zastanawiajac sig¢, kim
naprawdg jest ten cztowiek, za ktdérego wyszlam za maz. Byl tak peten furii, nienawisci 1 pogardy. To
wszystko nie miato sensu.



- Pokrzyzowatas mi szyki 1 narobitas zametu. Dowiedziatas si¢ o czyms$, o czym nie powinnas
mie¢ pojecia. Mam ci¢ dos¢. Dopuscitas si¢ rzeczy, na ktore nikt by si¢ nie wazyl, a juz na pewno nie
taka niewinna mtoda dama.

Nie rozumiatam, o czym mowi. Krzyzowanie szykOw nie moglo mie¢ nic wspolnego z
ogladaniem zawartosci jego szuflad.

- Dlaczego wtozyle$ drut kolczasty pod siodto Bess?

- Dzigki temu zrozumiatas, ze kto$ pragnie twojej Smierci.

- A raczej, zebym za wszystko zaptacita.

- Tak, wtasnie tego chcialem. Chcialem, zebys$ byla przerazona i bezbronna, 1 bytas. A to mnie
naprawde¢ uszczesliwito. Z przyjemnoscig patrzytem, jak z dnia na dzien boisz si¢ coraz bardzie;.
Gdybys zgineta, nie mialoby to absolutnie najmniejszego znaczenia, ale przyznam, ze lepiej jest tak,
jak jest. Wole miec ci¢ przy sobie teraz, w chwili ostatecznego zwyciestwa. Zemsta jest stodka.

Nie obchodzito go, ze mogt zabi¢ Malg Bess, 1 to naprawd¢ doprowadzito mnie do szatu. Gniew
zalewal mnie dostownie od stop do gtow.

- Nawet nie wiesz, o czym mowisz. Wyrzadzites ogromng krzywde¢ temu zwierzeciu. Zastugujesz
na najwyzszg pogarde, ty nedzny starcze - wycedzitam, chociaz wiedziatam, ze popetniam ogromny
btad.

Freeson zwigzal mi r¢ce sznurem, wigc nie mogltam si¢ obroni¢, kiedy padt cios. Lawrence
uderzyt mnie pigscig w glowe. Sita ciosu rzucita mnie na piers Freesona. W gtowie zapalito mi si¢
tysigce Swiatetek - to byto naprawde dziwne - te Swiatetka, biate punkciki, wybuchajace jeden po
drugim, az wreszcie wszystko zlalo si¢ w litoSciwg czern. Ustyszalam, ze George szczeka jak
szalony. A potem juz nic nie styszalam.

Zanim w pelni odzyskatam przytomnos¢, poczutam miarowe kotysanie. Jechatam na koniu. Kiedy
wreszcie otworzylam oczy, Swiat wokot wirowat jak szalony. Zalata mnie fala mdtosci. Tak bardzo
krecito mi si¢ w glowie, ze gdyby Freeson mnie nie podtrzymal, spadtabym z konia. Przetknetam
sling 1 zacisngtam powieki. Chyba si¢ poruszytam, bo tuz przy uchu ustyszatam glos Freesona.

- Prosze si¢ nie ruszac, pani. Nie pozwole pani spasc.

Poczutam, ze obejmuje mnie ramieniem 1 znOw opuscitam gtowe na jego piers.

- Gdzie George?

- Flynt z nim jedzie. Nie, prosz¢ si¢ nie martwic¢, nie zrobi mu krzywdy.

- Kim jestes? Co si¢ dzieje?

- Nie moge ci nic powiedzie¢, pani. Cicho. Zamilklam. Stowa znalazly si¢ gdzie$ poza mn3.

Skupitam si¢ na tym, zeby nie zwymiotowac¢ na konia. Od ciosu, jakim ten szaleniec zdzielit mnie
prosto w skron, gtowa bolata mnie tak bardzo, ze zaczgtam si¢ martwic¢ o stan swojego mozgu.

- Nie mozesz mi powiedzie¢, dokad jedziemy?

- Nie. - Zawabhat si¢, po czym przysunagt glowe blizej do mojego ucha. - Probowatem przekonac
jego lordowska mosc¢, ze tak naprawde to nie z tobg pozostaje w konflikcie, ale nie dat si¢ przekonac.

- Wiec jak nie ze mng, to z kim? Popatrzyl na Lawrence'a 1 spuscit glowe.

- Niewazne. Nie mogg powiedziec.

Nikt inny nie przychodzit mi do glowy, wiec w koncu wydobytam z siebie glos.

- Z moim ojcem - powiedziatam cicho. Zaczerpngl powietrza.

- Pani, proszeg... mnie naprawd¢ juz nie wolno o tym mowic. Nie wolno.

Zatem bat si¢ Lawrence'a? Wcale mu si¢ nie dziwitam. Ja rowniez si¢ go batam.



JechaliSmy w milczeniu, Flynt 1 m6j maz w pewnej odlegtosci od nas. Tego ranka nie wyszto
stonce, niebo zasnuty otowiane chmury, w kazdej chwili mogta rozpeta¢ sie¢ Sniezyca. Pomyslatam,
ze pewnie zblizamy si¢ do Devbridge. Moja wielka ucieczka na nic si¢ nie zdata. Ale jesli Lawrence
zamierzal zabra¢ mnie do Devbridge, co chcial powiedzie¢ stuzacym? Pannie Crislock? Johnowi?
Co, na mitos¢ boska, zamierzal powiedzie¢ Johnowi? Nie, niezaleznie od tego, co pragnat ze mnag
zrobi¢, nie mogt zabra¢ mnie do domu. Bytoby to dla niego zbyt wielkie ryzyko.

Nie zdziwilam si¢ specjalnie, kiedy nasz maty orszak skrecit z gtownej drogi w waska Sciezke,
jakis kilometr od Devbridge. Popatrzytlam pytajaco na Freesona, ale on tylko pokrecit gtowa 1 wbit
wzrok w przestrzen. Wkrotce dotarliSmy do matego domku potozonego na polanie, otoczonego
gaszczem klonow. Ze zniszczonego komina buchat dym. Do drzewa przy drzwiach przywigzany byt
kon.

Lawrence $ciggnat lejce 1 podjechat do nas.

- O, widze, madame, ze juz nie $pisz. Obudzitas si¢ w samg pore. - Wydawat si¢ szczesliwy 1 tak
zadowolony z siebie, ze nie bytabym zdziwiona, gdyby nagle zaczat Spiewac. Mowit glosem
czlowieka, ktory odnidst nagle wielkie zwycigstwo.

Zatrzymalismy si¢ przed domkiem. Lawrence zdjat mnie z konia 1 rozwigzat mi rece. Trzymat
mnie jednak mocno za lewe rami¢. Nie mogtam si¢ uwolni¢ od tego uscisku - Lawrence byt po prostu
za silny.

- Spokojnie, moja droga. Nie chcialbym, zebys zemdlata akurat teraz, kiedy mam dla ciebie
wielka niespodzianke. - Byt tak podniecony, ze blyszczaly mu oczy.

Nie odezwatlam si¢ ani stowem, ale wiedziatam, o tak, wiedziatam bardzo dobrze, co to za
niespodzianka.

Popatrzyt na mnie zdziwiony.

- Muszg przyznac, ze nie jeste$ gtupia. Wiesz juz, prawda?

Pokrecitam tylko gtowa w milczeniu. Zasmiat si¢ 1 gestem reki nakazat Flyntowi otwarcie drzwi.
Flynt postawit George'a na ziemi, a ten, nie tracac czasu, natychmiast do mnie podbiegt. Podniostam
go 1 przytulitam. Lawrence wepchngt mnie do domku. W dos¢ ciemnym wnetrzu stal tylko odrapany
stot, ktory wygladat na chybotliwy, wokol niego bylo pare starych krzesel, a jakies trzy metry od
drzwi, na przeciwleglej Scianie umieszczono kominek, gdzie ledwo tlit si¢ ogien. Potem, w dalekim
kacie domku zobaczylam jeszcze 167ko 1 wyszczerbiony nocnik pod nim. Na brudnym bartogu lezat
mezczyzna. Ledwo rozpoznatam jego sylwetke.

Mimo to nie miatam watpliwosci.

To byl moj ojciec.

Nie widziatam go od dziesigciu lat, miatam nadzieje, ze umart. Zastuzyt na Smier¢ za to, kim byt,
za to, co zrobit. Ale on zyl. I byt tutaj. A ja wiedziatam, dlaczego si¢ tu znalazt. Przyjechal, zeby
mnie ocali¢. Przed Lawrence'em.

Cala ta historia nie miata jednak sensu. O co w tym wszystkim chodzito?

Z kata wyszedt jaki§ obdartus, ktorego wczesniej nie widziatam, 1 skinagt gtowg Lawrence'owi.

- Sprawiat ci klopoty?

- Nie, panie - odpart obdartus. - Siedzial cicho. Rami¢ mu krwawi, ale zyje.

- To dobrze - powiedzial méj; mgz 1 uSmiechnat si¢ do mnie.

Zrobitam krok w strone 167Zka. Mezczyzne lezacego na tozku okrywat tylko ohydny koc.

- Chyba nie zamierzasz teraz milcze¢? - spytal Lawrence. W jego glosie wyraznie pobrzmiewato



niecierpliwe oczekiwanie. - Idz, przywitaj si¢ z nim. Powiedz, jak bardzo za nim tesknitas. Przytul
go. I spytaj, dlaczego opuscit cie przed laty 1 nigdy juz nie wrocil. Masz mu przeciez tyle do
powiedzenia, prawda?

Lawrence potozyt mi reke na karku 1 popchnat w strone 167ka.

Ojciec poruszyt si¢, jeknat 1 z trudnoscig opart na tokciu. Patrzyt na mnie, ale najwyrazniej nie
wiedzial, kim jestem. W jego oczach - niebieskich oczach - zupetnie takich samych jak moje - byt
tylko bol. Nie moglam oderwaé¢ od niego wzroku. Serce walito mi jak mtotem, miatam ochote
wrzeszczel, krzycze¢, wiec wsadzitam sobie pies¢ do ust. Dziesie¢ lat znikto w okamgnieniu, niczym
welon uniesiony znad znajomej twarzy. To byt moj ojciec. Natychmiast go rozpoznatam. Wygladat
doktadnie tak samo jak wowczas, gdy widzialam go po raz ostatni. By¢ moze miat nieco siwizny na
skroniach, ale reszta wloséw pozostata w niezmienionym rudobrgzowym kolorze, tak jak je
zapamie¢tatam. I ten zywy blekit oczu, uniesione brwi, ktdére nadawaly jego twarzy interesujacy
wyglad, a jednoczesnie wyraz zaciekawienia. Nic si¢ nie zmienito. Wszystko pozostato takie samo.
Pomyslatam, ze dziesi¢¢ lat takiego zycia, jakie prowadzit ojciec, wywrze na nim swoiste pietno
hulaki 1 rozpustnika, ale nic takiego si¢ nie stato. Ojciec byt wcigz bardzo przystojny, wreszcie
widzialam to wyraznie - jako dziecko nie potrafitam tego dostrzec. Na pewno przyciggal uwage
kobiet. Teraz opierat si¢ na tokciu i patrzyt na mnie. Patrzyt, ale nie poznawat. Nie miat pojecia, kim
jestem.

- Popatrz, Jameson, kogo ci przywioztem - Lawrence zblizyt mnie do mezczyzny, ktory lezat na
t6zku 1 przygladat mi si¢ pustym, nic nierozumiejgcym wzrokiem.

Zmarszczyt brwi, ale si¢ nie odezwal.

- Glupcze, naprawdg jej nie poznajesz? - wrzasnagl Lawrence.

Chyba dopiero w tamtym momencie Lawrence zrozumial, ze ojciec wpatruje si¢ w chudego
chtopca w dtugiej pelerynie 1 dopasowanej czapce, trzymajacego teriera przytulonego do piersi.

Lawrence zdarl mi czapke z gtlowy - krecone wtosy rozsypaty mi si¢ po plecach i ramionach.

- Andreo! Nie! - Krzyknat ochryple ojciec. Niech ci¢ diabli, Lyndhurst! Przywiozles$ ja tutaj. Ty
draniu, ty niewyobrazalny tajdaku! Zabije ci¢! - Ojciec rzucit si¢ na Lawrence'a, ale Flynt i
mezczyzni, ktorzy go pilnowali, skoczyli na niego niemal réwnocze$nie 1 popchneli na 16zko. Ojciec
zwinat si¢ z bolu, a gdy wreszcie odzyskat glos, zwrocit si¢ do mnie:

- Moje drogie dziecko, nie uciektas. Przeciez ci pisalem, zeby$ natychmiast wrocita do Londynu.
Dlaczego zostatas? Czy on ci¢ wigzit?

Moéwit ochryptym, cichym gtosem.

Cierpiat, bardzo cierpiat. Nie obchodzil mnie jednak zupelnie bdl cztowieka, ktory byt moim
ojcem, cztowieka, ktorego tak dlugo nienawidzitam, czlowieka, ktory zamienit moje zycie w
koszmar, w pusty strach 1 ktory uczynit ze mnie tchorza. John mial racje. Wymazatam ze swego zycia
spory fragment, a catg odpowiedzialno$¢ ponosit za to ten witasnie lezacy na 16zku mezczyzna.
Zobaczytam, ze ojciec wycigga do mnie rgke. Silng, dobrze uksztaltowang, pewna. Nie poruszytam
sie.

Pomyslatam, ze jestesmy do siebie bardzo podobni. Odnositam wrazenie, ze patrze¢ w lustro i
widze swoja wlasng twarz za jakie$ trzydziesci lat. Moja biedna matka... Nie przypominatam jej w
niczym. Ustyszatam swoj wiasny, daleki glos.

- Przystates do mnie list, ktory kompletnie nie mial sensu. Nie napisate$ nic konkretnego - same
melodramatyczne brednie na temat niebezpieczenstwa, w jakim si¢ znalaztam. Nie, wlasciwie



ktamie, a teraz jest juz za pdzno na jakiekolwiek oszustwa. Zamierzalam wyjecha¢ juz wkrotce, ale
nie z powodu tego listu. Ten potwor probowal mnie zastraszy¢ i dlatego postanowitam go opuscic.
Tyle ze az do wczoraj nie wiedziatam, kto jest moim przesladowca.

Lawrence zacisngt dton na moim ramieniu. Bolato, ale nie wydatam nawet dzwigku.

- Ja? Potworem? Spojrz tylko na niego, moja droga zono, to jest potwor, nie ja, dobrze o tym
wiesz.

Wtedy przyjrzatam si¢ cztowiekowi, ktory lezal na waskim t6zku, cztowiekowi, ktorego krew
ptyneta w moich zytach - czlowiekowi, ktory przybyl do Anglii, aby mnie ocali¢, a teraz - jak
wreszcie zrozumiatam - cierpiat meki z powodu tej decyzji.

- Ojcze - szepnetam - jestes ranny.

Na jego prawym ramieniu zobaczylam zakrzepla krew, patrzylam na jego poszarpane ubranie i
brud, w ktérym lezat. Zrobilam krok w jego strone, ale maz potozyl mi re¢ke na ramieniu i1
powstrzymat.

- Czy to znaczy, ze chcesz mu wybaczy¢ wszystkie krzywdy, jakie wyrzadzit twojej matce? I
tobie? Och, widz¢ w twoich oczach zal. I wspoétczucie. Nie martw si¢. UmieScitem kule we
wlasciwym miejscu. Jeszcze nie umrze.

Rytmicznie gltaskatam George'a, ktory przytulit mi si¢ do piersi.

- Dlaczego go zranite$? Co on ci takiego zrobit, ze zwabites go do Anglii, postrzelites 1 trzymasz
w zamknig¢ciu?

Lawrence zasmiat si¢ glosno.

- No to jak: sam chcesz si¢ jej przyznac¢ do tej ohydnej zdrady, ktérej si¢ dopuscites, czy ja mam
wszystko opowiedziec?

- Przeciez to jej nie dotyczy - odpart cicho ojciec. - Zostaw t¢ sprawe tam, gdzie jej miejsce.

- Nie sadze, Jameson. W koncu mogltem si¢ do ciebie dobra¢ tylko dlatego, ze uzytem Andrei jako
przynety. A nawet potem nie bylem pewien, czy przyjedziesz, czy w ogole zywisz wobec niej jakies$
uczucia. Jakze si¢ modlitem o to, zeby$ przyjechal. Uznatem, Ze najlepszy sposéb, by cie tu
sprowadzi¢, to ozenek z Andreg. Wtedy na pewno by$ zrozumial, ze los twojej corki spoczywa
catkowicie w moich regkach. Ale wyznam ci szczerze, kiedy wysytalem zawiadomienia o §lubie do
wszystkich gazet, jakie mi tylko przychodzity na mysl, modlitem si¢, zeby$ odkryt to jak najszybcie;.
W przeciwnym razie bylbym na nig skazany jeszcze bardzo dlugo. Wtedy musialbym wymysli¢ co$
innego. Ale ty je przeczytales. Napisate$ ten list z ostrzezeniem, a potem przybyles$ - niczym rycerz na
bialym koniu - zZeby ja ocali¢. Ale to nie miatlo znaczenia. Kontrolowatem sytuacje. Tak,
zrealizowalem perfekcyjnie wszystkie swoje plany. Ty, ona, nawet ten moj nieszczgsny siostrzeniec.
Drogi John. Widziatem, jak ten nieszcze$nik powoli si¢ w niej zakochuje. A wtasciwie to on
zakochat si¢ w niej, jeszcze zanim ja przyjechalem do Londynu i zaczalem si¢ do niej zalecaé. Ty
jednak okaleczyte$ ja do tego stopnia, ze bata si¢ megzczyzn, sadzita, ze wszyscy sg tak niewierni 1
rozpustni jak ty. W tej sytuacji mogla traktowac¢ Johna wylacznie jak wroga. Kiedy si¢ do niej
usmiechat, a nawet kiedy si¢ do niej po prostu odzywatl, bala si¢ go 1 nic wigcej. Nie zdawatem
sobie sprawy, jak bardzo jg zranite$, dopoki moj siostrzeniec nie sprobowat si¢ do niej zblizy¢,
kiedy byliSmy w Londynie. On jest zolnierzem, dobrze zbudowanym mtodym m¢zczyzna, a ja - musze
przyzna¢ - bylem starszy. A jednak wybrata mnie. Nie rozumiatlem dlaczego, dopdki nie zadatem
odpowiednim osobom paru osobistych pytan 1 nie zyskalem pewnosci, ze Andrea boi si¢ mtodych
mezczyzn, bo widziata, co ty wyprawiasz, bedac mgzem jej matki.



Odwrocitam si¢ wolno, zeby na niego popatrze¢. Jego stowa przeptywaty przeze mnie tam 1 z
powrotem - zobaczylam w pelni swojg Slepote, niemozno$¢ uporania si¢ z tym, co w zyciu
prawdziwe, a co nie, z tym, co mnie przesladowato, meczylo. On wiedziat, ze John mnie kochat?
Ach, ale co on zrobit z Johnem?!

- Co masz na mysli mowigc, ze John jest pod twoja kontrolg?

Usmiechnat si¢. Wygladatl tak, jakby chciat zatrze¢ rece z zadowolenia.

- Zajatem si¢ nim.

- To znaczy, ze Johna nie ma na przyjeciu gwiazdkowym u lady Elizabeth, prawda? Dlatego
Piorun byt w stajni. Ty mu co$ zrobites. Boze, ty go zabites, prawda? Zabites wlasnego bratanka,
krew z twojej krwi?!



ROZDZIAL. 30

- Jeszcze nie - zasmial si¢ potwor. - Ale juz niedtugo, moja droga, juz niedtugo.

Cos si¢ we mnie zatamato, peklo na dobre. Wypuscitam George'a na podtoge 1 skoczylam na
Lawrence'a. Zdartam rekawiczki 1 chciatam wydrapa¢ mu oczy, ale byt po prostu za wysoki 1 nie
mogtam siggna¢ tak daleko. Wbitam mu paznokcie w policzki. Czutam, jak peka mu skora, czutam
jego krew pod paznokciami.

- Gdzie jest John, przeklety draniu? Gdzie John?

Chwycit mnie za nadgarstki, wyjac z bolu. Zranitam go dos¢ powaznie. I od razu odczutam ulge.
Dyszac, kopatam go wsciekle, ale szeroka peleryna krepowata mi ruchy.

- Na mitos¢ boska, przyprowadz pana Lyndhursta z szopy - zawotal do Flynta. - Zostaw tam
Boyntona. Niech ta suka zobaczy, ze jeszcze go nie zabitem. A poza tym dlaczego miataby straci¢ tak
wspaniate przedstawienie? W koncu to przeciez final moich wszystkich planow. A teraz prosze stac
spokojnie, bo zabije¢ 1 jego, 1 tego przekletego psa. - Puscit mnie 1 przylozyl chusteczke do policzka. -
Zaptacisz mi za to.

- Tak - odpartam. - Juz mi mowites, ze za wszystko zaptace.

Pochylitam si¢ 1 podniostam George'a. Nie powiedzialam juz ani stowa, statam tam po prostu,
drzac z gniewu 1 irytacji. W domku stycha¢ byto tylko chrapliwe oddechy mezczyzn. Statam tam jak
skamieniata, z krwig Lawrence'a na rekach. Ojciec lezat spokojnie, nie wydawat zadnych dzwigkow.
Ogien syczal, w gore sypaly si¢ skry.

Drzwi od domu otworzyly si¢ raz jeszcze. Obejrzalam si¢ - Flynt wpychat wtasnie Johna do
srodka. John miat na sobie tylko koszule, bryczesy i buty. Rece zwigzali mu z tytlu za plecami. Na
pewno zmarzt na ko$¢. Dranie. Dostrzeglam siniaki na jego twarzy. Wygladal jakos szczupte;,
mizerniej. Policzki pokrywal mu ciemny zarost. Jak dtugo go tu trzymali? Wiedziatam. John 1 Boynton
siedzieli tu od dwoch dni.

Chciatam do niego podbiec, ale na szczgscie si¢ powstrzymatam.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytatam spokojnie 1 bardzo chtodno.

Zadziwiajace. John zdobyt si¢ na uSmiech - w ponurym §wietle domu zalsnita biel jego zebow.

- Nic mu nie jest, Andy. Troche zmarztem, ale przezyj¢. Boynton rowniez. Bytem ciekaw, ile
czasu zajmie mu poscig. Wiedzialem, ze ci¢ zlapie, 1 niestety nie moglem nic na to poradzic.
Probowatem, ale za p6zno. Czekat juz na mnie razem z tymi zbirami. Czy na 16zku lezy twdj ojciec?

- Tak. - George zaszczekal jak oszalaty. - Nie, John nie moze ci¢ teraz przytuli¢. Pamietaj o
tresurze Brantleya. Badz cierpliwy.

- Jesli nada to twemu ngdznemu zyciu nieco wigksze znaczenie, to zrozum, ze ta glupia suka cie
kocha - powiedzial Lawrence. - Czy tak bardzo, jak ty jg?

Tego nie wiem. Jednak na wiesS¢ o tym, ze ci¢ pojmatem, probowata mnie zabi¢. Spojrz tylko, co
zrobita z mojg twarza.

- Szkoda, ze tylko tyle - powiedzial John. Teraz juz usmiechat si¢ szeroko. - Kochasz mnie



bardziej niz ja ciebie, Andreo? Sadzisz, ze to mozliwe?

Statam w miejscu, gladzac bezmyslnie siers¢ Georgia.

- Nie - odpartam. - To niemozliwe.

John u$miechnat si¢ do mnie promiennie, ale nie odpowiedziat.

- Taka mata dziewczynka, a zdotata rozora¢ mi policzek paznokciami - powiedzial Lawrence. -
No, ale mozesz by¢ pewien, ze mi za to zaptaci.

Pomyslatam znéw o pistolecie ukrytym za paskiem. Tak bardzo chciatam go zastrzeli¢. Na sama
mysl o tym drzatam z niecierpliwosci.

- Zebrate§ juz wszystkich graczy - powiedzialam do meza. - Uzyle§ mnie jako przynety, aby
ztowi¢ mojego ojca. Teraz masz nas oboje. Sprowadzite$ tu nawet wlasnego krewniaka. Czy nie
mamy prawa wiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi?

Przeciez Lawrence nie zabilby dziedzica. A moze jednak? Nie, to byto zbyt okropne. Pozostawat
zatem ojciec 1 ja.

- No wiec? Moze kto§ wreszcie co$ powie? Ojciec skrzywit si¢ z bolu 1 spojrzat na swoje rece.

Kiedy w koncu uniost glowe, patrzyt prosto na mnie 1 musiatabym by¢ catkiem §lepa, by nie
zauwazy¢ rozpaczy w jego oczach. Popatrzyl gdzie$§ za mnie, w przesztosc.

- To bylo tak dawno temu - zaczal, a potem przerwat i zanidst si¢ kaszlem. W pokoju panowata
absolutna cisza. Styszeli$my tylko ten spazmatyczny kaszel ojca. Otart usta reka.

- Spotkatem lady Caroline w Paryzu. Byta wtedy druga zong Lyndhursta.

Oczywiscie. Caroline. Sadze, ze powinnam si¢ byla tego domysli¢, ale nie mogtam. To takie
oczywiste. Ojciec lubil kobiety, one Ignely do niego jak muchy, co on z kolei skrupulatnie
wykorzystywal. Dlaczego nie Caroline? Poczutam sucho$¢ ustach. Sucho$¢, utrudniajacg mi
oddychanie. Pogtaskalam George'a. Czutam, ze John stoi zaledwie o metr ode mnie. Milczal, ale
wiedzialam, ze prébuje znalez¢ jaki§ sposédb, by nas ocalic.

- ZostaliSmy kochankami. Wystuchaj mnie, Andreo. Caroline kochata mnie i ja jga kochalem.
Zadnej kobiety nie kochatem tak bardzo jak Caroline. Musisz sprébowaé zrozumie¢, Ze nie mogtem
si¢ powstrzymac. Ona rowniez. Sprobuj wybaczyc¢.

- Mow dalej, Jamesonie - ponaglit go Lawrence. - Najwyzszy czas, zeby Andrea dowiedziala si¢
calej prawdy o ojcu.

- Ja juz znam prawde - wtracitam, ale zaden z nich nie zwrécit na mnie uwagi.

- Swietnie - powiedziat ojciec. - A wiec ustyszysz catg historie. Lady Caroline oczekiwata
dziecka. A ja, rzecz jasna, bylem mgzem twojej matki. W koncu oboje zrozumieliSmy, ze nie mamy
wyboru. Caroline postanowila udawac, ze to dziecko Lawrence'a. Wtedy wtasnie powiedziata, ze
podrézuje bez me¢za juz ponad miesigc 1 nie bytla pewna, czy ta sztuczka si¢ jej uda, ale musiata
sprobowacé. Co zreszta znaczy miesigc? Dzieci czgsto rodza si¢ przeciez przed czasem. Tak czy
inaczej przyszta pora rozstania. Oboje byliSmy zrozpaczeni.

- Tak, to rzeczywiscie szalenie romantyczna historia. Zabile$ lady Caroline, tak jak moja matke 1
pokojowke, Molly. Te wykrety sg doprawdy zatosne. A twoja zadza niestychana.

- Kto to jest Molly? Przymknetam oczy.

- Boze! Ty nawet jej nie pami¢tasz! Byta pokojéwka w twoim domu. Pracowata na dole. Zaszta z
toba w cigze 1 umarta, rodzac twoje dziecko, a ty po prostu odszedtes$, niech ci¢ diabli! Odszedtes,
prawdopodobnie z usmiechem na ustach, bo juz szukate$ kolejnej ofiary. Molly nic dla ciebie nie
znaczyla. A moja matka wiedziata. Wiedziata o Molly 1 wszystkich innych kobietach. Byto ich tyle...



jak mogta nie wiedzie¢? Pamigtam, jak ci¢ blagata, pamietam tzy sptywajace jej po twarzy, tkania,
ktore 1 tak nie mogty cig¢ powstrzymac - reagowates$ na nie catkiem oboje¢tnie.

- Andreo, na mito$¢ boska! Bytas tylko dzieckiem. Nie mogta$ nic z tego zrozumie¢. Widziatas
wszystko oczami dziecka. Postuchaj... twoja matka miata sktonno$ci do histerii, z pewnos$cig zdajesz
sobie teraz z tego sprawe. Uwazala, ze wszystko, nawet najbardziej niewinne slowo, jest
wymierzone przeciwko niej. A wtedy ptakata, krzyczata 1 kompletnie tracita gtowe. Poza tym byta
zimng kobieta. Pigkng 1 zimng. Nie chciata, bym byt z nig tak, jak mgz z Zong. Nie pozwolita si¢
dotkng¢. Co wiecej, nie pozwalata mi na inne kobiety. A ja nie bylem mnichem. Musialem mie¢
kogos, z kim moglem dzieli¢ nami¢tno$¢ 1 pozadanie. A twoja matka traktowata mnie jak przedmiot.
Mowig ci, nie miatem wyboru - musiatem szuka¢ bodaj krotkich chwil przyjemnosci 1 spokoju u
innych kobiet. Nie data mi wyboru. Odsuneta si¢ ode mnie.

Popatrzytam prosto na jego pickne usta, ktoére wtasnie wypowiedzialy tyle ktamstw na temat
mojej matki.

- To wszystko to tylko nedzne usprawiedliwienia i doskonale o tym wiesz. Matka kochata cig
calym sercem. A ty wciaz ja ranites i nic ci¢ to nie obchodzito.

Moéwita mi o tym. Moze 1 bytam dzieckiem, ale tulitam jg i uspokajatam, ilekro¢ wychodzites z
inng. Niszczyt ja ten brak szacunku. W koncu zabite$ ja swoja obojetnoscig. Stanowile$ sens jej
zycia, chociaz ona nic dla ciebie nie znaczyta. Jeste§ takim samym potworem jak ten Zzatosny starzec.
Ku memu zdziwieniu skingt gtowa.

- Masz w duzym stopniu racj¢. Probuje si¢ usprawiedliwic.

- Zastanawiata$ si¢ na pewno, dlaczego ojciec radzit ci wyjecha¢. Przeciez nie napisatby chyba,
ze odebral zone innemu megzczyznie, dal jej swoje dziecko, a potem zwrocit mgzowi. Czy mozesz
sobie wyobrazi¢, ze wystawitby sobie takie §wiadectwo? Nie mial odwagi, by napisa¢ prawde. Z
pewnoscig to teraz widzisz.

Tak, teraz to widziatam. Ustyszatam za sobg Johna. O czym myslal? W pokoju panowata
grobowa cisza. Popatrzytam na ojca 1 czerwone plamy na jego koszuli. Widziatam, jak strasznie
cierpi - zarowno z powodu rany w ramieniu, jak 1 tych, jakie ja mu zadawalam. A niech go diabli!.
Nic mu si¢ ode mnie nie nalezato. Nic procz pogardy 1 nienawisci. Statam wyprostowana, przez
chwile zagubiona w przesztosci. Zaptakana twarz matki stawata mi przed oczyma. Dziesi¢¢ lat temu
matka umarta, zostala pochowana, odeszta. A potem nagle zamknety si¢ za mng drzwi. Drzwi, za
ktorymi kryta si¢ moja przeszto$¢. Nie zostaty zadne cienie, Zadne gorzkie obrazy czy wspomnienia,
za ktorymi mozna si¢ byto schowac. Nie, teraz pozostawata wylacznie jasnos¢. Czutam si¢ tak, jakby
wydobyto mnie ze studni. Zalalo mnie §wiatto. Odzyskalam wolnos¢ 1 tozsamos$¢. Popatrzytam w
jego 1$nigce niebieskie oczy, takie same jak moje.

- Dlaczego mnie opusciles? Mama umarta, a ja nigdy ci¢ pozniej nie widziatam. Dlaczego
zostawite$ mnie samg?

- Dziadek nie dat mi wyboru. Mial wtadzg, tak ogromng wtadze, ze nie wolno mi byto sie do
ciebie zbliza¢. Musialem odejs¢ - dodat z gorycza. - Dziadek nie dopuscitby mnie do ciebie.
Probowalbym si¢ z tobg zobaczy¢ po jego Smierci, ale moja najdrozsza przyjaciotka umierata 1 nie
mogltem zostawic jej samej.

- Ja tez zabites.

- Nie. - Popatrzyl znéw prosto na mnie. - Naprawde wierzysz, ze nie chcialem si¢ zobaczy¢ ze
swoim jedynym dzieckiem? Och, nie, Andreo, ja ciebie kochatem. Brak kontaktu z tobg pozostawit



pustke w moim sercu.

Popatrzytam na tego cztowieka, ktory byt moim ojcem, moze nie catkiem uczciwego, nie catkiem
takiego, na ktorym mozna by polega¢, ale jednak ojca. Ojca, ktory chcial mnie ocali¢. Zostat z
umierajacg przyjaciotka. Wyciggnetam do niego reke. Miatam ochote si¢ rozptakac i przytuli¢ go tak
mocno, aby wyczu¢, jaki jest naprawde.

- Przyjechates, zeby mnie ocali¢, ojcze?

- Tak - powiedzial. - Tak. - Powoli podniost sie z 16zka. Zaden ze shug Lawrence'a nie probowat
go zatrzymac. Podszedt do mnie 1 ujat moja dton w swojg. Poglaskal George'a. UsSmiechnal si¢ do
mnie.

- Jeste$S wcigz mata. A ja si¢ zastanawialem, czy bardzo wyros$niesz. - Dotkngt palcami moich
wtoséw. - Ten niestychany kolor - tyle réznych odcieni, nie tylko brazowy i rudy, jak u mnie. Jestes$
pickna, Andreo. Przypuszczam tez, ze odwazna. Statas si¢ naprawd¢ wspaniaty kobieta.

Lawrence nie reagowat. Patrzyt tylko na nas w milczeniu.

Ojciec zachwiat si¢ lekko - podprowadzitam go wiec z powrotem do waskiego t6zka 1 pomogtam
usigsc.

- A teraz opowiedz mi reszt¢, ojcze. Chyba cala nasza trojka jest w podobnej sytuacji. Jestes to
winien zaroOwno mnie, jak 1 Johnowi. Musz¢ wiedzie¢, co byto dale;.

- Nie ma wiele wiecej do powiedzenia, Andreo. Caroline wyjechata do Paryza, aby wroci¢ do
Lyndhursta. Nie chciata si¢ ze mng rozstawac, ale zadne z nas po prostu nie miato innego wyboru.
Rodzina by jej nie pomogta, wiedziata o tym doskonale. W pewnym momencie znalazta si¢ w takim
stanie, ze probowata pozby¢ si¢ dziecka, ale to si¢ nie udato. Napisata, ze Lyndhurst przyjat ja z
powrotem. Otrzymatem od niej jeszcze jeden list. Pisala w nim, ze Lyndhurst nie domysla si¢
prawdy. Czutem ogromny zal, ale jednoczesnie ulge, gdyz chciatem, zeby Caroline byta bezpieczna,
odnalazta szczescie, 1 wiedzialem, jak bardzo pragnie dziecka, naszego dziecka. A potem doszty mnie
pogtoski, jakoby Lundhurst rozpuszczat wiesci, Ze jego zona oszalata. Z pewno$cig domyslit sig, ze
Caroline jest w cigzy z innym mezczyzng. Moze nawet wiedzial, ze ze mng. I sadzg, ze kiedy tylko
urodzito si¢ dziecko, zabit Caroline.

- Domyslitam si¢ tego - powiedzialam, a stojacy za mng John wstrzymal na chwile oddech.

- Nie podoba mi si¢, ze John wystuchuje tych oskarzen, bo tym wtasnie sg, oskarzeniami, nic
ponadto. A co do twojego ohydnego romansu z moja zong, to wiedziatem, co zaszto, kiedy tylko mi
powiedziata, ze jest w cigzy. Odkrycie tozsamosci ojca dziecka nie zajeto mi szczegdlnie duzo czasu.
Jej préby ukrycia faktéw, jej perfidia naprawde mnie rozbawity. Widzicie, ja wiedziatem, ze nie
moge zaptodni¢ kobiety. Moje nasienie jest martwe. Dlatego tez bylem pewien, ze Caroline
dopuscita si¢ zdrady. Ja nic jej nie zrobitem. To ty jestes draniem bez honoru, Jameson, a nie ja.

- Nie, panie - odezwal si¢ John. - Nie wierze, ze sg to tylko oskarzenia. - Jego glos brzmiat tak
spokojnie, tak pewnie, ze gdzie§ w glebi serca znéw zapalita mi sie¢ iskierka nadziei. - Juz dawno
zrozumiatem, ze tylko ty mogltes by¢ odpowiedzialny za wszystkie te wydarzenia w Devbridge
Manor: stara kobieta w przebraniu, znikni¢cie noza, drut kolczasty pod siodtem Bess. Wszystko to
niezbyt wymyslne, ale bardzo skuteczne. Udato ci si¢ porzadnie nastraszy¢ 1 mnie, i Andy. Nikt inny
nie mogt si¢ tego dopuscié, lecz wbrew zdrowemu rozsagdkowi nie chciato mi si¢ wierzy¢, ze to
mozliwe. W koncu jeste§ moim wujem, zabrale§ mnie 1 Thomasa do siebie po $mierci naszych
rodzicow. Mimo wszelkich dzielgcych nas roznic, sadzitem, ze jestem dla ciebie wazny, ze jestem
wazny, by zachowa¢ cigglo$¢ naszego rodu. Ale zmienites$ si¢, prawda? Zabile§ biedng Caroline.



Zdradzita cie, wiec ja zabites.

- A to dopiero! - powiedzial Lawrence, a w jego glosie naprawd¢ brzmiato rozdraznienie. -
Sadzitem, Zze udalo mi si¢ ciebie oszuka¢. Widziatem, ze zawsze bierzesz jej strong, widzialem, jak
na nig patrzysz, a ona na ciebie. Smiatem si¢ z tego. Przeciez ona nalezata do mnie, stanowila czgéé
mojego dobytku, a ty nigdy, przenigdy nie mogles jej mie¢. Czy prébowatbys jg uwies¢? 1 czy w
koncu by ci si¢ to udato? I czy ona, podobnie jak Caroline, staralaby sie¢ mi wmowic, ze ten bekart to
moje dziecko?

Potrzasnat glowa 1 rozesmiat sig.

- Och, nie, przeciez ona tak bardzo boi si¢ mezczyzn i tego, co mgzczyzni robig z kobietami.
Jezeli mam by¢ szczery, to nie wierze, ze do czegos$ by doszto. Ponidstbys kleske. A co do Caroline,
oczywiscie, ze zabilem t¢ niewierng suke. Caroline byta dziwka, zdradzita mnie, zastuzyta na Smier¢.
Zwykta sprawiedliwo$¢, nic wigcej.

Tak si¢ to wszystko miato. Zdrada. Ktamstwa. Smieré. A whasciwie morderstwo. Popetnione
natychmiast po porodzie.

- Ojcze - powiedziatam. - Masz cérke, Judith. Teraz przypominam sobie, ze gdy zobaczytam ja po
raz pierwszy, dostrzegtam w niej co§ znajomego. Siebie samg. I ciebie. Ona jest naprawde cudowna.
Zdolna 1 mita. Wyro$nie na pigkng kobietg.

- Ja tez teraz widze, ze Judith przypomina Andy. Kiedy tu przybytas, nie wydawatas mi si¢ obca.
Nagle wszystko si¢ wyjasnito. A ty, wuju, przez te wszystkie lata widziales w niej jej ojca, tyle ze
byt to Jameson, nie ty.

W oczach Lawrence'a btysnat gniew, ale szybko nad nim zapanowat.

- Dobrze zrobitas, Andy. M6j wuj bedzie miat te blizny na twarzy az do $mierci.

- Tyle ze ona nie bedzie ich oglada¢ - powiedzial Lawrence. - Tak wiec wiedziate$s o dziecku,
Jameson, czy tez jest to dla ciebie mita niespodzianka?

- Oczywiscie, ze wiedziatem. Zanim jg zabite$, Caroline przemycita dla mnie list. Przybylem do
Devbridge Manor. Chcialem jg ratowacé, ale spdznitem si¢. Mawiano, ze rzucila si¢ z wiezy. Czy
wierzytem, ze si¢ zabita? Czasem, w trudnych chwilach tak. Ale nigdy nie bylem pewien, a teraz
wiem, ze to ty zamordowate§ moja biedng Caroline. Co do corki, to mogtem si¢ tylko modli¢, zeby$
jej nie skrzywdzit.

Lawrence roze§mial si¢. Byt szczgsliwy, jego twarz promieniata radoscia.

- A nie dziwisz si¢, moja droga, dlaczego pozostawitem dziecko przy zyciu? Owoc zwigzku tej
suki 1 twojego rozwigztego ojca? A wiec wam powiem. Za kazdym razem, kiedy patrzytem na to
dziecko, myslalem o twoim nieszczegsnym ojcu i rozkoszowalem si¢ mysla o zemscie. Wiedzialem, ze
zdobycie wtadzy nad wami zajmie mi lata. Ale czutem, ze ten dzien nadejdzie i nadszedt. Smier¢
Caroline to tylko potowa mojej zemsty.

Zrobil szybki krok naprzéd, chwycil mnie za ramie¢ 1 odciagnat od ojca. W tej samej chwili mo;j
ranny ojciec z sitg, o jaka bym go nie podejrzewata, rzucit si¢ na Lawrence'a, ktory chwycit go
obiema rgkami za gardto. Freeson 1 Flynt dopadli go natychmiast, Flynt uderzyt ojca w twarz 1 w
ranne rami¢. Teraz przyszta kolej na mnie. Pu$citam George'a na ziemi¢ 1 wyciagngtam zza pasa
pistolet

- Zabije hrabiego, jesli natychmiast nie puscicie mojego ojca - powiedziatam.

Lawrence nie wahal si¢ ani chwili. Z furig ruszyl na mnie, ale odskoczytam. Stat wigc tam,
dyszac 1 wpatrujac si¢ w niewielki pistolet, z ktorego w niego celowatam.



- Zbliz si¢ do mnie, starcze, a posle ci kulke miedzy oczy - powiedziatam ztowieszczym tonem.
Skingtam na niego reka. - No chodz Zastanawiasz si¢, czy starczy mi odwagi? Sadzisz, ze jako
kobieta si¢ na to nie zdobede? Ze moze zaczne sie trza$é ze strachu i ptaka¢? No to zaryzykuj.

Nie ruszyl si¢, przenosit wzrok z mojej twarzy na bron w mojej dtoni.

- Pistolet... - powiedzial wolno. - Skad go wzietas?

- Kupitam w wiosce, od drogiego pana Forrestera, ktory chyba musiat jecha¢ po niego az do
Yorku. Nie jestem kompletng idiotkg. Wiedzialam, ze bed¢ musiata si¢ broni¢. Ojcze, nic ci si¢ nie
stalo? Opadl na t67ko, cigzko oddychajac.

- Nic mi nie jest, Andreo.

Lawrence wcigz z niedowierzaniem przygladat si¢ broni.

- Nie powinnas tego mie¢. Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze mozesz zdoby¢ bronh. Przeciez
jestes tylko kobiets.

Zasmiatam si¢ glosno. Naprawde si¢ zasSmiatam.

- Wigc wyszedles na idiote, prawda? Cata trojka sta¢! Albo zrobi¢ z tym starcem porzadek.
Dostownie w mgnieniu oka, wigcej czasu mi to nie zajmie. Jeden ruch 1 nie zyje.

- John, chodz tutaj 1 pozwol, Ze ci¢ odwiaze. Mezczyzna stojacy za nim zblizyt si¢ nieco.

- Nie ruszaj si¢, glupcze, bo zastrzele twojego chlebodawce. A strzelam niezle. Dziadek mnie
nauczyt.

Myslatam, ze Lawrence zacznie wy¢. Byt purpurowy z gniewu, ale nie miat wyboru, Tym razem
to ja trzymatam go w szachu. John odsungt si¢ od mezczyzn 1 kazal si¢ im potozy¢ na podtodze.

- Twarzg do ziemi, rece za glowy! - nakazat. Kiedy juz byli na podtodze, John przysunat si¢
blizej, a ja zaczelam rozwigzywa¢ mu wezty.

- Dobra robota, kochanie - powiedziat, nie spuszczajac oczu z me¢zczyzn. - Na wojnie kazdy chce
mie¢ dobrze zabezpieczone tyly. Jestem z ciebie bardzo dumny.

Mysle, ze urostam o par¢ centymetrow. Prawie rozwigzatam wezty, prawie. Odwrocitam wzrok,
spojrzatam w dot na te przeklete sznury, nie trwato to wigcej niz sekunde, ale wystarczyto. Lawrence
wyciggnal noz z ptaszcza 1 jednym ptynnym ruchem cisnat nim w ojca, trafiajac prosto w ranne ramig.
Ojciec zawyt.

Trzej mgzczyzni skoczyli na rdwne nogi. Byli wyraznie gotowi, zeby nas pozabijac. - Sta¢, do
diabta, bo zastrzele hrabiego! Nie postuchali. Pociggnetam za spust.



ROZDZIAL 31

Nie strzelitam mu miedzy oczy. M@j gniew, a takze presja chwili sprawity, ze zadrzata mi reka.
Trafitam go w udo. Zawyt, ztapat si¢ za noge, upadt la kolana 1 przetoczyt na bok.

John byt wolny. Studzy Lawrence'a probowali si¢ pozbierac, ale John ich uprzedzit. Chwycit ich
dwa pistolety 1 wreszcie miatam okazje popatrze¢ na zolnierza w akcji. Byt taki opanowany, mowit
smiertelnie spokojnym glosem.

- Mam dwie kule, panowie. Jeden z was ujdzie cato, ale ktory? Kto chce zaryzykowac? No
chodzcie, nie badzcie tchorzami, zrobceie cos. Popatrzcie na cztowieka, ktory ptacit wam za zabijanie
niewinnych ludzi. On wam nie pomoze. Bedzie tu lezal, dopdki nie dostanie gangreny. No chodzcie,
nie chcecie si¢ ze mng sprobowac?

Trzej mezczyzni popatrzyli po sobie, a potem, bardzo wolno, potozyli na podtodze.

- Spleccie palce za gtowami. Ustuchali.

Podbieglam do ojca. Byl nieprzytomny, ndéz wystawat mu z rany. Wokot bylo morze krwi.
Natychmiast zamknetam oczy 1 sprobowatam wroci¢ do rownowagi.

- Tylko mi nie umieraj, do diabla - powiedziatam, zdartam z siebie ptaszcz 1 koszulg, ktora
podartam na bandaze. A potem zaczerpnetam gteboko powietrza i wydobylam n6z z rany. Omal przy
tym nie zemdlatam, wolatam sobie nie wyobraza¢, jak bardzo musial cierpie¢ moj maz.

- Przepraszam - szepnetam. - Juz po wszystkim. Przepraszam.

Przycisnetam z catych sit krwawiaca rane. Ojciec jeczat z przymknigtymi oczyma, ale uniost reke
1 potozyt j3 na mojej dtoni. Miat duza, silng, $niadg dion.

- Przezyjesz - obiecatam. - Przysiegam, ze przezyjesz.

- Tak - potwierdzil. - Muszg.

Przymknat oczy. Stracit przytomnos$¢, ale zyl. Bylam wdzi¢czna choc za to.

- Trzeba powstrzyma¢ krwawienie. - John odsungt mnie od 16Zka. - Trzymaj obu tych drani na
muszce, a ja ucisng rane. Jestem silniejszy.

Statam kilka metrow od nich. Patrzytam na mojego meza, ktoéry wcigz lezat na podtodze - teraz,
jak si¢ wydawato, nieprzytomny. Pod t6zkiem zbierala si¢ krew.

Postrzelitam go? Umrze? - pomyslatam z dziwng obojetnoscig. Lawrence byl morderca, jednak ja
nie zamierzatam zosta¢ morderczynig. Nie wykonatam jednak nawet jednego ruchu, by zatamowac
krew tryskajacg z rany. Zostatam na swoim miejscu, nie spuszczajgc oczu z pozostatych zbirow.

W tej samej chwili ustyszatam jaki$ ruch, ale nie okazatam si¢ wystarczajaco szybka. Lawrence
klgczat na podtodze z pistoletem w rgku. Kolejna bron? Wziat chyba ze sobg caty arsenat.

Uratowal mnie George. Skoczyt na Lawrence'a, odstaniajac zgby.

Wyrwatam bron jednego z totrow.

Wszystko wydarzyto si¢ z szybkoscig btyskawicy. Flynt chwycil mnie za kostke. George
zaatakowal Lawrence'a, a John - bez chwili wahania - postat ndz prosto w gardto Lawrence'a. Nigdy
jeszcze nie widziatam, zeby noéz leciat tak szybko. Na twarzy mego me¢za pojawit si¢ wyraz



bezbrzeznego zdumienia. Z ust trysneta mu krew. Popatrzyt jeszcze z wsciekto$cig na mojego ojca i
znieruchomial, po czym osunat si¢ na podtoge.

Flynt wydal gniewny okrzyk, chwycil mnie za kostke i powalit na ziemi¢. Upadtam bardzo
bolesnie, ale nie miato to znaczenia. Teraz bytam juz catkiem spokojna.

- Niech cie¢ diabli, Flynt - wrzasngtam. - Wara ode mnie.

Ale on nie ustuchat. Napieral na mnie z wyciagnietymi rekami 1 rozcapierzonymi palcami,
wyraznie zamierzajgc mnie udusic.

- Ty przekleta suko, zabitas mojego pana, skrece ci kark! - wrzeszczat.

Ustyszatam krzyk Johna, dostrzegtam szybki ruch, ale wiedzialam, ze tylko ja sama mogg siebie
ocali¢. Nie wahatam si¢ ani chwili, zebratam catg odwage 1 strzelitam Flyntowi prosto w piers.

W domku zapadta cisza. Pozostali dwaj mezczyzni wcigz lezeli na podtodze twarzami do ziemi.
John podbiegt do Flynta 1 stangt nad jego martwym ciatem.

- Jezu, bylem przerazony. Zrobitas to, Andy, naprawdg to zrobitas.

George popatrzyl na Johna, szczeknat 1 zaczat szybko merda¢ ogonem. A potem skoczyl mu na
rece.

- Juz dobrze, George, teraz juz wszystko dobrze. Swietnie sobie poradzites. Uratowales nam
wszystkim zycie. Dobry chtopiec.

Podat mi psa 1 uklagkt.

- Nic ci si¢ nie stato, kochana?

Wolno skingtam glowq. Brakowato mi stéw. Otaczaty nas trupy. W powietrzu unosit si¢ stodki
zapach krwi. Ustyszatam jek ojca.

- Nic mi nie jest - wyszeptatam w koncu.

John pocatowal mnie szybko 1 delikatnie w usta, poklepal po policzku 1 wstat.

- Teraz opatrze rami¢ twojego ojca. Musimy si¢ dosta¢ do rezydencji 1 jak najszybciej
sprowadzi¢ doktora Bouldera. Trzeba tez uwolni¢ Boyntona z szopy. Swietnie sie spisatas! Jestem
taki dumny! Odwazna z ciebie dziewczyna. Niemniej jednak nie wierze, bys mogta kocha¢ mnie
bardziej, niz ja kocham ciebie.

Ojciec znow jeknat. John uklgkt przy nim natychmiast 1 zaczat opatrywac rang.

- Nie martw si¢ - powiedziat, nie podnoszac wzroku. - Przez sze$¢ lat bylem zolnierzem. Mam
doswiadczenie w tych sprawach.

Podniostam si¢ wolno 1 siggnetam po drugi pistolet. Zostala w nim tylko jedna kula. Dos¢ -
pomyslatam. Zadnego z dwoch mezczyzn nie obchodzit los Lawrence'a; tylko Flynt okazal sie jego
wiernym stuga. Ale Flynt nie zyt i teraz byto mu juz zupetnie wszystko jedno.

Weiggnetam gleboko powietrze. PrzezylisSmy. Ustyszatam kolejny jek bolu. Niezaleznie od tego,
czego dopuscil si¢ moj ojciec, nie chciatam, zeby umart.

Modlitam si¢ calym sercem, by przezyt.

[ przezyt.

Teraz znajdowat si¢ gdzie$ na granicy snu wywotanego lekami i stanem nie§wiadomosci. Doktor
Boulder pozostal w Devbridge, aby si¢ nim opiekowac.

Rucker eskortowal dwoch zbirow do miejscowego wigzienia 1 nie obchodzil si¢ z nimi zbyt
delikatnie. Pamigtam, ze John tulit mnie 1 calowat, a Boynton z ulgg $ciskal mu rece. Pamigtam, jak
Thomas obejmowat ptaczacqg Amelig. Pamietam niemal wszystko, a juz najlepiej ich przerazenie tym,
co si¢ stato. [ pamigtam, ze jadtam co$ w gabinecie, przy kominku, a takze 1 to, Zze John siedzial obok.



I nagle, bez zadnego powodu wszystko odlecialo w nico$¢. Checiatam otworzy¢ oczy, ale nie mogtam.
Co si¢ ze mng dziato?

- Za wiele przezy¢ - ustyszatam nad sobag glos Johna. - Andy wylaczyta si¢ po prostu z
rzeczywistosci. Wiedziatam, ze sg wokot mnie ludzie, styszatam, ze co§ méwig bardzo cicho, tak jak
si¢ zwykle rozmawia przy chorym. Czy co§ mi dolegato? Nie bytam pewna. Zamknetam swoje zycie
gdzie$ bardzo gleboko wewnatrz 1 nic nie mogtam na to poradzi¢. Spatami $nitam.

Snitam, 7ze stysze glos Petera, ktory gtadzi mnie po policzku i prosi, zebym sie obudzita, bo do
Swiat zostaly tylko cztery dni. Dlaczego nie wysztam mu na przywitanie? I czy w ogodle kupitam mu
prezent? Ale nie mogltam si¢ obudzi¢. Pustka i1 czerf otoczyty mnie niczym kokon.

Panna Crislock unosita mi glowe, podawata co§ do picia, ja przetykalam postusznie 1 znow
zapadatam w sen. Panna Redbreast karmita mnie bulionem, styszatam, jak méwi, ze bez tego bulionu
opadlyby ze mnie wszystkie sity 1 z pewnos$cig bym umarta. Chciatam jej powiedzie¢, ze bulion jest
przepyszny, ze czuj¢ jego ciepto w zotadku 1 Ze nie zamierzam umiera¢. Powitanie Judith,
wygloszone z akcentem rodem z Wirginii trwato chyba p6t minuty. Panna Gillbank pogtadzita mnie
po rece 1 kazala si¢ obudzi¢, bo bardzo za mng teskni. Otaczato mnie tylu ludzi, wszyscy szeptali,
dotykali mnie delikatnie 1 prosili, zebym otworzyta oczy. Ale ja nie mogtam sprosta¢ ich pro§bom, co
doprowadzato mnie do rozpaczy. Miatlam wielka ochote otworzy¢ usta 1 kaza¢ im zrobi¢ co$§ wiecej -
wiecej niz tylko szeptac 1 kreci¢ sie wokot. Tak bardzo pragnetam, by zaczeli krzycze¢ 1 Smiaé sig.
Tak - $Smia¢ si¢. Tesknitam za $miechem 1 muzyka. Ale nie styszalam ani muzyki, ani $miechu -
niczego poza niekonczacy si¢, bezksztattng, gteboka cisza.

Byt $rodek nocy. Nie bardzo rozumiem, skad to wiedziatam, ale wiedzialam. Poczutam ciepto,
jakie$s migkkie ciepto, wszedzie, na catym ciele. A potem ustyszalam szczekanie George'a. Miatlam
ochote si¢ uSmiechna¢, powiedzie¢ George'owi, zeby nie doprowadzat Johna do szalenstwa swoim
uwielbieniem.

Ciepto przenikalo mnie az do kosci. Zrozumiatam, ze John tuli mnie w ramionach. Poczutam na
plecach dotyk jego ogromnych dtoni i1 goragcy oddech w okolicach skroni. Wreszcie bytlam
bezpieczna.

Moéwit do mnie - kochatam ton jego glosu, jego glebokie brzmienie. Wiedzialam, ze John mnie
kocha, szaleje z niepokoju, ale nie mogtam nic na to poradzi¢.

- Postuchaj mnie teraz - powiedzial w koncu glosno, niecierpliwie. - Mam juz tego dosyc.
Traktowalem ci¢ bardzo tagodnie 1 uprzejmie, ale ty nie chcesz do mnie wroci¢. Musisz mnie
stucha¢, do diabta. Zostaniesz moja Zong, a zona musi stucha¢ megza. Dlaczego nie chcesz si¢
obudzi¢? Lezysz tak juz od sze$ciu dni. Lekarz nie wie, co ci jest. Bredzi co$ o szoku i nerwach,
kobiecych burzach mézgu 1 takich tam. Powiedziatlem mu, Zze co do kobiecych burz mézgu, to gdybys
co$ podobnego ustyszata, niezle by mu si¢ oberwato. Doktor pokrgcit tylko na to glowg -
prawdopodobnie z oburzenia. A potem mu jeszcze mowitem, ze zabita$ cztowieka. Mowitem, Ze nie
wytrzymata$ tego calego bolu, strachu 1 $Smierci, jaka ci¢ otaczata. Nie wytrzymata$ i uciekta§ w
bezpieczne miejsce, gdzie zapewne zostaniesz do czasu, gdy znow bedziesz zdolna zmierzy¢ si¢ z
zyciem. Tak, chyba tak wtasnie uwazam. Moze nawet doktor si¢ ze mng zgodzil - nie wiem na pewno,
bo w odpowiedzi tylko co$ odburkngt. Wolat chyba swojg koncepcje burz mozgu. Wszystko jedno.
Tak czy inaczej, do diabta, mingto juz sze$¢ dni 1 najwyzszy czas, zebys wrocita do zycia, wyszta za
mnie za mgz, zagrata dla mnie na pianoforte 1 pozwolila si¢ roz§miesza¢. MoglibySmy zaktadac sie z
Judith o to, ktory krzaczek tym razem obsiusia George. Dobrze, stuchaj, piersi masz bardzo przyjemne



w dotyku, takie migkkie, ale usta suche. Musze pamigtac, zeby posmarowac je kremem. Twdj ojciec
wraca do zdrowia. Doktor Boulder zostat w rezydencji. Mysle, ze to z powodu wspaniatych
positkow - doktor nabiera ciata z kazdym cieniutkim plasterkiem szynki. Jest bardzo zimno, od trzech
dni pada $nieg. Mata Bess czuje si¢ prawie dobrze. Rzy, ilekro¢ kto$ zaglada do stajni. Teskni za
tobg. Czekamy, zeby$ wreszcie otworzyta te swoje pickne oczy 1 wyglosita jakie§ impertynenckie
oswiadczenie albo na przyklad zazadala brandy. Peter tez na ciebie czeka. Chodzi z kata w kat,
przesiaduje u ciebie godzinami i ledwo si¢ trzyma. Musisz wroci¢ do nas 1 napi¢ si¢ wreszcie tej
brandy. Co ty sobie wyobrazasz? Otwoérz oczy 1 uSmiechnij si¢ do mnie. Chce cie pocatowac 1
nauczy¢ ciebie tej sztuki. Chee si¢ z tobg kocha¢ i pokaza¢ ci, ze mgzczyzna zespolony z kobietg to
czary. | my przezyjemy te magiczne chwile, zobaczysz. Zaufasz mi 1 bedziesz mnie kocha¢, 1 pragnac,
1 catowa¢ dopoki nie oszaleje. Bedziemy razem. To prawda, zaufasz mi, Andy, dochowam ci
wierno$ci az do ostatniego tchnienia. A potem bede ci jeszcze wierny duchem. I ten duch, prawdziwy
duch, nie jaka$ niematerialna aura, zamierza trwac przy tobie dopoty, dopoki go nie przeklniesz i nie
przepedzisz. Uwierz mi, proszg. Nigdy bym ci¢ nie oktamat.

Catowac¢ go, dopdki nie oszaleje? Bardzo mi si¢ to podobato. Czutam rgke Johna na plecach -
przyciskal mnie mocno, aleja pragnetam by¢ jeszcze blizej. John byt silny, mocny, a ja przestatam si¢
juz ba¢. Nawet chciato mi si¢ §mia¢ z tych moich strachow, tak bardzo si¢ zmienitam, zmienitam dla
Johna 1 chcialam go kocha¢ do konca zycia. Pragnetam go zapewni¢, ze moj duch bedzie jeszcze
bardziej materialny.

John zwrocit mi zycie. Chcialam mu o tym powiedzie¢ 1 gdzie$ tam w glebi powiedzialam. Nie
wiem, jak dtugo do mnie mowit, jak dtugo mnie tulil, glaskal i catowal, ale na pewno nie
wystarczajaco dhugo. Marzytam, by trwat tak przy mnie zawsze, ale on odszedt. Zostal George,
przytulony do mojego boku. Wszystko byto w porzadku.

A potem zobaczytam $wiatto, palace §wiatto pod powiekami. Nic z tego nie rozumiatam. Nikt nie
podszedt do mnie ze Swieczka. Coz zatem si¢ stato? Ustyszatam cichy glos.

- Nie nadarzyla mi si¢ dotad sposobnos¢, zeby zosta¢ z tobg sam na sam, niech ich wszyscy
diabli. Zawsze kto$ jest przy tobie - zwlaszcza John, niech bedzie przeklety za to, ze zabil
Lawrence'a. Batam si¢, ze trucizna przestanie dziataé, a ty si¢ obudzisz, ale na szczg$cie si¢ nie
obudzita$. Juz od dwoéch dni nie miatam okazji, zeby ci podac kolejng porcje, Ale teraz jestem tutaj,
dzigki Bogu sama, 1 wcigz $pisz. Teraz, ty nikczemna dziewko, podniose ci glowe 1 zndw podam
troche tego cudownego ptynu, ktory specjalnie dla ciebie uwarzytam. Po raz pierwszy podatam ci
trucizne tego wieczoru, kiedy wrocitas do domu z cialem Lawrence'a i tym swoim nieszczesnym
ojcem, ktorym kazatas si¢ opiekowac¢ doktorowi. I on wyzdrowieje, a moj biedny Lawrence gnije w
zimnej ziemi. Podalam ci trucizne 1 stracilas przytomnos$¢, a ja udawalam, ze strasznie si¢ tym
przejetam. Po raz drugi podatam ci trucizn¢ - przetknetas ja 1 zndw odniosta pozadany skutek;
zamkneta$ sie glebiej w sobie. I wreszcie efekt koncowy - jestes coraz stabsza, lezysz tu po prostu i
si¢ nie ruszasz. Nie wiem, czy w ogodle mnie styszysz. Nikt zreszta nie jest tego pewien. A ta ostatnia
porcja odesle ci¢ daleko, na zawsze 1 wtedy, kiedy ja sobie tego zazycze.

Batam si¢. Panna Crislock najwyrazniej postradata zmysty. Chciata, zebym umarta? Chciata mnie
zabi¢? Kochata Lawrence'a? Poczutam na sobie jej rgce. Nie, nie, chyba $ni¢, to koszmar, to moze
by¢ tylko koszmar. Zmarszczytam brwi - ponad wszystko na §wiecie pragnetam sie obudzi¢. I
wreszcie si¢ obudzitam. Otworzytam oczy 1 popatrzytam pannie Crislock prosto w oczy. Trzymata w
reku szklanke wypetniong mleczng substancjg. Wargi odmawiaty mi postuszenstwa, ale wiem, ze



powiedziatam glos$no:

- Milly? Dlaczego? Dlaczego mi to robisz? Przeciez zawsze mnie kochatas$. Dlaczego?

Zasmiata si¢, ale nie byl to taki rodzaj smiechu, jaki ktokolwiek pragnatby ustysze¢. Byt to
brzydki $§miech, przepetniony nienawiscig. Zdatam sobie sprawe, ze obiektem tej nienawisci jestem
ja.

- A wigc wszystko styszatas, prawda? Zabijam cig, ty zatosna kreaturo. Lawrence'owi si¢ nie
powiodto, ale mnie na pewno si¢ uda. Jameson zabit twojg matke, a ja bede musiata zabi¢ Jamesona,
ale ty umrzesz pierwsza. To skieryje uwage na inne tory, a ja bede mogla si¢ go pozby¢. Kiedy
bedziesz miata po prostu zamknigte oczy, nikt si¢ nie dowie, co naprawde si¢ z toba stato - po prostu
zasnetas na wieki. Lekarz nie bedzie miat nic do powiedzenia. Nic mi nie grozi. Nikt mnie nie bedzie
podejrzewat. Ale ja bede zyta z tg rozkoszng Swiadomoscia, ze ci¢ zabitam 1 w duchu bede si¢ z tego
smiata. Myslatas, ze to Lawrence przebrat si¢ za staruche z nozem. Nie, to bytam ja. Chciatam ci¢
przerazi¢ na $mier¢, ale tobie brak wrazliwosci - jeste$ twarda, mocno stoisz na ziemi. Tak, miatam
nadzieje, ze dostaniesz histerii, ale si¢ przeliczytam. Nie jesteS podobna do swojej mamusi.
Lawrence myslat, ze nie przetrzymasz takiego szoku. Ja nie podzielatam jego zdania. On ci¢ znat,
wiec nie stuchat moich ,,obaw. No 1 dokad go to zaprowadzito? Do grobu! A zabil go ten twgj
przeklety kochanek! Chwycita mnie za reke 1 pociggneta. Widziatam, ze szklanka zbliza si¢ do ust.

- Nie - szepnetam. - Nie.

- Zabitas mojego najdrozszego Lawrence'a, zastugujesz na Smierc.

- On byt zZtym cztowiekiem - szepnetam. - Naprawde ztym cztowiekiem.

- Nie. Zdradzita go Caroline 1 twoj przeklety ojciec. Byt dobry, kiedy ty spoczgtabys wreszcie w
zamarzni¢tej ziemi, natychmiast wzielibySmy §lub. Poznatam go bardzo dobrze, kiedy byt w
Londynie. Nie chciatam, Zeby si¢ z tobg zenil, ale przekonal mnie, ze nie ma innego wyjscia. Kochat
mnie, tylko mnie, a ciebie traktowat jak pionek w grze, a zalezalo mu wytgcznie na zemscie 1 niczym
wigcej. Kochatam go, styszysz? Zostalabym jego zong. A teraz nie mam nic. Kiedy zapadniesz w sen,
pomysl o0 ojcui o tym, ze juz wkrotce sie spotkacie. On jest stabszy od ciebie. Nie bedziesz na niego
musiata dtugo czeka¢. Co ty na to? No 1 jeszcze John. Zabi¢ go? Jeszcze nie podjetam decyzji.

- Nie, Milly, nie wolno ci zabija¢ Johna. On nic ztego nie uczynit. I nie rob krzywdy mojemu
ojcu!

- Jest zatosny w swojej stabosci - powiedziata, pochylajac si¢ nade mng stanowczo zbyt nisko.
Przytkneta mi szklanke do ust.

- Prosze, pora konczy¢.

Poczutam tak ogromny strach i tak wielka bezradno$¢, ze omal si¢ nie zadtawitlam. A potem
ustyszatam meski glos.

- Pozwoli pani, ze to zabiore¢, panno Crislock - powiedziat John i chwycit jg za przegub, wyrwat
szklanke 1 podat jg Peterowi, ktory stat tuz za nim. A potem popatrzyl na mnie. - Witaj z powrotem,
Andy!

- Jeste$ tutaj. Dlaczego?

- Caly czas zastanawiata mnie ta starucha. Poza tym nie rozumiatem, dlaczego si¢ nie budzisz.
Rozmawiatem o tym z Peterem 1 postanowiliSmy zastawi¢ putapke. Kiedy weszta panna Crislock,
omal si¢ z nig nie przywitatem, ale na szczescie Peter mnie przed tym powstrzymal, wiec tylko
czekaliS§my 1 shuchaliSmy. Ona jest szalona, Andy. Nienawi§¢ doprowadzita ja do choroby
psychicznej. Ale teraz juz jest po wszystkim 1, dzigki Bogu, znow jeste$ z nami.



Panna Crislock krzykneta - byl to ostry, przenikliwy krzyk - krzyk szatana, ktory wyrwat si¢ nagle
zza piekielnych wrot. Z wrzaskiem rzucita si¢ na Johna 1 Petera - kopigc ich, bijac i szarpigc. W
koncu Peter chwycil jg za rami¢ 1 uderzyt piescig w szczgke. Panna Crislock upadia na podtoge jak
szmaciana kukla.

George wynurzyt si¢ z spod kotdry 1 szczekal, dopoki John nie wzigt go na rece.

- Widzisz, George? Twoja pani otworzyla oczy 1 znOw z nig rozmawiam. [ wiesz, co mysle?
Minie sporo czasu zanim uzna, Ze€ moze si¢ ze mng mierzy¢ na rozum czy pi¢sci. Co ty na to?

George szczeknat tylko w odpowiedzi.

Bytam bardzo szczesliwa, ale znow zabraklo mi stow. Chciatam si¢ usmiechng¢ do Petera 1 do
mezczyzny, najdrozszego pod stoncem, mezczyzny, ktory przenidst mnie z ciemnosci w jasnosc,
mezczyzny, ktory dal mi wolnos¢, ale znow poczutam, ze otacza mnie pustka. Chcialam wydac z
siebie okrzyk protestu, ale wydobytam zaledwie pare stow.

- Tak mi przykro. Chyba nie jestem gotowa, by wrocic.

- Nie, nie, nie opuszczaj mnie, Andy. Wiedziatam jednak, ze nie mam wyboru. Westchngtam 1
zamknetam oczy.

Ustyszatam jeszcze stowa Petera:

- Sprowadzg doktora Bouldera. Czuwa przy ojcu Andy.

- Nie, nie trzeba - wolno odpart John. - Nic jej nie bedzie. Popatrz, z jaka tatwoscig oddycha.
Chyba zasneta. - Poczutam, ze caluyje mnie w usta. - Muszg nasmarowac jej wargi kremem. S3 za
suche.

Zasmiatam si¢ w duchu. A kiedy w jakis czas pdzniej znoOw ustyszalam ten kochany gtos,
wiedzialam, ze moje usta s3 juz migkkie 1 gladkie.

Otworzytam oczy.



ROZDZIAL. 32

Deerfield Hali

Trzy miesigce poZniej

Przyjechat po mnie do Deerfield na samym poczatku marca. Bylo wcigz zimno, $nieg wirujgcy na
horyzoncie zamierzat przykry¢ wrzosowiska, a w nocy wyly wiatry typowe dla Yorkshire.

Zobaczytam, jak stoi w progu, w stroju do jazdy konnej, z rozwianymi wtosami - wygladal
zdrowo 1 byt bardzo przystojny.

- Za mtody 1 za silny - pomys$latam 1 uSmiechnetam si¢ do niego.

- Juz czas - odpart, robigc krok w moim kierunku. I miat racjg.

Peter poprowadzit mnie do ottarza, a Slubu udzielit nam miejscowy wikariusz. W skromne;j
uroczystosci brata udziat tylko rodzina 1 stuzba z Deerfield 1 Devbridge.

Dzien byl bajkowy, peten radosci, $Smiechu i ponczu, ktory przygotowat Peter we wlasnej osobie.
Wszyscy usmiechali si¢ do nas 1 zyczyli nam szczescia.

Noc poslubng spedzilismy w Deerfield.

Nigdy nie zapomng stow, jakie wypowiedzial do mnie John, gdy wszedl do sypialni 1 zobaczyt,
ze leze w 16Zku w bialej koszuli nocnej zawigzane) na kokardki pod szyja, z George'em przytulonym
do piersi.

Patrzylam na jego bose stopy 1 wiedziatam, ze pod niebieskim aksamitnym szlafrokiem
przepasanym paskiem w talii jest zupetnie nagi.

Zatrzymat si¢ trzy metry od 16zka.

- Przysiggam, ze zawsze bede ci¢ kochat. Jeste§ moja zong, a wkrotce zostaniesz kochankg 1
bedziemy ze sobg dzielili wszystko to, co moze ze sobg dzieli¢ maz 1 zona. Modle¢ si¢, zebysSmy mieli
dzieci - parzysta liczbe z kazdej ptci. I nigdy ci¢ nie zdradze. Teraz, George, chodz tutaj. Pani nie
potrzebuje twojej opieki.

A George podskoczyt tak wysoko, zeby John mogt go ztapac na rece.

Mimo wszystko batam si¢, nie mogtam nic na to poradzi¢. John wiedzial jednak, co czuj¢.

- Za jakies trzy minuty, nie dtuzej, poczujesz si¢ tak wspaniale, ze bedziesz miata ochote Spiewac,
potem Smiac si¢, a na koncu nawet krzycze¢. Dam ci ogromng przyjemnos¢, Andy, 1 bedzie ci bardzo
dobrze. Wierzysz mi?

- Tak - odpartam. - Wierze. | juz za dwie, nie trzy, minuty, nucitam przyspiewki wojskowe. A
kiedy John wreszcie we mnie wszedl, na chwile znieruchomiatam z bolu, a natychmiast potem
zatkatam z rozkoszy.

I naprawdg krzyczatam. O ile pami¢tam, John tez.

Miesiac pozniej Wenecja, Wtochy Palazzo Dolfin Manin John przytulal mnie mocno 1 kotysatl, jak
to mial w zwyczaju. Uwielbiatam si¢ do niego tuli¢c. Kochatam tez petng przepychu Wenecje,
specyficzny klimat, jaki w niej panowal, romantycznych, usmiechnietych gondolierow, ktorzy
codziennie przeptywali nieopodal, witajac nas serdecznie 1 §piewajac.



Byl kwiecien, a pogoda tak wspaniata, ze mieszkancy Wenecji mieli w glowie wytacznie bale,
przyjecia, maskarady, hazard 1 oczywiscie romanse.

Na szczescie nie nadeszta jeszcze pora letnich zapachow, ktore moglyby rzuci¢ cziowieka na
kolana - jak twierdzit John. Patrzytam w niewiarygodnie niebieskie niebo 1 myslatam, ze tutaj chyba
nigdy nie pada, nigdy nie jest mokro 1 nieprzyjemnie. A wiatr? Czy wial kiedykolwiek tak silnie, by
niemal wyrywac¢ wtosy z gtowy?

Na pewno nie w kwietniu. Magia Wenecji przenikngta mnie do glebi. Plusk fal ocierajgcych si¢ o
brzegi Wielkiego Kanatu przynosit mi ukojenie. George'owi tez podobat si¢ ten dzwigk. Drzemigc na
balkonie, chrapal dwa razy glosniej niz zwykle.

Na godzine przed zachodem stonica Wenecja tetnita zyciem, stonce rzucato zlociste blaski na
wode 1 zblizajac si¢ do linii horyzontu przybierato rozmiary tak wielkie, iz zdawac by si¢ mogto, ze
potyka ziemi¢. Patrzylam w wode odbijajaca ISnigce promienie umierajgcego stonca, ktore
pozostawiato po sobie wszgdzie na pamigtke oslepiajace biate punkciki. Czyjas czarodziejska dton
rozrzucita diamenty na niebieskiej tafli. Usltyszalam wieczorng ballad¢ gondoliera zegnajacego
umierajgce stonce i zachciato mi si¢ ptaka¢ ze wzruszenia.

Usadowitam si¢ wygodnie w ramionach me¢za, a on pocatowat mnie w czoto. George potozyt si¢
na poduszce mi¢dzy nami 1 spat z pyskiem opartym na tapkach.

- JesteSmy tu od dwoch tygodni - powiedziat John, calujagc mnie w ucho.

- Tak, 1 pogoda jest doprawdy wspaniata, tak nieprawdopodobnie idealna, ze czasem usycham z
tesknoty za wiatrem wiejgcym od naszych wrzosowisk.

- Kiedy bytem jeszcze bardzo mtody 1 zwiedzalem Wenecj¢ po raz pierwszy, postanowilem
spedzi¢ tu podroz poslubng. A poniewaz jestem mezczyzng, ktoremu wszystko si¢ udaje, oto jestesmy
- zona 1 ja, razem, przytuleni w Wenecji. O co chodzi? Juz ci si¢ znudzitem?

Delikatnie otoczyl dtonig mojg piers. Wtulitam si¢ w niego glebiej, spragniona pieszczoty.

- Jeszcze nie. Ale za pigcdziesiat lat? Kto wie? - Powiedziatam 1 pochylitam si¢, by pocatowac
g0 W szyje.

- Dostalem dzisiaj list od twojego ojca. Wszystko u niego w porzadku. Czuje si¢ dobrze, a
szlifiernia diamentow prosperuje nawet pod jego nieobecnos¢. Odwiedzi nas w czerwcu. Panna
Crislock przebywa w poblizu Leeds, w domu tej kobiety, ktorg polecit nam doktor Boulder. Zaréwno
wtlascicielka zaktadu, jak 1 personel, ktory zatrudnia, naprawde¢ niezle si¢ opiekujg chorymi
psychicznie. Nikogo si¢ tam nie maltretuje. Panna Crislock jest bezpieczna, Andy.

Skingtam gltowg. Nie chcialam nawet mysle¢ o tej kobiecie, ktorg uwazalam za drugg matke.
Przesunetam delikatnie dtonig po jego piersi 1 wyczutam wolne, miarowe bicie serca.

- Nie sadzitam, ze mezczyzna moze by¢ tak cenny - powiedzialam, calujac jego serce przez
materiat marynarki.

- Czy masz na mysli wymiar duchowy? - spytal, wybuchajac sSmiechem.

- Chyba nie.

- W takim razie chcesz mi si¢ przypodobac?

- Tez nie. Chodzito mi raczej o ten dywan przed kominkiem...

Dostownie go zatkato. Tak bardzo si¢ zmienitam, co jeszcze od czasu do czasu wprawiato Johna
w stan ostupienia. Oczywiscie to on ponosit odpowiedzialno$¢ za te zmiany, co sprawialo mu
ogromng przyjemnosc.

- Wilasciwie to ja tez o tym myslatem - odpart. - JesteSmy sami, a George na chwile przestat



chrapac.

- To cud.

Zasmial si¢ 1 przytulit mnie.

- Codziennie be¢de styszat twd) $miech. Uwielbiam go. A dzi§ wieczorem zndw jestesmy
zaproszeni na przyjecie. Tym razem do Contessy di Marco. Nie zmeczyly cie jeszcze te wszystkie
fety, wieczorki 1 bale?

Pokrecitam gtowa.

- Chce wlozy¢ te cudownag turkusowg suknie, ktérag mi kupiles. Poza tym... wolatabym nie
wyjezdza¢ z Wenecji, dopoki nie zacznie tu cho¢ troche pada¢ 1 wiac¢ tak przenikliwie, by chiéd
przeniknat do kosci.

- W takim razie zostanmy do przysztego listopada. George zaszczekat glosno.

- O mato nie wpadt wczoraj do kanatu, szukat odpowiedniego krzaczka. I niestety nie mial zbyt
wielkiego wyboru.

John pochylit si¢ 1 mnie pocatowat, ale tym razem nie delikatnie, ale tak namietnie, ze wzbudzit
we mnie gtod. Tak bardzo go pragnetam. Czutam, jak wsuwa mi rgke pod sukni¢ 1 piesci. Omal nie
zaczetam wy¢ z rozkoszy.

- Mysle, ze chcialabym si¢ z tobg pomocowac na dywanie.

- A ja modle si¢ o to, zeby$ nigdy nie obnizyla wymagan. - Rozesmiat si¢ 1 zani6st mnie do
sypialni.

Towarzyszyt nam George, ktory szczekatl 1 merdat ogonem.



EPILOG

Rok poZniej

Devbridge Manor Yorkshire, Anglia

Mo6j maz 1 moj pies zostali dumnymi ojcami w tym samym tygodniu. W poniedziatek wielkanocny,
Miss Bennington, szkocka terierka, tak stodka, ze trudno byto jej nie przytula¢, wydala na §wiat pigc
matych, puchatych kulek, ktore w chwile pdzniej juz zaczety ktebi¢ si¢ w koszu stojacym w poblizu
kominka w naszym ogromnym pokoju. George obserwowal przebieg wydarzen, od czasu do czasu
popiskiwat tylko z cicha razem z Miss Bennington, ktora rodzita kolejne szczeni¢. Kiedy juz byto po
wszystkim, Miss Bennington wygladata tak, jakby miata ochote zabi¢ George'a za jego udzial w
catym tym przedsigwzieciu.

- Odnosz¢ wrazenie, ze byla to bardzo pouczajaca lekcja - powiedziatam do Johna 1 niestety, jak
si¢ pozniej okazato, miatam racje¢. Niecate szeS¢ dni pozniej najokropniejszy bol, jaki sobie tylko
mozna wyobrazi¢, dostownie zwalil mnie z n6g. John 1 George nie opuscili mnie ani na chwile.
Zabronitam m¢zowi oddala¢ si¢ chocby o krok. Pamietam nawet, ze go przeklinatam, ale musiato to
wypasc¢ zalosnie, bo powtarzalam bez przerwy te same stowa. Tyle, ze coraz glosnie;j.

Kiedy Jarrod Franklin Lyndhurst zdecydowat si¢ wreszcie ukaza¢ $wiatu, bylam juz niemal
kompletnie zachrypnigta od krzyku. Ustyszatam tylko jego placz, gdy doktor Boulder powital go
klapsem, ustyszatam glos Johna, ktéry omal nie oszalat z radosci. Cud narodzin wywart na nim
ogromne wrazenie. Pocatowat mnie 1 podzigkowal za syna.

- To ja zrobilam calg robote - szepnetam. - Dlatego to jest moj syn.

Zalaly mnie pocatunki Johna 1 jego smiech, a potem zapadtam w gleboki sen.

Nastepnego dnia, tulgc synka do piersi, uznalam, ze w sumie nie byto tak zle. Panna Redbreast,
kiwajac z ubolewaniem glowa, powiedziata, ze 1 ja datam si¢ nabra¢ na te starg sztuczke. Rados¢
macierzynstwa kaze nam zapomnie¢ o bolu. Postanowitam powaznie rozwazy¢ jej stowa.

W Devbridge Manor przebywal wlasnie moj ojciec, ktory przyjechat do nas z kolejng dtuga
wizyta. Widzac, jak trzyma wnuka w ramionach, wzruszytam si¢ do tez. Judith uSmiechneta si¢ do
siostrzenca, ale najwigcej uwagli poswiecita mnie.

- Dobrze si¢ czujesz, Andy?

- Wspaniale - odpartam.

- Styszatam, jak krzyczatas. Tak bardzo si¢ batam. To byto okropne.

- Tak, ale teraz jest juz po wszystkim 1 mamy Jarroda. Jak myslisz, Judith? Jest podobny do mnie,
czy do Johna?

- Do dziadka! - zawotat moj ojciec. - Chodz tu, kochanie, 1 zobacz, jak wygladat twoj tatus, kiedy
byt jeszcze dzieckiem.

Judith rozesmiata si¢. Teraz juz jej stosunki z ojcem uktadaty si¢ normalnie. Nie probowaliSmy
jej oktamywac, powiedzieliSmy calag prawde. Przez jaki§ czas milczata, ale w koncu podeszta do
ojca 1 popatrzyta na niego z namystem.



- Nie mozesz by¢ catkiem zty, panie. Jestes w koncu ojcem Andy, a ona okazata si¢ wspanialg
siostrg.

I w taki oto dziwny sposob nawigzali ze sobg kontakt.

Co do Thomasa 1 Amelii, to spedzili z nami Wielkanoc, ale wyjechali na dzien przed narodzinami
Jarroda. Minionego lata przeniesli si¢ do Sussex, do Danvers Grange - domu rodzicow Amelii, lorda
1 lady Waverleigh. Thomas przejat zarzadzanie majatkiem, by lord Waverleigh mogt wyjecha¢ na
Jamajke. Lady Waverleigh twierdzita, ze zainteresowal si¢ powaznie voodoo 1 zamierza dowiedzie¢
si¢ 0 nim czego$ wigcej. Pokiwata tylko glowa nad swoim przystojnym 1 bardzo roztargnionym
mezem 1 stwierdzita, ze nie ma nic przeciwko temu. Cieszyla si¢, ze ogrzeje troche kosci, a styszala,
ze gorgce stonce Indii Zachodnich z pewnoscig zaspokoi jej pragnienia.

Wkroétce potem udatam si¢ raz jeszcze do pokoju muzycznego Caroline. Wysztam na srodek
pokoju i chwile tam postatam. Podesztam do okna 1 zobaczylam, ze m6j maz rozmawia z Boyntonem.
Drzwi zamknety si¢. Nie odwrdcitam glowy. A potem ustyszatam jakis szelest, ale nie odczuwatam
strachu. Zupelnie nie. Popatrzylam za siebie, ale oczywiscie nic nie zobaczytam. Poczutam tylko
ogromne, wszechogarniajgce zmeczenie, a potem nagte ciepto - zupelnie jakby ktos tuz obok mnie
rozpalil ogien na kominku 1 polana szybko buchnety ptomieniem. Ze zmeczenia, ostabiona goracem
usiadtam na podtodze. Ciepto przenikngto mnie do glebi, a potem zasnetam.

A kiedy zobaczytam nad sobg pobladta twarz Johna, usmiechnetam sie tylko.

- Caroline jest juz spokojna. Wszystko w porzadku.

Z Czarnej Komnaty znikneto zto. Ztem byt Lawrence. Lawrence, a on juz nie zyt. Nastgpnego dnia
kazatam pomalowac¢ pokd; na bialo, na podtodze potozy¢ gruby bialty dywan, a w oknach zawiesic¢
biate zastony. Judith bardzo polubita ten pokodj. Wstawita tam biurko w stylu Ludwika XV 1 matg
sotke. W rogu umiescita harfe matki. Wkrotce do harfy dotaczyto pianoforte, a Judith oglosita, ze
pokoj nalezy teraz do niej. Caroline, myslatam, bytaby z niej taka dumna.

Amelia, jeszcze przed wyjazdem, popatrzyta na mdj ogromny brzuch 1 wyznata, ze tez jest w
cigzy. Nawet w trakcie rozmowy ze mng nie mogla oderwaé¢ oczu od Thomasa. Teraz - jak
stwierdzila - miata juz wlasciwie wszystko. Zostata panig wtasnego domu, oczekiwata dziecka 1 - ...
popatrz tylko na Thomasa. Popatrzylam. Byt naprawde picknym mezczyzng, ale nie meczyty go juz
zadne przezigbienia, bole 1 nawet najdrobniejsze zatamania nerwowe. Prawde moéwigc, Thomas
wygladat jak mtody bog - catkowicie zdrowy, z twarza ogorzalg od stonca, gdyz pomagat w pracy na
polu - co zresztg doradzat mu szczerze lord Waverleigh. John popatrzyt tylko na brata 1 usmiechnat
si¢ szeroko.

Panna Crislock umarta w listopadzie, co, jak sadze, byto dla niej blogostawienstwem. Ilekro¢ o
niej myslatam, zawsze odczuwatam bol.

Co do mojego meza, dumnego ojca, to po narodzinach Jarroda pogwizdywat wesoto, smiat si¢ 1
calowal, szepczac, ze pozwoli mi si¢ napi¢ brandy do kolacji.

Patrzac na mojego Spiacego synka, myslatam, ze zycie jest naprawde pickne. Zdawatam sobie
sprawg z tego, ze muszg ceni¢ ten wspanialy dar 1 rozkoszowac si¢ kazda chwilg. Podniostam wzrok
na Johna, ktory wtasnie wszedl do sypialni z ogromnym bukietem kwiatow w dtoni.

- Z cieplarni Batherstoke. Mieszkata tam kiedyS nasza Miss Bennington. Kwiaty w
podzickowaniu za to, ze George pojawit si¢ w ich zyciu.

Ustyszatam szczekanie George'a na zewnatrz. Popatrzytam na jego potomstwo w wielkim koszu,
przy troskliwie lizacej je matce.



John wpuscit George'a, ktory pomaszerowal prosto do tego legowiska. Zajat tam swoje
stanowisko - stal na bacznos¢, machajac ogonem.
Zasmiatam si¢, a potem przytulitam do siebie synka 1 mego drogiego meza.
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